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    In de vooravond van zaterdag 30 april gebeurde er iets wat voor Thomas Berg verstrekkende gevolgen zou hebben, al besefte hij dat op dat ogenblik nog niet. Het was ermee begonnen dat Freya hem omstreeks halfzes belde en totaal onverwachts uitnodigde om diezelfde avond uiteten te gaan – waar wilde ze niet zeggen, dat was een verrassing. De reden, als die er al moest zijn, was dat ze iets te vieren hadden, maar wat dat was, wilde ze evenmin verklappen, daar moest hij zelf maar zien achter te komen. Binnen twee uur kwam ze hem met de auto ophalen, hij trok best iets chics aan.


    Dat laatste veroorzaakte een frons van verbazing op Bergs voorhoofd, maar wat hem nog meer bezighield, was de verzwegen reden voor de uitnodiging, samen met het feit dat hij de invitatie pas een paar uur voor het etentje kreeg. Ze hadden iets te vieren, was hem droogweg meegedeeld en zowel de manier waarop Freya dat had gezegd als haar weigering om uitleg te geven liet uitschijnen dat hij hoorde te weten wat dat was.


    Berg had genoeg ervaring met vrouwen om aan te voelen dat hij slechte punten had gescoord, vandaar dat hij zich aan het denken zette en na een tijdje doorhad wat er aan de hand was. Hij had Freya in oktober van vorig jaar leren kennen, tijdens het onderzoek naar de moord op drie jonge vrouwen in het centrum van Leuven. De dader had telkens een foto van zijn naakte slachtoffers naar de plaatselijke tv-zender ROB gestuurd en in Freya’s functie van hoofdredactrice van het journaal had ze er niet alleen voor gezorgd dat de foto’s niet op het scherm verschenen, ze had ook een niet te onderschatten bijdrage geleverd aan het ontmaskeren van de moordenaar.


    Berg was er zich van bewust dat hij veel aan Freya te danken had en daar kwam nog eens bij dat hij –naarmate hij haar beter leerde kennen – almaar meer in de ban was geraakt van deze mooie, levenslustige vrouw die een voorliefde had voor Ita­liaanse wijnen en bijzonder geïnteresseerd was in kunst, twee passies die hij met haar gemeen had.


    Toen het moordonderzoek erop zat, waren ze samen op reis gegaan, naar New York nog wel, de eerste keer dat hij de Atlantische Oceaan overstak. Het was een fantastische ervaring geweest en tegelijkertijd de aanvang van een relatie die… daar zat de knoop natuurlijk gebonden… vandaag exact zes maanden geleden was begonnen: op 30 oktober 2021. Dat was dus hetgeen ze te vieren hadden en Freya’s late uitnodiging was ongetwijfeld een gevolg van het feit dat ze op een invitatie van hem had gewacht. Toen die achterwege bleef, had ze zelf het initiatief genomen en hem op de valreep gebeld.


    Berg kon zich wel voor het hoofd slaan. Terwijl hij een douche nam, bezon hij zich op een manier om zijn faux pas goed te maken. De afgelopen zes maanden waren een fijne tijd geweest en het was jaren geleden dat hij nog zo’n lange relatie had gehad. Freya was het type vrouw naar wie hij altijd al op zoek was geweest en hij dankte de hemel dat hij haar had leren kennen. Ze was enthousiast, sensueel, humoristisch en geïnteresseerd in dezelfde dingen als hij. Nu ja, voor een groot deel dan toch. Haar passie voor sport bijvoorbeeld deelde hij niet. Freya speelde badminton, jogde twee keer per week vijf kilometer en deed zowel aan yoga als aan pilates. In de krokus­vakantie waren ze zelfs in Zwitserland gaan skiën, iets wat hij nooit eerder had gedaan en waarmee hij ook niet van plan was geweest te beginnen omdat hij absoluut geen gevoel had voor evenwicht. Het gevolg was dat hij zich een week lang beperkt had tot wandelingen in de sneeuw en zich grote delen van de dag had verveeld, maar Freya had erop aangedrongen dat hij meeging en dus had hij dat gedaan, zo simpel was dat in het begin van een relatie. Later – die ervaring had nagenoeg iedereen – werden de dingen meestal wat gecompliceerder.


    New York en Zwitserland waren niet de enige reizen die ze het laatste halfjaar hadden gemaakt. Er waren weekendtrips geweest naar Valencia en Amsterdam waar Berg vooral had genoten van hun bezoek aan het Van Goghmuseum, iets wat al een tijdje op zijn verlanglijst stond. Daarnaast waren ze gaan kijken naar een overzichtstentoonstelling van Der Blaue Reiter in Berlijn en naar een expositie van de prerafaëlieten in Londen.


    Al bij al waren de voorbije maanden een drukke periode geweest en dat had alles te maken met Freya’s onverzadigbare honger naar nieuwe ervaringen, onbekende bestemmingen en opwindende belevenissen. Elk weekend plande ze eivol, behalve wanneer ze moest werken, en na verloop van tijd betrapte Berg zich erop dat hij verlangend naar die inter­mezzo’s uitkeek omdat ze hem de gelegenheid gaven even op adem te komen.


    Freya daarentegen had daar geen enkele behoefte aan. Het begrip stilstand was haar onbekend en hoewel ze zelf een veeleisende baan had, kon ze iets met tijd wat hij niet kon: ze leek er altijd meer van te hebben dan hij, alsof ze over de capaciteit beschikte om haar aantal vrije dagen en avonden naar believen aan te passen.


    Berg was nooit eerder in zijn leven zo vaak naar de film geweest, naar een toneelstuk of concert en geregeld had hij zich daarvoor in allerlei bochten moeten wringen omdat hijnu eenmaal een baan had die zich niet beperkte tot de normale kantooruren. Wanneer hij daar tegen Freya een opmerking over maakte, zei ze dat hij zich niet ongerust hoefde te maken. Binnen afzienbare tijd zouden ze het wel wat kalmer aan doen, maar voorlopig had ze het gevoel dat ze nog veel in te halen had na die ellendige coronaperiode die haar tot op de rand van de waanzin had gebracht.


    Berg echter maakte zich wel zorgen. Hij was bijna tien jaar ouder dan Freya en soms was hij bang dat hij daardoor moeite had om haar tempo te volgen. Op zulke momenten begon hij vooruit te denken en dat maakte de zaak er alleen maar verontrustender op. Tegen de tijd dat Freya zo oud was als hij nu, schoof hij langzaam maar zeker in de richting van de pen­sioengerechtigde leeftijd en dat was een allesbehalve bemoedigende gedachte.


    Freya van haar kant leek zich niet aan het leeftijdsverschil te storen en Berg prees zich nog elke dag gelukkig dat hij haar had ontmoet. Ze was een fantastische vrouw die niet ophield hem te verrassen, hem voortdurend uitdaagde om nieuwe dingen te proberen en in bed verwende zoals hij nooit eerder door een vrouw was verwend. ‘Zeg gewoon wat je graag hebt,’ was haar credo en dan deed ze dat met een overgave die hem telkens opnieuw verbaasde.


    Na de douche trok Berg zijn zwarte pak aan, schonk zich een Martini in en ging naar de woonkamer om op Freya te wachten. Op de salontafel lag een prachtig, in leer ingebonden boek dat hij van haar voor zijn verjaardag had gekregen. Het was een exemplaar van de Bijbel in het Hebreeuws, een vermoedelijk duur en tegelijk nutteloos geschenk aangezien hij geen Hebreeuws las. Maar Freya wist dat hij vroeger twee jaar theologie had gestudeerd en vond dat hij het aan zichzelf was verplicht om het werk in zijn originele versie te hebben.


    Berg schudde glimlachend zijn hoofd. Freya was en bleef een vat vol verrassingen en voor de zoveelste keer vroeg hij zich af waar ze vanavond naartoe gingen. In elk geval zou hij niet toelaten dat zij het etentje betaalde, dat was wel het minste wat hij kon doen nadat hij domweg was vergeten dat ze vandaag een halfjaar samen waren.


    Freya was naar gewoonte stipt op tijd. Ze belde aan, wachtte tot hij in de deuropening verscheen en wierp hem een taxerende blik toe. Blijkbaar beviel zijn outfit haar, want ze stak goedkeurend haar duim op en maakte daarna een kleine re­­­verence waarbij ze naar haar eigen zwarte jurk gebaarde. Terwijl ze naar haar auto liepen, vroeg ze:


    ‘Ben je er intussen achter wat we te vieren hebben, ­Thomas?’


    ‘Ja,’ zei hij. ‘Mea culpa, mea maxima culpa.’


    Freya glimlachte, misschien om haar ontgoocheling over zijn vergetelheid te verbergen, en trok het portier van haar auto open, een witte Porsche 911 Carrera 2 Cabrio, bouwjaar 1990, die ze voor haar vijfenveertigste verjaardag van haar broer had gekregen. Die handelde in oldtimers en hoewel Berg hem nog niet had ontmoet, wist hij dat Simon een succesvol zakenman was naar wie Freya enorm opkeek, maar met wie ze naar haar zin veel te weinig contact had omdat hij vaak voor langere tijd naar het buitenland moest. Er was al twee keer geprobeerd om een ontmoeting te regelen met de nieuwe vriend van zijn zus, maar die was telkens door Simon op het laatste nippertje afgebeld omdat er iets was tussengekomen.


    Berg opende het portier aan de passagierskant en wurmde zich in de auto. Die was zo laag dat hij zich bijna moest dubbelplooien om erin te geraken. Eigenlijk had hij een hekel aan de Porsche, temeer omdat Freya een rijstijl had die even bruusk was als die van zijn collega Lou en telkens als ze met loeiende motor vertrok, had hij het gevoel dat zijn ribben met geweld tegen zijn maag werden gedrukt.


    ‘Ik kom uit een familie van autoliefhebbers,’ had Freya ooit gezegd. ‘Bij ons is een auto geen gebruiksvoorwerp of statussymbool, het is een passie.’


    Dat laatste had Berg nooit begrepen. Hij weigerde al jarenlang om zelf te rijden en voor hem was een auto gewoon een vervoermiddel, meer niet.


    Hij merkte dat Freya de oprit naar de E40 nam, maar hij wist dat het geen zin had om te vragen waar ze naartoe gingen, ze zou toch niet antwoorden, op dat vlak had ze de mentaliteit van een oester. Een twintigtal minuten later verliet ze de Brusselse ringweg, reed in de richting van de Eeuwfeestpaleizen in Laken en parkeerde de auto in de buurt van het Atomium. Terwijl ze de motor afzette, wees ze door de voorruit naar de bovenste bol van het gevaarte.


    ‘Daar,’ zei ze glunderend, ‘heb ik een tafel gereserveerd.’


    Berg volgde haar blik. Het restaurant dat Freya had gekozen, paste perfect bij haar: de locatie was ongewoon, extra­vagant en compleet onbekend, ook voor hem, want hoewel hij jarenlang in Brussel had gewerkt, had hij nooit het Atomium bezocht, laat staan er gegeten.


    ‘Hoog en droog,’ was het enige wat hij wist uit te brengen.


    ‘Ik heb het opgezocht,’ zei Freya. ‘Het ding meet 102 meter. Wist je dat het ooit door CNN is uitgeroepen tot bizarste bouwwerk van Europa?’


    ‘Logisch,’ grijnsde Berg. ‘Dit is ook het bizarste land van Europa.’


    Ze wandelden hand in hand naar de ingang. Daar moesten ze hun reservatiebewijs op naam van Freya Bonen tonen en vervolgens werden ze tot bij een metaaldetector geleid en van daaruit naar de lift. Die voerde hen naar de bovenste bol die in twee delen was verdeeld. In de onderste helft had je een panoramisch uitzicht van 360 graden over Brussel en de wijde omgeving, in het bovenste deel was het restaurant gevestigd. Aan de inrichting ervan was niets veranderd sinds de bouw van het monument en alle meubelen dateerden nog uit de jaren vijftig van de vorige eeuw, hetgeen een heel apart ge­­voelopriep, alsof ze met de lift een reis in de tijd hadden gemaakt.


    Een kelner bracht hen naar hun tafeltje en vroeg of ze een aperitief wensten. Nog voor Berg kon antwoorden, deed Freya dat:


    ‘Twee glazen champagne, alstublieft.’


    Zodra de man zich had omgedraaid, zei Berg:


    ‘Voor alle duidelijkheid: ik trakteer.’


    ‘Ik heb jou uitgenodigd, Thomas.’


    ‘Klopt, maar ik heb iets goed te maken.’


    Hij kreeg een koket lachje toegeworpen.


    ‘Ook waar.’


    ‘Behoorlijk diep,’ zei Berg met een benepen blik naar be­­neden. Vlak naast hun tafeltje gaapte een afgrond van – zoals hij nu wist – een goede honderd meter.


    ‘Heb jij hoogtevrees?’ deed Freya verbaasd. ‘Dat wist ik niet.’


    ‘Het is ook niet iets om trots op te zijn.’


    ‘Zo zie je maar dat je na een halfjaar nog steeds nieuwe dingen ontdekt bij elkaar.’


    Voor de zoveelste keer stelde Berg bij zichzelf vast hoeveel hij van Freya’s stem hield. Die was muzikaal, vol, een beetje laag voor een vrouw, maar net dat had iets sensueels.


    De kelner kwam met het aperitief. Ze hieven hun glazen.


    ‘Op zes fijne maanden,’ toostte Freya met een glinstering in haar ogen. ‘Doen we er nog eens evenveel bij?’


    ‘Wat mij betreft: graag.’


    Ze klonken.


    ‘Ik ben blij met jou, Thomas.’


    ‘Ik ook met jou.’


    ‘Daarom heb ik een voorstel.’


    ‘Welk?’


    ‘Nee, eerst eten we,’ besliste Freya en ze boog zich over de menukaart.


    Berg sloeg haar goedgemutst gade. Dat was Freya ten voeten uit: hem eerst nieuwsgierig maken en daarna een tijdje laten sudderen.


    Ze kozen een voor- en een hoofdgerecht waarbij Berg een fles Saint-Emilion Grand Cru bestelde die overdreven veel kost­­te, maar dat mocht in de gegeven omstandigheden de pret niet bederven. Hij had, zoals gezegd, iets goed te maken.


    Het eten was lekker en de bediening excellent. Berg vroeg of Freya een dessert wilde, maar ze zei dat ze liever een espresso had. Hij volgde haar voorbeeld.


    ‘Zo,’ zei hij nadat de kelner de koffie had gebracht. ‘Vertel eens wat je me wilde voorstellen.’


    In plaats van te antwoorden vouwde Freya haar servet in twee, daarna in vier en streek er een paar keer met haar vlakke hand over. Het vertragingsmanoeuvre verraadde dat ze naar de juiste openingszin zocht.


    ‘We hebben het fijn samen, toch?’


    ‘Heel fijn.’


    ‘En we wonen op nog geen vijfhonderd meter van elkaar.’


    Berg begreep niet waar ze op aanstuurde, maar hij knikte.


    ‘Jij hebt een flat met een tuintje, mijn appartement heeft zelfs geen balkon of terras.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘En je weet ook dat ik ervan droom om in een huis te wonen, een huis met een tuin, maar dat ik me dat niet kan permitteren omdat Leuven peperduur is. En daarom dacht ik…’


    Ze viel stil. Berg begon te vermoeden in welke richting het gesprek evolueerde.


    ‘En daarom dacht ik…’ hernam Freya. ‘Waarom zouden we niet gaan samenwonen?’


    Nog voor Berg de kans kreeg om te reageren, reikte ze naar zijn hand op tafel.


    ‘Ik weet wat je wil zeggen: we zijn nog maar zes maanden samen, dit is wel erg snel. Maar ik ben gelukkig met jou, Thomas, en ik denk dat voor jou hetzelfde geldt.’


    ‘Ja, natuurlijk, maar…’


    ‘Wacht, laat me uitspreken. Het is een grote stap, dat besef ik zelf ook, maar ik ken je intussen goed genoeg om de sprong te wagen. Ik ben elf jaar met Evert samen geweest en waarop dat is uitgelopen, weet je. Intussen ben ik vijfenveertig en jij bent nog ouder.’


    Die formulering gebruikte ze meestal wanneer het over zijn leeftijd ging. Ze sprak nooit uit hoe oud hij was, de reden daarvoor kende hij niet en ernaar vragen vertikte hij omdat hij daarmee nog meer de aandacht op het onderwerp zou vestigen. Soms vroeg hij zich af of dit een soort struisvogeltactiek was, zowel van haar als van hem. Waarover niet werd gepraat, bestond niet.


    ‘Ik heb het gevoel dat ik in mijn leven al genoeg tijd heb verloren,’ ging Freya verder. ‘En ik zie jou graag, dat weet je. Waarom zouden we dan uitstellen wat er vroeg of laat toch van zal komen?’


    Berg verschoof zijn gewicht van zijn ene bil naar de andere. Hij wist niet of de vraag retorisch was bedoeld of dat van hem werd verwacht dat hij erop antwoordde. Het bleek dat laatste te zijn.


    ‘Hoe denk jij hierover?’ vroeg ze.


    ‘Euh… je overvalt me hier nogal mee. Ik…’


    Freya was blijkbaar zo nerveus dat ze hem geen kans gaf om zijn zin af te maken.


    ‘Daarvan ben ik me bewust, echt waar, maar ik dacht… we zijn nu een halfjaar samen, het was een geweldige tijd… en een relatie moet toch ergens naartoe gaan.’


    Berg onderdrukte een lachje. Zo kende hij haar. Het begrip stilstand was Freya volkomen vreemd. Hij vroeg zich af of hij het met haar eens was. Moest een relatie ergens naartoe gaan? Waarom eigenlijk? En waar naartoe dan wel? Eigenlijk vond hij de situatie goed zoals ze was en hij had in zijn leven al genoeg meegemaakt om te weten dat het weinig of geen zin had om in de liefde vooruit te plannen.


    ‘Bovendien,’ zei Freya, ‘is het toch te gek voor woorden dat we alles dubbel betalen: elektriciteit, water, internet, verwarming, brandverzekering… noem maar op. Ook op dat vlak heeft samenwonen veel voordelen. Stel je eens voor wat we met al dat extra geld kunnen doen.’


    Berg zag de kelner hun richting uitkijken. Hij stak zijn hand op.


    ‘Ik wil een cognac,’ zei hij tegen Freya. ‘Jij ook?’


    ‘Om van de schok te bekomen?’ plaagde ze.


    ‘Ja, meneer?’ vroeg de kelner.


    ‘Voor mij een cognac,’ zei Berg en hij keek naar Freya.


    ‘Nee, dank je. Ik moet nog rijden.’


    De man ging het gevraagde halen. Freya had intussen haar hand teruggetrokken en keek hem afwachtend aan. Berg wist niet goed wat te zeggen, maar hij besefte dat hij zijn woorden op een goudschaaltje moest wegen.


    ‘Zoals ik net zei, overval je me hier een beetje mee, maar dat betekent niet dat ik zelf nog nooit over samenwonen heb nagedacht. Niet om het zo snel te doen, dat geef ik toe. En ook niet over de manier waarop. Hoe zie jij dat?’


    Freya leunde achteruit. Ze antwoordde met een tegenvraag.


    ‘Jij wil niet weg uit het centrum van Leuven, dat klopt toch?’


    ‘Ja.’


    ‘En ik wil heel graag een huis met een tuin. Dat hoeft geen grote te zijn, dus kunnen we in de stad blijven wonen.’


    Ze pauzeerde even. Waarom was niet duidelijk, behalve dat ze een aanloop nam naar iets anders. Berg merkte dat hij zich onbewust schrap zette.


    ‘Heb je al van het Burenberg-project gehoord?’


    ‘Het Burenberg-project…’ herhaalde hij en hij tastte rond in zijn geheugen, maar daar was niets te vinden. ‘Nee, ik denk het niet.’


    ‘Je moet het eens op internet opzoeken. Het is het laatste grote ontwikkelingsproject in de binnenstad, al de rest is zo goed als volgebouwd.’


    ‘Een ontwikkelingsproject? Je bedoelt een nieuwe woonwijk?’


    ‘Ja.’


    ‘Waar?’


    ‘Tussen de Brusselsestraat, de Goudsbloemstraat en de Kaboutermansstraat.’


    ‘Dat is niet ver van waar jij woont.’


    ‘Een paar honderd meter ongeveer. Op dit ogenblik zijn ze nog volop bezig met het opruimen van oude panden, maar wees gerust: het wordt geen totale kaalslag. Het voormalige klooster van de Broeders van Liefde bijvoorbeeld blijft behouden. Ken je dat? Het staat in de Brusselsestraat.’


    ‘Ik heb het eens tijdens een Open Monumentendag be­­zocht,’ antwoordde Berg. ‘Het gebouw was compleet verwaarloosd. Een schande, als je het mij vraagt.’


    ‘Het wordt binnenkort volledig gerestaureerd,’ zei Freya. ‘En ook de kloostertuin blijft behouden en wordt geïntegreerd in het project. Dat legt de nadruk op modern en aangenaam wonen in het hart van de stad, maar toch te midden van veel groen. Naast flats en studentenunits worden ook huizen te koop aangeboden. Mét een tuin.’


    ‘En op zo’n huis heb jij je oog laten vallen?’


    ‘Nu ja, ik vind de locatie ideaal. De nieuwe wijk ligt wel wat verder van het politiebureau verwijderd dan waar je nu woont, maar je kan nog altijd te voet naar je werk, zo groot is Leuven nu ook weer niet. Het probleem is dat er al een flink aantal van die huizen zijn verkocht, lang moeten we dus niet meer wachten.’


    ‘Een momentje, heb ik dat goed begrepen? Die wonin­genzijn nog niet gebouwd, maar wel al verkocht?’


    ‘Zo gaat dat tegenwoordig.’


    Berg zei niets. Hij vond het een onzinnig idee om een huis te kopen waarvan de eerste steen nog moest worden gelegd, maar er was iets anders waar hij mee zat. Iets waar Freya tot nu toe met geen woord over had gerept.


    ‘Ik veronderstel dat zo’n nieuwbouw aardig wat kost. Als we doen wat jij voorstelt, hoe gaan we dat betalen?’


    ‘Als ik mijn flat verkoop en jij verkoopt de jouwe, dan komen we er wel. Desnoods lenen we wat bij.’


    Het voorstel lag voor de hand, maar toch schrok Berg ervan. Als hij zijn appartement van de hand deed, was er geen weg meer terug en hij wist niet of hij zo’n drastische beslissing nu al wilde nemen. Tenslotte bleef het een feit dat hij Freya nog maar een halfjaar kende. Wat als het misliep tussen hen? Dan had hij zijn schepen achter zich verbrand.


    Gelukkig kwam op dat ogenblik de kelner met de cognac, zodat hij even de tijd kreeg om na te denken. Terwijl hij het glas aan zijn mond zette, merkte hij dat Freya gespannen op haar onderlip beet. Hoe was hij in godsnaam in deze situatie verzeild geraakt? Er overvielen een mens voortdurend dingen die hij niet had zien aankomen.


    ‘Zeg eens iets, Thomas.’


    Hij kuchte, twee keer, bijna alsof er iets in de weg zat dat eerst moest worden opgeruimd.


    ‘Tja… dit is allemaal… hoe moet ik het noemen… heel onverwacht.’


    ‘Dat begrijp ik. Maar denk er eens over na, wil je. Je kan op internet vinden hoe de huizen er zullen uitzien als ze klaar zijn. Alleen… zoals ik al zei… moeten we niet te lang meer wachten, anders vissen we achter het net.’


    ‘Waarom moeten we per se iets kopen in dat Burenberg-project? Er staan genoeg andere huizen te koop in de stad.’


    ‘Dat denk je maar. En heb je al eens naar de prijzen gekeken? Een voldoende groot pand met een tuin kost een fortuin in Leuven. Een huis in het Burenberg-project daarentegen is een haalbare kaart.’


    Berg reikte opnieuw naar zijn cognac. Hij had, dat wist hij nu al, meer dan één glas nodig om dit doorgespoeld te krijgen.


    Freya schoof haar kopje opzij, leunde met haar ellebogen op tafel en boog zich dichter naar hem toe alsof hetgeen ze nu ging zeggen door niemand anders mocht worden gehoord.


    ‘En dan is er nog iets, Thomas. In het Burenberg-project zit jouw naam vervat. Misschien is dat wel een knipoogje van het lot.’


    Berg vergat te drinken en staarde haar perplex aan. Meende ze dat? Van al de argumenten die ze hem vanavond had gegeven om op die plaats een huis te kopen, was dit zonder enige twijfel het meest bizarre.
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    Berg had het vaker meegemaakt: af en toe kwam tijdens een gesprek een bepaald onderwerp aan bod – iets waar je weinig van afwist of waarover je jarenlang niet had gepraat– en binnen de kortste keren bracht iemand hetzelfde onderwerp tijdens een andere conversatie opnieuw ter sprake, als­ofhet eerste gesprek niet meer was geweest dan een intro­ductie, een aanloop naar wat onafwendbaar nog moest komen.


    Iets soortgelijks gebeurde soms met iemand die je lang niet meer had gezien, maar die plots en zonder aanwijsbare reden in je gedachten opdook. Een paar dagen later, alsof ook dat was voorbestemd, liep je die persoon op straat tegen het lijf of zat hij een paar tafeltjes verder te eten in hetzelfde restaurant.


    Welk mechanisme achter die toevalligheden zat – als je ze tenminste zo kon noemen – was Berg een raadsel en hij had het allang opgegeven om zich daar het hoofd over te breken. Het leven had nu eenmaal bepaalde, onverklaarbare verrassingen in petto. In dat opzicht kon hij niet anders dan Shakespeare gelijk geven toen hij Hamlet liet zeggen: ‘There are more things in heaven and earth, Horatio, than are dreamt of in your philosophy.’


    Drie dagen na het etentje in het Atomium werd Berg opnieuw met het vreemde verschijnsel geconfronteerd. Aan tafel in het restaurant had Freya voorgesteld om een huis te kopen in het Burenberg-project waarvan hij op dat ogenblik nog nooit had gehoord, maar op dinsdag 3 mei viel de naam opnieuw, dit keer in een veel onaangenamere context.


    Het gebeurde om kwart over negen toen hij een telefoontje kreeg van de centrale. De dienstdoende agent deelde hem mee dat er een zwaargewonde man was aangetroffen op een braakliggend stuk grond achter de Goudsbloemstraat waar alles in gereedheid werd gebracht voor het bouwen van een nieuwe woonwijk. Het ging om een arbeider van Poolse ­origine, een zekere Henryk Witos, die door een onbekende was neerge­slagen. Enkele van zijn collega’s hadden hem vanochtend ge­vonden, bewusteloos en met een gapende wond aan zijn hoofd.


    Voor de zekerheid vroeg Berg:


    ‘Dat bouwterrein, hoort dat bij het Burenberg-project?’


    ‘Ja, dat is de naam die ze me hebben doorgegeven,’ antwoordde de agent.


    Berg kneep van verbazing zijn ogen even dicht en plots zat hij weer tegenover Freya in de bovenste bol van het Atomium. Hij schudde de herinnering van zich af en concentreerde zich opnieuw op het gesprek.


    ‘Is de technische recherche gewaarschuwd?’


    ‘Ik telefoneer nu naar Zeebos, hoofdinspecteur.’


    ‘Dank u.’


    Berg legde de hoorn terug op de haak. Hij zag dat Coens, Wenderickx en Lou hem vragend aankeken en herhaalde wat hij te horen had gekregen.


    ‘Het Burenberg-project?’ fronste Lou. ‘Nooit van gehoord.’


    ‘Ik tot voor een paar dagen ook niet,’ mompelde Berg die zich opnieuw verbaasde over de samenloop van omstandigheden.


    ‘Ik weet waar dat is,’ zei Wenderickx, een geboren Leuvenaar. ‘Vlak bij de Blauwe Hoek. Op de kruising van de Brusselsestraat en de Goudsbloemstraat.’


    Berg stak zijn telefoon op zak en schoof zijn bureaustoel achteruit.


    ‘De man is gevonden op het deel van het terrein dat achter de Goudsbloemstraat ligt. We rijden er met twee auto’s naartoe. Wenderickx, jij komt met mij mee.’


    Nog geen kwartier later waren ze ter plaatse. Wenderickx nam de eerste afslag op de rotonde in de Brusselsestraat, reed de Goudsbloemstraat in en draaide vervolgens de Kaboutermansstraat in. Aan de linkerkant bevond zich een aaneen­gesloten rij huizen, rechts strekte zich een braakliggend stuk grond uit, van de weg gescheiden door een lange reeks hekken in metaal. Hier en daar waren banners bevestigd met daarop de naam van het project.


    Wenderickx parkeerde de Opel Insignia achter een combi van de lokale politie. Wat verderop, bij de ingang van het terrein, probeerde een agent met opgestoken hand hun aandacht te trekken.


    Berg stapte uit en liep naar hem toe. Vanuit zijn ooghoek zag hij het busje van de technische recherche stoppen. Zeebos was er dus ook, die liet nooit lang op zich wachten.


    ‘Waar is de man?’ vroeg hij aan de agent.


    ‘Toen wij hier aankwamen, was de gewonde al naar Gasthuisberg gebracht, hoofdinspecteur. Hij was er zo erg aan toe dat de werfleider een ambulance heeft gebeld.’


    ‘Weet je of hij iets gezegd heeft?’


    ‘Nee, naar het schijnt was hij buiten bewustzijn.’


    ‘Waar juist hebben ze hem gevonden?’


    ‘Komt u maar mee.’


    ‘Wacht even.’


    Berg draaide zich om naar Coens en Wenderickx.


    ‘Ga bij die huizen aanbellen en vraag of iemand vannacht iets heeft gezien of gehoord.’


    ‘Is dat niet heel onwaarschijnlijk, chef?’ vroeg Coens. ‘Voor zover ik kan zien, is er nergens verlichting op dat terrein.’


    ‘In dat geval hebben slachtoffer en dader waarschijnlijk een zaklamp gebruikt. Of hun telefoon. Zoiets valt op in het donker. Met wat geluk heeft iemand op het juiste ogenblik uit het raam van zijn slaapkamer gekeken.’


    ‘Had die de politie dan niet gebeld?’


    ‘Waarom? Omdat hij twee lichtjes heeft zien bewegen? Want meer kan niet, daar is de afstand te groot voor, zeker in het donker.’


    ‘Wat zijn we dan met zo’n getuigenis?’


    ‘Misschien komen we op die manier te weten hoe laat de man is neergeslagen.’


    Op dat ogenblik voegden Zeebos en zijn assistent Glenn zich bij Berg.


    ‘Morgen, Thomas,’ groette het hoofd van de technische recherche.


    ‘Dag, Jan. Heb je gehoord wat er is gebeurd?’


    ‘Er zou een man neergeslagen zijn,’ antwoordde Zeebos. ‘Meer weet ik niet.’


    ‘Ik ook niet, behalve dat het om een Poolse arbeider gaat. Henryk Witos heet hij. Ze hebben hem naar Gasthuisberg gebracht.’


    Berg beduidde de agent bij de ingang om verder te gaan. Het terrein, merkte hij, was enorm groot en begroeid met onkruid dat in deze periode van het jaar welig tierde. Hier en daar stonden enkele nog niet gerooide bomen in groepjes bij elkaar, op andere plaatsen lagen bergen puin, klaar om weggevoerd te worden. In de verte zag hij de achtergevel van het vroegere klooster van de Broeders van Liefde, rechts van hem liep de Goudsbloemstraat waar al enkele panden waren af­gebroken. Ze passeerden een rij vrachtwagens en graaf­machines die er werkloos bij stonden en kwamen op de plek waar de man was gevonden. In de buurt was er geen enkele werf, het kon dus niet om een werkongeval gaan. Twee agenten hadden de plaats afgespannen, een tiental meter verder keken een aantal arbeiders zwijgend toe.


    Terwijl Zeebos en Glenn aan het werk gingen, liep Berg met Lou naar het groepje mannen en vroeg wie de gewonde had gevonden.


    Er kwam geen antwoord.


    Hij herhaalde zijn vraag, maar opnieuw reageerde niemand. Een man met een gele helm op het hoofd deed een stap naar voren en zei:


    ‘Ze verstaan u niet, commissaris. Het zijn allemaal Polen. Sommige van hen spreken Engels. Enfin, een mondvol, meer niet.’


    ‘Het is hoofdinspecteur,’ corrigeerde Berg. ‘En wie bent u?’


    ‘Teugels. Mark Teugels. Ik ben de werfleider.’


    ‘U hebt dus de ambulance gebeld?’


    ‘Ja. Henryk kwam maar niet bij bewustzijn. Hij had een akelig grote wond aan zijn hoofd en zijn kleren zaten onder het bloed. Ik durfde niet langer te wachten.’


    ‘Weet u wie hem gevonden heeft?’


    ‘Nee. Toen ik hier aankwam, stond iedereen om Henryk heen. Wie het eerst bij hem was, weet ik niet.’


    ‘Vraag het hen.’


    ‘Euh… ik spreek geen Pools, hoofdinspecteur, maar ik zal het proberen.’


    Teugels draaide zich om naar de arbeiders en vroeg:


    ‘Who found Witos?’


    Er kwam geen reactie.


    ‘Who was first here?’


    Niemand zei iets.


    De werfleider haalde zijn schouders op.


    ‘Ofwel begrijpen ze me niet, ofwel doen ze alsof.’


    ‘Maar hoe maakt u zich tegen die mensen verstaanbaar?’ vroeg Berg. ‘Er moet hun toch elke dag verteld worden wat van hen wordt verwacht.’


    ‘Dat gebeurt via onze ploegleider, Pawel Gryzbowski, ook een Pool, maar hij woont hier al meer dan tien jaar. Hij is met een Leuvense getrouwd en spreekt vloeiend Nederlands.’


    ‘Haal hem er dan bij.’


    ‘Dat gaat niet, hoofdinspecteur. Ik heb hem naar Gasthuisberg gestuurd, samen met de broer van Henryk. Die spreekt nauwelijks Engels, daarom is Gryzbowski meegegaan. Als tolk, begrijpt u.’


    ‘Het slachtoffer heeft dus een broer die hier ook werkt?’


    ‘Ja. Hij heet Marek. Marek Witos.’


    Berg wendde zich tot Lou.


    ‘Rij naar Gasthuisberg. Misschien is de man intussen bij bewustzijn. Vraag of hij gezien heeft wie hem heeft aange­vallen. Als hij je niet verstaat, laat je dan helpen door die Gryz­bowski.’


    ‘Oké, chef.’


    ‘Voor welke firma werkt u, meneer Teugels?’ vroeg Berg aan de werfleider.


    ‘Voor de firma Driessens.’


    ‘Is dat de hoofdaannemer?’


    ‘Nee, we zijn een van de subcontractors. We doen de sloopwerken en maken het terrein bouwklaar.’


    Over de schouder van de man zag Berg hoe Zeebos hem een teken gaf.


    ‘Ik kom dadelijk bij u terug, meneer Teugels.’


    Berg liep naar de plaats delict. Zeebos bukte zich onder het politielint door en kwam hem tegemoet. Zijn gezicht stond zorgelijk. Berg wist wat dat betekende: weinig of geen bruikbare sporen.


    ‘De plek is volledig gecorrumpeerd, Thomas. We hebben tientallen voetafdrukken gevonden op de plaats waar het bloed ligt. Allemaal door en over elkaar.’


    ‘Dat was te verwachten,’ zuchtte Berg. ‘De werfleider zei dat zowat iedereen rond het slachtoffer stond samengetroept toen hij hier aankwam.’


    ‘We hebben ook niets aangetroffen dat als wapen gebruikt kan zijn.’ Zeebos wreef met een gewoontegebaar over zijn kale schedel. ‘En dan is er nog iets. Het ziet ernaar uit dat er niet alleen hier een confrontatie is geweest. Er loopt een bloedspoor in die richting.’


    Hij wees naar een grote loods met een dak van golfplaten, schuin achter een van de afgebroken huizen in de Goudsbloemstraat.


    ‘Glenn heeft me net laten weten dat hij daar iets heeft gevonden. Ga je mee?’


    De afstand tot aan de loods bedroeg ongeveer vijftig meter. Glenn had de plaats al afgespannen en was druk bezig met het maken van foto’s.


    ‘Vertel,’ zei Berg.


    ‘Hier ligt ook bloed op het beton, chef. Minder dan ginds, maar volgens mij heeft het slachtoffer op deze plaats al een of meer klappen gekregen.’


    ‘En is dan gaan lopen, bedoel je? Met de dader achter zich aan?’


    ‘Tot die hem heeft ingehaald en ze opnieuw slaags zijn geraakt.’


    ‘De vraag is of het twee keer om het bloed van dezelfde man gaat.’


    ‘We zullen stalen nemen,’ zei Zeebos. ‘Dan zijn we zeker.’


    Berg zag dat de deur van de loods voorzien was van een elektronisch cijferslot. Een paar meter verder naar links lag een berg afval tegen de zijmuur van het gebouw: metalen roosters, stukken verroest betonijzer, oude radiatoren, gedeukte airconditioningtoestellen, afgedankte wasmachines, onvolledige fietsen… allemaal afkomstig van de huizen die wat verderop waren gesloopt. Waarschijnlijk was al dat metaal hier verzameld om verkocht te worden. Met de huidige schaarste op de grondstoffenmarkt bracht oud ijzer aardig wat op.


    ‘Heeft de aanval op Henryk Witos iets te maken met deze loods?’ vroeg Berg zich hardop af.


    ‘Zou kunnen,’ meende Zeebos. ‘Waarom zijn ze hier anders beginnen te vechten?’


    ‘Is de deur geforceerd, Glenn?’ vroeg Berg.


    ‘Nee, chef. Ze ziet er trouwens gloednieuw uit.’


    Zeebos wees naar een metalen kastje dat net onder het dak tegen de gevel van de loods hing.


    ‘Er zit een alarm op het gebouw,’ zei hij. ‘Als dat afgegaan is, moet iemand het gehoord hebben in de Goudsbloemstraat of de Kaboutermansstraat. Zo’n geluid draagt ver ’s nachts.’


    Berg beduidde de werfleider dichterbij te komen.


    ‘Van wie is deze loods, meneer Teugels?’


    ‘Dat weet ik niet, hoofdinspecteur.’


    ‘Ze staat dwars op het terrein. Ik veronderstel dat ze ook weg moet?’


    ‘Ja, dat staat zo op de planning.’


    ‘Waarom is dat nog niet gebeurd? Het huis ervoor is al wel afgebroken.’


    ‘Ik heb nog geen opdracht gekregen om aan de loods te beginnen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Dat moet u aan meneer Driessens vragen, hoofdinspecteur.’


    ‘Hebt u zijn telefoonnummer?’


    ‘Een momentje.’


    Teugels haalde zijn mobiel uit zijn zak en dreunde de cijfer­reeks op. Berg toetste het nummer in het geheugen van zijn telefoon.


    ‘Hebt u meneer Driessens op de hoogte gebracht van wat er is gebeurd?’


    ‘Ik heb hem gebeld, maar hij zit vast in een vergadering.’


    ‘Hebt u het adres van Henryk Witos?’


    ‘Hij woont met de andere Polen in een huis dat eigendom is van meneer Driessens. Het ligt in de Tervuursestraat, zo’n drie- à vierhonderd meter van hier. Ik kan het huisnummer opzoeken, als u dat wilt.’


    ‘Heeft zijn broer, Marek, daar ook een kamer?’


    ‘Ja.’


    ‘En de ploegbaas, Pawel Gryzbowski?’


    ‘Nee, die heeft een eigen woning. Het huis in de Tervuur­sestraat wordt alleen gebruikt door arbeiders die hier een tijd komen werken en dan terugkeren naar Polen. Het is een service die meneer Driessens hun biedt. Iedereen heeft er een eigen kamer, de huur is laag en er is een gemeenschappelijke ruimte om te koken en te eten.’


    ‘Een momentje, meneer Teugels.’


    Berg belde Wenderickx.


    ‘Hoever staan jullie?’


    ‘We zijn tot ongeveer in het midden van de straat gekomen, chef. Tot nu toe hebben we niemand gevonden die afgelopen nacht iets heeft gezien.’


    ‘Heeft een van de bewoners iets gezegd over een alarm dat is afgegaan?’


    ‘Nee, ook niet.’


    ‘Laat Coens de rest van de huizen afwerken en kom naar hier. Je moet iets voor me uitzoeken.’


    ‘Waar is hier?’


    ‘We staan bij een oude loods achter een van de afgebroken huizen in de Goudsbloemstraat.’


    ‘Ik ben er binnen tien minuten.’


    Berg wendde zich opnieuw tot de werfleider.


    ‘Hoe is de verstandhouding onder de arbeiders, meneer Teugels?’


    ‘Euh… goed, denk ik.’


    ‘Geen wrijvingen of conflicten?’


    ‘Daar heb ik nooit iets over gehoord, maar eigenlijk moet u die vraag aan Pawel Gryzbowski stellen. Hij weet beter dan ik wat er tussen de mannen gaande is.’


    ‘Heb u een idee wat Henryk Witos hier vannacht deed?’


    ‘Nee, behalve dat hij hier niet hoorde te zijn. Zeker ’s nachts niet, maar ook overdag wordt op deze plaats niet gewerkt. Enfin, nog niet.’


    ‘Wordt het terrein ’s nachts niet afgesloten?’


    ‘Toch wel, maar die mannen weten natuurlijk heel goed waar ze naar binnen kunnen als ze dat willen.’


    ‘Ik veronderstel dat u hier ergens een kantoor hebt?’


    ‘Ja, we gebruiken daarvoor enkele ruimtes van het klooster in de Brusselsestraat.’


    Op dat ogenblik voegde Wenderickx zich bij hen. Berg nam hem apart en zei buiten gehoorsafstand van Teugels:


    ‘Zoek uit van wie die loods is en wat erin wordt bewaard.’


    ‘Goed, chef.’


    ‘Daarna ga je naar het kantoor van de werfleider. Ik wil een lijst met namen van al de mannen die hier werken, plus hun telefoonnummers en het adres waar ze een kamer huren.’


    ‘Komt in orde.’


    Berg richtte zich tot Zeebos.


    ‘Jan, is er nog iets wat ik moet weten?’


    ‘Nee, voorlopig niet.’


    ‘Goed, ik zie je straks op de briefing.’


    Berg liep terug naar de werfleider.


    ‘Een heel andere vraag, meneer Teugels. Ik heb me laten vertellen dat hier ook enkele eengezinswoningen worden gebouwd. Met tuin.’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Waar komen die?’


    Teugels maakte een hoofdbeweging naar de Goudsbloemstraat.


    ‘De gesloopte panden daar worden vervangen door nieuwe en in de Kaboutermansstraat is ook een reeks huizen voorzien.’


    ‘Enig idee hoeveel zo’n woning kost?’


    De werfleider leek verbaasd over de vraag, maar antwoordde toch.


    ‘Nee, maar de projectontwikkelaar kan u die informatie geven.’


    ‘Goed. Dank u.’


    Er verscheen een monkellachje om Teugels’ mond.


    ‘Hebt u misschien interesse om zo’n huis te kopen, hoofdinspecteur?’


    Berg werd gered door zijn mobiel die op dat moment afging.


    ‘Ja, Lou?’


    ‘Slecht nieuws, chef,’ hoorde hij haar zeggen. ‘Henryk Witos is zopas aan zijn verwondingen bezweken.’
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    Lou hoorde de chef een verwensing mompelen toen ze zei dat het slachtoffer was overleden. Ze stond met haar mobiel in de ene en een sigaret in de andere hand naast de hoofdingang van Gasthuisberg waar – enigszins verwonderlijk, gezien de aard van het complex – een overdekte ruimte voorzien was voor rokers.


    ‘Was die slag dan dodelijk?’ klonk het in haar telefoon.


    ‘Blijkbaar. Ik heb nog geen arts kunnen spreken.’


    ‘En de broer van het slachtoffer, Marek Witos? Heb je al met hem gepraat?’


    ‘Nee. Hij is nog op de spoedafdeling, samen met die andere Pool… ik ben even zijn naam kwijt.’


    ‘Gryzbowski. Pawel Gryzbowski.’


    ‘Die, ja. Witos moest nog enkele papieren ondertekenen. Zodra dat gebeurd is, komen ze naar het cafetaria in het hoofdgebouw.’


    ‘Kan je ervoor zorgen dat het lichaam overgebracht wordt naar de afdeling forensische pathologie? Nu we met een dodelijk slachtoffer te maken hebben, moet er een autopsie gebeuren.’


    ‘Euh… chef, ik denk niet dat dat lukt zonder gerechtelijk bevel.’


    ‘Ik telefoneer dadelijk naar de onderzoeksrechter. Zodra het bevel ondertekend is, stuur ik het door. En dan nog iets, breng de kleren van het slachtoffer mee voor Zeebos.’


    ‘Doe ik.’


    ‘Bel me zodra je met Witos hebt gesproken. Vraag of hij weet wat zijn broer afgelopen nacht op dat terrein deed. Volgens de werfleider woonden die twee in hetzelfde huis.’


    Lou kon het niet laten om met haar ogen te rollen. Alsof ze daar zelf niet aan zou denken. Soms behandelde de chef haar als een beginneling.


    Ze stak haar mobiel in de zak van haar leren jekker, rookte haar sigaret verder op en ging naar het cafetaria naast de in­­komhal. Het was er zo druk dat ze even naar een vrij tafeltje moest zoeken. Terwijl ze op de twee mannen wachtte, sloeg ze verveeld de mensen gade die onophoudelijk arriveerden en vertrokken. Er kwam geen eind aan de massa, alsof dit het enige ziekenhuis was in het hele land.


    Gelukkig was ze zelf tot nu toe van ziekenhuisopname ge­­spaard gebleven, behalve de paar dagen na haar bevalling, en voor Julia gold hetzelfde. Wat dat betrof, had haar dochter een even gezond gestel als zij en dat was… Bijna tegelijkertijd, alsof ze met die gedachte het lot tartte, tikte ze met de knokkels van haar rechterhand op het tafelblad. Afkloppen maar dat het zo bleef.


    Het duurde bijna drie kwartier voor ze Witos en Gryzbow­ski zag verschijnen. De twee mannen vielen op in hun werk­plunje en keken hulpeloos om zich heen in de overvolle in­­komhal, niet goed wetend waar ze naartoe moesten, tot een van hen Lou in het cafetaria zag wuiven en ze haar richting uitkwamen.


    Gryzbowski schoof een stoel achteruit en beduidde zijn collega te gaan zitten. Met een duidelijk hoorbaar accent, maar in correct Nederlands verontschuldigde hij zich dat het zo lang had geduurd. Hij was een grote, stevig gebouwde man met donker haar en een snor, een heel ander type dan Witos die een gedrongen postuur had en blond was. Lou schatte hem begin dertig. Hij maakte een ontredderde indruk en vermeed haar aan te kijken.


    Ze richtte zich gemakshalve tot Gryzbowski:


    ‘Wilt u meneer Witos mijn deelneming betuigen en hem vragen wanneer hij zijn broer voor het laatst heeft gezien?’


    Er volgde een onbegrijpelijke reeks woorden, daarna een kort antwoord en vervolgens de vertaling van de ploegbaas.


    ‘Gisteren op het werk.’


    ‘En later? ’s Avonds, bedoel ik. Ze woonden toch in hetzelfde huis.’


    Gryzbowski herhaalde de vraag in het Pools, daarna het ant­woord in het Nederlands.


    ‘Hij zegt dat Henryk niet heeft meegegeten en nog niet thuis was toen hij is gaan slapen.’


    ‘Weet hij waar zijn broer naartoe was?’


    Gryzbowski vertaalde. Dit keer kwam er een veel langere uitleg.


    ‘Naar het schijnt,’ vatte de ploegbaas samen, ‘bleef Henryk af en toe een nacht weg. Hij had een relatie met een vrouw die in de buurt woont.’


    ‘Hoe heet die vrouw?’


    Voor het eerst verstond Lou zelf het antwoord:


    ‘Antje.’


    ‘En de familienaam?’


    Witos schudde zijn hoofd toen Gryzbowski de vraag in het Pools stelde. Er volgde een kort heen en weer gepraat tussen de twee mannen.


    ‘Marek kan u het huis aanwijzen waar de vrouw woont,’ zei Gryzbowski ten slotte.


    Lou knikte.


    ‘Dat doen we straks. Eerst dit: sprak Henryk beter Engels dan zijn broer? Hoe anders kon hij zich tegen die vrouw verstaanbaar gemaakt hebben?’


    ‘Ik weet niet hoe zijn Engels was,’ antwoordde Gryzbowski. ‘We spraken altijd Pools tegen elkaar. Maar het zou me ver­bazen, bijna niemand van de mannen kan zich vlot in een an­­dere taal uitdrukken.’


    ‘Vraag meneer Witos of hij weet wat zijn broer afgelopen nacht op het bouwterrein deed.’


    Witos luisterde naar zijn ploegbaas en schudde toen van nee.


    ‘Weet u dat, meneer Gryzbowski?’


    ‘Ik? Nee, natuurlijk niet.’


    ‘Had Henryk ruzie met een van zijn collega’s? Vraag hem dat alstublieft.’


    ‘Nie,’ antwoordde Witos.


    ‘Heeft hij weet van iemand die zijn broer kwaad wilde doen?’


    Opnieuw zei Witos: ‘Nie.’


    Lou was zo stilaan de wanhoop nabij. Ofwel wist deze man absoluut niets, ofwel weigerde hij mee te werken. Ze had in haar carrière al veel getuigen en betrokkenen geïnterviewd, maar dit gesprek was ronduit frustrerend, wat natuurlijk ook te maken had met het feit dat alles via een tolk moest verlopen.


    ‘Ik heb nog één vraag,’ zei ze. ‘Heeft meneer Witos afgelopen nacht het huis verlaten waar hij woont?’


    Gryzbowski wierp haar een onzekere blik toe.


    ‘Dat vraag ik liever niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat hij dan zal aannemen dat u hem ervan verdenkt dat hij degene is die zijn broer heeft neergeslagen.’


    Lou verloor haar geduld.


    ‘Dan is dat maar zo. En stel hem nu de vraag.’


    Gryzbowski deed wat ze zei.


    Voor het eerst keek Witos haar recht in het gezicht. De ontreddering was uit zijn lichtbruine ogen verdwenen, in de plaats daarvan hadden ze een harde, bijna dreigende uitdrukking gekregen.


    Lou liet zich niet intimideren.


    ‘Answer the question, mister Witos,’ beval ze.


    De man spuugde de woorden bijna uit.


    ‘Hij zegt dat hij de hele nacht is binnengebleven,’ vertaalde de ploegbaas.


    ‘Kan iemand dat bevestigen?’


    Gryzbowski herhaalde de vraag in het Pools, luisterde naar het antwoord en richtte zich tot Lou:


    ‘Hij heeft beneden tot halfelf tv gekeken, samen met enkele anderen. Daarna is hij naar zijn kamer gegaan.’


    Lou wist niet hoe laat Henryk Witos afgelopen nacht was neergeslagen, maar het alibi van zijn broer reikte in elk geval niet verder dan 22.30 uur. Die vraag zou de chef haar straks zeker stellen.


    Ze stond op.


    ‘Dat was voorlopig alles. Zeg tegen meneer Witos dat we nu de bezittingen van zijn broer gaan ophalen, maar dat die voorlopig naar het lab van de technische recherche moeten. Daarna rijden we naar het huis waar de vriendin van zijn broer woont.’


    Een uur later telefoneerde Lou naar Berg. Ze stond voor de woning van de vrouw geparkeerd met wie – althans volgens Marek – de overledene een relatie had gehad.


    ‘Ja, Lou?’


    ‘Ik heb met Marek Witos gesproken, chef, maar veel ben ik niet wijzer geworden. Het enige wat hij kon vertellen, was dat hij zijn broer voor het laatst op het werk heeft gezien en dat hij gisteravond niet is thuisgekomen.’


    ‘Heb je gevraagd of hij wist wat Henryk op het bouwterrein deed?’


    ‘Ja. Hij had geen idee, zei hij.’


    ‘Waar was hij?’


    ‘Thuis. Hij heeft tot halfelf tv gekeken en is toen gaan slapen. Weten we hoe laat Henryk is neergeslagen?’


    ‘Nee. Niemand van de buurtbewoners heeft iets gezien.’


    ‘Wat misschien belangrijk is: volgens Marek bleef zijn broer af en toe een nachtje weg omdat hij een verhouding had met een vrouw die in de buurt woont. Hij kent haar familienaam niet, maar hij heeft me het huis aangewezen waar ze woont. Ik heb er zo-even aangebeld. Er gaf niemand thuis.’


    ‘Waarom zou die verhouding belangrijk zijn?’ hoorde ze de chef vragen.


    ‘Omdat de vrouw getrouwd is. Ik heb de centrale gevraagd om uit te zoeken wie op dit adres woont. Het gaat om een zekere Antje Scheepers en haar echtgenoot, Hugo Lauwaerts, respectievelijk negenentwintig en tweeëndertig jaar oud. Ik heb met een van de buren gepraat. Die zei dat Lauwaerts van beroep vrachtwagenchauffeur is. Hij kende zelfs de naam van de firma waar hij werkt. Ze doen uitsluitend internationaal vervoer. Dat wil zeggen dat Lauwaerts soms dagenlang in het buitenland is.’


    ‘Tja, en als de kat van huis is…’


    ‘Dat dacht ik ook. Ik heb naar de firma getelefoneerd. Volgens de vrouw die ik aan de lijn had, was Lauwaerts gister­avond niet aan het werk. Hij is pas vanochtend vertrokken. Naar Dene­marken.’


    ‘Voor hoelang?’


    ‘Euh… dat heb ik niet gevraagd.’


    ‘Als Lauwaerts wist dat zijn vrouw hem bedroog, geeft hem dat eventueel een motief voor de aanval op Witos. We moeten zo snel mogelijk met hem praten. En met Antje Scheepers.’


    ‘Ik heb haar gebeld, maar ik krijg telkens voicemail.’


    ‘Heb je haar werk geprobeerd?’


    ‘Ze is schoonmaakster van beroep, dat wist de buurman me ook te vertellen, bij een bedrijf dat ’s nachts kantoorgebouwen onderhoudt. Jammer genoeg kende hij de naam van de firma niet.’


    ‘Dat laat ik Coens wel uitzoeken. Heb je het telefoonnummer van Lauwaerts?’


    ‘Ja. Hij neemt evenmin op.’


    ‘Sms het me.’


    ‘Doe ik.’


    ‘De vraag is of Lauwaerts iets met de zaak te maken heeft,’ zei Berg. ‘Hoe kon hij weten dat Henryk Witos die nacht op het bouwterrein was?’


    ‘Misschien had hij daar met hem afgesproken.’


    ‘En Witos zou daarop ingegaan zijn? Komaan Lou, wie doet nu zoiets? Midden in de nacht en met de echtgenoot van de vrouw met wie je een verhouding hebt.’


    ‘Ja, dat is weinig waarschijnlijk.’


    ‘Waar ben je nu?’


    ‘Nog altijd in de Tervuursestraat.’


    ‘Dan ben je niet ver van het kantoor van Jozef Driessens. Hij is de onderaannemer die de sloopwerken uitvoert. Glenn en Zeebos hebben ontdekt dat er tussen Witos en zijn aanvaller een eerste confrontatie is geweest bij de deur van een oude loods achter de Goudsbloemstraat. Volgens de werfleider moet die ook afgebroken worden, maar tot nu toe is dat niet gebeurd, terwijl het bijbehorende huis aan de straatkant wel al is ge­­sloopt.’


    ‘Denk je dat die loods iets met de aanval op Witos te maken heeft?’


    ‘Dat weet ik niet, maar het zou kunnen omdat het ernaar uitziet dat het gevecht daar is begonnen. Bovendien is het gebouw zo oud als de straat en toch zit er een modern, elektronisch cijferslot op de deur en hangt er een alarmkastje tegen de gevel. Er moet een reden zijn voor die dubbele beveiliging. Vraag Driessens waarom het gebouw er nog staat. De werf­leider kon daar niet op antwoorden.’


    Lou aarzelde. Ze wist niet of het belangrijk was wat ze wilde zeggen, maar ze deed het toch. Haar baas benadrukte altijd dat het kleinste detail betekenis kon hebben.


    ‘Ik zit met nog iets, chef. Volgens Gryzbowski sprak Henryk Witos nauwelijks Engels en toch had hij een verhouding met Antje Scheepers.’


    ‘Wat is daar zo vreemd aan?’


    ‘Ik vraag me af hoe die twee met elkaar konden praten.’


    ‘Misschien was er niet veel praten mee gemoeid, Lou.’


    De droge repliek deed haar glimlachen.


    ‘Rij naar Driessens,’ zei Berg. ‘Ik sms je het adres. We wachten met de briefing tot je terug bent. Zeebos en Glenn moeten sowieso Witos’ kamer nog onderzoeken.’


    ‘In orde, chef. Tot straks.’


    Voor de tweede keer die dag moest Lou bijna een uur wachten voor ze de aannemer te spreken kreeg. Meneer Driessens, had zijn secretaresse haar verteld, was voor een zakelijke bespreking naar Brussel, maar hij kon elk moment terugkomen. Of ze een kopje koffie wilde terwijl ze op hem wachtte?


    Lou sloeg het aanbod af, ze dronk al veel te veel koffie. In plaats daarvan zei ze dat ze buiten een sigaret ging roken, dat was een probaat middel om haar hongergevoel in te dijken. Door de verschillende opdrachten die de chef haar in de loop van de dag had gegeven, was haar lunch erbij ingeschoten, maar daar maalde ze niet om. Niet eten was ook een probaat middel, in dit geval om haar gewicht op peil te houden. Ze was een forsgebouwde vrouw, daar viel weinig aan te veranderen, maar overtollig vet duldde ze niet. Dat kon ze zich met haar be­­roep ook niet permitteren.


    Ze liep het kantoorgebouw uit en stak een sigaret op. Julia klaagde er vaak over dat ze rookte, maar het was moeilijker om dat te laten dan af en toe een kop koffie over te slaan. Haar buurvrouw Ingrid, net als zij een alleenstaande moeder met wie ze soms een praatje maakte terwijl ze buiten een sigaret stonden te roken, had haar verteld dat haar zoontje haar elke dag de oren van het hoofd zeurde om met roken te stoppen.


    ‘Die kinderen worden op school gebrainwasht, Lou,’ had Ingrid eens gezegd. ‘In hun ogen is roken zowat het ergste wat iemand tegenwoordig kan doen. Maar een mens mag zich toch iets gunnen? Ik drink zelden of nooit alcohol, ik moet voortdurend op mijn lijn letten en seks heb ik ook al niet. Op den duur blijft er niets meer over.’


    Zonder het te beseffen had Ingrid bijna letterlijk verwoord wat Lou zichzelf ook voorhield. Toegegeven, roken was ongezond, geen discussie daarover, maar ze vertikte het om ermee op te houden, ook al werd je de dag van vandaag overal als een paria behandeld en voelde je je de laatste der Mohikanen wanneer je buiten in je eentje stond te blauwbekken omdat het berekoud was. Een van de weinigen op het werk die haar af en toe bij de hoofdingang van het politiebureau gezelschap hield, was Zeebos. Die kon het roken ook niet laten.


    De chef, dat wist ze, was jaren geleden met roken gestopt en het sprak in zijn voordeel dat hij nooit een denigrerende opmerking maakte wanneer ze in zijn aanwezigheid een sigaret opstak, maar dat kwam waarschijnlijk omdat hij zichzelf ook een reeks zwakheden gunde. Alcohol en cafeïne, om er maar twee te noemen.


    Toen Jozef Driessens eindelijk arriveerde, was het bijna half­vier. Het eerste wat hij tegen Lou zei, was dat hij niet meer dan tien minuten had, dan moest hij alweer naar een andere vergadering. Hij wist trouwens niet hoe hij de politie kon helpen. Wat Henryk Witos midden in de nacht op dat bouwterrein verloren had, was hem een raadsel en hij had geen idee waarom iemand hem had neergeslagen.


    De man sprak op een uiterst defensieve toon en de chef had haar talloze keren voorgehouden dat wanneer mensen zich zo tegen de politie opstelden, ze meestal iets te verbergen hadden. In plaats van te zeggen dat ze het kort zou houden, keek ze de aannemer zwijgend aan. Ook dat trucje had ze van de chef geleerd. Meestal had het een dwingende uitwerking op onwillige getuigen.


    Driessens, een vijftiger op het eerste gezicht, had er duidelijk moeite mee om zijn ongeduld in toom te houden, maar hij leek in te zien dat hij beter kon meewerken en gebaarde naar de bezoekersstoel voor zijn bureau.


    ‘Goed, inspecteur, laten we ter zake komen. Wat wilde u vragen?’


    ‘Het gaat over die loods bij de Goudsbloemstraat, meneer Driessens. Volgens de naspeuringen van onze technische recherche is het gevecht tussen Henryk Witos en zijn aanvaller daar begonnen.’


    ‘Is dat zo? Vreemd.’


    Lou begreep niet goed waar die uitlating op sloeg, maar ging verder.


    ‘Uw werfleider, meneer Teugels, vertelde ons dat de loods afgebroken moet worden. Dat klopt toch?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Waarom is dat nog niet gebeurd?’


    Driessens gaf met een uitgerekte zucht uiting aan zijn irritatie.


    ‘Ik begrijp niet waarom u die vraag stelt.’


    ‘Het zou kunnen,’ antwoordde Lou, ‘dat de aanval op Henryk Witos iets te maken heeft met de inhoud van de loods.’


    ‘Ik zie niet goed in hoe dat kan.’


    ‘Wilt u alstublieft op de vraag antwoorden, meneer Driessens.’


    ‘De loods staat er nog omdat de eigenaar met alle mogelijke middelen de afbraak tegenhoudt en jammer genoeg beschikt hij over de nodige fondsen en connecties om de boel naar be­­lieven te vertragen.’


    ‘Waarom doet hij dat?’


    ‘Hij beweert dat hij de loods voorlopig niet kan missen en dat de afbraak hem zakelijk zware schade zou toebrengen.’


    ‘Weet u wat erin is opgeslagen?’


    ‘Opgeslagen… is niet meteen het juiste woord,’ zei Driessens schutterig. ‘De loods staat vol oldtimers.’


    Lou was een ogenblik in de war.


    ‘U bedoelt oude auto’s?’


    ‘Nee, mevrouw, ik bedoel heel waardevolle oude auto’s.’


    Lou knikte. Vandaar dus, dacht ze, de alarminstallatie en het elektronische slot op de deur. Die vraag was alvast beantwoord.


    ‘Ik veronderstel dat u de naam van de eigenaar kent?’


    ‘Natuurlijk ken ik die,’ zei Driessens en op zijn gezicht verscheen een uitdrukking die niet kon verhullen welke gevoelens de bezitter van de loods bij hem opriep.


    Lou noteerde de naam op de rug van haar hand, bedankte de aannemer voor zijn hulp en verliet het kantoor. Op straat haalde ze haar telefoon uit de zak van haar jekker, selecteerde Bergs nummer en vatte samen wat Driessens had gezegd.


    ‘Ik heb de indruk dat die affaire met de loods hem enorm hoog zit, chef. Door dat tegenwringen van de eigenaar komt hij waarschijnlijk in de problemen omdat de afbraakwerken vertraging oplopen en hoe langer die situatie aansleept, hoe groter de boete die hij riskeert.’


    Tot haar verbazing werd er aan het andere eind niet gereageerd. Zo kende ze de chef niet, die zou normaliter een hele reeks bijkomende vragen stellen.


    ‘Ik ken ook de naam van de eigenaar,’ zei ze. ‘Hij heet…’


    ‘Ik weet hoe hij heet,’ viel Berg haar in de rede. ‘Dat heeft Wenderickx uitgezocht.’


    ‘O… kom ik dan nu terug voor de briefing?’


    ‘Die is uitgesteld.’


    Nu begreep ze er helemaal niets meer van. Na de vaststelling van een moord volgde er altijd een briefing.


    ‘Euh… waarom, chef?’


    ‘Ga naar huis, Lou. We spreken elkaar morgen.’


    Er volgde een klik en de verbinding was verbroken. Verbouwereerd liet Lou de telefoon zakken. Haar blik viel op de rug van haar andere hand. In blauwe drukletters stond erop ge­­schreven: SIMON BONEN.
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    Op dinsdag- en zaterdagavond kwam Freya bij Berg eten. Daarmee waren ze na hun reis naar New York begonnen en langzaam maar zeker was het gebruik uitgegroeid tot een gewoonte. Op zich was daar niets mis mee, ware het niet dat Berg had vastgesteld dat de herhaalde etentjes, elke week op­­nieuw, onder het patroon begonnen te lijden. De eerste maanden had hij telkens een driegangenmenu bereid, ook al kostte hem dat zeeën van tijd – en had Freya keer op keer een lekkere wijn meegebracht.


    Tegenwoordig gebeurde het almaar vaker dat hij zich be­­perkte tot een hoofdgerecht en verscheen Freya af en toe zonder de gebruikelijke fles, ofwel omdat ze rechtstreeks van haar werk kwam, ofwel omdat ze geen tijd had gehad om wijn te kopen.


    Die twee argumenten gebruikte Berg ook om voor zichzelf goed te praten dat hij niet meer zo uitgebreid kookte als voorheen, al dook bij hem soms de vrees op dat dit een teken was aan de wand, namelijk dat hun relatie stilaan gekenmerkt werd door een zekere routine, wat tot gevolg had dat bepaalde dingen vanzelfsprekend werden en niet meer zo speciaal aanvoelden als in het begin.


    Op zulke ogenblikken troostte hij zich met de gedachte dat zo’n evolutie onvermijdelijk was, maar na het etentje in het Atomium had hij zich al een paar keer afgevraagd of Freya’s voorstel het proces van gewenning niet zou versnellen. Met iemand dag in dag uit onder hetzelfde dak wonen vergrootte de kans op gewoontevorming en die stond haaks op wat een relatie in zijn ogen zo lang mogelijk hoorde te zijn: afwisselend en verrassend. Hadden ze er dan niet alle belang bij om de situatie te laten zoals ze was? Aan tafel in Brussel had hij dat argument niet te berde gebracht omdat hij vreesde dat Freya zou denken dat hij excuses zocht om niet op haar voorstel in te gaan.


    Was dat zo? Keek hij zonder veel animo tegen samenwonen aan omdat hij tevreden was met de situatie zoals ze was of leed hij simpelweg aan koudwatervrees? Misschien woonde hij al te lang alleen en schrok hij er daarom voor terug om zijn leven zo plots en zo totaal om te gooien. Was dat de oorzaak van het onzekere gevoel waarmee hij in zijn maag zat?


    Aan de andere kant was het niet meer dan normaal dat hij tijd nodig had om aan het idee te wennen en kon hij daar tegen Freya beter eerlijk voor uitkomen. Maar vanavond was niet het moment. Vanavond viel er iets veel dringenders te bespreken en dat had te maken met wat Wenderickx hem in de loop van de dag was komen vertellen. De loods achter het afgebroken pand in de Goudsbloemstraat, had zijn collega ontdekt, was eigendom van een zekere Simon Bonen. Naar verluidt gebruikte hij het gebouw als stockageruimte voor zijn zaak in oldtimers die in Haasrode was gevestigd.


    Bovendien bleek dat Wenderickx Bonen kende. Hij had de man al een paar keer ontmoet, zei hij, en hij had zelfs een keer een lezing van hem bijgewoond die georganiseerd werd door LOV, een afkorting voor Leuvense Oldtimers Vrienden, een vereniging waarvan hij zelf ook lid was.


    Dat laatste was nieuw voor Berg, maar nog belangrijker was de naam van Freya’s broer. Die had een zekere ongerustheid in zijn hoofd veroorzaakt omdat het zou kunnen dat Simon in het lopende onderzoek betrokken zou geraken nu het ernaar uitzag dat het gevecht tussen Henryk Witos en zijn aanvaller begonnen was voor de deur van zijn eigendom. Misschien had dat helemaal niets te betekenen, maar als de aanval op de Pool­se arbeider iets te maken had met de inhoud van de loods, was de kans niet onbestaande dat Simon op de een of andere manier in opspraak zou komen. Freya had hem verteld dat haar broer politieke ambities had en die konden wel eens flink geschaad worden door dergelijke geruchten.


    De mogelijkheid dat Bonen in het onderzoek betrokken zou geraken, werd nog groter toen Coens op twee klachten stuitte die Freya’s broer recentelijk had ingediend in verband met inbraken in de loods waarbij enkele oldtimers waren beschadigd. Het eerste voorval had plaatsgevonden in de nacht van 21 op 22 maart, het tweede in die van 4 op 5 april. Het proces-verbaal dat was opgesteld na inspectie van de loods, maakte gewag van vandalisme en opzettelijke vernieling van privébezit, maar iets gestolen was er niet.


    Berg had geen idee hoe Freya op dit alles zou reageren en had daarom de geplande briefing uitgesteld tot de volgende dag. Eerst wilde hij met haar over de zaak praten om te vermijden dat ze het nieuws via een persmededeling zou te horen krijgen.


    Zijn collega’s hadden met verwondering op zijn beslissing gereageerd. Ze wisten al een tijdje dat hij een nieuwe relatie had, maar de naam van zijn vriendin had hij nooit vernoemd, behalve tegen Zeebos. Die was er vanmiddag niet bij geweest, maar morgen zou hij natuurlijk aan de briefing deelnemen en op basis van Simons familienaam vragen of er een verwantschap bestond met Freya.


    Terwijl Berg controleerde of de kookpot met de coq au vin nog voldoende wijn bevatte, doorliep hij in gedachten wat Freya hem tijdens de afgelopen maanden over haar broer had verteld. Dat was niet weinig en telkens als ze het over hem had, was het Berg opgevallen dat ze dat in uiterst lovende bewoordingen deed. Simon was vier jaar ouder dan zij en als kind was bij hem een stoornis vastgesteld die tegenwoordig ADHD werd genoemd. Berg kende de betekenis van het letterwoord, maar Freya had het niettemin uitgelegd.


    ‘ADHD staat voor Attention Deficit Hyperactivity Disorder,’ had ze gezegd en er met een lachje aan toegevoegd: ‘Oftewel Alle Dagen Heel Druk. Het is een verschijnsel dat zich uit in concentratieproblemen, hyperactiviteit en impulsiviteit.’


    Simon was tijdens zijn jeugd zo hyperkinetisch geweest dat artsen zijn ouders hadden aangeraden om hem zoveel mogelijk sporten te laten beoefenen zodat hij zijn overtollige energie kwijt kon. Hij had daarom gevoetbald, ijshockey gespeeld, was jarenlang lid geweest van het plaatselijke atletiekteam en had tot zijn achttiende geworsteld. Nu hij ouder was, deed hij minder aan sport, maar de halve marathon liep hij nog steeds en wanneer zo’n wedstrijd op een haalbare afstand werd ge­­organiseerd en hij niet in het buitenland was, schreef hij zich daar steevast voor in.


    Aan de universiteit had Simon filosofie gestudeerd en te­­genwoordig doceerde hij bedrijfsethiek en maatschappij­filosofie aan de KUL, halftime slechts, de rest van de tijd hieldhij zich met zaken bezig. Hij verzamelde niet alleen oldtimers, hij handelde er ook in. Samen met een jeugdvriend had hij in Haasrode een zaak met een prachtige showroom die Freya Berg eens had getoond toen ze daar toevallig passeerden.


    Bij die gelegenheid had ze gezegd dat haar broer een businessman pur sang was en over een ongelooflijk zakeninstinct beschikte. Dat talent had zich al heel vroeg gemanifesteerd en bij wijze van voorbeeld vertelde ze hoe hun ouders vroeger een braakliggend stuk grond hadden in Heverlee, een deelgemeente van Leuven. Op zijn veertiende was Simon op het idee gekomen om daar augurken te telen. Het was hard labeur om in zijn eentje een heel veld te beplanten en tot aan de oogst te onderhouden, maar energie had hij genoeg en de opbrengst van al die noeste arbeid verkocht hij elk jaar aan een conservenfabriek, wat hem een aardig bedrag opleverde.


    Zodra hij achttien was, een rijbewijs had en aan de universiteit studeerde, was Simon een handel begonnen in tweedehandsauto’s, enkele jaren maar, toen was hij overgeschakeld op oldtimers omdat zijn interesse vooral daarnaar uitging en er met zulke wagens veel meer geld te verdienen viel.


    Maar genoeg was dat nog niet. Rond zijn dertigste was Simon gestart met de aan- en verkoop van vastgoed, eerst lokaal, daarna had hij zich op de internationale markt geconcentreerd, te beginnen met het Griekse vasteland. Vervolgens had hij zich gespecialiseerd in vakantiewoningen op enkele Griekse eilanden, vooral Kreta en Rhodos, en daarmee was hij op korte tijd zo rijk geworden dat hij vanaf zijn veertigste eigenlijk niet meer hoefde te werken, al kwam die gedachte niet in hem op, hij zou zich dood vervelen.


    ‘Sinds vorig jaar,’ had Freya gezegd, ‘is Simon begonnen met zijn activiteiten in Griekenland stelselmatig af te bouwen. Hij bezit er nog altijd een twintigtal flats die hij verhuurt, maar in vastgoed handelen doet hij niet meer. Waarom zou hij ook? Hij krijgt zijn geld nu al niet op. In plaats daarvan heeft hij zich onlangs op de lokale politiek gestort. Bij de volgende ge­­meenteraadsverkiezingen wil hij opkomen voor de liberale partij.’


    Berg herinnerde zich nog hoe tegenstrijdig alles klonk wat Freya over haar broer had verteld. Een man die enerzijds filosofie doceerde en zich anderzijds had verrijkt met vastgoed en oldtimers? Hoe rijmde je dat met elkaar? En wat met zijn privé­leven? Was hij getrouwd? Had hij kinderen?


    ‘Simon is al jaren geleden gescheiden,’ had Freya geantwoord. ‘Hij heeft twee zonen: Jesse en Noah. Ze studeren aan de universiteit. De ene economie, de andere archeologie, uiteenlopender kan haast niet. Wat dat betreft, weerspiegelen de jongens perfect de twee kanten van hun vaders persoonlijkheid.’


    ‘Is Simon nooit hertrouwd?’


    ‘Nee. Maar sinds hij en Kaat uit elkaar zijn, heeft hij al ik-weet-niet-hoeveel relaties gehad. Lang duren die nooit.’


    ‘Dus daar vindt hij ook nog eens de tijd voor?’


    Freya glimlachte.


    ‘Simon is nu eenmaal een geval apart. Hij is niet alleen een heel daadkrachtig, maar ook een gulzig man. Sinds zijn scheiding heeft hij altijd volgens het principe geleefd dat hij zoveel mogelijk auto’s wil, geld en vrouwen. Pas op, dat zijn niet mijn woorden, maar de zijne. En ze vatten precies samen wat hem drijft.’


    ‘Ja goed, maar dat zo iemand uitgerekend filosofie studeert en later ook nog eens doceert, is heel bizar.’


    ‘Je bent niet de eerste die dat zegt. Simon antwoordt daar altijd hetzelfde op: elke mens zoekt een evenwicht tussen hebben en zijn, tussen het materiële en het existentiële.’


    ‘Ik heb de indruk dat bij hem de balans vooral naar het materiële doorslaat.’


    ‘O… vergis je niet. Simon is een heel vrijgevig man. Hij steunt allerlei sociale en culturele projecten en de studies van Jesse en Noah betaalt hij in zijn eentje, daar hoeft Kaat zich niet om te bekommeren. Mij heeft hij, dat weet je, de Porsche cadeau gedaan voor mijn verjaardag. Heb je enig idee hoeveel zo’n auto kost?’


    Dat had Berg niet en het zou hem worst wezen ook. In elk geval was hij na al die verhalen benieuwd geweest om Freya’s broer te ontmoeten, maar dat was er nog altijd niet van gekomen. En nu dook zijn naam ineens op in een politieonderzoek en zou hij de man in heel andere omstandigheden leren kennen. De volgende dag al, want nadat Wenderickx had ontdekt wie de eigenaar was van de loods, had Berg hem de opdracht gegeven om met Bonen een afspraak te maken en voor te stellen om de ontmoeting te laten plaatsvinden in de Goudsbloemstraat.


    Berg vroeg zich af hoe het gesprek zou verlopen en of Freya een juist beeld van haar broer had geschetst. Een gulzig man, had ze hem genoemd, maar eveneens een daadkrachtig man. Dat laatste vond hij een mooi woord, een weinig gebruikt woord ook. Dat deed Freya wel vaker: woorden in de mond nemen die in de dagelijkse omgang zelden werden gebezigd. In dat opzicht was de term uitermate geschikt om haar broer mee te typeren.


    Freya arriveerde om iets over halfacht. Ze kwam rechtstreeks van haar werk, zag er moe uit en plofte neer in een van de fauteuils bij de open haard. Berg ontkurkte een fles prosecco, schonk twee glazen in en ging bij haar zitten.


    ‘Ik ben doodop,’ zuchtte ze. ‘Het was vandaag een heksenketel op het werk. Zo’n dag waarop alles in het honderd loopt. Ken je dat gevoel?’


    ‘O ja, maar al te goed.’


    Freya nam een slokje van de prosecco en zette haar glas op de salontafel.


    ‘Ruikt lekker hier. Wat eten we?’


    ‘Coq au vin.’


    ‘Mmm… dat is lang geleden.’


    ‘Nog een kwartiertje, dan is het klaar.’


    Freya maakte een gebaar dat zoveel wilde zeggen als: maakt niet uit, ik heb geen haast.


    ‘Er is op de redactie een melding binnengekomen,’ zei ze, ‘dat er vanochtend een zwaargewonde man gevonden is op een verlaten stuk grond bij de Blauwe Hoek. Ik heb er een tv-ploeg naartoe gestuurd. Blijkt dat het om een Poolse arbeider gaat en dat het terrein deel uitmaakt van het Burenberg-project. Weet jij daar iets van?’


    Berg had liever tot na het eten gewacht om over het onderwerp te beginnen, maar nu hem de vraag werd gesteld, kon hij moeilijk doen alsof zijn neus bloedde.


    ‘De man is intussen aan zijn verwondingen bezweken.’


    ‘Is hij dood?’ schrok Freya. ‘Dat wist ik niet.’


    ‘We hebben het nog niet bekendgemaakt.’


    ‘Dan loopt er dus een moordonderzoek?’


    ‘Het is nog niet duidelijk of het om moord gaat of om doodslag.’


    ‘Kan je er iets over vertellen?’


    De vraag stoorde Berg. Freya wist dat hij niets over zijn werk mocht loslaten en gewoonlijk respecteerde ze dat ook. Misschien vroeg ze dit keer meer uitleg omdat de naam van het Burenberg-project was gevallen. Sinds het etentje in het Atomium had ze niets meer over haar voorstel gezegd, maar vroeg of laat zou ze informeren of hij op het internet naar de huizen had gekeken die te koop werden aangeboden. Dat had ze hem gevraagd te doen, maar voorlopig was hij daar nog niet aan toe gekomen.


    ‘Ja,’ knikte hij. ‘Ik kan daar iets over vertellen, maar wat ik zeg, moet tussen ons blijven. Afgesproken?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Het slachtoffer heet Henryk Witos. Hij werkte voor een onderaannemer die het terrein bouwklaar moet maken. Wat de man daar afgelopen nacht deed, weten we niet, maar wat wel vaststaat, is dat hij aangevallen is voor de deur van een oude loods die achter de huizen in de Goudsbloemstraat staat.’


    Berg pauzeerde even. Nu komt het, dacht hij.


    ‘We hebben ontdekt wie de eigenaar van de loods is. Jouw broer.’


    Freya schoof verrast naar het puntje van haar fauteuil.


    ‘Simon? Maar wat…’


    ‘Wacht even. Blijkbaar gebruikt hij de loods als stockageruimte voor zijn zaak in oldtimers. Wist je dat?’


    ‘Wist ik wat?’


    ‘Dat je broer daar een loods heeft.’


    ‘Maar nee. Simon heeft zoveel eigendommen, weet ik veel waar allemaal, en over zijn zaken praat hij nooit met mij. Waarom vraag je dat?’


    ‘Gewoon omdat…’ Berg wuifde de rest van zijn zin weg. ‘Het zou kunnen dat de aanval op Henryk Witos verband houdt met de inhoud van de loods.’


    ‘Met de oldtimers? Waarom denk je dat?’


    ‘Omdat we bij de deur bloedsporen hebben gevonden en je broer al twee keer klacht heeft ingediend tegen onbekenden die de loods zijn binnengedrongen en enkele auto’s hebben vernield.’


    ‘Ja, én? Simon heeft toch niets met die inbraken te maken.’


    ‘Dat zeg ik ook niet. Ik vertel je dit alleen maar omdat je binnenkort toch te horen krijgt dat je broer door de politie is ondervraagd. Zodra de locatie in een persmededeling opduikt, zal een journalist snel ontdekken dat Simon de eigenaar is van de loods.’


    Freya staarde hem onthutst aan.


    ‘O Jezus… dat zal hij niet graag horen. Je weet dat hij in de politiek wil gaan. Als een tegenpartij erachter komt dat zijn naam in een moordonderzoek is gevallen, zullen ze niet aarze­len om daarmee zijn reputatie te beschadigen.’


    ‘Zo’n vaart zal het wel niet lopen.’


    ‘Je hebt geen idee hoe smerig het er soms in de politiek aan toe gaat, Thomas.’


    Op dat ogenblik hoorde Berg achter zijn rug de keuken­wekker rinkelen. Hij stond op.


    ‘Het eten is klaar. Ga je mee?’


    Freya volgde hem zwijgend naar de achterkant van de flat en ook aan tafel zei ze aanvankelijk weinig.


    ‘Vind je het lekker?’ vroeg Berg.


    ‘Heel lekker.’


    ‘Ik moet je nog iets vertellen. Morgen heb ik een afspraak met Simon.’


    Freya liet haar mes en vork zakken.


    ‘Om het over de loods te hebben, veronderstel ik?’


    ‘Onder meer.’


    Ze forceerde een lachje. Het ging haar niet al te best af.


    ‘Dan ga je hem eindelijk eens ontmoeten.’


    ‘Ja, al had ik dat liever onder andere omstandigheden ge­­daan.’


    ‘Hij ongetwijfeld ook.’


    Freya staarde peinzend voor zich uit.


    ‘Zou je…’


    Ze viel stil, dacht even na en begon opnieuw.


    ‘Is het mogelijk om Simons naam uit het onderzoek te houden?’


    Dit keer was het Berg die stopte met eten.


    ‘Hoe stel je je dat voor, Freya? Ik moet de onderzoeksrechter en de directeur geregeld rapporteren welke stappen ik heb ondernomen in het onderzoek. Een daarvan is contact opnemen met de eigenaar van de loods waar de eerste confrontatie heeft plaatsgevonden tussen het slachtoffer en de dader.’


    Freya gaf het nog niet op.


    ‘Maar als blijkt dat Simons loods niets met de dood van de man te maken heeft, moet zijn naam toch niet in perscommuniqués vernoemd worden.’


    ‘Of dat al dan niet gebeurt, bepaal ik niet.’


    ‘Oké, dat begrijp ik. Maar misschien kan je iets in die richting suggereren tegen de persoon die voor de mededelingen verantwoordelijk is.’


    Berg voelde zich almaar ongemakkelijker worden.


    ‘Sorry, Freya, daar doe ik niet aan mee.’


    ‘Omdat je niet wil of omdat je…’


    ‘Nee, omdat het nog ingewikkelder kan worden dan het nu is,’ brak Berg haar af. ‘Want als de loods toch iets met het voor­val te maken heeft en de onderzoeksrechter ontdekt dat ik een relatie heb met de zus van de eigenaar, weet je wat er dan kan gebeuren? Dat hij me stante pede van de zaak afhaalt.’


    Freya zei niets meer. Ze had al enkele minuten geen hap meer gegeten en vermeed hem aan te kijken, iets wat ze altijd deed wanneer iets haar niet zinde.


    Bergs appetijt was intussen ook weg. Hij had op voorhand geweten dat Freya uit bekommernis zou proberen om haar broer een hand boven het hoofd te houden, maar ze moest toch begrijpen dat hij niet op haar verzoek kon ingaan. Waarom reageerde ze dan zo kribbig?


    Om het gesprek een andere richting uit te sturen zei hij:


    ‘Zullen we vrijdagavond naar de receptie in museum M gaan? Ik heb een uitnodiging voor de opening van de tentoonstelling Het middeleeuwse strafrecht in Leuven.’


    Freya leek uit haar gepeins te ontwaken.


    ‘Interesseert dat onderwerp je dan?’


    Berg haalde zijn schouders op.


    ‘Waarom niet? Tenslotte gaat de expositie over mensen die vroeger hetzelfde beroep uitoefenden als ik nu.’


    ‘Ik vermoed dat dat niet helemaal klopt.’


    ‘Nee,’ glimlachte Berg. ‘Waarschijnlijk niet.’


    ‘Ik was van plan om een tv-ploeg naar de opening te sturen.’


    ‘Een reden temeer om mee te gaan.’


    Freya aarzelde nog.


    ‘Weet je wie daar ook zal zijn? Simon.’


    ‘Denk je?’


    ‘Hij is een van de belangrijkste sponsors van het museum, Thomas. Natuurlijk komt hij ook.’


    ‘Is dat een probleem?’


    ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Freya. ‘Dat hangt ervan af wat je morgen tegen hem zegt.’
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    De volgende dag deelde Zeebos hem mee dat hij in Witos’ kamer geen enkele aanwijzing had gevonden waarom de man was neergeslagen, maar dat had Berg ook niet verwacht. Hij liet zich tegen elf uur door Wenderickx naar zijn afspraak rijden met Simon Bonen in de Goudsbloemstraat. Zijn collega parkeerde de Opel Insignia ter hoogte van enkele afgebroken panden waar arbeiders bezig waren met het ruimen van het laatste puin.


    Vanaf het voetpad zagen ze de loods liggen, maar niet de deur waarvoor Henryk Witos was aangevallen, die bevond zich aan de andere kant. Aan hun zijde had het gebouw een ouderwetse garagepoort die was afgesloten met twee zware kettingen en hangsloten die Zeebos gisteren had geïnspecteerd en die door hem intact waren bevonden. Dat kwam overeen met wat in het politierapport stond dat Coens had opgevraagd. De inbrekers waren niet langs de poort het gebouw binnengedrongen, vermoedelijk omdat die slechts een twintigtal meter van de straat lag, volop in het zicht van eventuele voorbijgangers.


    Teugels, de werfleider, had uitgelegd dat een van de af­­gebroken huizen een passage had gehad naar het achterliggende terrein, waaruit Berg had geconcludeerd dat via die weg de oldtimers vroeger naar de loods werden gereden. Hoe ze er in deze omstandigheden weer uit moesten, was hem niet duidelijk omdat de doorgang nog met puin was versperd. Dat bewees dat het niet de bedoeling was geweest om een of meer auto’s te stelen, alleen om ze te beschadigen.


    Zonder dat een van de arbeiders hun een blik gunde, baanden Berg en Wenderickx zich een weg naar de loods en liepen naar de achterkant. Bij het politielint dat omheen het met beton verharde stukje aarde voor de deur was gespannen, stond een man met de rug naar hen toe. Hij was groot, atletisch ge­­bouwd en droeg een duur uitziend, donkergrijs pak met smalle streepjes.


    Zodra hij geluid achter zich hoorde, draaide Bonen zich om en kwam hen een eindje tegemoet. Berg zag dat hij regelmatige trekken had met een forse kin en lichtblauwe ogen. Hij wist van Freya dat haar broer dit jaar negenenveertig werd, maar hij zag er ouder uit, hetgeen vooral te wijten was aan zijn gezicht dat een beetje was ingevallen, alsof hij onlangs heel wat kilo’s was kwijtgeraakt. Wenderickx kreeg als eerste een hand.


    ‘Hebben wij elkaar al niet eens ontmoet?’ vroeg Bonen.


    ‘Ja, bij LOV. Ik ben ook lid.’


    ‘Juist, dat was het. Bent u de hoofdinspecteur met wie ik een afspraak heb?’


    ‘Nee,’ zei Berg. ‘Dat ben ik.’


    ‘Aangenaam. Simon Bonen.’


    Berg kreeg op zijn beurt een stevige handdruk. Nog voor hij de kans kreeg om zijn naam te noemen, zei Bonen:


    ‘De vriend van mijn zus is een collega van u. Hij heet Thomas Berg. U kent hem waarschijnlijk.’


    Enkele tellen lang dacht Berg dat de man hem in de maling nam, maar hij vond geen zweem van spot in diens ogen.


    ‘Die vriend ben ik,’ zei hij met een uitgestreken gezicht, terwijl hij merkte hoe Wenderickx hem stomverbaasd aankeek. Hij had beter op weg hierheen zijn collega uitgelegd hoe de vork in de steel zat.


    Bonen grijnsde breeduit.


    ‘Kijk eens aan. De wereld is klein.’


    ‘Vooral Leuven is klein.’


    ‘Dat is juist. U wilde me dringend spreken, zei uw collega aan de telefoon.’


    ‘Het gaat om het volgende, meneer Bonen. Twee nachten geleden…’


    ‘Simon,’ corrigeerde de ander. ‘Als vriend en broer van Freya hoeven we toch niet zo formeel te doen.’


    Berg had genoeg ervaring om die boot af te houden. Hij gebruikte met opzet opnieuw de beleefdheidsvorm:


    ‘U bent hier niet als de broer van mijn vriendin, meneer Bonen, maar als de eigenaar van deze loods.’


    Bonen begreep de hint. Op zijn beurt sprak hij Berg aan met zijn officiële titel.


    ‘Zoals u verkiest, hoofdinspecteur.’


    ‘Twee nachten geleden is op deze plaats een man aangevallen die later aan zijn verwondingen is bezweken.’


    ‘Het spijt me dat te horen.’


    ‘Voor ik daarop dieper inga… u hebt een zaak in oldtimers, nietwaar?’


    ‘Ja, in Haasrode. Samen met een vriend van mij, Daan De­­smet. We zijn alle twee sinds onze jeugd gefascineerd door oude auto’s.’


    ‘En deze loods gebruikt u als stockageruimte. Hoeveel wagens staan er?’


    ‘Zestien. Wilt u ze zien?’


    ‘Straks misschien. Eerst dit: u hebt twee keer klacht ingediend omdat onbekenden uw loods zijn binnengedrongen en enkele oldtimers hebben beschadigd?’


    ‘Dat klopt.’ Bonen wees naar het verdwenen huis in de Goudsbloemstraat. ‘De man die daar tot begin maart woonde, werkte voor mij als conciërge. Sinds hij verhuisd is, houdt ’snachts niemand meer een oogje in het zeil en is de ellende begonnen. Na de eerste inbraak in de nacht van 21 op 22 maart heeft Daan een beveiligingsfirma ingeschakeld en is er een alarm geïnstalleerd, maar dat heeft niet kunnen voorkomen dat er nog twee andere pogingen zijn geweest.’


    ‘Twee?’ herhaalde Berg niet-begrijpend.


    ‘De eerste was in de nacht van 4 op 5 april, de laatste in die van 18 op 19 april.’


    ‘Maar u hebt bij mijn weten maar tweemaal klacht ingediend?’


    ‘De derde keer heb ik geen aangifte meer gedaan. Wat maakt het ook uit? Als de politie hier arriveert, is het kwaad al geschied. En de auto’s zijn alleen verzekerd tegen diefstal, niet tegen opzettelijke beschadiging.’


    ‘Bij die laatste twee inbraken zijn er dus ook oldtimers vernield?’


    ‘Ja en nee. In maart hebben ze het lelijkst huisgehou­den, toen waren drie auto’s tot wrakken herleid. Op 4 april zijn ze niet verder geraakt dan één wagen omdat iemand van de be­­veiligingsfirma hen heeft betrapt en ze er halsoverkop van­doorzijn gegaan. De laatste keer, op 19 april, zijn ze niet binnengeraakt. Ik had toen net een nieuwe deur laten plaatsen en…’


    ‘Deze deur?’ wees Berg.


    ‘Nee, dit is alweer een andere. De vorige was geforceerd en moest worden vervangen.’ Bonen zuchtte. ‘Ik ben op zoek naar een andere stockageruimte, maar gemakkelijk is dat niet om­­dat er een woongelegenheid bij moet zijn. Ik wil opnieuw een conciërge, begrijpt u. Voor de veiligheid.’


    ‘Hoe heet de firma die uw zakenpartner heeft ingeschakeld?’


    ‘Allround Security.’


    ‘De man die hier twee nachten geleden is neergeslagen, heette Henryk Witos. Zegt die naam u iets?’


    ‘Witos? Henryk Witos? Nee.’


    ‘Zou hij iets met de inbraken te maken kunnen hebben?’


    ‘Hoe moet ik dat weten, hoofdinspecteur?’


    ‘Dan draai ik de vraag om: is hij misschien aangevallen omdat hij de loods voor u bewaakte?’


    ‘Ik heb net gezegd dat ik de man niet ken, dus kan hij ook niet voor mij gewerkt hebben.’


    ‘Misschien heeft uw vennoot hem geëngageerd?’


    De vraag leek Bonen te amuseren. Hij glimlachte.


    ‘Nee, Daan houdt zich uitsluitend met de verkoop bezig. Deze loods is trouwens niet van de zaak, ze is mijn persoonlijke eigendom.’


    ‘En de oldtimers?’


    ‘Die zijn van ons beiden. Daarom wilde Daan per se een beveiligingsfirma in de arm nemen.’


    Berg gooide het over een andere boeg.


    ‘We hebben vernomen dat u de afbraak van deze loods al een tijdje tegenhoudt. Daardoor komt de aannemer van de sloopwerken contractueel in moeilijkheden. Zou het kunnen dat hij achter de beschadigingen zit? Om u onder druk te zetten de loods zo snel mogelijk vrij te geven?’


    ‘Nu hebt u het over Jozef Driessens, neem ik aan? Die vraag moet u aan hem stellen, hoofdinspecteur.’


    ‘U lijkt weinig geloof te hechten aan die mogelijkheid.’


    ‘Ik heb Driessens verzekerd dat ik de oldtimers laat weghalen zodra ik een nieuwe locatie heb gevonden en hij weet ook dat ik al een plaats op het oog heb. De eigenaar aarzelt nog om te verkopen, maar lang zal dat niet meer duren, ik heb hem een aanbod gedaan dat hij moeilijk kan afslaan. En daarbij, het is in mijn eigen belang om de wagens zo snel mogelijk te verplaatsen. Nu er geen conciërge meer is, is de garage­poortaan de andere kant een lachertje qua veiligheid. Zodra de doorgang naar de Goudsbloemstraat vrij is, wil ik de auto’s hier weg hebben.’


    Berg bleef bij zijn standpunt.


    ‘Iemand moet toch een reden hebben om de oldtimers te beschadigen?’


    ‘Hebben vandalen dan een reden nodig?’ vroeg Bonen re­­torisch.


    ‘Volgens u is dit dus louter vandalisme? Dat kan ik moeilijk geloven.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat er al drie inbraakpogingen geweest zijn. En telkens gaat het om uw eigendom.’


    Bonen haalde zijn schouders op.


    ‘U weet wat men zegt over hoge bomen.’


    Berg vond de reactie zo laconiek en nietszeggend dat hij er aanstoot aan nam.


    ‘U beschouwt zichzelf dus als een hoge boom en daarom zou iemand…’


    Bonen liet hem niet uitspreken.


    ‘Ik beschouw mezelf vooral als een rijk man, hoofdinspecteur. En geld roept afgunst op. Altijd. Jaloezie wordt niet voor niets een van de zeven hoofdzonden genoemd. Ik neem aan dat u dat weet?’


    Berg was zo verbouwereerd dat hij alleen maar knikte. De richting waarin de ander het gesprek stuurde, verbaasde hem.


    ‘Invidia noemt men afgunst in het Latijn,’ ging Bonen verder. ‘En weet u hoe dat begrip wordt voorgesteld? Als een vrouw die in een hart bijt. Waarom? Omdat het hart beschouwd wordt als de zetel van het menselijk verlangen. Daarom zegt men: Alles hebben wat je hart begeert.’


    Berg had ineens het gevoel dat hij niet langer tegenover de zakenman, maar tegenover de professor stond. Freya had hem al gewaarschuwd voor de twee tegengestelde kanten van haar broers persoonlijkheid. Hij vroeg:


    ‘Hebt u iemand in gedachten die u zo benijdt dat hij herhaaldelijk uw eigendom beschadigt?’


    ‘Niet meteen. Maar er zijn veel mensen die van nijd hun hart opvreten omdat een ander meer heeft dan zij.’


    ‘Dat is best mogelijk, meneer Bonen, alleen komen we daar geen stap mee verder. Kijken we eens naar uw onmiddellijke omgeving. Ik weet dat u gescheiden bent, maar Freya heeft me verteld dat er geen onmin bestaat tussen u en uw ex-vrouw, dus kunnen we haar als aanstichtster uitsluiten. Daarnaast hebt u twee zonen die zo goed als volwassen zijn. Zou iemand uit hun kennissenkring…’


    Opnieuw viel Bonen hem in de rede.


    ‘Tja, ik had ook graag een dochter gewild, maar blijkbaar ben ik alleen in staat om zonen te verwekken. In dat opzicht heb ik precies gedaan wat Thomas van Aquino voorschreef. Uhebt toch al van hem gehoord, veronderstel ik?’


    Voor de tweede keer was Berg compleet verrast door de wending van het gesprek. Hij antwoordde automatisch:


    ‘Thomas van Aquino was een scholastiek filosoof en theoloog.’


    ‘Juist, hoofdinspecteur. Uit de dertiende eeuw. Zijn stelling was dat een man alleen mannelijke kinderen moet verwekken en wel om de simpele reden dat iedere oorzaak iets voortbrengt wat op haar lijkt. Alleen onder ongunstige omstandigheden werden volgens hem meisjes geboren, namelijk als het zaad of de baarmoeder defect was. Of… dat kon ook… bij vochtige zuidenwinden.’


    Bonen grinnikte.


    ‘Ongelooflijk toch. En de man meende wat hij zei. Maar goed, om op uw vraag te antwoorden. De vrienden en kennissen van mijn zonen hebben niets met de vernielingen te maken, daar ben ik zeker van.’


    ‘U hebt verschillende beroepsactiviteiten. Ziet u daar ie­­mand die er belang bij heeft om uw eigendom stelselmatig te beschadigen?’


    ‘Wie wel? Mijn collega’s aan de faculteit? Waarom zouden ze dat doen? Mijn zakenpartner, Daan Desmet? Deze wagens zijn net zo goed van hem, hij zou in zijn eigen vlees snijden. De handelaars van wie ik geregeld auto’s afneem? Toch ook niet. Als ze klachten hadden, zouden ze de wagens niet aan mij verkocht hebben. Mijn contacten in de vastgoedwereld dan maar? Nogmaals: waarom? Of de mensen uit een andere politieke partij dan de mijne? Ik zie niet in welk voordeel hun dat oplevert. En zo kan ik nog een tijdje doorgaan.’


    Berg knikte.


    ‘U bent inderdaad een bezige man, als ik dat even mag zeggen.’


    Bonen keek alsof hij een complimentje had gekregen.


    ‘Ja, ik heb mijn naam niet gestolen. U moet weten dat ik naar een van de twaalf apostelen ben genoemd. Niet naar Si­­mon Petrus, maar naar Simon de IJveraar. Zijn feestdag valt op 28 oktober, dat is mijn geboortedag.’


    De alweer onnodige uitweiding werkte Berg nog meer op de zenuwen. Hij kon niet nalaten te zeggen:


    ‘Dat hebben we dan gemeenschappelijk, meneer Bonen. Mijn voornaam komt ook van een apostel: Thomas. En zoals u ongetwijfeld weet, is daar de uitdrukking een ongelovige thomas van afgeleid. Wel, ik heb dezelfde eigenschap als mijn naamheilige. Ik geloof alleen wat ik zie en in dit geval zie ik auto’s die veel geld waard zijn, maar niet werden gestolen, enkel vernield. En niet één keer. Met andere woorden: dit is om een bepaalde reden gebeurd, niet zomaar uit vandalisme.’


    ‘De auto’s konden ook niet gestolen worden,’ wierp Bonen op. ‘De doorgang naar de Goudsbloemstraat was… wat zeg ik… is nog altijd versperd. Jozef Driessens wil dat ik de loods ontruim, maar tegelijkertijd maakt hij dat onmogelijk. Nu ja, voorlopig toch. Ik veronderstel dat hij niet langer met de afbraak van de huizen kon wachten.’


    ‘Wat u zegt, verandert niets aan de zaak. Niemand onderneemt drie pogingen om het bezit van een ander te bescha­digen zonder dat hij daar een bedoeling mee heeft.’


    ‘Ja, dat blijft u herhalen. Maar om wie gaat het dan? De man die vermoord is?’


    Berg reageerde niet.


    ‘En volgens u zou degene die hem heeft neergeslagen, dat gedaan hebben om mijn eigendom te beschermen? Dan zou ik die persoon dankbaar moeten zijn, ware het niet dat er een dodelijk slachtoffer is gevallen.’


    ‘Ik heb niet gezegd dat meneer Witos gedood is omdat hij bij u wilde inbreken.’


    ‘Maar u denkt wel in die richting, heb ik de indruk.’


    Berg wilde het gesprek beëindigen. Iets nieuws kwam hij van Bonen toch niet meer te weten.


    ‘Heeft de aanval op die Henryk Witos wel iets met mij of met mijn loods te maken, hoofdinspecteur?’


    ‘Dat weten we niet,’ moest Berg toegeven.


    ‘Waarom voeren we dit gesprek dan?’


    ‘Omdat ik geen enkele mogelijkheid wil uitsluiten.’


    ‘Ja goed, dat begrijp ik.’


    ‘En… op het gevaar af van in herhaling te vallen… omdat ik maar niet snap waarom de oldtimers werden beschadigd. Iemand moet woedend op u zijn en woede lokt vaak geweld uit.’


    ‘Ik zie niet in wie er een reden heeft om woedend op mij te zijn.’


    ‘Hebt u onlangs iemand schade toegebracht? Op zakelijk vlak bijvoorbeeld?’


    ‘Nu refereert u opnieuw aan Jozef Driessens, veronderstel ik?’


    ‘Nee, ik heb het over andere transacties.’


    ‘Ik heb niemand in de zak gezet, hoofdinspecteur. En zelfs al was dat zo, waarom zou die persoon dan zijn toevlucht ne­­men tot…’


    ‘Dat hebt u zo-even zelf toegelicht,’ brak Berg hem af. ‘Met het citaat van Thomas van Aquino: Iedere oorzaak brengt iets voort wat op haar lijkt. Als u iemand schade hebt berokkend, doet die nu hetzelfde met u.’


    Bonen keek hem een ogenblik verrast aan.


    ‘Touché, hoofdinspecteur. Maar nogmaals: bij mijn weten heb ik daar niemand reden toe gegeven.’


    ‘Dan rest mij nog één vraag. Waar was u twee nachten ge­­leden? Laten we zeggen tussen 22.00 en 05.00 uur.’


    ‘O… verdenkt u mij nu?’


    ‘Antwoord op de vraag, alstublieft.’


    ‘Ik was thuis. Alleen.’ Bonen spreidde zijn handen in een ge­­speeld gebaar van verontschuldiging. ‘Dus geen alibi, vrees ik.’


    ‘In orde, meneer Bonen. Bedankt voor uw medewerking.’


    Berg wilde afscheid nemen, maar op dat ogenblik liet Wenderickx zich voor het eerst horen.


    ‘Euh… chef.’


    ‘Heb jij nog een vraag, Wenderickx?’


    ‘Nee, maar gingen we niet naar de oldtimers kijken?’


    ‘Ik denk niet dat dat nodig is.’


    ‘Veel tijd kost dat niet. Ik zou graag…’


    Wenderickx stopte. Hij keek als een beteuterd jongetje wiens speelgoed was afgenomen. Berg herinnerde zich wat zijn collega hem had verteld over zijn lidmaatschap van LOV en besloot hem zijn zin te geven.


    ‘Kunnen we even naar de auto’s gaan kijken, meneer Bonen?’


    ‘Natuurlijk, komt u maar mee.’


    Bonen tikte de beveiligingscode in, deed de deur open en knipte de lichten aan. Tegen het plafond van de loods floepten tientallen tl-lampen aan, zodat het donker week voor een verzameling prachtige, oude wagens, allemaal in felle kleuren en voorzien van opvallend veel chroom. De aanblik werd echter verstoord door vier vernielde auto’s die vooraan stonden en de indruk gaven dat ze bewerkt waren met een zwaar voorwerp, misschien een grote voorhamer zoals bij afbraakwerken wordt gebruikt. Voorruiten waren verbrijzeld, zijspiegels afgeslagen, daken ingedeukt, carrosserieonderdelen gesloopt.


    ‘Ze hebben lukraak de voorste rij auto’s onder handen ge­­nomen,’ zei Bonen en hij wees een voor een de wagens aan: ‘Een Alfa Romeo Spider, een Lotus Elan 1.6 Turbo, een Lancia Beta Zagato Spider en een Renault Alpine V6 Turbo.’


    De namen zeiden Berg niets en de auto’s, hoe zeldzaam of waardevol ook, interesseerden hem geen barst, maar de vernielingen deden hem niettemin pijn aan de ogen. Hij vroeg hoeveel zulke wagens kostten.


    ‘Onze duurdere en meer exclusieve modellen staan in Haasrode,’ antwoordde Bonen. ‘Deze auto’s zijn tussen de twintig- en vijfentwintigduizend euro waard. Bij drie of vier gaat het om dertigduizend euro of meer.’


    ‘Dat is alles samen een heel bedrag.’


    ‘Inderdaad, hoofdinspecteur.’


    Berg zocht naar Wenderickx. Die liep achteraan tussen de oldtimers heen en weer als iemand die ogen tekortkwam en niet wist waar eerst te kijken.


    ‘Wenderickx!’ riep hij. ‘We gaan ervandoor.’


    ‘Ik kom!’


    Buiten namen ze afscheid van Bonen, maar niet voordat die aan Wenderickx had gevraagd welk merk oldtimer hij had.


    ‘Ik heb er zelf geen, maar een paar vrienden van mij wel.’


    ‘U moet eens naar Haasrode komen, misschien vindt u daar iets van uw gading.’


    ‘Ik vrees dat ik mij zo’n wagen niet kan permitteren,’ zei Wenderickx.


    ‘Daar valt altijd een mouw aan te passen, inspecteur. Dus… misschien tot kijk.’


    Terwijl ze naar de Goudsbloemstraat liepen, zei Berg plagend:


    ‘Nooit gedacht dat een groene jongen als jij zich voor auto’s zou interesseren, Wenderickx.’


    ‘Voor oldtimers, chef. Niet voor auto’s.’


    ‘Auto’s zijn auto’s.’


    Wenderickx ontgrendelde met de afstandsbediening de portieren van de Opel Insignia. Voor hij instapte, vroeg hij:


    ‘Is wijn wijn?’


    Berg was verrast door de tegenvraag.


    ‘Euh… nee. Heel zeker niet.’


    Wenderickx knikte enkel, alsof daarmee zijn punt was gemaakt. Terwijl hij de motor startte, zei hij:


    ‘De zus van Simon Bonen is dus jouw vriendin?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Waarom heb je ons dat niet gezegd?’


    ‘Dat had ik beter gedaan,’ gaf Berg toe. ‘Ik weet zelf niet waarom ik dat niet heb verteld.’


    ‘Misschien omdat de ene vriendin de andere niet is?’


    Berg gespte zijn veiligheidsgordel vast.


    ‘En wat, als ik vragen mag, bedoel je daarmee?’


    Wenderickx schakelde in eerste en vertrok.


    ‘Dat je verwacht dat de relatie ernstig wordt. Of dat ze dat nu al is. In zo’n geval zou ik ook terughoudend zijn om erover te praten.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat als het toch niets wordt, het des te moeilijker is om daarvoor uit te komen.’


    Berg nam zijn collega van terzijde op. Hij wilde iets zeggen, maar bedacht zich. Misschien had Wenderickx opnieuw een punt.
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    Lou was samen met Coens op weg naar de kantine in het politiebureau toen ze een telefoontje kreeg van Berg.


    ‘Ja, chef?’


    ‘Wenderickx en ik hebben zo-even met Simon Bonen ge­­praat,’ klonk het. ‘Hij zei dat hij Henryk Witos niet kende en dat de man niet in zijn opdracht de loods bewaakte.’


    ‘Geloof je hem?’


    ‘Hij gaf niet de indruk te liegen. Bovendien twijfelt hij er­­aanof de moord iets te maken heeft met de beschadigde oldtimers.’


    ‘Twijfelen is een ander woord voor niet zeker zijn,’ zei Lou. Het was eruit voor ze er erg in had, ze kon haar tong wel af­­bijten. Wat ze gezegd had, kwam betweterig over alsof ze de chef wilde terechtwijzen. Gelukkig nam die het niet zo op.


    ‘Dat klopt.’


    Er viel een korte pauze. Toen:


    ‘Ik moet nog iets vertellen: Simon Bonen is de broer van mijn vriendin.’


    Lou bleef perplex staan, greep naar Coens’ arm en hield hem tegen.


    ‘Wat?’ vroeg haar collega, maar ze beduidde hem te zwijgen.


    ‘Heb je dat nu pas ontdekt, chef?’


    ‘Nee, ik… het is me gewoon ontgaan om dat te vertellen.’


    Zelfs over de telefoon klonk dat allesbehalve geloofwaardig, maar veel tijd om daarover na te denken kreeg ze niet. Berg schakelde terug naar het onderzoek, zodat zijn bekentenis als het ware tussen de plooien van het gesprek viel en niet meer leek dan een fait divers. Lou was zich van het trucje be­­wust.


    ‘Volgens Bonen zijn er tot nu toe geen twee, maar drie po­­gingen geweest om in de loods in te breken. De laatste keer, op 18 april, heeft hij geen aangifte meer gedaan.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Naar zijn zeggen omdat de oldtimers niet verzekerd zijn tegen opzettelijke beschadiging, alleen tegen diefstal. Een of­ficieel politierapport maakt in dat geval geen verschil. Hoe dan ook, na de eerste inbraak in maart heeft zijn zakenpartner – hij heet Daan Desmet – een beveiligingsfirma ingeschakeld om de loods te bewaken. Een van hun mensen heeft in de nacht van 4 op 5 april de daders betrapt. Ze zijn ontsnapt, maar misschien kan de man ons een beschrijving geven. Check dat even, wil je.’


    ‘Hoe heet die firma?’


    ‘Allround Security.’


    ‘Coens en ik zullen er na de lunch naartoe rijden.’


    ‘Prima. Wenderickx en ik gaan nu naar Gasthuisberg. Geeraerts heeft laten weten dat hij klaar is met de obductie.’


    ‘Wat de briefing betreft, wanneer komen we daarvoor samen?’


    ‘Laten we zeggen: om vier uur.’


    ‘We zorgen dat we tegen dan terug zijn.’


    ‘Waarschuw jij Zeebos?’


    ‘Doe ik.’


    Lou verbrak de verbinding.


    ‘Wat?’ vroeg Coens opnieuw.


    ‘Simon Bonen… je weet wel, de eigenaar van de loods op de plaats delict… blijkt de broer te zijn van de vriendin van de chef.’


    ‘Dat meen je niet.’


    ‘Toch wel.’


    ‘Wist hij dat dan niet?’


    ‘Hij zei dat hij vergeten was om ons dat te vertellen.’


    Coens maakte een wegwerpgebaar.


    ‘De chef vergeet nooit iets.’


    ‘Volledig mee eens.’


    ‘Heeft hij vanochtend daarom de briefing alweer uitgesteld?’ vroeg Coens.


    Lou antwoordde niet. Ze had zich hetzelfde afgevraagd. Aan de andere kant vertelde de chef zelden iets over zijn privé­leven. Het was via Zeebos dat ze wisten dat hij eind vorig jaar iemand had leren kennen. Hij en de chef waren goede vrienden, maar Zeebos zou nooit iets lossen over hetgeen Berg hem in vertrouwen had verteld, dus kon het niet anders of dat was met diens medeweten gebeurd, misschien zelfs op zijn vraag. Waar was die omweg voor nodig? Waarom had de chef niet zelf gezegd dat hij een nieuwe relatie had? Soms kreeg ze echt geen hoogte van die man.


    Het viel haar plots op dat Coens bedrukt voor zich uit keek. Hij had de hele ochtend al weinig gezegd.


    ‘Voel je je niet lekker?’ vroeg ze terwijl ze de kantine binnengingen.


    ‘Wat? Nee.’


    ‘Wat scheelt er dan?’


    ‘Mijn vader is gisteren in het ziekenhuis opgenomen.’


    ‘Opnieuw vanwege die kanker?’


    Coens knikte.


    ‘Wat zeggen de artsen?’


    ‘Dat hij waarschijnlijk het weekend niet haalt.’


    ‘O…’ schrok Lou. ‘Dat is…’


    ‘Het is misschien beter zo,’ zei Coens gelaten. ‘De afgelopen maanden heeft hij enorm veel afgezien.’


    ‘Neem een paar dagen vrij.’


    ‘Nu we midden in een moordonderzoek zitten?’


    ‘Dat begrijpt de chef wel.’


    Coens aarzelde.


    ‘Ik heb hem nooit gezegd dat mijn vader ernstig ziek is.’


    ‘Waarom niet?’


    Ze kreeg geen antwoord. Eigenlijk, dacht ze, vertelde ze zelf ook nooit iets persoonlijks tegen de chef. Om de een of andere reden hadden ze dat soort relatie niet, niemand van het team trouwens. Zeebos was de enige met wie Berg in zijn vrije tijd omging en als ze eerlijk was tegen zichzelf, moest ze toegeven dat ze daar jaloers op was. Niet omdat ze per se vriendjes wilde worden met de baas, maar omdat ze wist dat hij en Zeebos ook buiten de kantooruren geregeld over een lopend onderzoek praatten en dat zulke gesprekken in het verleden vaak tot een doorbraak hadden geleid.


    Vooral het mechanisme van die gedachtewisselingen in­­teresseerde haar omdat ze ervan overtuigd was dat ze daar veel van kon leren. Maar tot nu toe was ze nooit voor zo’n brainstorming uitgenodigd, misschien – vreesde ze soms – omdat de chef niet genoeg vertrouwen had in haar kunnen. Ze zou maar wat graag meer verantwoordelijkheid krijgen bij het oplossen van een moordzaak, maar die kans was klein omdat Coens langer in dienst was dan zij en de voorrang zou krijgen. En toch had Berg zo-even haar gebeld en niet hem. Waarom? Had hij gemerkt dat Coens er vanochtend afwezig bijliep? Er was weinig dat de chef ontging, daarom was hij ook zo goed in zijn job.


    De firma Allround Security had haar kantoor in de Blijde Inkomststraat. Na de lunch had Lou met een zekere Stan Raskin getelefoneerd die zich had voorgesteld als de manager van de firma, hetgeen haar enigszins verbaasde omdat ze verwacht had een secretaresse aan de lijn te krijgen.


    Het was Raskin zelf die de situatie uitlegde toen hij de deur opendeed. Zijn secretaresse, zei hij, was er niet, haar broer trouwde vandaag. Vandaar dat hij in haar plaats de honneurs waarnam. Kon hij hun iets aanbieden? Koffie misschien? Of thee?


    Lou bedankte, Coens antwoordde niet eens. Raskin ging hen voor naar zijn kantoor en vroeg wat hij voor hen kon doen. Lou merkte dat haar collega geen aanstalten maakte om iets te zeggen, dus vatte zij samen wat er twee nachten geleden was gebeurd bij de loods achter de Goudsbloemstraat.


    ‘En die man is overleden?’ vroeg Raskin ontsteld.


    ‘Een paar uur later in het ziekenhuis.’


    ‘Dat wist ik niet.’


    ‘We hebben het vanochtend pas bekendgemaakt,’ zei Lou. ‘Volgens de eigenaar van de loods is uw firma verantwoordelijk voor de bewaking. Dat klopt toch?’


    ‘Ja, we hebben er… even kijken… eind maart een alarminstallatie geïnstalleerd.’


    ‘Die is in de nacht van 4 op 5 april afgegaan. Een van uw mensen heeft daarop gereageerd en de daders betrapt. Die zijn ervandoor gegaan, maar we vroegen ons af of de man hen kan beschrijven.’


    ‘Bij mijn weten is die inbraak aangegeven,’ zei Raskin. ‘Stond daarover niets in het politierapport?’


    ‘Nee,’ antwoordde Coens. Het was de eerste keer dat hij iets zei.


    ‘Dat begrijp ik niet. Waarom…’


    ‘Hebt u enig idee hoeveel inbraken er de laatste tijd in Leuven zijn geweest?’ vroeg Coens, veel korzeliger dan nodig.


    ‘Ja goed, maar…’


    ‘En bovendien was er niets uit de loods gestolen. Uw op­­merking van daarnet was dus…’


    ‘Hoe heet de bewakingsagent in kwestie?’ kwam Lou snel tussenbeide.


    Raskin spreidde zijn handen.


    ‘Daar kan ik niet op antwoorden, vrees ik. U moet bij mijn collega John Deels zijn. Ik ben verantwoordelijk voor de technische kant van de zaak: het plaatsen van alarminstallaties, gepantserde deuren, veiligheidssloten, camera’s… dat soort dingen. John neemt de eigenlijke bewakingsopdrachten voor zijn rekening en bepaalt wie waar en wanneer patrouilleert.’


    ‘Is meneer Deels op kantoor?’


    ‘Nee, hij heeft een afspraak met een klant.’


    ‘Mag ik zijn telefoonnummer?’


    ‘Natuurlijk.’


    Raskin nam zijn mobiel, schreef het nummer op een papiertje en reikte het Lou over zijn bureau aan.


    ‘Hopelijk gaat het niet om Stevoorts,’ zei hij. ‘Die hebben we een paar weken geleden moeten laten gaan.’


    ‘Laten gaan?’ herhaalde Lou. ‘U bedoelt ontslaan?’


    Raskins gezicht kreeg een zorgelijke uitdrukking.


    ‘Voor de coronacrisis begon, hadden we drie technici in dienst, vier bewakingsagenten en twee mensen hier op kantoor. Van die negen werknemers hebben we er maar zes kunnen houden. We leggen ons vooral toe op de beveiliging van winkels en horecazaken, maar door de pandemie zijn er veel faillissementen geweest of waren klanten verplicht om drastisch te besparen. Ook onze sector heeft zwaar onder de situa­tie te lijden gehad, mevrouw.’


    ‘Dat begrijp ik.’


    Lou stond op.


    ‘Bedankt voor uw tijd, meneer Raskin.’


    ‘Ik loop even met u mee naar de deur.’


    Op straat vormde Lou het nummer op het papiertje. Er werd onmiddellijk opgenomen.


    ‘Met John Deels.’


    ‘Met Lou Vervaeke van de Federale Politie Leuven, meneer Deels. We zouden u graag even spreken.’


    ‘Waarover?’


    ‘Dat vertel ik u liever persoonlijk.’


    ‘Moet dat gesprek nu? Ik bedoel: meteen?’


    ‘Als het enigszins kan. Kunt u naar uw kantoor komen?’


    ‘Ik heb binnen drie kwartier nog een afspraak. Aan de an­­dere kant van de stad. Als ik naar kantoor kom, haal ik die niet meer.’


    ‘Wat stelt u dan voor?’


    Het bleef even stil. Toen zei Deels:


    ‘Ik heb net met een klant geluncht in restaurant Zoff in de Mechelsestraat. Als u wilt, blijf ik nog even hier.’


    ‘In orde,’ ging Lou akkoord. ‘We zijn er binnen tien minuten.’


    John Deels bleek een potig gebouwde veertiger te zijn met ge­­millimeterd haar en met wat Lou altijd had verstaan onder een boksersgezicht: breed, plat en met een neus die zichtbaar ooit was gebroken. Hij had handen als kolenschoppen, zat voorovergebogen met één forse vinger op zijn mobiele telefoon te tikken en keek pas op toen Lou en Coens aan zijn tafeltje verschenen.


    ‘Ah, de heren… de mensen, bedoel ik… van de politie. Ga zitten.’


    Deels wees naar zijn kopje op tafel.


    ‘Wilt u ook een espresso?’


    Lou bedankte. Ze nam met Coens tegenover de man plaats.


    ‘Wat kan ik voor u doen? U weet dat ik dadelijk nog een afspraak heb die ik zeker niet mag missen.’


    ‘We houden het zo kort mogelijk, meneer Deels,’ stak Lou van wal. ‘Het gaat over de loods die achter enkele afgebroken huizen in de Goudsbloemstraat staat. Twee nachten geleden is daar een man aangevallen die…’


    ‘Dat heb ik op het ROB-journaal gehoord, ja.’


    ‘Die…’ hernam Lou, ‘later in het ziekenhuis is overleden. Uw firma was verantwoordelijk voor de bewaking van de loods. In de nacht van 4 op 5 april heeft een van uw securityguards gereageerd op het alarm dat is afgegaan.’


    ‘Ja, dat herinner ik me.’


    ‘Hoe heet die man?’


    Deels moest geen seconde nadenken.


    ‘Bram Top.’


    ‘Naar het schijnt waren de inbrekers nog ter plekke toen hij arriveerde. Is dat niet vreemd?’


    ‘Wat bedoelt u?’


    ‘Zo’n alarm maakt toch verschrikkelijk veel lawaai. Ik zou denken dat de daders er vliegensvlug vandoor zijn gegaan.’


    ‘Het is een stil alarm. Alleen wij horen het.’


    ‘De eigenaar niet?’


    ‘Nee. Tenzij hij dat zo wil.’


    ‘En de politie?’ vroeg Coens.


    ‘Dat is ook een optie.’


    Meer uitleg kwam er niet.


    ‘Raadt u uw klanten niet aan om daarvoor te kiezen?’ drong Coens aan.


    ‘Waarom? Wij garanderen dat we binnen de tien minuten ter plaatse zijn. Dat is sneller dan de politie.’


    Coens wilde nog iets zeggen, maar Lou was hem voor.


    ‘Hoe laat is het alarm afgegaan?’


    ‘Dat stond in het politierapport,’ antwoordde Coens op Lous vraag. ‘Om 03.04 uur.’


    ‘En Top was er… een ogenblik.’ Deels haalde een iPad uit de aktetas die op de stoel naast de zijne lag. ‘Even kijken… ja, hier staat het. Hij was er om 03.16 uur.’


    ‘Dat is langer dan tien minuten,’ merkte Coens droog op.


    ‘Het is nog altijd sneller dan de politie.’


    ‘Heeft meneer Top de daders gezien?’ vroeg Lou.


    ‘Nee. In zijn rapport heeft hij het over twee schimmen, meer niet. Het is aan die kant van de loods aardedonker, moet u weten.’


    ‘De daders waren dus met twee?’


    ‘Blijkbaar.’


    ‘Op 18 april is er opnieuw een inbraakpoging geweest. Hoe laat was dat?’


    Deels wreef over het scherm van de iPad.


    ‘Die gegevens zijn nog niet ingevoerd.’


    ‘We zijn vandaag 4 mei, meneer Deels.’


    ‘Tja, we lopen flink achterop. Dat komt omdat we een van onze secretaresses hebben moeten ontslaan. Door de corona­crisis…’


    ‘Dat heeft meneer Raskin ons verteld,’ viel Lou de man in de rede. ‘Laten we het over afgelopen maandag hebben. Is het alarm die nacht ook afgegaan?’


    ‘Nee. En wel om de simpele reden dat het bewakingscontract toen was opgezegd.’


    ‘Opgezegd? Door wie?’


    ‘Door de eigenaar van de zaak.’


    ‘Er zijn twee eigenaars.’


    ‘De opzegging is telefonisch gebeurd. Mieke… dat is onze secretaresse… heeft de man aan de lijn gehad. Hij vroeg om hem het opzeggingscontract te mailen, zodat hij het kon ondertekenen. Ik veronderstel dat het meneer Desmet is die heeft gebeld. Hij was ook degene die ons heeft geëngageerd.’


    ‘Waarom heeft hij de samenwerking verbroken?’


    ‘Dat moet u aan hem vragen, mevrouw.’


    Deels keek ostentatief op zijn horloge.


    ‘Ik heb nog twee vragen,’ zei Lou snel. ‘De eerste had ik misschien beter aan meneer Raskin gesteld, maar dat ben ik ver­geten. Waarom is er geen camera geïnstalleerd door uw firma?’


    ‘Dat was de bedoeling, maar u weet dat we mensen hebben moeten ontslaan. Het plaatsen van de camera was enkele weken later gepland dan het eerste deel van de installatie omdat onze specialist niet eerder kon. Maar intussen was het contract opgezegd. We zijn dus bij wijze van spreken op snelheid gepakt.’


    Lou knikte.


    ‘Laatste vraag. Zegt de naam Henryk Witos u iets?’


    ‘Is dat de man die gedood is?’


    ‘Ja.’


    ‘Nee, nooit van gehoord. In het ROB-journaal werd geen naam genoemd.’


    ‘Dank u, meneer Deels. Dat was alles.’


    ‘Goed, dan ga ik er nu vandoor.’


    Zodra ze alleen waren, zei Lou:


    ‘Ik vraag me af waarom Daan Desmet dat contract zo snel heeft verbroken.’


    Coens wreef nadenkend over zijn kin.


    ‘Zijn er in de nacht van 18 op 19 april ook oldtimers beschadigd?’


    ‘Dat weet ik niet, daar heeft de chef niets over gezegd. Waarom vraag je dat?’


    ‘Als er toen weer auto’s vernield zijn, zou ik dat contract ook opgezegd hebben,’ antwoordde Coens. ‘Wat voor zin heeft het om een dure bewakingsfirma te betalen als ze toch telkens te laat komen?’


    Hij stond op en voegde eraan toe:


    ‘Pff… sneller dan de politie. Dat betwijfel ik ten zeerste.’
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    Geeraerts was volgens zijn assistent nog bezig in de snijkamer van het mortuarium, dus ging Berg met Wenderickx naar daar, ook al had hij een hekel aan de plaats, niet alleen vanwege de geur die er hing, ook omdat het weleens ge­­beurde dat een lijk bij hun binnenkomen niet was afgedekt en die aanblik had meestal een nefaste uitwerking op zijn maag.


    Berg kende Geeraerts als een man met een goed ontwikkeld gevoel voor humor dat zich kon uiten in alle mogelijke vormen, van onschuldige ironie tot bijtend sarcasme. Ze waren ongeveer even oud, maar toch verschilden ze uiterlijk erg van elkaar omdat de politiearts minstens vijftien kilo te veel met zich meetorste. Aan dat overgewicht leek hij zich niet te storen, behalve wanneer iemand er een grapje over maakte. Een paar jaar geleden had Berg het eens meegemaakt dat een jonge agent iets spottends tegen een collega zei toen Geeraerts op de plaats delict een steile ladder moest afdalen en daar door zijn overtollige kilo’s de grootste moeite mee had.


    De andere agent schoot in de lach, maar zodra de politiearts weer vaste grond onder de voeten had, zette hij zijn dokterstas neer, posteerde zich voor de twee lachers en vroeg met het ernstigste gezicht van de wereld hoe oud ze waren. Het ant­woord kwam pas na een korte aarzeling, vermoedelijk omdat de agenten de bui al zagen hangen.


    ‘Op die leeftijd,’ zei Geeraerts, ‘liep ik de honderd meter in iets meer dan vijftien seconden. Hoe zit dat met jullie?’


    Toen de twee mannen toegaven dat ze een stuk trager wa­­­ren, kwam de repliek meteen: ‘En dan de spot drijven met een man die dubbel zo oud is? We zullen zien, heren, hoe snel jullie op mijn leeftijd een ladder afgaan, maar ik vrees het ergste.’


    Berg vroeg zich af of het verhaal over de honderd meter op waarheid berustte, maar hij wist dat hij daar nooit een eerlijk antwoord op zou krijgen. Bovendien liet hij de politiearts liever in zijn waardigheid omdat hij het grootste respect had voor hem. Geeraerts was goed in zijn job, heel goed, en ook al kon hij het niet laten om Berg geregeld te plagen met zijn zwakke maag voor lijken, zijn obductieverslagen waren altijd bijzonder accuraat en hadden al vaak hun nut bewezen bij het opsporen van een dader.


    ‘Ah… jullie zijn net op tijd,’ zei Geeraerts toen Berg en Wenderickx in de snijkamer verschenen. ‘Ik stond op het punt om te gaan lunchen.’


    Berg zag tot zijn opluchting dat het lichaam van Henryk Witos met een wit laken was afgedekt. Hij liep dichterbij.


    ‘Wat kan je ons vertellen, dokter?’


    ‘Om te beginnen dat het bloed op de twee plaatsen delict afkomstig is van deze man. Hij heeft afweerwonden aan beide armen, wat erop wijst dat er een gevecht is geweest, vermoedelijk bij de deur van de loods, daar heeft volgens Zeebos’ rapport het eerste treffen plaatsgevonden. Het gevecht heeft zich vervolgens ontwikkeld van de loods weg, opnieuw volgens Zeebos. Tot op een plek ongeveer vijftig meter verder, waar het slachtoffer een slag heeft gekregen die hem fataal is geworden omdat de impact een bloeding in de hersenen heeft veroorzaakt.’


    ‘Het gaat om maar één dodelijke slag?’


    ‘Ja, tegen de linkerkant van het hoofd. De dader is dus naar alle waarschijnlijkheid rechtshandig.’


    ‘Enig idee waarmee hij heeft geslagen?’


    ‘Ik vermoed met een cilindervormig voorwerp,’ antwoordde Geeraerts. ‘De wond is langwerpig, drie centimeter breed en net geen zeven centimeter lang. Daar komt nog eens bij dat het wapen een kokervormige afdruk heeft nagelaten. Volgens mij gaat het om een buis of ronde staaf.’


    ‘In metaal?’


    ‘Zonder twijfel. Ik heb minuscule stukjes roest gevonden in de wond. Gelukkig…’ Geeraerts grijnsde. ‘Ik bedoel voor ons, niet voor het slachtoffer… is de man overleden voor de wond in het ziekenhuis is gewassen, anders waren de roestsporen wellicht verdwenen.’


    ‘Vlak bij de deur van de loods,’ herinnerde Berg zich, ‘ligt een stapel oud ijzer. Het zou kunnen dat de dader daarvan een buis of staaf heeft gebruikt.’


    ‘Dan was het dus geen moord met voorbedachten rade,’ merkte Wenderickx op.


    ‘Hoe laat is dat treffen gebeurd, dokter?’ vroeg Berg.


    ‘Moeilijk te zeggen. Volgens het ziekenhuisverslag is de man overleden om 09.08 uur, slechts enkele minuten na zijn opname. De vraag is hoe lang hij op dat terrein heeft gelegen voor hij werd gevonden. Dat kunnen verschillende uren geweest zijn.’


    ‘Hoeveel? Twee? Vijf? Acht? Ik zeg maar wat.’


    ‘Geen acht. Het is nog behoorlijk koud ’s nachts en ik heb geen onderkoelingsverschijnselen aangetroffen. Twee uur kan, maar dat zou betekenen dat Witos tussen halfzeven en halfacht is neergeslagen en tegen die tijd wordt het al licht, terwijl de eerste plaats delict laat vermoeden dat de loods een rol speelt en inbraken doorgaans in het donker gebeuren. Wellicht gaat het eerder in de richting van vijf uur, ook al ben ik daar niet honderd procent zeker van.’


    ‘En de dader is vermoedelijk rechtshandig?’


    ‘Ja,’ knikte Geeraerts. ‘Maar daar heb je weinig aan. De meeste mensen zijn rechtshandig. Slechts tien tot vijftien procent van de bevolking is linkshandig.’


    ‘Nog iets?’


    ‘Nee, behalve dat deze man kerngezond was en aan zijn musculatuur te zien ook behoorlijk sterk.’


    ‘En toch heeft hij het onderspit moeten delven.’


    ‘Tegen iemand die met een ijzeren staaf is gewapend, heb je weinig verweer, Berg.’


    ‘In orde, dokter. Bedankt.’


    Op weg naar de auto telefoneerde Berg eerst naar Lou en vroeg wat zij en Coens te weten waren gekomen. Vervolgens belde hij Zeebos, vatte samen wat zowel Geeraerts als Lou had gezegd en vroeg om naar de plaats delict te rijden en na te gaan of er tussen de stapel oud ijzer bij de deur van de loods verroeste buizen of staven lagen.


    ‘Als dat zo is, neem ze dan mee voor onderzoek. Misschien heeft de dader het wapen terug op de hoop gegooid.’


    ‘Die kans is klein, Thomas.’


    ‘Weet ik. Aan de andere kant kan je na afloop van zo’n gevecht moeilijk met een bebloede staaf over straat lopen. Dat is om moeilijkheden vragen.’


    ‘Hij kan het ding ergens op het terrein achtergelaten hebben.’


    ‘Dan moeten we dat uitkammen.’


    ‘De hele bouwwerf? Die is tientallen en tientallen aren groot.’


    ‘Vraag de directeur om extra mankracht.’


    ‘Zelfs dan kost zo’n zoekactie ons meer dan…’


    ‘Het moet nu eenmaal gebeuren, Jan.’


    ‘Oké… Oké… Ik maak er werk van.’


    ‘Waar naartoe, chef?’ vroeg Wenderickx toen ze bij de auto waren. ‘Naar het politiebureau? We hebben nog niet geluncht.’


    ‘Eerst naar de Tervuursestraat. We moeten dringend met Antje Scheepers praten.’


    ‘De vrouw met wie Witos een relatie had?’


    ‘Ja. Ik wil weten of haar man van de verhouding op de hoogte was.’


    ‘Misschien weet ze dat zelf niet.’


    ‘Dat horen we dan dadelijk wel.’


    Maar dat gebeurde niet, op hun bellen kwam geen reactie. Berg selecteerde dan maar het telefoonnummer dat Lou hem had gegeven en kreeg voicemail. Vervolgens probeerde hij de echtgenoot van de vrouw, Hugo Lauwaerts, aan de lijn te krijgen, opnieuw met hetzelfde resultaat.


    ‘Was de man niet naar Denemarken, chef?’


    ‘Stel je voor, Wenderickx,’ morde Berg, ‘een telefoon werkt over de landsgrenzen heen.’


    ‘Wat nu? Lunch?’


    ‘Nee, we rijden naar Haasrode. Lou zei dat de zakenpartner van Simon Bonen de samenwerking met Allround Security heeft opgezegd. Ik wil weten waarom.’


    ‘Chef, het is bijna twee uur. Ik verga van de honger.’


    Berg wierp zijn collega een scheve blik toe.


    ‘Jij hebt altijd honger, Wenderickx. Hoe iemand met zo’n appetijt zo mager kan blijven, gaat mijn verstand te boven. Kom, stap in. Des te sneller zijn we terug.’


    In de auto vroeg Berg zich voor de zoveelste keer af wat Henryk Witos midden in de nacht op het bouwterrein van het Burenberg-project had gedaan. Had hij dan toch iets te maken met het beschadigen van de oldtimers en was hij van plan om opnieuw in de loods in te breken? Volgens de beveiligingsagent van Allround Security waren de daders in de nacht van 4 op 5april met twee geweest. Was dat dit keer ook het geval en was de andere man ontsnapt toen ze werden aangevallen? Of hadden die twee onderling ruzie gekregen waarbij Witos door zijn handlanger was neergeslagen? En wie was die tweede dader dan? Ook een Poolse arbeider?


    Tenzij het andersom was gebeurd en Witos de inbrekers had betrapt. Maar waarom zou hij tussenbeide komen? Wat kon hem de loods schelen? Simon Bonen had verklaard dat de man niet voor hem had gewerkt. Klopte dat of was het een leugen? Hoewel, welke reden kon Bonen hebben om daarover te liegen? En daarbij, hoe zou hij Witos kunnen kennen? Had hij bij een eerder bezoek aan de loods een van de arbeiders aangesproken die in de buurt aan het werk waren en voor­gesteld om tegen betaling de loods ’s nachts te bewaken nu zijn vaste conciërge niet meer in de Goudsbloemstraat woonde? Onwaarschijnlijk was dat, heel onwaarschijnlijk. Waarom een onbekende buitenlander inschakelen die nauwelijks verstond wat hij zei? Dan had hij beter een andere beveiligingsfirma aangesteld, nadat zijn vennoot de samenwerking met Allround Security had beëindigd.


    Daarover, herinnerde Berg zich, had Bonen niets gezegd. Het onderwerp was wel niet ter sprake gekomen, maar een groot deel van het gesprek was over de inbraken gegaan en in die context had Bonen toch kunnen vertellen dat het bewakingscontract was opgezegd. Maar dat was niet gebeurd. Waar­­om niet? Omdat hij er niet van op de hoogte was? Of omdat het geen belang meer had nu hij een andere opslagruimte had gevonden en de oldtimers verplaatst zouden worden zodra de doorgang naar de Goudsbloemstraat vrij was?


    Berg realiseerde zich ineens dat Freya hem vanavond waarschijnlijk zou bellen en vragen hoe de ontmoeting met haar broer was verlopen. Hij kon natuurlijk zeggen dat hij daar niets over mocht vertellen, maar zo gemakkelijk zou hij er niet van af komen, dat wist hij nu al. Het was een vervelende en on­­gewone situatie: een relatie hebben met de zus van iemand wiens naam in een politieonderzoek was opgedoken. Voorlopig leek het erop dat Bonen niets met de eigenlijke misdaad te maken had en Berg hoopte uit de grond van zijn hart dat het zo zou blijven ook.


    Daan Desmet, onberispelijk gekleed in een pak met een zijden das, had het voorkomen van een succesrijk zakenman, maar van dichtbij zag hij er allesbehalve goed uit. Zijn gezicht stond vermoeid, zijn bewegingen waren traag en onder zijn ogen tekenden zich donkere kringen af alsof hij al dagenlang zijn bed niet had gezien.


    Hij ontving de twee politiemannen in de showroom van zijn zaak, te midden van een verzameling glimmende old­timers die van Wenderickx meer aandacht kregen dan hetgeen er werd gezegd, hoewel het gesprek met een verrassing was begonnen. Toen Berg vroeg waarom Desmet de bewaking van de loods in de Goudsbloemstraat had opgezegd, viel de man uit de lucht.


    ‘Wie beweert dat dat contract geannuleerd is?’ vroeg hij.


    ‘Meneer Deels. John Deels.’


    ‘Maar ik heb helemaal niet…’ Desmet viel stil. ‘Daar zit Simon achter, verdomme! Ik had het kunnen weten.’


    ‘Heeft hij het daar met u niet over gehad?’


    ‘Nee.’


    Desmets blik verhardde. Hij staarde even door het grote etalageraam naar buiten en focuste toen weer op Berg.


    ‘U lijkt daar verbaasd over te zijn, hoofdinspecteur.’


    ‘Nu ja, ik nam aan dat u en meneer Bonen zo’n beslissing samen zouden nemen.’


    ‘Ik merk dat u hem niet kent.’


    ‘Wat bedoelt u daarmee?’


    ‘Als Simon zich iets in het hoofd heeft gehaald,’ antwoordde Desmet, ‘voert hij dat uit, ongeacht wat anderen daarvan vinden. Op dat vlak kan hij onvoorstelbaar impulsief reageren en bovendien was hij vanaf het begin tegen mijn voorstel om een bewakingsfirma te contacteren. Weggegooid geld, noemde hij het. Maar ik heb het toch gedaan, tenslotte zijn de auto’s voor de helft van mij. Een mens leert uit zijn fouten, hoofdinspecteur. Enkele jaren geleden heb ik Simon zijn zin wel gegeven en dat blijkt nu een fenomenale vergissing te zijn. Hij had toen pas de loods in de Goudsbloemstraat gekocht omdat we een grotere stockageruimte nodig hadden, maar hij wilde de wagens alleen laten verzekeren tegen diefstal, niet tegen be­­schadiging omdat we zoiets nog nooit hebben meegemaakt en de premie veel hoger werd. Verzekeringsfirma’s zijn volgens hem toch maar bloedzuigers die nooit over de brug komen als er betaald moet worden.’


    Desmet vertrok zijn mond tot een dunne streep en voegde eraan toe:


    ‘Voor iemand die zoveel geld heeft, kan Simon soms zo gierig zijn als het graf.’


    Het viel Berg op dat Desmet een compleet humorloze ernst over zich had, wat in zo’n schril contrast stond met zijn zakenpartner dat hij zich afvroeg hoe die twee al hun leven lang vrienden konden zijn.


    ‘En nu zitten we met de gebakken peren,’ ging Desmet verder. ‘Er zijn vier auto’s naar de vaantjes, dat betekent een verlies van om en bij de honderdduizend euro. En toch verbreekt Simon dat contract met Allround Security, waarschijnlijk omdat hij vindt dat ze hun werk niet hebben gedaan. Typisch is dat. Als iets niet verloopt zoals hij het wil, zet hij er gewoon het mes in.’


    Berg herinnerde zich dat Freya haar broer had getypeerd als een impulsief en daadkrachtig man, wat in dezelfde lijn lag als hetgeen zijn vennoot over hem vertelde, maar volgens Desmet was hij soms ook gierig terwijl Freya hem heel vrij­gevig had genoemd. Tenzij Bonen er in zijn privéleven andere maatstaven op na hield dan in zaken. Dat kwam wel vaker voor en in zijn geval sloot het aan bij wat Freya had gezegd over de twee kanten van zijn persoonlijkheid.


    ‘U zei net dat de auto’s in de Goudsbloemstraat voor de helft van u zijn. Geldt dat ook voor de hele zaak?’


    ‘Nee. Simon is voor zestig procent eigenaar, ik voor veertig. Meer kon ik niet inbrengen toen we met deze business zijn begonnen.’


    ‘Zou het kunnen dat iemand u schade wil berokkenen met de vernielingen?’


    ‘Mij?’ wees Desmet ongelovig naar zijn borst.


    ‘Dat is de vraag, ja.’


    ‘Ik zou niet weten wie.’


    ‘Dat antwoord gaf meneer Bonen ook over zichzelf.’


    ‘Ik ben een gewone autodealer, hoofdinspecteur. Wie heeft er belang bij om een man als mij zoiets aan te doen?’


    Als ik, corrigeerde Berg in gedachten.


    ‘In orde, meneer Desmet. Dat was voorlopig alles.’


    Terwijl ze naar de auto liepen, haalde Berg zijn telefoon uit zijn zak en selecteerde Bonens nummer. Naast zich hoorde hij Wenderickx enthousiast zeggen:


    ‘Heb je gezien dat er een Aston Martin DB5 in de showroom stond, chef? Dat is dezelfde auto waarmee James Bond in de film Goldfinger rijdt. Je weet wel, die met de schietstoel. Zo’n wa­gen kost om en bij de 500.000 euro en…’


    De rest van Wenderickx’ zin ging verloren toen er aan de andere kant van de lijn werd opgenomen.


    ‘Met Simon Bonen.’


    ‘Thomas Berg hier, meneer Bonen. We hebben net een be­zoek gebracht aan uw zaak in Haasrode. Uw vennoot, Daan Desmet, was stomverbaasd toen we hem vroegen waarom hij de samenwerking met Allround Security heeft verbroken.’


    Aan de andere kant van de lijn werd geen seconde geaarzeld.


    ‘Dat kan ik me voorstellen. Ik heb dat contract opgezegd.’


    ‘Blijkbaar zonder eerst met meneer Desmet te overleggen.’


    Er kwam geen reactie.


    ‘Waarom hebt u mij niet verteld dat u de bewaking hebt geannuleerd?’


    ‘U hebt daar niet naar gevraagd.’


    ‘Dat is juist, maar…’


    Bonen viel hem in de rede.


    ‘Ik heb een simpele kijk op zaken, hoofdinspecteur. Ofwel zijn ze winstgevend, ofwel verlieslatend. Allround Security ga­randeerde ons dat ze zouden voorkomen dat er nog meer auto’s werden vernield en wat is er in de nacht van 4 op 5 april gebeurd? Een vierde wagen is zwaar beschadigd. Op dat ogenblik leid ik dubbel verlies. Ik betaal die firma een flinke som geld en toch ben ik opnieuw een auto kwijt. Wat zou u in mijn plaats doen?’


    Dit keer was het Berg die niet op de vraag antwoordde. Hij zei:


    ‘Ik heb ook een simpele kijk op mijn werk, meneer Bonen. Ofwel vertelt iemand mij de hele ofwel de halve waarheid. Dat laatste hebt u gedaan. Wat zou u dan in mijn plaats doen?’


    Er weerklonk gegrinnik in de telefoon.


    ‘Ik begin te begrijpen wat Freya in u ziet, hoofdinspecteur. Uw gevoel voor humor mag er zijn.’


    De draai die Bonen aan het gesprek gaf, had niets met de gestelde vraag te maken, maar de link die hij met Bergs privéleven legde, was waarschijnlijk bedoeld om de spanning uit de situatie te halen.


    Berg besloot om niet meer belang aan de zaak te hechten dan nodig.


    ‘Laten we afspreken, meneer Bonen, dat u mij de volgende keer alles vertelt wat ertoe doet.’


    ‘Komt er dan een volgende keer?’ klonk het verbaasd. ‘Ik zou niet weten wat ik u nog meer kan vertellen.’


    Berg dacht aan vrijdagavond, aan de receptie in Museum M waar volgens Freya haar broer ook zou zijn, maar daarover zei hij niets. Hij was niet van plan om een privépad in te slaan, die weg had Bonen al een paar keer geprobeerd te bewandelen.


    Berg begon de briefing van vier uur met een samenvatting van Geeraerts’ obductieverslag. Henryk Witos was overleden aan een innerlijke bloeding die veroorzaakt was door een slag tegen zijn hoofd. Die was hem toegebracht door middel van een cilindervormig, metalen voorwerp, misschien een verroeste buis of staaf. De klap was terechtgekomen op de linkerslaap van het slachtoffer, waaruit af te leiden viel dat de dader waarschijnlijk rechtshandig was. Bovendien had Witos afweer­wonden op beide armen, hetgeen hun vermoeden bevestigde: er had eerst een treffen plaatsgevonden bij de deur van de loods, daarna had Witos geprobeerd om ervandoor te gaan, maar ver was hij niet geraakt.


    ‘Afgezien van de vraag wat de man midden in de nacht op de bouwwerf deed,’ zei Berg, ‘is het tot nu toe niet duidelijk wat daar precies is gebeurd. Was Witos een van de inbrekers die eerder al oldtimers hebben beschadigd en was hij van plan om dat opnieuw te doen of moeten we omgekeerd denken en heeft hij de inbrekers betrapt?’


    ‘Dat laatste kan inhouden dat hij tussenbeide is gekomen,’ zei Zeebos. ‘Waarom zou hij dat doen? Tegen twee mannen dan nog?’


    ‘Die vraag heb ik me ook gesteld, Jan. Bonen ontkent dat hij Witos heeft gevraagd om de loods voor hem te bewaken. Was de Pool dan degene die wilde inbreken en is hij door ie­­mand anders betrapt?’


    ‘Door wie?’ vroeg Lou. ‘In elk geval niet door een beveiligingsagent van Allround Security. Het bewakingscontract was toen al verbroken.’


    ‘Dat heb ik nog niet verteld,’ zei Berg. ‘Blijkbaar heeft Bonen dat in zijn eentje gedaan, zonder zijn partner daarin te kennen. Desmet was daar behoorlijk boos over.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen,’ knikte Lou.


    ‘Laten we de mogelijke verdachten eens opsommen,’ stelde Berg voor. ‘Witos kan om welke reden dan ook ruzie hebben gekregen met zijn kompaan, dat is één. Of hij kan…’


    ‘Wacht even, chef,’ onderbrak Wenderickx hem. ‘Die theo­rie houdt in dat hij wel degelijk betrokken was bij de vernielingen van de oldtimers. Waarom zou hij dat doen?’


    ‘Dat is voorlopig onduidelijk. Ik heb Bonen gevraagd of hij Jozef Driessens ervan verdenkt de opdrachtgever te zijn om hem zo te dwingen de loods vrij te geven, maar daar geloofde hij niet in. Hij zei dat de aannemer ervan op de hoogte was dat hij een andere locatie voor de auto’s had gevonden. Waarom dan nog een keer vernielingen aanrichten?’


    ‘Welke mogelijke verdachten zijn er volgens jou nog?’ vroeg Zeebos.


    ‘Witos kan neergeslagen zijn door een andere Poolse ar­­beider die niets met de inbraken te maken heeft, maar met wie hij ruzie had en die hem ’s nacht naar het terrein is gevolgd. Of… en dat lijkt me de meest onwaarschijnlijke verklaring… hij is aangevallen door Hugo Lauwaerts die erachter gekomen was dat de Pool een verhouding had met zijn vrouw.’


    ‘En hoe kon Lauwaerts weten dat Witos op dat uur op het bouwterrein was?’


    ‘Geen idee, Jan. Het is trouwens niet eens zeker of de echtgenoot op de hoogte was van de affaire. Tot nu toe hebben we noch hem noch zijn vrouw te spreken gekregen.’


    ‘Wat die tweede hypothese betreft,’ zei Coens. ‘Als Witos door een andere Pool is neergeslagen vanwege een conflict dat ze hadden, moeten we zijn broer Marek dan ook niet als een verdachte beschouwen?’


    In plaats van te antwoorden zei Berg:


    ‘Lou, jij bent de enige van ons die tot nu toe met Marek heeft gesproken. Wat denk jij?’


    ‘Hij leek echt aangedaan door de dood van zijn broer,’ antwoordde Lou. ‘Aan de andere kant was hij allesbehalve behulpzaam en heeft hij maar een alibi tot 22.30 uur.’


    ‘Als Marek zijn broer heeft aangevallen,’ zei Wenderickx, ‘dan moet hij daar een reden voor gehad hebben. Welke?’


    ‘Ik denk dat we daarover best eens met de ploegbaas gaan praten,’ opperde Lou. ‘Zonder dat Marek erbij is dit keer.’


    ‘Mmm…’ deed Berg. ‘Teugels, de werfleider, zei inderdaad dat Gryzbowski het beste weet wat er onder de arbeiders gaande is.’


    Hij wendde zich tot Zeebos.


    ‘Wat heeft het onderzoek van de stapel oud ijzer opgeleverd, Jan?’


    ‘Glenn en ik hebben verschillende metalen staven tussen de rommel gevonden. Op sommige hebben we vingerafdrukken aangetroffen, andere waren zo verroest dat we geen duidelijke afdrukken konden nemen. Ik ben van plan om onze resultaten te vergelijken met de vingerafdrukken van al de arbeiders. Zodra we die hebben, tenminste.’


    ‘Als er afdrukken overeenstemmen,’ merkte Coens op, ‘bewijst dat niets. Ze kunnen van de mannen zijn die de staven op de hoop hebben gegooid bij het opruimen van het puin.’


    ‘Zaten er bloedsporen op een van de staven, Jan?’


    ‘Op het eerste gezicht niet, maar het heeft dinsdagnacht urenlang geregend. Ik heb Glenn de opdracht gegeven om het oppervlak van de staven met luminol te behandelen, dan lichten eventuele bloedsporen wel op.’


    ‘En hoe zit het met Witos’ kleren?’ vroeg Berg.


    ‘Dat is een soortgelijk verhaal als bij de voetafdrukken op de plaats delict,’ antwoordde Zeebos. ‘Het slachtoffer is door God-weet-hoeveel mensen aangeraakt: medearbeiders, am­­bulanciers, verpleegkundigen, spoedartsen… Er zit zoveel verschillend DNA-materiaal op zijn kleren dat we er weinig mee kunnen aanvangen.’


    ‘Met andere woorden: voorlopig hebben we geen enkel tastbaar spoor dat ons naar de dader kan leiden.’


    ‘Tenzij we morgen tijdens de zoekactie het wapen vinden, chef.’


    Bergs mondhoeken gingen naar beneden.


    ‘Dat vind ik nu zo prettig aan jou, Wenderickx. Jij weet elke briefing af te sluiten met een optimistische noot.’


    De aangesprokene keek alsof hij niet goed wist of hij net een compliment had gekregen of niet.


    ‘Hoeveel manschappen heeft de directeur ons beloofd, Jan?’


    ‘We krijgen er tien tot onze beschikking,’ antwoordde Zeebos. ‘Voor één dag. Morgen om acht uur beginnen we eraan.’


    Berg keek de groep rond.


    ‘Dat terrein is zo groot dat elke man telt. Ik stel daarom voor dat we allemaal aan de actie deelnemen. Zo, dat was het voor vandaag, mensen. We zien elkaar morgenochtend bij de loods in de Goudsbloemstraat.’


    Iedereen stond op en vertrok. Zodra ze alleen waren, zei Zeebos:


    ‘Ik wilde er tijdens de vergadering niet over beginnen, Thomas, maar ik heb van Coens gehoord dat Freya de zus is van Simon Bonen. Dat heb je me niet verteld.’


    ‘Daar is nog geen gelegenheid voor geweest, Jan.’


    ‘Is de directeur daarvan op de hoogte? En de onderzoeksrechter?’


    ‘Nee.’


    ‘Moet je dat niet melden?’


    ‘Waarom? Bonen is geen verdachte.’


    ‘Nee, maar er is al drie keer bij hem ingebroken en dat vlak bij een plaats delict. Dat maakt van hem een betrokkene.’


    ‘Daarvan ben ik me bewust, maar wees gerust, zodra er ook maar de minste aanwijzing is dat Bonen iets met de aanval op Witos te maken heeft, leg ik de situatie aan Denissen uit.’


    ‘Heb je Bonen gevraagd of hij een alibi heeft voor het moment van de moord?’


    ‘Verdorie, dat ben ik vergeten te vertellen. Hij was de hele avond thuis, zei hij. Alleen.’


    Zeebos nam hem onderzoekend op. Het duurde even voor hij vroeg:


    ‘Hoe gaat het eigenlijk met jou en Freya? De laatste tijd vertel je nog maar zelden iets over haar.’


    Berg was opgestaan, maar liet zich opnieuw op zijn stoel zakken. Hij zei dat ze afgelopen zaterdag voor hun halfjaarlijkse verjaardag in het Atomium waren gaan eten en dat Freya had voorgesteld om te gaan samenwonen.


    ‘Nu al? Dat is snel.’


    ‘Dat gevoel heb ik ook.’


    ‘Heb je haar dat gezegd?’


    ‘Niet met zoveel woorden.’


    ‘En wat is het plan? Trekt ze bij jou in of trek jij bij haar in?’


    ‘Zowel mijn flat als die van haar is daar te klein voor. Nee, ze stelt voor om onze appartementen te verkopen en samen een huis te kopen.’


    ‘Op die manier.’


    Berg had eraan kunnen toevoegen dat Freya een woning op het oog had in het Burenberg-project, maar daarover zei hij niets. Het zou de zaak nog gecompliceerder maken dan ze al was.


    ‘Als ik het goed begrepen heb,’ zei Zeebos, ‘heb je nog geen ja of nee gezegd op Freya’s voorstel?’


    ‘Nee, omdat…’


    Berg stopte.


    ‘Weet je, ik voel me op dit ogenblik zo’n beetje als de ezel van Buridan en dat is…’


    ‘Buridan? Wie is Buridan?’


    ‘Een filosoof uit de veertiende eeuw. Volgens de legende gaf hij les over een ezel die moest kiezen van welke twee balen hooi hij zou eten, maar omdat de balen er precies hetzelfde uitzagen, bleef hij maar aarzelen tot hij uiteindelijk van honger stierf.’


    ‘Het is een wat rare vergelijking, maar ik begrijp wat je bedoelt.’


    ‘Ik weet echt niet wat te doen, Jan,’ zei Berg. ‘Een latrelatie heeft voor- en nadelen, gaan samenwonen ook. Freya heeft haar keuze gemaakt, ik heb het gevoel dat ik daar nog niet aan toe ben. Maar als ik een beslissing blijf uitstellen, houdt Freya het misschien voor bekeken omdat ze denkt dat ik me niet wil engageren.’


    ‘Tja…’ zei Zeebos. ‘Ik kan je alleen maar de raad geven om in een situatie als deze geen overhaaste beslissingen te nemen, dat zal Freya ook wel begrijpen. Maar je moet er met haar over praten.’


    ‘Dat ben ik van plan.’


    ‘Prima, ik ga ervandoor. Tot morgen, Thomas.’


    ‘Tot morgen.’


    Berg trok zijn jas aan en stak zijn mobiel op zak. Dat deed hem eraan denken dat hij vanavond nog een telefoontje te verwachten had. Van Freya. Over het gesprek met haar broer. Er leek verdomme geen eind te komen aan deze dag.
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    Terwijl Berg vrijdagavond op Freya zat te wachten om sa­­men naar de openingsreceptie van de tentoonstelling in museum M te gaan, liet hij in gedachten de gebeurtenissen van de afgelopen twee dagen de revue passeren. De zoekactie op donderdag had niets opgeleverd, maar omdat ze er niet in geslaagd waren om het hele terrein uit te kammen, hadden hij en zijn team vandaag verder naar het wapen gezocht. Ook dat had geen resultaat opgeleverd en in de loop van de middag had Berg de actie afgeblazen. De dader had ofwel het moordwapen terug op de stapel oud ijzer gegooid ofwel meegenomen.


    Wat de eerste mogelijkheid betrof, had Zeebos alvast een klein succes geboekt. Op twee van de onderzochte staven had hij de vingerafdrukken van Henryk Witos aangetroffen, hetgeen enkele bijkomende vragen opriep. Had de Pool de staaf gebruikt om daarmee de inbrekers te lijf te gaan of om zich tegen zijn aanvaller te verdedigen? In het laatste geval zou die na het gevecht het wapen van Witos weer bij de rest van het oud ijzer hebben gegooid.


    Die verklaring leek eerder vergezocht, waarop Zeebos had gezegd dat er misschien een veel simpelere uitleg bestond voor de aanwezigheid van de vingerafdrukken. Zoals Coens eerder al had gesuggereerd, kon Witos de twee staven tijdens het werk tussen het puin gevonden hebben en volgens afspraak naar de verzamelplaats voor oud ijzer hebben gebracht.


    Maar, voegde Zeebos eraan toe, als Witos een van de in­­brekers was, zou het ook kunnen dat hij en zijn kompaan de oldtimers hadden beschadigd met wat onmiddellijk voor­handen was bij de deur van de loods: zware, metalen staven die hetzelfde effect sorteerden als sloophamers. Om die mogelijkheid te verifiëren stelde hij voor om de toegetakelde auto’s te onderzoeken. Troffen ze roestsporen aan in de buurt van de deuken en blutsen, dan kon dat een indicatie zijn dat Witos een van de mannen was die door de veiligheidsagent van Allround Security op 4 april was betrapt. Wie de andere dader was, kon worden achterhaald door alle vingerafdrukken van de groep Poolse arbeiders te nemen, vooropgesteld tenminste dat Witos’ handlanger een van hen was.


    Berg van zijn kant had zich omstreeks de middag een pauze in de zoekactie gegund en was naar het huis van Antje Scheepers in de Tervuursestraat gewandeld, maar op zijn aanbellen werd weer niet gereageerd. Hij had dan maar opnieuw naar de vrouw getelefoneerd en een boodschap ingesproken: of ze hem zo snel mogelijk wilde terugbellen?


    Het telefoontje was pas omstreeks vier uur gekomen. Me­vrouw Scheepers excuseerde zich. Ze werkte ’s nachts, legde ze uit, en ze was nog niet lang geleden opgestaan. Waarom wilde de politie haar spreken?


    ‘Ik zou zowel u als uw echtgenoot enkele vragen willen stellen, mevrouw.’


    ‘Hugo is voor zijn werk naar Denemarken. Hij is vracht­wagenchauffeur.’


    ‘Dat weet ik. Ik heb hem al verschillende keren gebeld, maar hij neemt niet op.’


    ‘Dat doet hij nooit als hij aan het rijden is, zeker niet als het om een onbekend nummer gaat.’


    ‘Wanneer komt hij terug?’


    ‘Donderdag.’


    ‘Kunnen wij elkaar nu even zien, mevrouw?’


    ‘Euh… ik zit in de trein, hoofdinspecteur. Mijn vriendin en ik hebben een weekendje gepland in Wissant. Haar ouders hebben daar een vakantiehuis.’


    Berg smoorde een vloek. Wissant lag bij zijn weten aan de kust in het Franse departement Pas-de-Calais. Te ver om naartoe te rijden voor een gesprek van enkele minuten.


    ‘Wanneer bent u terug in Leuven?’


    ‘Dinsdag. Omstreeks een uur of twee, schat ik.’


    ‘In orde, dan kom ik tegen drie uur naar uw huis in de Tervuursestraat.’


    ‘U hebt mij nog niet gezegd waar dit over gaat.’


    ‘Dat bespreek ik liever niet over de telefoon. Tot dinsdag, mevrouw. En zeg tegen meneer Lauwaerts dat hij me donderdag belt zodra hij terug is.’


    In de grote ontvangstruimte van museum M hadden zich al een honderdtal genodigden verzameld toen Berg en Freya arriveerden. Het merendeel van de aanwezigen bestond uit mensen die M-bassadeurs werden genoemd, kunstliefhebbers die door hun lidmaatschap het museum financieel steunden en als tegenprestatie werden uitgenodigd op vernissages, gegidste rondleidingen, lezingen en andere activiteiten.


    Nadat de museumdirecteur het publiek had verwelkomd op de tentoonstelling Het middeleeuwse strafrecht in Leuven, gaf hij het woord aan professor Frank Reinders, historicus en me­­decurator van de expositie. Berg kende de man niet, maar tot zijn opluchting had hij een vlotte, aangename manier van ­spreken en was hij niet van plan om van zijn inleiding een saai exposé te maken. Dat bleek al meteen toen hij uitlegde welke de belangrijkste manieren waren om in de middeleeuwen de doodstraf te voltrekken.


    ‘Leden van de adel,’ zei Reinders, ‘werden meestal onthoofd omdat dit beschouwd werd als een eervolle, ridderlijke dood terwijl de gewone man werd opgehangen, een lang­zamere en schandelijke manier van sterven. Maar nog erger was radbraking waarbij een veroordeelde op een groot rad werd vastgebonden en de beul met acht slagen van een lange, ijzeren staaf al zijn ledematen brak. De negende slag werd op het hart gegeven en maakte een eind aan het spektakel.’


    Zonder dat Berg het kon voorkomen, moest hij aan Henryk Witos denken die de dood had gevonden doordat iemand hem met een soortgelijke staaf tegen het hoofd had geslagen. De associatie had tot gevolg dat hij meer dan een minuut lang zijn aandacht kwijt was. Hij riep zichzelf tot de orde en concentreerde zich weer op de toespraak.


    Voor vrouwen, legde Reinders uit, bestonden andere ma­­nieren van terechtstelling. Ze werden verdronken of aan een paal gebonden en met een koord gewurgd. Vrouwelijke ketters werden dan weer levend begraven of publiekelijk verbrand. Die straf werd ook toegepast op vrouwen die als heks waren veroordeeld, maar eveneens op mannen die verdacht werden van sodomie, een term die was afgeleid van de Bijbelse stad Sodom die door God was verwoest als straf voor de seksuele uitspattingen van haar bewoners.


    ‘Met sodomie,’ verduidelijkte Reinders, ‘bedoelde men door­­gaans homoseksualiteit.’


    Berg merkte dat er bij die laatste woorden een gemompel van verontwaardiging door de zaal ging, een effect dat de spreker vermoedelijk had beoogd, want hij voegde er onmiddellijk aan toe dat er tussen 1400 en 1500 naar schatting driehonderd sodomieprocessen in de Zuidelijke Nederlanden hadden plaatsgevonden.


    ‘Na het voltrekken van de straf,’ ging Reinders verder, ‘werden de lichamen van de terechtgestelden openbaar tentoongesteld op een galgenveld. In Leuven waren er twee: ter hoogte van de Tiensepoort op de huidige ringweg en op de plaats waar zich nu het universitaire ziekenhuis Gasthuisberg bevindt.’


    Ook die informatie ontlokte een verraste reactie onder de aanwezigen. Reinders wachtte even en zei toen:


    ‘Tja, dat is de ironie van de geschiedenis, dames en heren. Op dezelfde plek waar men nu al het mogelijke doet om mensenlevens te redden, liet men vroeger lijken in de openlucht rotten tot ze uit elkaar vielen.’


    Berg verplaatste geamuseerd zijn gewicht van zijn ene been op het andere. Deze man wist een publiek te boeien en dat was bij dit soort evenementen niet altijd het geval.


    Intussen was Reinders overgeschakeld op een nieuw onderdeel van zijn toespraak: het godsoordeel dat werd toegepast door middel van een vuur- of waterproef. De bedoeling daarvan was dat men in geval van twijfel een beroep deed op goddelijke tussenkomst om de waarheid te achterhalen. Als iemand onschuldig was, zou hij tijdens de waterproef bijvoorbeeld meteen zinken en werd hij snel op het droge getrokken. Bleef hij drijven, dan gold dat als een bewijs van zijn schuld. Bij vrouwen werd dan aangenomen dat het om een heks ging, want die waren lichter dan water.


    ‘Wat veel mensen evenwel niet weten,’ zei Reinders, ‘is dat een straf kon worden afgekocht. In tegenstelling tot wat de dag van vandaag algemeen wordt aangenomen, waren terechtstellingen in de middeleeuwen eerder uitzondering dan regel omdat rechters liever geld zagen dan bloed. Om dezelfde reden kwamen ook gevangenisstraffen zelden voor aangezien die geld kostten, hoewel gevangenen letterlijk moesten overleven op water en brood.’


    De toespraak duurde nog enkele minuten en na afloop kreeg Reinders een daverend applaus. Al tijdens het handgeklap mengden kelners met dienbladen zich tussen het publiek. Berg en Freya namen elk een glas witte wijn.


    Met een knikje in de richting van de ROB tv-ploeg zei Freya:


    ‘Ik ga even met mijn collega’s praten. Ze moeten proberen om de professor een interview af te nemen.’


    ‘Vind je het goed,’ vroeg Berg, ‘dat ik alvast de tentoonstelling ga bekijken?’


    ‘Natuurlijk. Doe maar.’


    ‘Waar spreken we af?’


    ‘Ik vind je wel,’ zei Freya en weg was ze.


    Berg liep een tijdlang met zijn glas in de hand langs de tentoongestelde items: schilderijen, litho’s en prenten die allemaal de middeleeuwse rechtspraak tot onderwerp hadden en afgewisseld werden met vitrinekasten waarin allerlei folterwerktuigen lagen om beschuldigden tot een bekentenis te dwingen. Bij sommige voorwerpen moest hij de uitleg lezen die erbij vermeld stond omdat hij geen idee had waarvoor ze werden gebruikt, maar één ding was duidelijk: als het erom ging zijn medemens pijn te berokkenen, was de menselijke fantasie grenzeloos.


    Op een gegeven ogenblik zag hij een paar meter verder Simon Bonen staan praten met professor Reinders. Hij ging dichterbij.


    ‘Ah… hoofdinspecteur,’ zei Bonen verrast toen hij Berg op­­merkte. ‘Zo zien we elkaar sneller terug dan verwacht.’ Hij stel­­de de twee mannen aan elkaar voor.


    ‘Ik heb met veel plezier naar uw toespraak geluisterd, professor,’ zei Berg.


    ‘Dank u. Dat doet me plezier.’


    ‘Het viel me op dat u het alleen over doodstraffen hebt ge­­had.’


    Reinders glimlachte coulant.


    ‘Ik geef toe dat ik een beetje voor de sensationele aanpak heb gekozen, maar u hebt gelijk: er waren natuurlijk ook lichtere straffen. Neem nu diefstal. In het geval van roofmoord werd de dader zonder pardon opgehangen en bij een zware diefstal werd zijn hand afgehakt, maar voor een kleine ontvreemding werd hij enkel veroordeeld tot de levering van een aantal stenen voor de bouw of herstelling van de stadsmuur. Daar komt trouwens de uitdrukking vandaan: zijn steentje bijdragen.’


    ‘Is dat zo? Dat wist ik niet.’


    Op dat ogenblik verscheen een kelner met een fles in elke hand.


    ‘Eens bijvullen, heren?’


    ‘Graag,’ zei Bonen.


    Het viel Berg op dat Freya’s broer zijn glas aanbood met zijn linkerhand. De vorige keer was het hem niet opgevallen dat de man linkshandig was en hoewel hij Bonen niet be­­schouwde als een mogelijke verdachte voor de moord op Henryk Witos, stelde de vaststelling hem toch enigszins gerust.


    ‘Dus u bent ook M-bassadeur, hoofdinspecteur,’ zei Bonen toen de kelner weg was. ‘Dat heeft Freya me niet verteld.’


    ‘Het omgekeerde is wel gebeurd.’


    ‘O… maar Simon is meer dan een M-bassadeur,’ kwam Reinders tussenbeide. ‘Hij is een van de belangrijkste mecenassen van het museum.’


    ‘Te veel eer, Frank,’ wimpelde Bonen het compliment af. ‘Trouwens, het woord mecenas is minder gepast dan men denkt. Van Gaius Cilnius Maecenas is geweten dat hij het principe huldigde dat men vrijgevig moet zijn om later des te meer te kunnen ontvangen. Altruïstisch kan je dat bezwaarlijk noemen.’


    ‘Dat neemt niet weg dat hij heel wat kunstenaars en schrijvers heeft geholpen.’


    ‘Klopt,’ gaf Bonen toe. ‘Horatius bijvoorbeeld heeft van hem een prachtige villa met landgoed cadeau gekregen.’


    ‘Voor zover ik weet, heeft Maecenas hem ook financieel gesteund.’


    ‘Nu u het toch over geld hebt, professor,’ zei Berg. ‘Ik wist niet dat men in de middeleeuwen een straf kon afkopen.’


    ‘Of lichter maken, dat gebeurde ook. Als iemand veroordeeld werd om levend begraven te worden bijvoorbeeld, kon men de beul geld geven om de aarde aan te stampen, zodat de persoon in kwestie sneller stikte. Daar vindt men eveneens een overblijfsel van terug in onze taal: op iemands graf dansen.’


    ‘Verbaast u dat, hoofdinspecteur,’ mengde Bonen zich in het gesprek, ‘dat men met geld aan zijn straf kon ontkomen? Alsof dat de dag van vandaag niet meer gebeurt. Of, om dit keer eens een Latijnse uitdrukking te gebruiken: Nihil sub sole novum. Ik weet niet van welke auteur die quote is.’


    Dat Bonen een dergelijke opmerking maakte, verbaasde Berg niet. Volgens Jozef Driessens had ook hij zijn geld en in­­vloed aangewend om de afbraak van de loods zo lang mogelijk tegen te houden.


    ‘Die quote komt niet van een Romein,’ zei hij. ‘Ze staat in de Vulgaatvertaling van de Bijbel. Meer bepaald in het eerste hoofdstuk van het Boek Prediker.’


    ‘Weet u dat zeker?’


    ‘Ik moet de hoofdinspecteur gelijk geven, Simon,’ antwoordde Reinders in Bergs plaats.


    Bonen haalde zijn wenkbrauwen op.


    ‘Wel… wel… nooit gedacht dat een politieman zo goed de Bijbel zou kennen.’


    Nog voor Berg kon reageren, voelde hij hoe iemand zijn arm door de zijne stak. Het was Freya. Blijkbaar had ze de laat­­ste zin van haar broer gehoord, want ze zei:


    ‘Dat is omdat deze politieman ooit theologie heeft gestudeerd.’


    ‘Dag zus,’ groette Bonen haar en hij wendde zich opnieuw tot Berg:


    ‘Is dat waar? Hebt u theologie gestudeerd?’


    ‘Twee jaar, meer niet. Eigenlijk was het maar anderhalf jaar.’


    ‘Toch ongewoon voor een inspecteur van de politie.’


    ‘Dat zegt men, ja.’


    Berg wilde zo snel mogelijk een eind maken aan het gesprek. Nu broer en zus bij elkaar stonden, kon het niet lang meer du­­ren of het politieonderzoek zou ter sprake komen en dat wilde hij liever vermijden.


    Hij stelde Freya voor om samen naar de tentoonstelling te gaan kijken, al had hij daarvan het grootste deel al gezien.


    Een uur later liepen ze gearmd terug naar Bergs flat. In de buurt van de Sint-Pieterskerk zei Freya:


    ‘Je bent zo stil. Wat is er?’


    ‘Niets.’


    ‘Ik ken je, Thomas. Wat is er aan de hand?’


    ‘Ik heb liever niet dat je mensen vertelt dat ik theologie heb gestudeerd.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Je hebt toch gemerkt hoe vreemd men dat vindt.’


    ‘Dan had je me dat moeten zeggen.’ Freya trok haar arm uit de zijne. ‘Hoe kan ik weten dat ik niks over die studies mag zeggen?’


    ‘Niks zeggen is overdreven.’


    ‘Nee, dat is het niet. Anders zouden we dit gesprek niet voeren.’


    Ze liepen een tijdje zwijgend verder. Toen Bergs flat in zicht kwam, vroeg Freya:


    ‘Heb je op internet al naar de huizen gekeken van het Burenberg-project?’


    ‘Nog niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Ik heb de afgelopen dagen wel wat anders aan mijn hoofd gehad.’


    Er volgde een stilte, alsof Freya even tijd nodig had om zijn reactie te verwerken. Toen zei ze:


    ‘Er zijn maar een paar woningen meer te koop. Lang mogen we echt niet meer wachten.’


    Berg herinnerde zich wat hij Zeebos had beloofd, maar nu met Freya over haar voorstel praten zou niet lukken, daarvoor zat op dit ogenblik de sfeer tussen hen niet goed genoeg. Misschien kon het straks, als ze samen nog iets dronken.


    Toen ze bij zijn appartement waren gekomen, zei Freya:


    ‘Vanavond ga ik thuis slapen. Ik moet morgen werken.’


    Berg bleef verrast staan. Daar had ze niets over gezegd.


    ‘O… oké,’ mompelde hij. ‘Ik dacht dat je vrij was. Je hebt vorig weekend toch gewerkt.’


    ‘Het is alleen voor morgen. Ik vervang een zieke collega.’ Freya gaf hem een vluchtige kus. ‘Slaap lekker, Thomas. Ik bel je nog.’


    Berg keek haar na terwijl ze in de richting van de Brusselsestraat liep. Dat van dat werken betwijfelde hij. Volgens hem was het een excuus, een uitvlucht om de avond vroeger dan gepland af te breken.


    Hij deed de voordeur van het slot en trok zijn jas uit. In de keuken schonk hij zich een cognac in, liet zich op een stoel zakken en staarde door de glazen achterwand de donkere tuin in.


    Freya, vermoedde hij, was naar huis gegaan omdat ze alleen wilde zijn en ze wilde alleen zijn omdat ze waarschijnlijk aanvoelde dat hij bezig was de zaak te vertragen. Wellicht vroeg ze zich af waarom hij dat deed. Wilde hij dan niet gaan samenwonen? Hield hij niet genoeg van haar?


    Dat soort vragen stuiterden nu ongetwijfeld door haar hoofd en hij was zich ervan bewust dat zijn houding daar alle reden toe gaf. Zonder het te willen had hij zijn eigen onzekerheid op haar overgedragen en voor de zoveelste keer maakte hij zichzelf verwijten. Wat lette hem om gewoon de knoop door te hakken en met Freya te gaan samenwonen, zelfs al hield dat in dat hij deze flat moest verkopen? Waarom had hij het gevoel dat dit allemaal voor hem te snel ging?


    Freya had een punt wanneer ze zei dat er slechts enkele woningen in het Burenberg-project overbleven en ze een beslissing niet lang meer konden uitstellen, alleen… waarom fixeerde ze zich zo op die ene woonwijk? Met wat geluk vonden ze elders in de stad ook wel een huis dat ze zich konden permitteren. Bovendien voelde die hele Burenberg-affaire on­­gemakkelijk aan nu de locatie betrokken was in een politie­onderzoek. Dat laatste kon hij tegen Freya als argument gebruiken, maar dan deed hij hetzelfde als wat zij zo-even had gedaan: een excuus zoeken.


    Wat er ook van zij, hij moest met haar praten, dit weekend nog. Hoe langer hij haar in het ongewisse liet, hoe moelijker het zou zijn om achteraf de plooien weer glad te strijken.


    Hij dronk zijn glas leeg, schonk het nog eens vol en ging ermee voor de glazen wand van de keuken staan. Terwijl hij naar buiten keek, viel zijn oog op de middeleeuwse stadswal die zijn tuin aan de achterkant begrensde. Decennialang had het stadsbestuur het twaalfde-eeuwse monument laten verkommeren, nu was men eindelijk aan de restauratie begonnen. Hoewel, begonnen was niet het juiste woord. De werkzaamheden sleepten al meer dan een jaar aan en leken maar niet op te schieten.


    Berg herinnerde zich wat professor Reinders tijdens de re­­ceptie had gezegd over de straf die in de middeleeuwen werd gegeven voor een kleine diefstal: de levering van een aantal stenen voor de bouw of herstelling van de stadswal.


    Er ontsnapte hem een grijns. Jammer dat die maatregel niet meer bestond. De afgelopen weken waren er in het Leuvense tientallen inbraken gemeld. Met zoveel diefstallen zou de muur in een mum van tijd zijn hersteld, vooropgesteld tenminste dat de daders eindelijk werden gevat.
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    Zondagochtend, omstreeks elf uur, kon Berg het niet langer harden en greep naar zijn telefoon. Freya had vrijdagavond gezegd dat ze zou bellen, maar tot nu toe had ze niets van zich laten horen. Deed ze dat met opzet? Om hem te laten aan­voelen hoe teleurgesteld ze was omdat hij een antwoord op haar voorstel bleef uitstellen? De godganse zaterdag had ze de boventoon in zijn gedachten gevoerd en bij wijze van tegemoetkoming – al had het ook iets weg van een boetedoening– had hij uitvoerig de tijd genomen om de website van het Burenberg-project op het internet te bekijken.


    De nieuwe wijk werd aantrekkelijk gepresenteerd, dat moest hij toegeven, en de verschillende wooneenheden waren inderdaad omringd door veel groen zoals Freya had gezegd. Het voormalige klooster van de Broeders van Liefde in de Brusselsestraat was fraai gerenoveerd en de opnieuw aangelegde binnentuin maakte het plaatje helemaal af. Het complex droeg een Engelse naam: Monastery, net als alle andere wooneenheden: Garden View, The Verge, College House…


    De rij nieuwe huizen in de Goudsbloemstraat heette Heritage, die in de Kaboutermansstraat Downhill. De eerste woningen leken hem tamelijk klein, de tweede bevielen hem al wat beter, behalve dat ze er allemaal zo… zo… clean uitzagen, om ook eens een Engelse term te gebruiken.


    Berg wist niet goed waarom uitgerekend dat woord in zijn hoofd opkwam, misschien omdat alles zo gloednieuw oogde, zo ongewoon perfect en gaaf, waardoor het geheel een on­­wezenlijke indruk maakte, iets wat te mooi was om waar te zijn, iets wat trouwens nog niet bestond, tenzij als computermodel. Bovendien werd herhaaldelijk benadrukt dat de woningen ideaal waren voor wie starters werden genoemd, hetgeen geïllustreerd werd door een reeks foto’s waarop jonge gezinnen te zien waren die rondkuierden op de paden tussen de gebouwen. Maar… net dat stond hem tegen: wonen in een buurt vol gillende en ravottende kinderen, daarvoor had hij net iets te veel jaren op de teller.


    Eigenlijk, dacht hij op een gegeven ogenblik, hield hij meer van een oud huis. Zo’n pand had weliswaar in de loop van zijn bestaan een reeks mankementen opgelopen, maar die konden met de nodige renovatiewerken verholpen worden en wat veel belangrijker was: een dergelijke woning had een ziel – een begrip waarvan de inhoud moeilijk te verwoorden viel, maar die wel naar iets verwees waar je in een nieuwgebouwd huis vruchteloos naar zou zoeken.


    Berg zette de computer uit en leunde achterover tegen de rug van zijn stoel. Er wrong hem iets en hij wist ook wat. Als hij eerlijk was tegen zichzelf, moest hij toegeven dat hij vooral naar de negatieve punten van het project had gezocht en dat hij de positieve zoveel mogelijk had genegeerd.


    Wat zei dat over de situatie? Veel zelfkennis was daar niet voor nodig. Het was niet louter zijn bedoeling geweest om tegenargumenten te verzamelen voor wanneer Freya opnieuw Burenberg ter sprake zou brengen, het ging verder dan dat. Hij wilde simpelweg zijn flat niet verkopen en in het verlengde daarvan lag de conclusie dat hij er nog niet aan toe was om te gaan samenwonen, toch niet als hij daarvoor zijn appartement moest opgeven.


    Dat besef was al sinds vorige week onderhuids aanwezig geweest, maar hij had het niet tegen zichzelf willen uitspreken en zeker niet tegen Freya omdat hij haar niet wilde kwetsen. Het gevolg van dat op twee gedachten hinken was dat hij bij haar onzekerheid en verwarring had gezaaid waarop zij dan weer met een zekere wrevel had gereageerd. Hoog tijd dus voor een open en eerlijk gesprek.


    Hij keek op zijn horloge: bijna elf uur. Buiten scheen de zon, hij besloot om Freya zelf te bellen en een wandeling voor te stellen.


    Een paar uur later liepen ze langs de vijvers van de Parkabdij in Heverlee, niet hand in hand, maar op een voorzichtige af­­stand van elkaar alsof de situatie dat opdrong. De bomen om hen heen stonden vers in het blad, her en der bloeiden sierstruiken in schreeuwerige kleuren, eenden en zwanen zaten elkaar achterna op het water dat de zon weerkaatste als een spiegel.


    Berg begon het gesprek met te zeggen dat hij gisteren de website van het Burenberg-project had bezocht.


    ‘En?’ kwam er als kortst mogelijke reactie.


    Om niet van meet af aan negatief te klinken formuleerde hij zijn bezwaren in omzwachtelde verwoordingen: het zag er allemaal heel mooi en goed doordacht uit, geen discussie daarover, maar wat hem afschrikte, was dat de bewoners van de wijk vooral zouden bestaan uit studenten, jonge koppels en gezinnen met kinderen, hetgeen leven in de brouwerij zou brengen, maar ongetwijfeld ook veel herrie.


    Wat de huizen zelf betrof, die vond hij… nu ja, heel comfortabel en voorzien van alle mogelijke energiebesparende snufjes, maar aan de andere kant zagen ze er naar zijn smaak te uniform uit, met ruimtes die eerder klein waren en te strak om er een persoonlijke toets in aan te brengen. Bovendien vond hij de prijs van de woningen…


    ‘Hou al maar op,’ viel Freya hem in de rede. ‘Ik heb het be­­grepen. Burenberg zie je absoluut niet zitten.’


    ‘Euh… daar komt het ongeveer op neer, ja.’


    ‘Ongeveer?’


    Berg achtte het wijzer om te doen alsof hij dat niet had gehoord.


    ‘Dan zit er niets anders op dan elders in de stad een huis te zoeken,’ zei Freya met een zucht.


    Ze waren intussen bij de laatste vijver aangekomen, liepen eromheen en wandelden via een ander pad terug in de richting van de abdij.


    ‘Je zal zien,’ voegde ze eraan toe. ‘Zo’n woning gaat ons veel meer kosten.’


    ‘Misschien niet.’


    ‘O jawel. Zeker als we een huis kopen dat helemaal in orde is.’


    ‘Dan kopen we er toch eentje dat gerenoveerd moet worden.’


    Berg schrok van zijn eigen woorden. Het was niet de be­­doeling geweest dat hij dat zou zeggen, waarom deed hij het dan?


    Freya keek bedenkelijk.


    ‘Heb je enig idee wat dat inhoudt, Thomas? We zullen op zoek moeten gaan naar een elektricien, een schrijnwerker, een vloerenlegger, een verwarmingsinstallateur… noem maar op. Weet je hoeveel tijd dat kost, om van het geld nog maar te zwijgen? Ramen en deuren vervangen, het dak vernieuwen, een andere keuken laten installeren, een nieuwe badkamer kiezen, passende tegels zoeken…’


    Berg zweeg. Het scenario dat Freya schetste, klonk hem allesbehalve aantrekkelijk in de oren en dat was nog zacht uitgedrukt.


    ‘Jij hebt een drukke baan,’ ging ze verder. ‘En ik heb een drukke baan. Waar gaan we voor dat alles de tijd vinden? Heb je daar al eens aan gedacht?’


    Dat had hij niet en dat wilde hij ook niet. Hij was niet eens van plan geweest om over een renovatie te beginnen. Dat was vermoedelijk gebeurd omdat hij gisteren voor zichzelf had uitgemaakt dat hij liever in een oud huis zou wonen.


    ‘Wat mij betreft was dat een bijkomende reden om voor het Burenberg-project te kiezen,’ zei Freya. ‘Zo’n nieuwgebouwd huis is kant en klaar. Geen gezeur aan je kop, je kan er meteen intrekken.’


    Ze lieten de vijvers achter zich en volgden een eindje het pad langs de kerkhofmuur. Vandaar liepen ze naar de Sint-Norbertuspoort en staken het neerhof van de abdijhoeve over. Berg wees naar de brasserie die in de vroegere watermolen was gevestigd.


    ‘Zullen we iets gaan drinken?’


    Freya knikte enkel.


    Het terras aan de achterkant van de zaak had een prachtig uitzicht over de vijvers. Berg bestelde een rode Martini, Freya nam een cava. Nadat ze hun glazen tegen elkaar hadden getikt, bleef het een tijdlang stil. Freya staarde zwijgend voor zich uit, haar blik op een onbestemd punt in de verte, een denkrimpel tussen haar ogen. Berg probeerde op het positieve van de situatie te wijzen.


    ‘Nu we besloten hebben om niet voor Burenberg te kiezen, valt de tijdsdruk weg en kunnen we op ons gemak iets anders zoeken.’


    Freya zei niets. Berg ondernam een nieuwe poging.


    ‘Het is toch goed dat we niet halsoverkop moeten beslissen.’


    Dit keer kwam er wel reactie.


    ‘Tenzij van uitstel afstel komt.’


    ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Omdat ik de indruk heb dat je maar wat blij bent dat we de zaak op de lange baan schuiven.’


    ‘Op de lange baan? Dat heb ik niet…’


    Hij kreeg geen kans om zijn zin af te maken. Freya keek hem strak aan.


    ‘Wees eens eerlijk, Thomas. Wil je eigenlijk wel gaan sa­­menwonen?’


    Daar was de vraag die al een tijdlang in de lucht hing. Nu was het een kwestie van rechtuit te zijn en toch geen brokken te maken.


    ‘Natuurlijk wil ik gaan samenwonen.’ Hij reikte naar zijn glas en zette het aan zijn mond, een tijdwinst van enkele seconden. ‘Maar voor mij hoeft dat niet meteen. Ik bedoel, er is toch geen haast bij?’


    ‘Dus zetten we alles op stop?’


    ‘Op stop? Wat wil dat zeggen?’


    ‘We doen gewoon verder waar we mee bezig zijn en dat is het?’


    ‘Is daar dan iets mis mee?’


    ‘Ik wil een vooruitzicht hebben,’ zei Freya. ‘Ik wil dat we ergens naartoe gaan. Dat we onze relatie uitdiepen.’


    Berg had geen idee wat hij daarop moest antwoorden. Op dat ogenblik rinkelde zijn telefoon. Gered door de bel.


    Hij haalde het toestel uit zijn zak en zag dat het Coens was. Vreemd, die belde anders nooit tijdens het weekend.


    ‘Ik kan dit beter opnemen,’ zei hij.


    ‘Dan moet je dat doen.’ Freya’s stem klonk ongeïnteresseerd, afstandelijk zelfs.


    ‘Hallo?’


    Er werd gekucht aan het andere eind.


    ‘Sorry dat ik je op een zondag stoor, chef. Ik euh… mijn vader is afgelopen nacht overleden.’


    Berg schrok.


    ‘God, Coens… het spijt me dat te horen. Wat is er gebeurd?’


    ‘Hij was al een hele tijd ziek. Leverkanker.’


    ‘Dat wist ik niet. Dat heb je me nooit verteld.’


    ‘Ik zal een paar dagen niet naar het werk kunnen komen.’


    ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Hoe is het met je moe­­der?’


    ‘Ik denk dat het nog niet echt tot haar is doorgedrongen.’


    ‘Kan ik iets doen?’


    ‘Zou jij de rest van het team willen bellen?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Bedankt.’


    ‘Is al beslist wanneer je vader wordt begraven?’


    ‘Waarschijnlijk woensdag of anders donderdag.’


    ‘Laat het me weten.’


    ‘Doe ik. Tot later, chef.’


    De verbinding werd verbroken. Berg legde zijn toestel op tafel. Hij zat ermee in zijn maag dat Coens nooit had verteld dat zijn vader zwaar ziek was, al besefte hij dat dat op de eerste plaats aan hem lag. Toen hij voor het eerst promotie maakte, had zijn superieur in Brussel hem naar zijn kantoor geroepen. Het ging erover dat hij volgens zijn chef te kameraadschappelijk omsprong met zijn manschappen. ‘Je moet niet proberen om hun vriend te zijn,’ had zijn baas gezegd. ‘Of hun vertrouwensman. Je bent hun chef en dat kan alleen als je een zekere afstand bewaart. Zonder afstand is autoriteit onmogelijk, onthoud dat.’


    Berg dronk de rest van zijn Martini op. Hij had ondervonden dat zijn superieur gelijk had en sindsdien had hij altijd naar diens raad gehandeld, maar dat nam niet weg dat hij dikwijls wilde dat het ook anders kon.


    De briefing op maandagochtend vond plaats zonder Coens. Hun collega zou afwezig zijn tot en met woensdag, de dag van de begrafenis. Berg stelde voor dat ze allemaal de uitvaart zouden bijwonen.


    ‘Euh… we zitten midden in een moordonderzoek, Thomas,’ zei Zeebos.


    ‘Dat weet ik, Jan.’


    ‘De directeur zal waarschijnlijk acte de présence geven en Wenderickx kan hem vergezellen uit naam van het team.’


    Berg bleef bij zijn besluit.


    ‘Nee, we gaan allemaal.’


    ‘Maar niemand van ons kende Coens’ vader.’


    ‘Nee, maar we kennen wel Coens en naar een begrafenis ga je niet in de eerste plaats voor de overledene, je gaat voor de levenden.’


    Berg veranderde van onderwerp. Afgelopen vrijdag hadden Zeebos en Glenn de vingerafdrukken van de Poolse arbeiders genomen, maar het resultaat van het vergelijkend onderzoek had hij nog niet gekregen. Hij vroeg ernaar.


    ‘Naast die van Henryk Witos,’ antwoordde Zeebos, ‘hebben we twee sets afdrukken op enkele staven kunnen iden­tificeren. Die van de ploegbaas Pawel Gryzbowski en die van een zekere Pjotr Majewski. We moeten uitzoeken of die twee een alibi hebben voor de nacht van de aanval op Witos.’


    ‘Om terug te komen op Coens’ opmerking,’ zei Lou, ‘die vingerafdrukken bewijzen niets. Het is best mogelijk dat Gryz­bowski en Majewski de staven gewoon naar de stapel oud ijzer hebben gebracht om ze later te verkopen.’


    ‘Daarvan ben ik me bewust,’ zei Zeebos, ‘maar het kan netzo goed dat een van beiden zo’n staaf als wapen heeft gebruikt.’


    ‘En dat hij die na het gevecht weer op de hoop heeft ge­­gooid?’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Pff…’ deed Lou. ‘Dat is heel onwaarschijnlijk.’


    ‘Vind ik niet. Geen betere plaats om een boom te verbergen dan in een bos.’


    Wenderickx mengde zich voor het eerst in het gesprek.


    ‘We moeten ook nagaan of die twee mannen rechts- of linkshandig zijn.’


    ‘Dat doet me eraan denken,’ zei Berg. ‘Simon Bonen is links­­handig.’


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Zeebos.


    ‘Dat heb ik toevallig gemerkt tijdens onze laatste ontmoeting,’ antwoordde Berg zonder erbij te vertellen waar die had plaatsgevonden.


    ‘Waarom begin je over Bonen, Thomas? Je hebt me onlangs gezegd dat je hem niet als een verdachte beschouwt.’


    ‘Dat is ook zo, maar in dit stadium kunnen we het ons niet permitteren om wie dan ook op voorhand uit te sluiten, ook al is de dader vermoedelijk rechtshandig. Hoe zit het met het onderzoek naar bloedsporen op de staven?’


    ‘We zijn halfweg, tot nu toe…’


    ‘Hoezo halfweg?’ brak Berg hem af. ‘Zo lang duurt een behandeling met luminol toch niet.’


    ‘Klopt, maar je hebt ons twee dagen lang dat bouwterrein laten uitkammen, Thomas, en de resterende tijd hebben we gebruikt voor het onderzoek naar de vingerafdrukken.’


    ‘Nu ja,’ zei Berg somber, ‘zelfs al heeft de dader zo’n staaf gebruikt, het lijkt almaar minder waarschijnlijk dat hij die terug op de hoop heeft gegooid.’


    ‘Dat weten we pas zeker als het onderzoek is afgerond.’


    ‘En wat met mogelijke roestresten op de vernielde oldtimers? Zijn jullie daar al mee bezig?’


    ‘Wanneer hadden we dat moeten doen?’ protesteerde Zeebos. ‘Bovendien moet ik Bonen om toelating vragen. En als hij moeilijk doet, heb ik een gerechtelijk bevel nodig van de onderzoeksrechter.’


    ‘Ik verwacht niet dat Bonen problemen zal maken over…’


    Midden in Bergs zin rinkelde de telefoon op zijn bureau. Hij nam op. Het was de centrale.


    ‘Ja, hallo?’


    Al bij de eerste woorden van de agent aan de andere kant van de lijn voelde Berg hoe alles in hem verkrampte, zowel van ongeloof als van ontzetting. Voor de zekerheid vroeg hij om de naam en het adres te herhalen. Toen dat was gebeurd, legde hij de hoorn neer.


    ‘Wat is er, chef?’ vroeg Wenderickx. ‘Je kijkt alsof…’


    ‘Er is zonet een man vermoord in zijn huis aangetroffen,’ brak Berg hem af. ‘In de Vandenbemptlaan in Heverlee. Het is Simon Bonen.’
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    De Jules Vandenbemptlaan was een van de opvallendste straten in Heverlee met grote, pompeuze huizen die aan een kant van de weg tegen een talud waren aangebouwd en er zo indrukwekkend uitzagen dat Berg zich vaak had afgevraagd hoe rijk je moest zijn om hier iets te kunnen kopen. Waarschijn­lijk was dat een van de redenen waarom sommige bewoners de afgelopen weken het slachtoffer waren geworden van de golf van inbraken die al bijna een maand lang Leuven teisterde. Zowel in de lokale katern van verschillende kranten als op de plaatselijke tv-zender ROB werd met almaar grotere verontwaardiging op de aanhoudende diefstallen gereageerd, maar vooralsnog had de politie geen idee van de daders.


    Het huis van Bonen had een dubbele garagepoort op straatniveau met daarnaast een stenen trap naar de voordeur die zich een verdieping hoger bevond. Vanochtend had een man op weg naar de bakker gemerkt dat de deur van zijn buurman op een kier stond en omdat dat nog altijd zo was toen hij terugkwam, was hij de trap opgelopen om te kijken wat er aan de hand was. Hij had Bonen aangetroffen in de gang van zijn huis, midden in een plas bloed en met zijn gezicht naar de vloer ge­­wend.


    Terwijl ze naar de plaats delict reden, speelde vooral één gedachte de hoogste noot in Bergs hoofd: hoe moest hij Freya dit vertellen? Ze had maar één broer en het was niet over­drevente zeggen dat ze Simon op handen droeg. De schok van zijn dood zou onvoorstelbaar groot zijn en hij zat er verschrikkelijk mee verveeld dat hij degene was die haar deze onheilstijding moest brengen.


    Toen de melding van de moord op het politiekantoor binnenkwam, was het zijn eerste impuls geweest om Freya onmiddellijk te bellen, maar daar had hij snel van afgezien. Hoe gruwelijk het nieuws ook was, ze zou hem ongetwijfeld met vragen bestoken, dus kon hij zijn voornemen beter even uitstellen en eerst de plaats delict in ogenschouw gaan nemen, zodat hij Freya toch iets over de omstandigheden van Simons dood kon vertellen, ook al zou dat slechts een schrale troost zijn.


    Daar kwam nog eens bij dat hij het nieuws liever niet via de telefoon deed en daarom had hij besloten om zich straks naar de ROB-studio’s te laten rijden. Tenminste, dat was het plan, maar toen ze bij de villa aankwamen en de grote groep nieuwsgierigen zagen staan, besefte Berg dat hij zo lang niet kon wachten. Een verdacht overlijden in een straat als de Vandenbemptlaan zou binnen de kortste keren aan de plaatselijke tv-zender gemeld worden en als hoofdredactrice van het journaal was Freya een van de eersten die het nieuws zou vernemen. Er zat dus niets anders op dan toch te telefoneren, zo snel mogelijk, maar niet voor hij een minimum aan informatie had.


    Terwijl hij bij de dubbele garagepoort van de villa stond te wachten tot Geeraerts met zijn eerste onderzoek klaar was, gaf Berg Lou de opdracht om de buurman te ondervragen die het slachtoffer had gevonden. Normaliter zouden Wenderickx en Coens het buurtonderzoek voor hun rekening nemen, maar dat kwam nu alleen op Wenderickx’ schouders terecht en Berg realiseerde zich dat hij het voorlopig met een man minder moest stellen, wat een serieuze handicap betekende.


    Aan de andere kant – en ook dat besef drong eensklaps tot hem door – had hij geen andere keus meer dan de zaak uit handen te geven. Zodra de onderzoeksrechter arriveerde, zou hij hem moeten vertellen dat hij een relatie had met de zus van het slachtoffer en Hove zou geen seconde aarzelen en erop staan dat iemand anders de leiding van het onderzoek overnam. Coens had de meeste ervaring en was de eerste in lijn, maar aangezien hij er niet was, zat er niets anders op dan het bevel aan Lou te geven.


    De vraag was of ze daar klaar voor was. Hij kende Lou als een gedreven en bekwaam inspecteur, maar ze had nooit eerder aan het hoofd van een moordonderzoek gestaan. Bevelen geven was iets heel anders dan bevelen uitvoeren, hoe goed je daar ook in was. Om een dader te vatten was behoorlijk wat intuïtie, mensenkennis en ervaring nodig en Berg wist niet zeker of Lou daar in voldoende mate over beschikte. Of deed hij haar nu tekort en had hij te weinig vertrouwen in haar? Misschien moest hij haar het voordeel van de twijfel geven, een andere optie had hij trouwens niet.


    Op dat ogenblik keek hij over zijn schouder omhoog naar de voordeur van het huis en zag dat Zeebos en Glenn op hun beurt de villa binnengingen toen Geeraerts naar buiten kwam. Berg liep de politiearts tegemoet op de stenen trap die voorzien was van een sierlijke balustrade in smeedijzer, maar nog voor hij zijn eerste vraag kon stellen, zei Geeraerts:


    ‘Wat hoor ik net van Zeebos? Het slachtoffer is de broer van jouw vriendin?’


    ‘Dat klopt, dokter.’


    ‘Dan moet ik je mijn medeleven betuigen. Kende je de man goed?’


    ‘Ik heb hem maar een paar keer ontmoet.’


    ‘Heb je zijn zus al op de hoogte gebracht?’


    ‘Nog niet. Ik wacht tot ik meer informatie heb. Hoe is de moord gebeurd?’


    Geeraerts wierp hem een aarzelende blik toe.


    ‘Heb jij de leiding van het onderzoek?’ vroeg hij. ‘In een si­­tuatie als deze is het toch…’


    ‘Zolang de onderzoeksrechter niet anders heeft beslist,’ viel Berg de arts in de rede, ‘kan je gerust aan mij rapporteren.’


    Geeraerts spiedde met zijn ogen de lagergelegen straat af. Voor de zekerheid vroeg hij:


    ‘Hove is er nog niet?’


    ‘Hij heeft laten weten dat hij er pas binnen een uur kan zijn.’


    ‘Kunnen we afspreken dat ik niet op de hoogte was van het feit dat jij het slachtoffer hebt gekend?’


    ‘Geen mens heeft jou daar iets over gezegd.’


    ‘Een begrijpelijke nalatigheid in de gegeven omstandig­heden,’ knikte Geeraerts ernstig.


    Berg herhaalde zijn vraag.


    ‘Hoe is Simon Bonen vermoord, dokter?’


    ‘Met twee messteken. Een daarvan heeft vermoedelijk het hart geraakt, maar dat moet de obductie nog uitwijzen. Het is in elk geval snel gegaan.’


    ‘Wanneer is het gebeurd?’


    ‘Al een tijd geleden. Twaalf à veertien uur ongeveer.’


    ‘Dus gisteravond. Laten we zeggen: tussen 21.00 en 23.00 uur?’


    ‘Eerder negen dan elf,’ zei Geeraerts. ‘En dan nog iets: het zijn diepe steken. Dat kan erop wijzen dat het om een man gaat en dat hij de bedoeling had om te doden. Of anders heeft hij in paniek gehandeld, dat kan ook.’


    ‘Je bedoelt dat hij mogelijk een inbreker was en dat Bonen hem heeft betrapt?’


    ‘De interpretatie van de daad laat ik aan jou over, Berg. En­­fin, aan degene die de leiding over dit onderzoek krijgt. Dat is Coens, neem ik aan?’


    ‘Coens is drie dagen afwezig. Zijn vader is gisteren over­leden.’


    ‘O… dat wist ik niet. Wie bel ik dan als ik klaar ben met de obductie?’


    ‘Lou waarschijnlijk.’


    ‘Zozo… Lou.’ Geeraerts glimlachte. Het was een publiek geheim dat de politiearts een boontje had voor de enige vrouwelijke inspecteur in het team.


    ‘Ik bel alvast de lijkwagen,’ zei Geeraerts en hij liep de trap verder af.


    Berg ging de treden omhoog tot aan de voordeur. Die was dicht, zodat hij het lijk niet kon zien liggen. Er zat niets anders op dan te wachten tot Zeebos en Glenn klaar waren, een hinderlijke maar onvermijdbare vertraging die steevast zijn geduld op de proef stelde. Ook dit keer weer, omdat het duurde en duurde. Op een gegeven ogenblik kwam Lou de trap op.


    ‘Wist de buurman iets nieuws te vertellen?’ vroeg hij.


    ‘Nee, chef. Hij en zijn vrouw hebben vannacht niets gezien of gehoord.’


    ‘De huizen liggen hier ook een flink eind van elkaar ver­wijderd.’


    ‘De man dacht dat het misschien om een inbraak ging. In deze straat alleen al zijn de laatste tijd drie huizen…’


    ‘Dat weet ik, Lou.’


    ‘Waar is Wenderickx?’


    ‘Die doet het buurtonderzoek.’


    ‘In z’n eentje?’


    ‘Ja.’


    ‘Zal ik hem helpen?’ stelde Lou voor.


    ‘Wacht daar nog even mee.’


    ‘Wil je dat ik eerst iets anders doe?’


    Berg wilde net uitleggen dat hij de leiding van het onderzoek aan haar zou moeten overlaten toen de voordeur van de villa openging.


    ‘We zijn klaar met deze verdieping, Thomas. Glenn is bezig met de rest van het huis.’


    Nog voor Berg de kans kreeg om naar binnen te gaan, hoor­­de hij Lou achter zijn rug zeggen:


    ‘De onderzoeksrechter is er.’


    Hij keek naar beneden en zag hoe Hove zijn zwarte Audi aan de overkant van de straat parkeerde. Zonder zich een se­­conde te bedenken liep hij het huis in, maar daar werd hij meteen geconfronteerd met het levenloze lichaam van Bonen dat op slechts enkele meters van de voordeur lag, in een grote plas bloed die zich had verspreid over de zwarte en witte tegels van de gang.


    Berg bleef abrupt staan. Bijna tegelijkertijd voelde hij een hand op zijn schouder.


    ‘Eigenlijk mag je hier niet zijn, Thomas,’ zei Zeebos stil.


    Hij knikte stom. De aanblik van het slachtoffer trof hem harder dan verwacht. Hij dacht opnieuw aan Freya. Ze zou… En hij moest haar… Hij probeerde zich te vermannen.


    ‘Wat is er gebeurd, denk je?’


    Hij kreeg enkel een zucht als antwoord.


    ‘Jan, binnen enkele minuten is Hove hier. Die stuurt me meteen weg, dat weet je. Laat me gewoon even rondkijken, ik moet Freya toch iets kunnen vertellen.’


    Zeebos liet in een gebaar van berusting zijn schouders zakken.


    ‘Wat is je eerste indruk?’ drong Berg aan.


    ‘Het ziet ernaar uit dat Bonen een inbreker heeft betrapt,’ antwoordde Zeebos. ‘Overal staan deuren en kasten open en in het bureau is de computer weg en zijn de…’


    ‘Waar is dat bureau?’


    ‘Die deur daar,’ wees Zeebos. ‘Maar ik heb liever niet dat je…’


    Berg repte zich in de aangewezen richting. Midden in de ruimte, op een oosters tapijt, stond een mahoniehouten schrijftafel en een van de zijmuren was van vloer tot plafond bekleed met een boekenkast, voorzien van glazen deuren. Wat Zeebos had gezegd, viel meteen op. Er was nergens een computer of laptop te bespeuren en de twee lades van de schrijftafel, links en rechts van de bureaustoel, lagen omgekeerd op de vloer.


    Hij wilde zich net bukken om ze van dichtbij te bekijken toen zijn oog op een achter glas ingelijste kleurentekening viel tussen twee ramen. Hij herkende onmiddellijk de stijl van de kunstenaar omdat Freya een soortgelijk werkje had. Het hing in de slaapkamer van haar flat en was ondertekend met de initialen BVH.


    De tekening had als titel De Twijfel en Berg had eens gevraagd wie de kunstenaar was. Het bleek om een zekere Bert Van Halewijck te gaan, een goede vriend van haar broer. Om hem te steunen had Simon enkele jaren geleden alle zesendertig werken opgekocht tijdens de vernissage van Van Halewijcks tentoonstelling en ze cadeau gedaan aan familieleden, vrienden en zakenrelaties. Zijn zus had als eerste mogen kiezen.


    Op Bergs vraag waarom ze uitgerekend deze tekening had gekozen, had Freya geantwoord:


    ‘Weet ik eigenlijk niet. Misschien vanwege de titel. Ik zat toen in een periode waarin ik almaar meer begon te twijfelen aan mijn relatie met Evert. En natuurlijk vond ik ook dat het onderwerp mooi was uitgewerkt.’


    Dat gold eveneens voor de tekening in Simons woning. Freya had Berg verteld dat Van Halewijck een speciale, zelf be­­dachte methode van werken had ontwikkeld. Die bestond uit het op elkaar aanbrengen van niet minder dan twaalf lagen in kleurpotlood waardoor zijn afbeeldingen een verrassende diep­­te kregen, met nuances die je in een potloodtekening niet meteen verwachtte.


    Dat er in Simons bureau een werkje hing van dezelfde kunstenaar, maakte dat Berg zich geïntrigeerd dichterbij boog om de titel te kunnen te lezen. Er stond: De draad van het lot en pas nu zag hij dat het om een uitbeelding ging van de drie schikgodinnen. Links spon Klotho een draad met behulp van een spinrok, in het midden zat Lachesis die de draad verdeelde en zo bepaalde hoe lang iemand zou leven en ten slotte, aan de rechterkant, knipte Atropos de draad door zodra het moment van sterven was aangebroken.


    ‘Hoofdinspecteur?’


    Berg draaide zich geschrokken om. In de deuropening stond de onderzoeksrechter. Hij had hem niet horen aan­komen.


    ‘Volgens Zeebos hebben we te maken met een uit de hand gelopen inbraak,’ zei Hove op zijn typische kortaffe toon. ‘Bent u het daarmee eens?’


    ‘Euh…’ aarzelde Berg. ‘Ik moet u eerst iets anders vertellen.’


    ‘Over wie? Het slachtoffer?’


    ‘Ja. Hij is de broer van Freya Bonen en…’


    ‘Die naam zegt me iets,’ mompelde Hove nadenkend.


    ‘Ze is de hoofdredactrice van het ROB-journaal. Vorig jaar heeft ze ons geholpen bij de moord op drie jonge vrouwen in het centrum van de stad.’


    ‘Juist, nu weet ik het weer.’


    ‘Waar het om gaat,’ ging Berg verder, ‘is dat Freya Bonen en ik een relatie hebben.’


    Er verscheen zowaar een geamuseerd lachje op het gezicht van de onderzoeksrechter, tot de omvang van Bergs woorden tot hem doordrong.


    ‘O… nu begrijp ik het. U kunt dit onderzoek niet voeren, bedoelt u.’


    ‘Tenzij u anders beslist.’


    ‘U weet dat dat niet kan, hoofdinspecteur,’ zei Hove re­­soluut. ‘Wie neemt het van u over? Coens?’


    ‘Die is er niet. Zijn vader is pas overleden. Ik stel voor dat Lou de leiding krijgt.’


    ‘In orde, als u denkt dat zij de geschikte persoon is. Mag ik u dan nu vragen om de plaats delict te verlaten?’


    Tegen zijn zin knikte Berg ten afscheid en probeerde niet naar het lijk te kijken terwijl hij de villa uit liep. Beneden aan de trap nam hij Zeebos apart en zei dat hij met de onderzoeksrechter overeengekomen was om de leiding van het onderzoek aan Lou over te laten.


    Zeebos nam hem onderzoekend op.


    ‘Dat klinkt alsof je dat met de grootste tegenzin doet. Je weet toch dat je betrokken partij bent en dat je…’


    ‘Daar gaat het niet om. Ik zit met iets anders in mijn hoofd.’


    ‘Wat?’


    ‘Ik vraag me af of Lou wel voldoende ervaring heeft.’


    ‘Tja, nu Coens er niet is, heb je geen andere keus. Lou heeft meer jaren dienst dan Wenderickx. Maar ze is bekwaam ge­­noeg, Thomas. Daar ben ik van overtuigd.’


    ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


    ‘En wat met de zaak Witos?’


    ‘Die blijft onder mijn bevoegdheid. Tot morgen, Jan.’


    ‘Ga je weg? Naar kantoor?’


    ‘Nee, ik…’


    Achter Zeebos’ rug herkende Berg plots een man die tussen de andere nieuwsgierigen stond en een fototoestel in aanslag hield. Het was Rademaekers van Het Nieuwsblad die hem de voorbije jaren al een paar keer het leven zuur had gemaakt. Berg vloekte en haalde zijn mobiel uit zijn zak. Journalisten waren als vliegen. Eerst zag je er één en voor je het wist, waren ze met een hele zwerm. Hij kon beter meteen Freya bellen voor het te laat was.


    Ongeveer een uur later liep Berg de Tessenstraat in naar Freya’s flat. Hij had in zijn carrière al heel wat moeilijke telefoontjes moeten doen, maar dat aan Freya stak met kop en schouders boven de andere uit. Er bestond nu eenmaal geen goede manier om een dergelijk nieuws te melden en als dat aan je vriendin moest gebeuren en het over de dood ging van haar enige broer, kon je de zaak nog zo voorzichtig aanpakken als in woorden mogelijk was, het nieuws sloeg niettemin in als een bom en de reactie erop was navenant.


    Freya had eerst met ongeloof gereageerd, maar toen Berg herhaalde dat ze vanochtend Simon vermoord hadden aan­getroffen in zijn huis, was ze zo hard beginnen te huilen dat zijn hart brak. Vervolgens, na de eerste schok, had ze tussen het snikken door een hele reeks vragen op hem afgevuurd. Wie had dat gedaan? Waarom? Wanneer was het gebeurd? Op welke manier was Simon om het leven gebracht? Was hij…


    Op dat punt had Berg haar onderbroken en gezegd dat ze dit beter niet over de telefoon deden. Hij moest op de plaats delict nog een paar zaken regelen, dan zou hij zich naar haar werk laten brengen, maar Freya viel hem in de rede en zei dat ze naar huis ging. Onmiddellijk. Of hij naar haar flat wilde komen, zo snel mogelijk.


    Toen Berg daar arriveerde, zag hij dat Freya’s ogen rood en gezwollen waren. Hij wilde zijn armen om haar heen slaan, maar ze deed een stap achteruit en zei:


    ‘Ik wil alles weten. En kom niet af met uitvluchten over het geheim van het onderzoek, hoor je me.’


    Berg schrok van de toon van haar stem. Hij liet zich in een fauteuil zakken. Dit was een van de momenten waarop hij zijn beroep haatte.


    ‘Een buurman heeft omstreeks halftien Simon gevonden. Hij zag dat de voordeur van het huis op een kier stond en omdat er de laatste tijd een paar keer is ingebroken in de straat, is hij gaan kijken of alles in orde was. Simon lag in de gang en…’


    ‘In de gang?’


    ‘Op slechts een paar meter van de voordeur.’


    ‘En hij was dood?’


    ‘De buurman heeft zijn pols gevoeld. Ja, hij was dood.’


    ‘Hoe is hij vermoord?’


    ‘Freya…’


    ‘Hóe, Thomas!?’


    ‘Volgens de eerste bevindingen van de politiearts is hij neergestoken.’


    ‘Met een mes?’


    ‘Vermoedelijk.’


    ‘Door wie?’


    ‘Dat moet nog uitgezocht worden.’


    ‘Waarom lag hij in de gang? Is iemand het huis binnen­gedrongen? Heeft Simon iets gehoord en is hij gaan kijken? Was de deur geforceerd?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Hoezo, dat weet je niet!?’ riep Freya met overslaande stem. ‘Zoiets is toch gemakkelijk vast te stellen. Heeft die vriend van jou… die… die…’


    ‘Jan Zeebos.’


    ‘Die, ja. Heeft hij de deur niet onderzocht?’


    ‘Natuurlijk heeft hij dat gedaan.’


    ‘Wel dan!’


    ‘Ik weet niet wat hij daarbij ontdekt heeft.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik…’ Berg hief hulpeloos zijn armen omhoog. ‘Freya, ik heb niet de leiding over het onderzoek.’


    ‘Wat? Waarom niet?’


    ‘Omdat ik een relatie heb met jou. Met de zus van het slachtoffer. In zo’n geval mag ik niet…’


    ‘Wie voert het onderzoek dan?’


    ‘Lou Vervaeke. Ik heb je al over haar verteld.’


    ‘Heeft zij na jou de meeste ervaring?’


    ‘Nee, strikt genomen is dat Coens, maar die is een paar dagen afwezig.’


    Freya staarde hem met opengesperde ogen aan.


    ‘Heb ik dat goed begrepen?’ stiet ze uit. ‘Jij leidt het on­­derzoek niet en degene die na jou komt ook niet. Het is pas de derde in rij die de moord op mijn broer moet oplossen. Dat kan toch niet! Dat is… dat is…’


    ‘Lou is heel bekwaam. Ze zal al het mogelijke doen om…’


    Maar Freya luisterde niet.


    ‘Dit is onvoorstelbaar! Dit accepteer ik niet. Ik wil dat jij de zaak onderzoekt.’


    ‘Ik heb je net uitgelegd dat ik betrokken partij ben.’


    ‘Wat maakt het uit dat wij een relatie hebben? Niets toch.’


    ‘In zo’n situatie laat de wet niet toe dat ik…’


    Halverwege zijn zin riep Freya:


    ‘Zeg dan dat het uit is tussen ons!’


    Bergs mond zakte open, letterlijk. Hij wilde iets zeggen, al wist hij niet goed wat, maar op dat ogenblik ging de bel van de voordeur, twee keer kort na elkaar, alsof er een dubbele ge­­luidsgolf nodig was om de schok van Freya’s laatste woorden te overstemmen.
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    Lou keek Berg na terwijl hij naar een combi van de lokale politie liep, enkele woorden met een agent wisselde en in het voertuig stapte. Wat de chef zo-even tegen haar had gezegd, was niet helemaal als een verrassing gekomen. Ze wist dat Simon Bonen de broer was van Bergs vriendin en dat de chef daarom door de onderzoeksrechter van de zaak zou worden gehaald. Ze wist ook dat in zo’n situatie Coens het bevel zou krijgen, maar dat zijn afwezigheid maakte dat zij de volgende was in lijn.


    De mogelijkheid dat ze in deze omstandigheden de leiding over het onderzoek zou krijgen, had haar al de hele ochtend beziggehouden, maar nu het zover was en Berg zijn bevoegdheid officieel op haar had overgedragen, merkte ze dat haar opwinding stap voor stap week voor het besef dat ze vanaf dit ogenblik de volle verantwoordelijkheid droeg voor het welslagen van het onderzoek.


    Naar zo’n kans had ze al lang uitgekeken, maar ze realiseerde zich ook dat dit de eerste keer was dat ze zelf een moord zou moeten oplossen en dat het er nu op aankwam om te bewijzen dat ze die kans waard was. Het gevolg van die vaststelling was dat ze werd overvallen door een toenemende nervositeit en dat ze al haar moed bij elkaar moest rapen om de eerste stap te zetten. Die hield in dat ze de anderen van de situatie op de hoogte moest brengen, zodat iedereen in het team wist dat er vanaf nu aan haar gerapporteerd diende te worden. Ze begon met Wenderickx.


    ‘Dat was te verwachten,’ zei haar collega. ‘Ik bedoel, nu Coens er niet is.’


    De reactie stoorde haar. Het leek wel alsof Wenderickx in­­sinueerde dat de opportuniteit haar onterecht in de schoot was gevallen.


    ‘Hoever sta je met het buurtonderzoek?’


    ‘Ik heb aangebeld bij de eerste vijf huizen aan de linkerkant van de villa. Tot nu toe zonder resultaat. Niemand heeft iets verdachts gezien of gehoord.’


    ‘De huizen liggen hier ook een flink eind van elkaar ver­wijderd,’ zei Lou en tegelijkertijd realiseerde ze zich met enige ergernis dat ze daarmee letterlijk de woorden van de chef had herhaald.


    ‘Begin alvast met de woningen aan de andere kant.’


    ‘Dat,’ zei Wenderickx droog, ‘had ik zelf ook al bedacht.’


    Het antwoord irriteerde haar opnieuw. Op zo’n toon zou Wenderickx nooit tegen Berg spreken. Maar de chef was de chef, terwijl zij een collega was die plots haar gelijken bevelen moest geven.


    Wat verderop zag ze Zeebos en Glenn hun materiaal in­­laden. Ze liep naar hen toe.


    ‘Ah… Lou,’ zei Zeebos. ‘Ik heb gehoord dat jij nu het onderzoek leidt. Proficiat.’


    De felicitatie deed haar deugd, temeer omdat ze gemeend klonk.


    ‘De chef heeft me de bevindingen van Geeraerts mee­gedeeld,’ zei ze. ‘En ook dat jij denkt dat Bonen een inbreker heeft betrapt.’


    ‘Dat staat nog niet vast, maar waarschijnlijk is dat wat er is gebeurd. Overal in het huis staan kasten open en in het bureau liggen de twee lades van de schrijftafel op het tapijt, leeg. Ik vermoed dat de inbreker de inhoud gewoon in een zak heeft gekieperd. Dat is de snelste manier van werken. Op de keukenvloer hebben we trouwens een rol plastic vuilniszakken aangetroffen, dat zou erop kunnen wijzen dat de dader daarvan één of meer heeft gebruikt.’


    ‘Heb je Bonens portemonnee gevonden?’


    ‘Nee, niet op hem en ook nergens in de woning. Zijn telefoon evenmin.’


    Zeebos maakte een hoofdbeweging in de richting van het huis.


    ‘De mensen van de lijkwagen zijn er. Als je het slachtoffer nog wil zien, is dat nu het moment. Ik loop even met je mee.’


    Bij de voordeur stond de onderzoeksrechter te telefoneren. Toen hij Lou zag, maakte hij een beweging van: ik wil u dadelijk spreken.


    Lou gebaarde dat ze het had begrepen en ging het huis in. De plas bloed was groter dan ze had verwacht. Na het onderzoek van Geeraerts en Zeebos lag Bonen op zijn rug. Het viel haar op dat hij een jas droeg.


    Zeebos raadde haar gedachten.


    ‘Het lijkt erop,’ zei hij, ‘dat Bonen van plan was om de woning te verlaten en buiten op de dader is gestuit die hem terug naar binnen heeft geduwd. Of anders was hij net thuisgekomen en is hij in de rug aangevallen zodra de deur van het slot was. Er staan links en rechts hoge struiken tegen de gevel, het zou kunnen dat de dader op het punt stond om in te breken, iemand heeft zien aankomen en zich achter een struik heeft verborgen.’


    ‘Volgens jou was hij dus nog niet in het huis toen Bonen arriveerde?’


    ‘Dat denk ik niet. We hebben nergens sporen van braak gevonden.’


    ‘Er is nog een derde mogelijkheid. Misschien zijn Bonen en zijn moordenaar hier samen aangekomen. In dat geval kenden ze elkaar.’


    ‘Dat kan ook, al lijkt het vreemd dat je iemand in je huis uitnodigt door wie je even later neergestoken en beroofd wordt.’


    ‘Het zou niet de eerste keer zijn dat zoiets…’


    Lou werd onderbroken door de onderzoeksrechter.


    ‘Zo, inspecteur Vervaeke, ik veronderstel dat uw chef u op de hoogte heeft gebracht van de situatie?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Gaat u akkoord met Zeebos? Is dit een inbraak die op eenconfrontatie is uitgelopen? Of hebben we te maken met een opzettelijke moord?’


    Lou vond het onterecht dat ze die vraag nu al voorgeschoteld kreeg. Hove deed zijn reputatie van stormram alle eer aan.


    ‘Gezien de recente inbraken in deze buurt,’ zei ze, ‘is de kans groot dat het om de eerste mogelijkheid gaat. Daar wijzen ook de openstaande kastdeuren op, de verdwenen pc en de…’


    ‘Tot nu toe,’ onderbrak de onderzoeksrechter haar, ‘is er bij die diefstallen nooit een slachtoffer gevallen. En bovendien zijn ze allemaal ’s nachts gebeurd.’


    ‘Dat klopt niet helemaal,’ kwam Zeebos tussenbeide. ‘Ik heb het daarstraks bij de collega’s van de lokale nagevraagd. Bij een van de huizen is er overdag ingebroken, toen de bewoners er niet waren. Misschien dacht de dader dat hier ook. Er brandde nergens licht toen we hier aankwamen.’


    ‘Hoe kan dat?’ vroeg Hove. ‘Het was toch avond toen de man is neergestoken.’


    ‘Ziet u die deur daar?’ wees Zeebos. ‘Daarachter bevindt zich een lift. Die werkt alleen met een speciale sleutel en geeft toegang tot de kelderverdieping. Glenn en ik zijn beneden gaan kijken. De ruimte beslaat de hele oppervlakte van het huis en is ook toegankelijk via de garagepoorten, maar daar zit eveneens een alarm op, vermoedelijk omdat Bonen in het souterrain zijn collectie oldtimers bewaarde. Er staan daar een vijftiental auto’s, heel waardevolle exemplaren op het eerste gezicht.’


    ‘Ik begrijp niet waar u naartoe wilt,’ zei Hove.


    Zeebos maakte een hoofdbeweging naar de lift.


    ‘Stel dat het slachtoffer een tijdlang beneden was, in dat geval brandde er nergens licht in huis. Hij neemt de lift naar boven en trekt zijn jas aan, misschien zonder licht te maken, dat hoef ik thuis ook niet te doen, mijn jas vind ik met mijn ogen dicht. Vervolgens doet hij nietsvermoedend de voordeur open en stuit daarbij op de inbreker. Die schrikt zich natuurlijk een ongeluk en ziet geen andere mogelijkheid dan de ander aan te vliegen en terug naar binnen te duwen.’


    ‘En hem in het gevecht dat daarop volgt neer te steken, bedoelt u?’


    ‘Ja.’


    Zeebos haalde een in een plastic bewijszakje verpakte sleutelbos tevoorschijn.


    ‘Dit lag op de vloer naast het slachtoffer. Ook dat toont aan dat hij op het punt stond om weg te gaan.’


    ‘Of net was thuisgekomen,’ nuanceerde Lou.


    ‘Als hij van plan was om het huis te verlaten,’ wierp Hove op, ‘had hij het alarm toch aangezet. Was dat zo?’


    ‘Nee, maar het toetsenbord hangt naast de voordeur. Of­­welhad hij die net geopend en wilde hij het alarm aanzetten, of­­welwas hij pas binnen en had hij het al uitgeschakeld voor hij de deur dichtdeed. Dat doen mensen wel vaker. Het is een auto­matisme om te voorkomen dat ze vergeten om het alarm af te zetten en het plots begint te loeien.’


    ‘Mmm…’ Hove leek niet overtuigd.


    ‘Er is nog iets wat erop wijst dat dit geen moord met voorbedachten rade is,’ zei Lou. ‘De portemonnee van het slachtoffer is nergens te bespeuren en zijn telefoon ook niet. Waarom zou een moordenaar die meenemen? Bonen is in zijn eigen huis om het leven gebracht, zijn identiteit proberen geheim te houden voor de politie had geen zin.’


    ‘Daar hebt u een punt,’ moest de onderzoeksrechter toegeven. Hij keek over zijn schouder toen achter zijn rug iemand het huis binnenkwam. Het was Wenderickx.


    ‘En?’ zei Lou.


    ‘Ik heb overal aangebeld, er was maar op één plaats iemand thuis. Een oudere vrouw. Ze heeft vannacht niets verdachts opgemerkt.’


    ‘Ik moet terug naar het gerechtshof,’ zei Hove. ‘Inspecteur Vervaeke, ik krijg morgenochtend een eerste rapport van u.’


    Lou knikte. Ze dacht plots aan iets.


    ‘Ik heb een bevelschrift nodig voor de zendmastgegevens en de belgeschiedenis van Bonens mobiel. Misschien komen we op die manier te weten waar hij de uren voor zijn dood is geweest: hier of ergens anders.’


    ‘En met wie hij die avond heeft getelefoneerd,’ voegde Zeebos eraan toe.


    ‘Ik zorg ervoor,’ zei Hove. Hij liep het huis uit, de trap af.


    Lou richtte zich tot Wenderickx:


    ‘Bezorg me alle informatie die je over Simon Bonen kan vinden, zowel op persoonlijk als op professioneel vlak.’


    ‘Ja, chef.’ Wenderickx tikte theatraal met zijn wijsvinger tegen de denkbeeldige pet op zijn hoofd.


    Lou negeerde de aanspreektitel én het gebaar. Ze wendde zich tot Zeebos.


    ‘Ik wil de kelderverdieping zien.’


    ‘Dat kan.’


    Zeebos trok opnieuw plastic handschoenen aan, koos de juiste sleutel en opende de lift. Daarna stak hij de sleutelbos opnieuw in het bewijszakje.


    Lou wees ernaar.


    ‘Hoe geraak ik terug boven?’


    ‘Beneden heb je geen sleutel nodig. Gewoon op de knop duwen.’


    ‘Wat is er in de kelderverdieping te zien?’ vroeg Wenderickx.


    ‘Die staat vol oldtimers,’ antwoordde Zeebos.


    ‘Dan ga ik mee,’ klonk het gretig.


    Lou wilde op de informatie over Bonen aandringen, maar ze besloot om Wenderickx zijn zin te geven. Hij deed zo al vervelend genoeg.


    De lift gaf uit op een grote, rechthoekige kelder waarin het licht automatisch aanging toen ze de liftkooi verlieten. Voor hun ogen verscheen een collectie prachtige, oude wagens die op het eerste gezicht kriskras door elkaar stonden.


    ‘Jezus!’ zei Wenderickx vol bewondering en hij schoot weg.


    Lou verbaasde zich over de omvang van de kelder, tot ze merkte dat alle vroegere binnenmuren gesloopt waren en vervangen door metalen steunpilaren, zodat een grote, open ruimte was ontstaan. Bonen had blijkbaar kosten noch moeite gespaard om zijn verzameling auto’s te kunnen etaleren.


    ‘Weet je wat hier staat!?’ hoorde ze Wenderickx opgewonden roepen. ‘Een Lancia Stratos HF. Dat is de eerste speciaal voor de rallysport ontwikkelde racewagen. Er zijn van dit model maar vierhonderd exemplaren gemaakt.’


    Lou slalomde tussen de auto’s naar hem toe.


    ‘Hoe komt het eigenlijk dat je zoveel over oldtimers weet?’


    ‘Ik ben al jarenlang lid van LOV. Dat is een vereniging voor liefhebbers van oldtimers. En op internet is ook alle mogelijke informatie voorhanden.’


    ‘Over informatie gesproken, ik zou…’


    ‘Verrek!’ zei Wenderickx die alweer enkele auto’s verder was. ‘Moet je dit zien: een Ferrari Daytona 365 GTB/4. God weet wat zo’n wagen kost.’


    ‘Wenderickx, we moeten ervandoor.’


    ‘Nog even.’


    ‘We hebben nog heel wat te doen.’


    ‘Jaja, ik kom dadelijk.’


    Lou verloor haar geduld.


    ‘Nee, we gaan nu, verdomme!’


    Haar stem weergalmde in de lage ruimte. Ze zag hoe Wenderickx was blijven staan en haar verbouwereerd aankeek.


    ‘Ik wil zo snel mogelijk contact opnemen met de nabestaanden van het slachtoffer,’ zei ze. ‘En daar heb ik de informatie voor nodig die ik jou heb gevraagd.’


    Wenderickx kwam schoorvoetend haar richting uit.


    ‘Tjonge, Lou,’ mompelde hij. ‘Je hoeft niet zo te brullen.’


    Ze had meteen spijt van haar uitval. Wenderickx had gelijk. De chef verhief zelden of nooit zijn stem tegen hen, maar dat was ook niet nodig. Als hij een bevel gaf, werd daar onmiddellijk gehoor aan gegeven. Hoe kreeg ze haar collega’s zover om hetzelfde te doen bij haar? Niet door te roepen in elk geval en dat had ze kunnen weten ook. Wanneer een leraar vroeger moest schreeuwen om de orde in een klas te bewaren, werd dat geïnterpreteerd als een teken van zwakheid en had het een averechts effect. Gezag was geen kwestie van stemvolume, integendeel. Je creëerde meer autoriteit wanneer je zacht sprak, alsof je niet eens de moeite deed om je verstaanbaar te maken, dat merkte ze elke dag bij de chef.


    Een paar uur later bezorgde Wenderickx haar de gevraagde informatie. Simon Bonen zou in oktober negenenveertig geworden zijn en was getrouwd geweest met een zekere Kaat Denul van wie hij veertien jaar geleden was gescheiden. Ze hadden samen twee zonen, Jesse en Noah, respectievelijk tweeëntwintig en twintig jaar oud. De jongens stonden ge­­domicilieerd bij hun moeder en studeerden aan de universiteit van Leuven.


    Bonen doceerde bedrijfsethiek en maatschappijfilosofie aan het Hoger Instituut voor Wijsbegeerte en had – zoals ze al wisten – samen met Daan Desmet een zaak in oldtimers die in Haasrode was gevestigd. Daarnaast had hij jarenlang op Kreta en Rhodos een vastgoedkantoor gehad, maar sinds kort was hij met die activiteiten gestopt. Voor zover Wenderickx had kunnen nagaan, was hij eigenaar van tientallen panden, zowel op de twee Griekse eilanden als in Leuven.


    ‘Ik heb ook ergens gevonden dat hij politieke ambities had,’ zei Wenderickx. ‘Bij de eerstvolgende gemeenteraadsverkiezingen was hij van plan om zich kandidaat te stellen op de lijst van de liberale partij.’


    Lou liet haar ogen over de rest van de informatie gaan. Veel relevants vond ze niet meer. Ofwel had ze alles te horen gekregen wat belangrijk was, ofwel had Wenderickx er zich gemakkelijk van afgemaakt. Als ze de chef was, zou ze haar collega nu die vraag stellen, maar dat deed ze beter niet.


    ‘De man was schatrijk,’ hoorde ze Wenderickx zeggen. ‘Maar goed, dat was al duidelijk toen we de verzameling oldtimers zagen. Geloof me, die is een fortuin waard.’


    ‘Had hij momenteel een relatie?’


    ‘Daar heb ik niets over gevonden.’


    ‘Ik veronderstel dat de chef zijn vriendin intussen heeft ingelicht over de dood van haar broer. De vraag is of zijn zonen ook al op de hoogte zijn.’


    ‘Bel ze,’ knikte Wenderickx naar het blad papier. ‘Ik heb hun nummers genoteerd.’


    Lou telefoneerde eerst naar Jesse, vervolgens naar Noah. Ze kreeg twee keer voicemail.


    ‘Ze hebben waarschijnlijk college op dit uur van de dag,’ zei Wenderickx met een blik op zijn horloge. ‘Probeer de moeder.’


    Lou belde Kaat Denul. Met hetzelfde resultaat.


    ‘Neemt dan niemand vandaag zijn telefoon op,’ mompelde ze. ‘Het moet toch mogelijk zijn om iemand te spreken te krijgen die Bonen van dichtbij heeft gekend.’


    ‘Zijn zus?’ opperde Wenderickx.


    ‘Heb je haar nummer?’


    ‘Euh… dat heb ik niet opgezocht.’


    ‘Maakt niet uit. Ik telefoneer naar ROB.’


    Lou voegde de daad bij het woord, maar kreeg te horen dat mevrouw Bonen een paar uur geleden naar huis was gegaan.


    ‘Hebt u haar adres?’


    ‘Een momentje, inspecteur.’


    Ze schreef de straat en het nummer op de rug van haar hand, schoof haar stoel achteruit en trok haar leren jekker aan.


    ‘Kom,’ zei ze tegen Wenderickx. ‘We rijden naar de Tessenstraat.’


    Nog geen twintig minuten later stonden ze in de lift van het appartementsgebouw. Lou realiseerde zich dat dit het eerste interview was dat ze in haar nieuwe functie zou afnemen. De gedachte maakte haar nog zenuwachtiger dan ze al was.


    ‘Zal de chef het niet vervelend vinden,’ vroeg Wenderickx, ‘dat we met zijn vriendin gaan praten?’


    ‘Waarom zou hij dat vervelend vinden?’


    ‘Je kent hem toch. Misschien hadden we hem eerst moeten bellen.’


    ‘Ik leid dit onderzoek,’ zei Lou terwijl ze uit de lift stapte. ‘Dus moet ik tegen de chef geen verantwoording afleggen over de manier waarop ik de zaak aanpak. En trouwens, als hij er al een probleem mee heeft dat we met zijn vriendin gaan praten zonder dat we hem dat hebben verteld, is het daar nu toch te laat voor.’


    Ze duwde op de bel van de flatdeur, iets te lang, het ding rinkelde twee keer.


    De vrouw die opendeed, was slank, had halflang bruin haar en een gezicht waarop zich een verzameling sproetjes af­­teken­­de. Haar ogen verraadden dat ze had gehuild. Ze was dus al op de hoogte van het nieuws.


    ‘Komt u binnen,’ zei ze met een dikke stem.


    ‘Dank u.’


    Freya Bonen ging hen voor naar de woonkamer. Lou was de drempel nog niet over of ze hield geschrokken haar pas in toen ze zag wie in een van de fauteuils bij de salontafel zat. De chef, verdomme.
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    Een ogenblik lang bleef ze staan waar ze stond. De chef zei geen woord, keek alleen maar. Misschien dat het daarom – in een flits – door haar hoofd schoot dat stilte je in sommige situaties nog meer overwicht gaf dan zacht spreken. Het maak­­te de afstand tot anderen des te groter en natuurlijk liet Berg het aan haar over om die afstand te overbruggen. Je moest de baas het klappen van de zweep niet leren kennen.


    Ze schraapte haar keel.


    ‘Chef.’


    ‘Lou. Wenderickx.’


    ‘We komen met mevrouw Bonen praten in verband met de dood van haar broer.’


    ‘Dat dacht ik al, ja.’


    ‘Zou ik daarom mogen vragen om ons alleen te laten met haar?’


    ‘Dat mag,’ zei Berg. ‘Maar dat doe ik niet.’


    Lou slikte, die reactie had ze niet verwacht. Met deze man wist je ook nooit hoe je het had.


    ‘Waarom niet?’


    Ze kreeg geen antwoord, wel een tegenvraag.


    ‘Zou je hetzelfde voorstellen als hier de echtgenoot van me­­vrouw Bonen zat?’


    ‘Euh…’


    ‘Heb je mij in zo’n situatie ooit zoiets weten doen?’


    ‘Niet dat ik me kan herinneren.’


    ‘Omdat het geen enkele zin heeft,’ zei Berg. ‘Zodra je je rughebt gekeerd, vertelt de ene partner toch alles tegen de andere.’


    Lou gaf zich gewonnen. Nog moeilijker dan je collega’s bevelen te geven was dat proberen te doen met je baas.


    Ze richtte haar blik op Freya Bonen en wees naar de fauteuils.


    ‘Mogen we gaan zitten, mevrouw?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Mag ik u allereerst mijn medeleven betuigen met de dood van uw broer. Had u een hechte band met hem?’


    ‘Een heel hechte.’


    ‘Het ziet ernaar uit dat hij een inbreker heeft betrapt en met hem slaags is geraakt, maar voorlopig willen we andere mogelijkheden niet uitsluiten.’


    ‘Wat bedoelt u daarmee?’ vroeg Freya Bonen.


    ‘Dat dit misschien geen gewone inbraak was.’


    ‘Wat dan wel? Dat iemand de bedoeling had om Simon te vermoorden?’


    ‘Dat zou kunnen.’


    Lou zag hoe hun gastvrouw geschrokken haar hand naar haar mond bracht. Voor ze de kans kreeg verder te gaan, vroeg Berg:


    ‘Zijn daar dan aanwijzingen voor?’


    Dit keer was Lou alert genoeg om te zeggen:


    ‘Daar zou jij in mijn plaats niet op antwoorden, chef. Dus doe ik dat ook niet.’


    Ze richtte zich opnieuw tot Freya Bonen.


    ‘Weet u of uw broer ruzie had met iemand?’


    ‘Euh… nee… nee.’


    ‘Of dat iemand hem onlangs heeft bedreigd?’


    ‘Ook niet.’


    ‘Er zijn een paar keer oldtimers beschadigd in zijn loods in de Goudsbloemstraat, dat zou erop kunnen wijzen dat iemand hem kwaad wilde berokkenen.’


    De chef moeide zich weer.


    ‘Nu ga je ervan uit dat die twee zaken gelinkt zijn. Waarom?’


    Lou wilde de vraag negeren, maar Berg drong aan.


    ‘Waarom denk je dat er een verband bestaat tussen het beschadigen van de oldtimers en de dood van meneer Bonen?’


    Lou vroeg zich af waarom de chef zo op dit punt bleef ha­­meren. Was dat omdat hij niet in die mogelijkheid geloofde of was het tegenovergestelde waar en had hij zich dezelfde vraag gesteld?


    ‘Ik zeg niet dat er een verband is,’ antwoordde ze. ‘Maar ik kan de mogelijkheid in dit stadium van het onderzoek evenmin uitsluiten. Tenslotte gaat het bij de twee zaken om hetzelfde slachtoffer.’


    ‘Is dat zo?’


    ‘Niet dan?’


    ‘De oldtimers in de loods zijn voor de helft van Daan De­­smet, de zakenpartner van Simon Bonen. Wie zegt dat hij niet degene is die met de vernielingen wordt geviseerd?’


    Lou schrok. Daar had ze niet aan gedacht. Tot haar verdediging zei ze:


    ‘Ik heb nog geen kans gehad om met meneer Desmet te gaan praten.’


    Op dit punt kwam Wenderickx tussenbeide:


    ‘Jij hebt toch met de man gesproken, chef. Heb je hem niet gevraagd of hij dacht dat iemand hém wilde treffen?’


    In plaats van te antwoorden zei Berg:


    ‘Als jij naar dat gesprek had geluisterd, Wenderickx, en niet voortdurend met de oldtimers in de showroom was bezig geweest, hoefde je die vraag niet te stellen.’


    Lou besloot om van onderwerp te veranderen.


    ‘Uw broer was gescheiden, mevrouw Bonen. Hoe was de relatie met zijn ex-vrouw?’


    ‘Goed. Simon heeft… had… nog geregeld contact met Kaat. Ze zijn ook niet met ruzie uit elkaar gegaan, het was een scheiding met onderlinge toestemming. En Simon betaalde Kaat een royale alimentatie, veel meer dan hij wettelijk was verplicht.’


    ‘Had hij momenteel een andere relatie?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Weet u dat niet?’


    ‘Dat zei ik, ja.’


    ‘Maar u hebt ook gezegd dat u een heel hechte band met uw broer had en toch weet u niet of hij…’


    Berg viel haar in de rede.


    ‘Heb jij een broer, Lou?’


    ‘Ja.’


    ‘Getrouwd? Single?’


    ‘Getrouwd.’


    ‘Dan draai ik de vraag om. Jij bent single. Vertel jij je broer alles over je liefdesleven?’


    Lou wilde repliceren dat er al jarenlang geen sprake meer was van een liefdesleven, maar daar had de chef geen zaken mee.


    Op dat ogenblik zei Freya Bonen:


    ‘Mijn broer had wel vaker een nieuwe vriendin, inspecteur, maar daar vertelde hij weinig of niets over.’


    ‘Weet u of er bij een van die vorige relaties een conflict is geweest?’


    Freya Bonen zuchtte.


    ‘Nogmaals, wat dat betreft liet Simon niet veel los.’


    Lou ging verzitten. Ze besefte dat het volgende onderwerp heel wat gevoeliger lag.


    ‘Uw broer was een rijk man. Wie heeft er voordeel bij zijn overlijden?’


    ‘Bedoelt u wie er erft?’ vroeg hun gastvrouw. ‘Jesse en Noah, neem ik aan.’


    ‘Nog iemand?’


    ‘Hoe moet ik dat weten?’ klonk het plots kortaf.


    ‘Erft u?’


    Haar woorden waren nog niet koud of vanaf de andere fauteuil klonk het waarschuwend en langgerekt:


    ‘Loouu…’


    ‘Die vraag zou jij ook stellen, chef.’


    Berg sprak haar niet tegen. Vermoedelijk omdat hij moest toegeven dat ze gelijk had.


    ‘Mevrouw?’


    ‘Ik weet niet of ik in het testament van mijn broer sta.’


    ‘Is er een testament?’


    ‘Dat… dat veronderstel ik toch.’


    ‘Hoe heet de notaris van uw broer?’


    Freya Bonen hief in een hulpeloos gebaar haar armen om­­hoog.


    ‘Geen probleem,’ zei Lou. ‘Daar komen we wel achter.’


    De chef liet weer van zich horen. Zijn tussenkomsten be­­gonnen haar almaar meer op de heupen te werken.


    ‘Als je denkt dat iemand Simon Bonen met voorbedachten rade heeft vermoord en geld het motief is, kan ik alleen mijn suggestie van daarnet herhalen: ga met Daan Desmet praten. Tenslotte was hij de zakenpartner van het slachtoffer, misschien bestaat er een regeling waardoor hij profiteert van de dood van zijn vennoot.’


    Lou voelde zich opnieuw terechtgewezen.


    ‘Dat was ik van plan, chef.’


    ‘Het is me trouwens opgevallen,’ ging Berg ongevraagd verder, ‘dat Desmet behoorlijk boos was omdat Bonen het be­­wakingscontract met Allround Security heeft geannuleerd zonder hem daarin te kennen.’


    ‘Dat heb je ons verteld, ja.’


    ‘Blij dat je het onthouden hebt.’


    Lou deed alsof ze die laatste opmerking niet had gehoord. Waarom in godsnaam reageerde de chef zo gepikeerd?


    ‘Iets anders, mevrouw. Weet u of uw broer zondagavond ergens naartoe is gegaan?’


    ‘Ik… ik… begrijp uw vraag niet. Hij is toch in zijn huis vermoord.’


    ‘Dat is juist, maar toen we hem vonden, had hij zijn jas aan en zijn sleutelbos lag naast hem op de vloer. Het kan dat hij net was thuisgekomen en op dat moment is overvallen.’


    ‘Nee, ik weet niet of hij die avond een afspraak had.’


    ‘Kent u iemand die ons daar meer over kan vertellen? Was hij met iemand goed bevriend?’


    Freya Bonen wendde haar gezicht af en staarde met nietsziende ogen voor zich uit. Het duurde even voor ze antwoordde.


    ‘Een van zijn beste vrienden was Bert Van Halewijck, maar die kan die avond niet bij hem geweest zijn.’


    ‘Waarom denkt u dat?’


    ‘Bert is kunstenaar. Hij heeft op dit ogenblik een tentoonstelling in Knokke.’


    Het viel Lou op dat de blik van de chef plots veranderde. Ze begreep niet waarom dat gebeurde en ernaar vragen durfde ze niet. Hij zou ongetwijfeld zeggen dat ze zich niet op hem, maar op Freya Bonen moest concentreren en daar zou hij nog gelijk mee hebben ook.


    ‘Met Daan Desmet,’ vervolgde haar gastvrouw intussen, ‘was Simon al sinds de lagere school bevriend. En met Frank Reinders trok hij ook geregeld op.’ Ze draaide zich naar de chef. ‘Je weet wel, de historicus die vrijdagavond de inleiding heeft gegeven.’


    ‘Ja, ik weet wie je bedoelt.’


    Lou zag vanuit haar ooghoek dat Wenderickx de drie na­­menin zijn notitieboekje schreef. Ze zat door haar vragen heen.


    ‘Dat was voorlopig alles, mevrouw,’ zei ze en ze stond op. ‘Blijf rustig zitten, we laten onszelf wel uit.’


    ‘Vergeet je niet iets te vragen, Lou?’


    Ze draaide zich om en keek de chef onzeker aan.


    ‘Het klopt toch,’ zei Berg, ‘dat Zeebos geen pc heeft gevonden in het huis van het slachtoffer?’


    ‘Ja, dat is juist.’


    ‘Ben je er zeker van dat Simon Bonen wel een pc had?’


    ‘Iedereen heeft tegenwoordig toch een…’


    ‘Dat is een veronderstelling,’ brak Berg haar af. ‘Je kan een moordonderzoek niet baseren op veronderstellingen.’


    Lou voelde zich stilaan pisnijdig worden. Dit was spijkers op laag water zoeken. Ze wendde zich tot Freya Bonen.


    ‘Had uw broer een pc, mevrouw?’


    ‘Ja, een laptop.’


    Lou maakte een veelbetekenend gebaar naar de chef en liep met Wenderickx naar de hal van de flat, maar nog voor ze bij de voordeur waren, verscheen Berg in de gang.


    ‘Een momentje, Lou. We hebben het er nog niet over gehad met wie Wenderickx vanaf nu zal samenwerken.’


    ‘Hoezo? Ik dacht dat hij en ik…’


    ‘Ik heb een chauffeur nodig,’ brak de chef haar af. ‘En Coens is er niet.’


    ‘Ja goed, maar ik kan toch niet in mijn eentje aan deze zaak werken.’


    ‘Nee, dat begrijp ik.’


    ‘Vraag Zeebos om je te helpen, chef,’ stelde Wenderickx voor.


    ‘Je weet dat hij daar niet happig op is.’


    ‘Het is maar voor twee dagen, dan is Coens terug.’


    Berg spitste nadenkend zijn lippen.


    ‘In orde, we doen het zo.’


    Er viel Lou een pak van het hart. Ze trok de deur open voor Berg de kans kreeg om zich te bedenken.


    Het eerste wat ze deed toen ze buiten stonden, was een sigaret opsteken. Ze was woest. De chef had haar tijdens het gesprek verschillende keren terechtgewezen en dat ten overstaande van een derde. Waar was dat verdomme voor nodig? Omdat hij eraan twijfelde of ze wel capabel genoeg was om dit onderzoek te voeren? Of was er iets anders aan de hand? Iets wat te maken had met…


    ‘Wat scheelt er?’ vroeg Wenderickx.


    ‘Niks.’


    ‘Nee? Je zou je gezicht eens moeten zien.’


    ‘Ik vond dat de chef bijzonder vervelend deed. Hij bleef me maar onderbreken en corrigeren.’


    Wenderickx grinnikte.


    ‘Ik had je toch gewaarschuwd. Waarschijnlijk heeft hij er de pest in dat hij deze zaak uit handen heeft moeten geven.’


    ‘Of anders…’ Lou wikte haar woorden. ‘Heb je niet gevoeld dat er een zekere spanning in de lucht hing toen we de woonkamer binnenkwamen?’


    Wenderickx keek alsof hij het in Keulen hoorde donderen.


    ‘Ik had de indruk,’ legde ze uit, ‘dat de chef en zijn vriendin net ruzie hadden gemaakt of iets dergelijks.’


    ‘Niks van gemerkt.’


    ‘Nu ja, misschien vergis ik me.’


    Wenderickx haalde de autosleutels uit zijn zak.


    ‘Mooie vrouw overigens, die Freya Bonen.’


    ‘Pff…’ deed Lou. ‘Als je van het type houdt. Ze is zo mager als een panlat.’
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    De volgende ochtend nam Berg in de inkomhal van het politiebureau de lift naar de derde verdieping in plaats van naar de tweede. Meestal ging hij eerst naar zijn kantoor om zijn jas uit te trekken en pas daarna naar Zeebos’ lab voor zijn dagelijkse kop koffie, maar vandaag draaide hij de volgorde om. Het kon dat Wenderickx er nog niet was en hij wilde liever vermijden om alleen Lou aan te treffen.


    Gisteren, in Freya’s flat, had hij haar veel harder aangepakt dan nodig en achteraf had hij zich afgevraagd waarom hij dat had gedaan. Het voor de hand liggende antwoord was dat hij vond dat ze tijdens het interview enkele steken had laten vallen, maar hoe meer hij over zijn houding nadacht, hoe meer hij moest toegeven dat er andere factoren waren die een rol hadden gespeeld.


    Ten eerste zat het hem nog altijd dwars dat hij het onderzoek aan Lou had moeten overdragen en ten tweede bleef hij met de vraag zitten of hij niet beter Coens had verzocht om vroeger terug te komen, zodat hij hem de leiding had kunnen geven. Van die mogelijkheid had hij geen gebruik willen maken om zijn collega te ontzien, maar achteraf was die beslissing hem zuur opgebroken omdat Freya bijzonder boos was geworden dat hij pas de derde in lijn had aangewezen om het verdachte overlijden van haar broer te onderzoeken. De woordenwisseling daarover was nog volop aan de gang toen er werd aangebeld en tijdens het daaropvolgende gesprek had hij zijn wrevel afgereageerd op Lou, zeker toen ze weigerde om op een vraag van hem te antwoorden.


    Op zich had ze daar alle recht toe, tenslotte was zijn aandeel in deze zaak gereduceerd tot die van een buitenstaander, maar na de verwijten van Freya kwam het des te harder aan dat hij door een ondergeschikte op zijn plaats werd gezet en van de weeromstuit was hij in de tegenaanval gegaan. Kleinzielig was dat. Niet geheel onbegrijpelijk, maar niettemin kleinzielig. Misschien moest hij zich bij Lou verontschuldigen. Ja, dat zou hij doen.


    Toen Zeebos hem het lab zag binnenkomen, stond hij meteen op en zette het Nespresso-apparaat aan. Zonder iets te zeggen liet Berg zich op een kruk zakken en wachtte tot zijn koffie klaar was. Hij voelde hoe Zeebos hem vanaf zijn plaats stond op te nemen.


    ‘Wat?’


    ‘Met het verkeerde been uit bed gestapt, Thomas?’


    ‘Ik heb slecht geslapen.’


    ‘Dat is niet helemaal een antwoord op mijn vraag, maar goed.’


    Zeebos kwam aandragen met het kopje koffie.


    ‘Hier, hopelijk helpt dat om je humeur op te krikken.’


    ‘Er is niks mis met mijn humeur.’


    ‘Als jij het zegt.’


    Berg nipte van de koffie. Die was zoals altijd excellent.


    ‘Praat me eens bij.’


    ‘Waarover?’ vroeg Zeebos.


    ‘Over wat je gisteren in het huis van Bonen hebt ontdekt, wat anders?’


    ‘Daar heb jij strikt genomen niks mee te maken.’


    ‘Hé… Jan, kom nou.’


    ‘Ik heb mijn rapport naar Lou gemaild. Je kan haar vragen wat erin staat.’


    ‘Lou vertelt mij noppes.’


    ‘Waarom denk je dat?’


    Berg gaf een ingekorte versie van wat er gisteren in de flat van Freya was gebeurd. Zeebos schudde zijn hoofd.


    ‘Tjonge, Thomas, dat heb je nu eens volkomen verkeerd aangepakt.’


    ‘Weet ik,’ bromde Berg. ‘Maar ik was helemaal opgefokt door Freya’s reactie. Ze is kwaad dat ik het onderzoek niet zelf voer.’


    ‘Daar kan jij toch niks aan doen.’


    ‘Dat heb ik haar uitgelegd, maar toen ze hoorde dat Coens meer ervaring heeft dan Lou en dat ik…’


    ‘Dat had je beter niet gezegd.’


    ‘En dat ik…’ hernam Berg, ‘…haar niettemin de leiding heb gegeven, zat het spel helemaal op de wagen.’


    ‘Heb je Freya niet gezegd dat Lou even bekwaam is?’


    ‘Toch wel, maar dat haalde niets uit.’ Berg nam nog een slok van de koffie. ‘Is dat zo, Jan? Is Lou even bekwaam?’


    ‘Tja, als je die vraag aan mij moet stellen, zal je tegen Freya niet erg overtuigend overgekomen zijn.’


    Berg zei niets meer. Zeebos had gelijk. En daarbij, de beslissing was genomen.


    ‘Wat je rapport betreft…’


    ‘Daar hebben we het al over gehad.’


    ‘Stel je eens in mijn plaats, Jan. Ik moet Freya toch iets kunnen vertellen.’


    ‘Eigenlijk mag je haar helemaal niks vertellen zolang het onderzoek loopt.’


    ‘Ik pas wel op wat ik zeg.’


    Zeebos ging op een kruk zitten.


    ‘Waar het op neerkomt, is dat er geen enkele aanwijsbare reden bestaat om aan te nemen dat dit een moord is met voorbedachten rade. Integendeel, alles wijst erop dat het om een uit de hand gelopen inbraak gaat: de openstaande kasten in verschillende kamers, de gestolen pc, de leeggekiepte lades van het bureau, de rol vuilniszakken die de dader uit een keukenkast heeft gehaald om er een of meer van te gebruiken, de verdwenen portemonnee en telefoon…’


    ‘Waren die ook weg?’


    ‘Ja.’


    ‘Als Bonen met opzet is vermoord, had de dader geen reden om die mee te nemen.’


    ‘Dat is precies wat Lou heeft gezegd.’


    ‘Aan de andere kant heeft ze gisteren gesuggereerd dat er een verband kan bestaan met de beschadigde oldtimers in de Goudsbloemstraat.’


    ‘Zou jij dat in haar plaats ook niet gedaan hebben?’


    ‘Misschien.’


    ‘Niks misschien, heel zeker wel. Ik hoor het je al zeggen.’ Zeebos imiteerde Bergs stem: ‘Het kan toch geen toeval zijn dat eerst iemands oldtimers verschillende keren worden beschadigd en dat kort daarna de eigenaar van diezelfde wagens in verdachte omstandigheden om het leven komt.’


    ‘Maar jij gelooft niet dat er een verband is?’


    ‘Nee. We hebben geen sporen van braak gevonden, dus heeft de dader Bonen niet in zijn huis staan opwachten, dat is één. Ten tweede zijn er in die straat de afgelopen weken drie inbraken geweest, wat de rol van het toeval aanzienlijk kleiner maakt. En ten derde, zoals je net zelf zei, zou een moordenaar de portemonnee en de telefoon niet meegenomen hebben. Dat gebeurt doorgaans om de identiteit van het slachtoffer voor de politie verborgen te houden en dat had hier geen zin. Bonen had zich trouwens nog maar pas een nieuwe iPhone aangeschaft. Ik heb het aankoopbewijs in een van de lades in de woonkamer gevonden. Kostprijs: meer dan tweeduizend euro. Daar kan geen enkele dief aan weerstaan.’


    ‘Terwijl een moordenaar het toestel zou laten liggen, bedoel je?’


    ‘Inderdaad. Omdat hij weet dat de politie hem via die telefoon op het spoor kan komen.’


    ‘Tenzij de dader nog maar pas met het slachtoffer had ge­­beld, in dat geval had hij er wel belang bij om de mobiel te la­­ten verdwijnen.’


    ‘Nu ga je ervan uit dat die twee elkaar kenden.’


    ‘Kan toch.’


    ‘Ook dat heeft Lou gesuggereerd, maar waarom dan de portemonnee meenemen? Dat had geen enkel nut. En iedereen weet dat we ook zonder het telefoontoestel kunnen nagaan met wie er is gebeld.’


    ‘Heeft Lou de onderzoeksrechter een bevelschrift gevraagd om de telefoongegevens van Bonen…’


    ‘Ja, Thomas, natuurlijk heeft ze dat,’ zei Zeebos nog voor Berg de vraag helemaal had uitgesproken. ‘Luister, laat Lou haar werk doen en concentreer jij je op de zaak Witos, daar heb je je handen al mee vol.’


    ‘Nu je het daar toch over hebt… zolang Coens er niet is, heb ik iemand nodig om me te helpen.’


    ‘Om je overal naartoe te rijden, wil je zeggen.’


    ‘Niet alleen dat. Ook om een en ander uit te zoeken als dat nodig mocht zijn.’


    ‘Je weet dat ik daar niet goed in ben.’


    ‘Coens komt donderdag terug, Jan. Het is maar voor twee dagen.’


    ‘Ik heb nog de hele ochtend werk met…’


    ‘Wees gerust, ik heb je pas om drie uur nodig, dan heb ik een afspraak met Antje Scheepers.’


    ‘Dat is toch de vrouw die een relatie had met Witos?’


    ‘De getrouwde vrouw,’ corrigeerde Berg, ‘die een relatie had met Witos.’


    ‘Juist,’ grijnsde Zeebos. ‘Dat is een belangrijke nuance.’


    Antje Scheepers werkte als schoonmaakster voor Clean Office, een bedrijf dat zich toelegde op het onderhoud van kantoorgebouwen. Berg had in de loop van de ochtend met de manager gebeld en vernomen dat mevrouw Scheepers vier dagen per week in de nachtshift werkte, behalve op donderdag, haar vrije dag. Dat hield in dat ze telkens om zes uur ’s avonds begon en omstreeks twee uur ’s nachts klaar was. Wat Bergs tweede vraag betrof, kon de manager hem verzekeren dat ze in de nacht van 2 op 3 mei op post was geweest en haar werk had gedaan zoals altijd.


    Toen de voordeur van het huis in de Tervuursestraat openging, stelde Berg zichzelf en Zeebos voor, herinnerde de vrouw aan hun telefoongesprek van afgelopen vrijdag en vroeg of ze mochten binnenkomen.


    ‘Natuurlijk,’ knikte Antje Scheepers. ‘Ik heb me het hele weekend afgevraagd waar dit over gaat. Komt u maar mee.’


    ‘U bent naar Wissant geweest, nietwaar?’ zei Berg terwijl de vrouw hen voorging naar de woonkamer.


    ‘Ja, maar het weer viel tegen. Geen regen, maar wind… wind… Het leek wel alsof je haren uit je hoofd werden gerukt. Gaat u zitten, alstublieft.’


    Berg en Zeebos namen plaats in enkele bordeauxkleurige fauteuils in geribd fluweel. Wat verderop stond een tv-toestel met de schermgrootte van een tafel waaraan met gemak vier mensen konden eten.


    ‘Wilt u iets drinken? Koffie misschien?’


    ‘Nee, dank u.’


    Antje Scheepers ging tegenover hen op de bank zitten.


    ‘Waarover wilde u me spreken, hoofdinspecteur?’


    ‘Over Henryk Witos,’ antwoordde Berg. ‘U weet wie dat is?’


    Er werd noch bevestigend noch ontkennend geantwoord.


    ‘We hebben vernomen, mevrouw, dat u een verhouding met hem…’


    ‘Wie beweert dat?’ klonk het kortaf.


    ‘Witos’ broer Marek.’


    ‘Ik wist niet dat Henryk een broer heeft,’ mompelde Antje Scheepers, waarmee ze – onbedoeld waarschijnlijk – toegaf dat ze de Pool kende. Maar dat was niet het enige wat Bergs aandacht trok. De tijd van het werkwoord waarmee de vrouw over Witos sprak, gaf de indruk dat ze niet op de hoogte was van wat er met hem was gebeurd.


    ‘U hebt toch vernomen dat meneer Witos overleden is?’


    De blik die op zijn vraag volgde, sprak boekdelen.


    ‘Wat… wat zegt u?’ stamelde hun gastvrouw. ‘Nee… nee, dat wist ik niet.’


    Berg vertelde in het kort wat er was voorgevallen. Antje Scheepers staarde hem aan alsof ze de grootste moeite had om het verhaal te geloven. Haar verbijstering, daar was Berg van overtuigd, was niet gespeeld.


    ‘Iemand heeft hem neergeslagen, zei u. Wie?’


    Berg negeerde de vraag.


    ‘Het verbaast me dat u niets over het voorval in de krant hebt gelezen.’


    ‘Ik lees geen kranten.’


    ‘Het is ook op het ROB-journaal geweest,’ zei Zeebos.


    ‘Omstreeks die tijd ben ik aan het werk en als ik thuiskom, ben ik te moe om nog tv te kijken.’


    ‘Wat uw verhouding met meneer Witos betreft,’ zei Berg, ‘zou ik graag willen weten…’


    ‘Het was al een tijdje uit tussen ons.’


    ‘Wat bedoelt u met een tijdje, mevrouw?’


    ‘Anderhalve maand ongeveer.’


    ‘Hoe hebt u meneer Witos leren kennen?’


    ‘Dat is heel toevallig gebeurd, in het supermarktje om de hoek. Henryk zocht naar iets, maar hij kreeg het niet tegen dewinkelier uitgelegd. Mijn Engels is ook niet geweldig, maar ik begreep wat hij bedoelde. Op die manier zijn we aan de praat geraakt en toen bleek dat we niet ver van elkaar woonden, heeft hij mijn boodschappen naar huis helpen dragen en heb ik hem een kop koffie aangeboden. En zo… tja, zo is het begonnen.’


    Berg herinnerde zich dat Lou zich had afgevraagd hoe Henryk Witos en Antje Scheepers met elkaar konden praten aangezien de Pool nauwelijks Engels kende, maar daar ging hij niet op in. Er waren belangrijkere dingen aan de orde.


    ‘Wist uw man van de verhouding af?’


    ‘Hugo? God, nee.’


    ‘U zei zo-even dat het al anderhalve maand uit was met meneer Witos. Wie heeft de relatie beëindigd?’


    ‘Ik. Hugo is wel vaak weg voor zijn werk, maar ik vond het toch te gevaarlijk worden.’ Antje Scheepers wrong zich de handen. ‘Ik… ik… kan nog altijd niet geloven dat Henryk dood is.’


    ‘Hoe reageerde meneer Witos toen u het uitmaakte?’


    ‘Hij was ontgoocheld, maar ik had hem vanaf het begin gezegd dat het maar iets tijdelijks was omdat ik niet van plan ben om bij Hugo weg te gaan.’


    Het lag op het puntje van Bergs tong om te vragen waarom ze dan überhaupt aan de affaire was begonnen, maar uit er­­varing wist hij dat mensen daar zelden een steekhoudende verklaring voor konden geven en als ze dat toch probeerden, namen ze vaak woorden in de mond die tegelijk alles zeiden en niets: opwinding, verveling, passie, afwisseling… Soms was het in een moordzaak belangrijk om de juiste reden van overspel te kennen, maar in dit geval deed die er waarschijnlijk niet toe.


    ‘U hebt me verteld dat uw echtgenoot voor zijn werk naar Denemarken is.’


    ‘Ja, naar Kolding. Vandaar moet hij nog verder naar het noorden.’


    ‘Was hij hier in de nacht van 2 op 3 mei?’


    ‘Dat weet ik niet uit mijn hoofd. Wacht, in de keuken hangt een kalender met zijn werkschema. Ik ben dadelijk terug.’


    ‘Vreemde vrouw,’ zei Zeebos toen ze alleen waren. ‘Ze praat over die verhouding alsof het niet meer was dan een tussendoortje.’


    ‘Misschien was het dat ook.’


    Hun gastvrouw kwam de woonkamer weer in.


    ‘Ja, Hugo was er toen. Hij is pas de volgende dag vertrokken. Naar Oostenrijk.’


    ‘Was hij thuis toen u op 2 mei terugkwam van het werk?’


    ‘Dat moet wel, anders zou ik me dat herinneren. Hugo slaapt meestal al wanneer ik…’ Antje Scheepers viel stil. ‘Waar­­om vraagt u dat? Is Henryk toen overvallen? U denkt toch niet dat Hugo…’


    ‘Het is een routinevraag,’ stelde Berg de vrouw gerust. ‘We moeten dat soort dingen nu eenmaal nagaan, begrijpt u.’


    ‘Mijn man wist niets van mijn verhouding met Henryk af,’ zei Antje Scheepers opnieuw. ‘Dus had hij ook geen reden om hem iets aan te doen.’


    ‘Hoe laat komt u ’s nachts thuis?’


    ‘Om halfdrie. Soms iets later als ik nog wat blijf babbelen.’


    Berg draaide zich naar Zeebos.


    ‘Heb jij nog een vraag?’


    ‘Nee.’


    ‘Dan zijn we klaar, mevrouw. Bedankt voor uw tijd. Wilt u uw echtgenoot eraan herinneren dat hij me donderdag belt?’


    ‘Dat zal ik doen,’ mompelde de vrouw. ‘Maar zou u euh… niets over mijn affaire met…’


    ‘Het spijt me,’ onderbrak Berg haar. ‘Dat kan niet.’


    Terwijl ze naar de auto liepen, vroeg Zeebos:


    ‘Denk je dat het waar is wat ze zei? Dat haar man niets van de affaire afwist?’


    ‘Waarom zou ze daarover liegen?’


    ‘Opdat wij niet zouden denken dat hij een motief had om haar minnaar iets aan te doen. Dat heeft ze trouwens letterlijk gezegd.’


    ‘Weet ik, maar dat bewijst nog niet dat ze liegt.’


    ‘Je hebt gehoord dat ze omstreeks halfdrie thuiskomt. Chro­nologisch is het dus mogelijk dat haar echtgenoot Witos heeft vermoord en veilig en wel in bed lag tegen de tijd dat zijn vrouw naast hem kroop. Het is hooguit een paar honderd meter van hier tot aan de plaats delict.’


    ‘Dat besef ik, Jan. Maar je hebt onlangs zelf de vraag gesteld hoe Lauwaerts kon weten dat Witos die nacht op het bouw­terrein was. Lou zei dat hij daar met de Pool kon hebben af­­gesproken, maar dat geloof ik niet. Wie stemt ermee in om een bedrogen echtgenoot midden in de nacht te ontmoeten op zo’n verlaten plaats? Toch geen mens. Maar voor alle zekerheid: zoek uit wat je over de man kan vinden.’


    Zeebos keek ongemakkelijk.


    ‘Wat bedoel je? Wat moet ik uitzoeken?’


    ‘Of hij een strafblad heeft. Of zijn vingerafdrukken in de databank zitten. Of er ooit klacht tegen hem is ingediend. Dat soort dingen.’


    ‘Ik heb daar geen ervaring mee, Thomas.’


    ‘Maak je geen zorgen, dat lukt je wel.’


    ‘Wat doen we nu? Terug naar het politiekantoor?’


    ‘Nee, ik wil eerst met Pawel Gryzbowski en Pjotr Majewski praten in verband met hun vingerafdrukken op de metalen staven.’


    ‘Nemen we de auto of gaan we te voet?’


    ‘Te voet. Het is maar…’


    ‘…een paar honderd meter,’ vulde Zeebos aan.


    Van de werfleider Mark Teugels kregen ze een van de ruimtes in het oude klooster tot hun beschikking om met de twee Polen te praten. De eerste die zich aandiende, was Pawel Gryzbowski, de ploegbaas die voor Lou in Gasthuisberg had getolkt. Het gesprek verliep staande omdat er maar één stoel in de kamer stond, bij een grote schraagtafel die vol werkplannen lag. Berg stak meteen van wal.


    ‘Mijn naam is Thomas Berg, meneer Gryzbowski. Ik leid het onderzoek naar de dood van uw landgenoot, Henryk Witos. En dit is Jan Zeebos, het hoofd van onze technische recherche.’


    De man knikte enkel.


    ‘Mijn collega heeft uw vingerafdrukken aangetroffen op enkele metalen staven die vlak bij de deur van de loods achter de Goudsbloemstraat lagen. Kunt u ons daar een verklaring voor geven?’


    ‘Waarom moet ik daar een verklaring voor geven?’


    ‘Omdat ik het u vraag, meneer Gryzbowski.’


    ‘Ik veronderstel dat het de staven zijn die ik tussen het puin heb gevonden en op de hoop heb gegooid.’


    ‘Om ze later als oud ijzer te verkopen?’


    ‘Daar hebben we toelating voor.’


    ‘Dat geloof ik graag,’ zei Berg. ‘Maar draagt u tijdens het werk geen handschoenen?’


    ‘Soms, niet altijd.’


    ‘U weet dat meneer Witos neergeslagen is in de nacht van 2 op 3 mei. Waar was u toen? Laten we zeggen tussen 22.00 en 05.00 uur?’


    ‘Thuis in bed. Nu ja, nog niet om tien uur. Tijdens de week ga ik gewoonlijk omstreeks elf uur slapen. Ik moet er ’s morgens vroeg uit.’


    ‘Kan iemand dat bevestigen?’


    ‘Ja, mijn vrouw.’


    ‘Mag ik haar telefoonnummer, meneer Gryzbowski?’


    ‘Gelooft u me niet?’


    ‘Ik kan het me niet permitteren om in een moordonderzoek mensen op hun woord te geloven,’ repliceerde Berg. ‘Het nummer, alstublieft.’


    De Pool haalde zijn mobiel uit zijn zak.


    ‘Toont u het maar aan mijn collega.’


    Gryzbowski deed wat hij vroeg. Zeebos tikte het nummer in en liep met de telefoon tegen zijn oor de gang op.


    Om de wachttijd op te vullen zei Berg:


    ‘U spreekt goed Nederlands, meneer Gryzbowski.’


    ‘Ik woon al meer dan tien jaar in Leuven en mijn vrouw is van hier.’


    ‘Ik zou u nog iets willen vragen in verband met Henryk Witos. Hebt u een vermoeden wie hem heeft aangevallen?’


    ‘Nee.’


    ‘Had hij misschien een conflict met een van zijn collega’s?’


    ‘Bij mijn weten niet.’


    ‘Hoe was de verstandhouding met zijn broer?’


    ‘Dat kunt u beter aan Marek vragen.’


    ‘Ik vraag het aan u, meneer Gryzbowski.’


    ‘Ik kan daar weinig over vertellen, behalve dat die twee soms een hele dag geen woord tegen elkaar zeiden, maar dat gebeurt wel vaker tussen broers, veronderstel ik. Tegen die van mij sprak ik soms dagenlang niet toen we nog thuis woonden, meestal omdat hij me weer aardig op de zenuwen had gewerkt.’


    ‘Hebt u enig idee waarom Henryk die nacht op het bouwterrein was?’


    ‘Dat heeft die vrouwelijke inspecteur in het ziekenhuis ook gevraagd. Ik heb toen gezegd van niet.’


    Over Gryzbowski’s schouder zag Berg Zeebos in de deuropening verschijnen. Hij knikte bevestigend.


    ‘Meer vragen heb ik niet,’ zei Berg tegen de ploegbaas. ‘Wilt u uw collega, Pjotr Majewski, naar binnen sturen, alstublieft?’


    De man die even later zijn opwachting maakte, leek wel een reus. Berg schatte hem flink over de twee meter en zijn schouderbreedte was al even indrukwekkend.


    Hij schakelde over op het Engels, stelde dezelfde vraag over de vingerafdrukken op de metalen staven en kreeg een identieke uitleg, zij het dat het antwoord dit keer met horten en stoten kwam.


    ‘My English,’ verontschuldigde Majewski zich, ‘is not good.’


    De volgende vraag moest Berg twee keer stellen voor de reus doorhad wat hij bedoelde. In de nacht van 2 op 3 mei, antwoordde de man toen, was hij thuis geweest, in het huis waar hij met zijn collega’s een kamer huurde. Net als elke avond in de week was hij vroeg naar bed gegaan, omstreeks halfelf, omdat hij de volgende dag al om kwart voor zes op moest en zijn slaap nodig had.


    Voor de zekerheid vroeg Berg:


    ‘So, no one of your colleagues saw you that evening after ten thirty?’


    Majewski staarde hem niet-begrijpend aan. Berg herhaalde de vraag, langzamer, bijna woord voor woord.


    ‘No, I think not.’


    Met denken had het antwoord waarschijnlijk niets te maken, maar Berg schreef het gebruik van het werkwoord toe aan de gebrekkige talenkennis van de man.


    ‘Thank you, mister Majewski. I have no more questions.’


    De reus knikte kort en liep naar buiten.


    ‘Dus geen alibi,’ concludeerde Zeebos toen ze alleen waren.


    ‘No,’ zei Berg gelaten. ‘I think not.’


    Het eerste wat Freya die avond zei toen ze bij Berg kwam eten, was dat de notaris van haar broer contact had opgenomen. De man heette Peter Van Herkenrode en had haar verteld dat zijn cliënt hem verzocht had om in geval van zijn overlijden te vragen of zijn zus de begrafenis wilde regelen omdat hij zijn zonen daarmee niet wilde belasten. Ten tweede was het de wens van meneer Bonen om begraven te worden op het kerkhof van de Parkabdij in Heverlee.


    ‘Waarom uitgerekend daar?’ vroeg Berg.


    ‘Ik denk dat ik weet waarom,’ antwoordde Freya. ‘De be­­graafplaats wordt zo’n beetje beschouwd als het Père-Lachaise van Leuven omdat er veel professoren, politici en andere be­­ken­­de Leuvenaars liggen. Simon zag zichzelf ook als zo iemand. Hij doceerde aan de universiteit, was een alom gerespecteerde man in de stad en heeft veel voor Leuven gedaan, zeker voor de abdij.’


    ‘In welk opzicht?’


    ‘Hij was een van de belangrijkste sponsors van de nieuwe beiaard in de Norbertuskerk.’


    ‘Is dat zo? Dat wist ik niet.’


    ‘Ik heb er indertijd een reportage over gemaakt voor het tv-journaal,’ zei Freya. ‘De vroegere beiaard van de abdij da­­teerde van 1730, maar eind achttiende eeuw is hij over­gebracht naar de Sint-Pieterskerk in de stad. Zoals je weet, is die zwaar beschadigd tijdens de Brand van Leuven in 1914.’


    ‘Toen meer dan tweehonderd Leuvenaars zijn omgekomen,’ zei Berg.


    ‘Inderdaad. De nieuwe beiaard van de Parkabdij is een re­­constructie van de oude. Het project is tot stand kunnen ko­­men dankzij de hulp van sponsors. Die hebben een half miljoen euro bij elkaar gebracht.’


    ‘Ik heb daar iets over gelezen,’ herinnerde Berg zich. ‘Wanneer was dat?’


    ‘Eind 2018,’ antwoordde Freya. ‘Simon was een van de drijvende krachten achter het initiatief omdat hij het een historisch belangrijk project vond, niet alleen als herinnering aan wat hier tijdens de Eerste Wereldoorlog is gebeurd, ook omdat de beiaard rond 1500 in de Zuidelijke Nederlanden is ontstaan en we daar trots op mogen zijn. Het is het oudste muzikale massamedium in de geschiedenis van de mensheid.’


    ‘Niet alleen dat,’ zei Berg. ‘De beiaard is tot op heden ook het grootste instrument ter wereld.’


    ‘Hé, nu je het zegt. Daar heb ik nooit bij stilgestaan.’


    ‘Wil je nog een aperitief?’


    Freya stak hem over de salontafel haar glas toe.


    ‘Er is nog iets wat ik met je wil bespreken,’ zei ze. ‘Ik was van plan om de begrafenis zaterdag te laten doorgaan, maar dat kan niet is me verteld, omdat het lichaam van Simon pas maandag wordt vrijgegeven. In dat geval zal hij in het midden van de week begraven worden en dat wil ik niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat veel mensen dan verhinderd zijn. Ik vind dat Simon recht heeft op een zo publiekelijk mogelijke uitvaart.’


    Berg zei niets. Hij begon te vermoeden uit welke richting de wind waaide.


    ‘Kan jij daar iets aan doen?’


    ‘Aan wat?’ hield hij zich van de domme.


    ‘Dat het lichaam eerder wordt vrijgegeven.’


    ‘Dat beslis ik niet, Freya.’


    ‘Dat weet ik, maar je kent de onderzoeksrechter. Spreek hem erover aan.’


    ‘Ik ben niet bij het onderzoek naar Simons dood betrokken, dat heb ik je verteld.’


    ‘Maakt niet uit. Je kan toch proberen om…’


    ‘Hove is er de man niet naar om op zo’n verzoek in te gaan,’ onderbrak Berg haar. ‘En al zeker niet om die reden.’


    Freya keek van hem weg terwijl de uitdrukking op haar gezicht veranderde in een mengeling van ontgoocheling en irritatie.


    ‘Dit is al de tweede keer dat je weigert om iets voor Simon te doen,’ zei ze stroef. ‘En voor mij.’


    ‘Freya, ik wil je graag helpen met het regelen van de begrafenis. Zeg maar wat ik kan doen, om het even wat. Maar wat je me nu vraagt, is onmogelijk. Zoiets beslist de onderzoeksrechter, daar heb ik geen enkele vat op.’


    Freya zweeg. Het werd stil in de kamer. Een stilte die zo lang aansleepte dat het pijnlijk werd. Ten slotte zei Berg:


    ‘Ik wil niet dat we hierover ruziemaken, Freya.’


    Ze draaide met een ruk haar hoofd opnieuw naar hem toe.


    ‘Waarom? Omdat het niet belangrijk genoeg is?’


    Berg verbood zichzelf om te reageren. Hij was vandaag vroeger dan gewoonlijk gestopt met werken omdat hij uitgebreid voor Freya wilde koken in de hoop dat het etentje en hetgeen hij haar over Zeebos’ bevindingen kon vertellen de wrevel tussen hen zou wegnemen, maar het gesprek van zo-even had dat zo goed als onmogelijk gemaakt. De werkelijkheid was zelden kneedbaar of gewillig en de rest van de avond, vreesde hij, zou in dezelfde teneur verlopen als de vorige keer.
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    Een vijftal uur eerder, omstreeks halfdrie, reden Lou en Wen­­derickx naar Gasthuisberg. Ze troffen Geeraerts aan in het kantoortje van het mortuarium waar hij zijn rapport zat in te tikken op de computer. De concentratie op het vollemaansgezicht van de politiearts veranderde in een brede smile toen hij Lou zag binnenkomen.


    ‘Dat noem ik nu eens een aangename verrassing,’ zei hij. ‘In plaats van die eeuwige Berg verschijnt er plots een mooie dame in mijn kantoor.’


    Lou deed alsof ze de opmerking niet had gehoord, ook al had ze die wel degelijk geregistreerd. Het gebeurde zelden dat iemand haar een mooie dame noemde en wel om de simpele reden dat ze heel goed wist dat ze dat niet was. Maar een complimentje, hoewel overdreven flatteus, deed altijd plezier.


    ‘Ook blij om mij te zien, dokter?’ vroeg Wenderickx pla­gerig.


    Dit keer was het Geeraerts die de opmerking negeerde. Hij maakte een uitnodigend gebaar naar de stoelen voor zijn bu­­reau.


    ‘Zoals ik op de plaats delict al vermoedde,’ begon hij, ‘heeft een van de messteken het hart geraakt waardoor het slacht­offer binnen de minuut is overleden. Ik heb toen ook gezegd dat de dader vermoedelijk een man is omdat de wonden erg diep zijn en dus met flink wat kracht werden toegebracht. Dat is uit de obductie gebleken. De andere messteek heeft een rib geraakt en die is onder het geweld van de impact gebroken.’


    ‘Wat denk je, dokter?’ vroeg Lou. ‘Was het de bedoeling om te doden?’


    ‘Daar durf ik me niet over uit te spreken. Het feit dat er twee keer is gestoken, zou daarop kunnen wijzen, maar zeker is dat niet. Simon Bonen was een grote, sterke man. Het is mogelijk dat de dader voelde dat hij de confrontatie dreigde te verliezen en in paniek met een dubbele messteek heeft gereageerd.’


    ‘Waren er afweerwonden?’


    ‘Nee. Waarschijnlijk omdat er een gevecht aan de gang was en de twee mannen in elkaar verstrengeld waren. Volgens mij heeft Bonen dat mes niet eens zien aankomen.’


    ‘Zaten er huidpartikels onder zijn vingernagels?’


    ‘Ook niet. Zeebos heeft wel een haar op de jas van Bonen gevonden. Ik heb het laten onderzoeken, het is niet van hem. Of het van de dader afkomstig is, is een andere vraag. Je moet maar dicht bij iemand in de buurt komen of je jas aan een kapstok hangen en het kan al dat er een haar van een ander op je kledij terechtkomt.’


    ‘De dader, is die rechts- of linkshandig?’


    ‘Rechtshandig,’ antwoordde Geeraerts. ‘Dat valt op te ma­­ken uit de invalshoek van de steekwonden.’


    ‘Kan je ons iets vertellen over het wapen?’


    ‘Niet veel. Het gaat om een mes met een tamelijk smal lemmet, ongeveer tien tot twaalf centimeter lang.’


    Geeraerts verschoof de muis op zijn bureau.


    ‘Ik heb wel iets anders ontdekt. Het slachtoffer had prostaatkanker. Al in een ver gevorderd stadium en met uitzaaiingen in verschillende ingewanden. Lang had hij niet meer te leven.’


    De informatie verbaasde Lou. Over de ziekte van haar broer had Freya Bonen niets gezegd. Waarom niet? Omdat ze er niet van op de hoogte was? Ze had naar eigen zeggen toch een hechte band met hem gehad.


    ‘Hoe lang, denk je, had hij nog?’


    ‘Twee of drie maanden? Vier, in het beste geval.’


    Lou fronste. Dat was wel erg weinig. Kon het dat Bonen in die omstandigheden niets tegen zijn zus over zijn ziekte had verteld? Of was hij dat van plan geweest, maar had hij daar de kans niet meer toe gekregen?


    ‘Is er nog iets dat we moeten weten, dokter?’


    ‘Nee, dat is het zowat.’


    Lou stond op. Er schoot haar plots iets te binnen.


    ‘We vroegen ons af of Bonen op de avond van zijn over­lijdenergens naartoe is geweest, misschien naar een café of restaurant. Had hij onlangs alcohol gedronken of iets gegeten?’


    ‘Nee, dat had ik wel vermeld. Uit de maaginhoud blijkt dat het uren geleden was dat hij nog iets naar binnen had gekregen en sporen van alcohol heb ik ook niet gevonden.’


    ‘Goed, dokter. Bedankt.’


    ‘Als je nog een vraag hebt,’ zei Geeraerts, ‘altijd welkom.’


    Terwijl ze door de eindeloze gangen van Gasthuisberg naar de uitgang liepen, vroeg Lou zich af of ze de chef moest vertellen dat de broer van zijn vriendin terminaal ziek was geweest. In principe hoefde ze dat niet te doen en als ze het toch deed, zou Berg zich zeker weer met de zaak bemoeien en dat vermeed ze liever. De chef kon het nu al niet laten om zijn neus voortdurend in haar onderzoek te steken.


    Intussen waren ze het ziekenhuis uit. Lou weerstond de neiging om even te pauzeren in de overdekte rookruimte en draaide in de richting van de parkeergarage. Een twintigtal meter verder zei Wenderickx:


    ‘Nu heb je al de hele tijd precies hetzelfde gedaan als ­Gee­raerts.’


    Lou bleef staan.


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Mij straal genegeerd. Alsof ik lucht ben.’


    ‘Sorry, ik was met mijn gedachten ergens anders.’


    ‘Waar?’


    ‘Moeten we de chef vertellen dat Bonen niet lang meer te leven had?’


    ‘O… dat,’ zei Wenderickx.


    ‘Wat zou jij in mijn plaats doen?’


    ‘Die vraag moet ik mij niet stellen. Ik heb niet de leiding over het onderzoek.’


    ‘Flauw hoor.’


    Wenderickx grimaste.


    ‘Wat nu?’ vroeg hij. ‘Naar Haasrode?’


    ‘Ja. Dan kan jij je nog eens vergapen aan de oldtimers.’


    ‘Flauw hoor,’ echode Wenderickx.


    Het was de eerste keer dat Lou Daan Desmet ontmoette en zonder het te beseffen dacht ze hetzelfde als Berg. De man maakte een allesbehalve florissante indruk. Hij zag er moe uit, afgepeigerd haast, en zijn gezicht drukte iets desperaats uit. Had dat te maken met het plotse overlijden van zijn vriend en zakenpartner? Dat was ongetwijfeld ook bij hem als een schok aangekomen.


    ‘Ik had wel verwacht dat de politie hier opnieuw zou verschijnen,’ zei Desmet toen hij Wenderickx herkende. ‘Waarom is de hoofdinspecteur er niet bij?’


    ‘Ik voer het onderzoek nu,’ zei Lou en ze noemde haar naam.


    ‘Waarom Berg niet meer?’


    Lou wist niet of ze al dan niet op die vraag moest antwoorden. Ze deed het toch.


    ‘Hoofdinspecteur Berg is persoonlijk bij de zaak betrokken. In zo’n geval…’


    ‘Persoonlijk betrokken? Hoe?’


    ‘Freya Bonen… u weet wie dat is?’


    ‘Natuurlijk weet ik wie Freya is.’


    ‘Zij en de hoofdinspecteur hebben een relatie.’


    ‘Is dat zo? Daar heeft Simon me niets over gezegd.’


    Lou vroeg zich af of Bonen evenmin iets over zijn ziekte had verteld. Ze besloot het Desmet op de man af te vragen.


    ‘Wist u dat uw vriend zwaar ziek was?’


    De ander hoefde niet te antwoorden, zijn gezicht werd één groot vraagteken.


    ‘Wat bedoelt u met zwaar ziek?’


    ‘Hij had kanker.’


    De verwarring van de autodealer had niet groter kunnen zijn.


    ‘Nee… nee… dat wist ik niet.’


    ‘Kunnen we het over de avond hebben waarop meneer Bonen is overleden, meneer Desmet?’


    ‘Waarop hij is vermoord, bedoelt u.’


    ‘We weten nog niet of het om moord gaat,’ kwam Wenderickx tussenbeide.


    Desmet stak uitdagend zijn kin naar voren. Het doffe was uit zijn blik verdwenen.


    ‘Nee? Hoe zou u het dan wel noemen?’


    ‘Doodslag. Het is mogelijk dat dit geen geplande moord was.’


    ‘Wat maakt dat uit?’ sneerde Desmet. ‘Het resultaat is hetzelfde. Simon is dood.’


    Lou nam het weer over.


    ‘Weet u of meneer Bonen afgelopen zondagavond een afspraak had?’


    ‘Als dat zo was, heeft hij daar tegen mij niets over gezegd.’ Desmet schudde zijn hoofd. ‘Maar dat, hebt u al gemerkt, ge­­beurde wel vaker.’


    ‘Waar was u zondagavond tussen negen en elf uur?’


    ‘Waarom vraagt u dat? Denkt u soms dat ik iets met de dood van Simon te maken heb?’


    ‘Die vraag stellen we aan alle betrokkenen, meneer Desmet.’


    ‘Volgens u ben ik dus een betrokkene?’


    ‘U was de vriend en de zakenpartner van het slachtoffer, dat maakt van u wel degelijk een betrokkene. Wilt u op de vraag antwoorden, alstublieft?’


    ‘Ik was thuis.’


    ‘Alleen?’


    ‘Ja. Mijn vrouw…’ Desmet stokte.


    ‘Uw vrouw?’


    ‘Mijn vrouw en ik zijn sinds een maand of drie uit elkaar. Ze woont nu ergens anders.’


    ‘Het spijt me dat te horen.’


    De autodealer, zag Lou, had moeite om zijn emoties in bedwang te houden.


    ‘Leen en ik zijn zesentwintig jaar getrouwd geweest en plots… als een donderslag bij heldere hemel zegt ze dat ze bij me weggaat en wil scheiden.’


    Lou begreep ineens waarom de man er zo slecht uitzag. De breuk was duidelijk niet op zijn initiatief gebeurd en verwerkt had hij ze ook nog niet, anders was hij er niet uit zichzelf over begonnen.


    ‘Hoofdinspecteur Berg heeft me verteld dat u niet wist dat meneer Bonen het contract met Allround Security had verbroken.’


    De verandering van onderwerp maakte dat Desmet zichzelf weer onder controle kreeg.


    ‘En wat dan nog?’ beet hij Lou toe. ‘Vindt u dat een reden om hem te vermoorden?’


    ‘Dat zeg ik niet, meneer Desmet. Maar naar het schijnt waren de oldtimers niet verzekerd tegen beschadiging, alleen tegen diefstal. Dat verwijt u uw zakenpartner ook.’


    ‘En terecht! Die vernielingen kosten ons een fortuin en dat terwijl de verkoop sinds de coronacrisis toch al in elkaar is gestuikt.’


    ‘Is dat zo?’ vroeg Wenderickx. ‘Wat heeft de coronacrisis met de verkoop van oldtimers te maken?’


    Lou ergerde zich aan de vraag omdat die absoluut niets ter zake deed. Ze gaf Desmet geen gelegenheid om te antwoorden.


    ‘Is dat de reden,’ vroeg ze, ‘waarom er zoveel wagens in deloods bij de Goudsbloemstraat staan? Volgens het politie­rapport zijn dat er zestien en hier zie ik er ongeveer evenveel. Dat is een flinke stock.’


    ‘Die stock heeft niets met de coronacrisis te maken,’ zei Desmet. ‘Simon was… het klinkt misschien gek om het zo te noemen… maar als het op auto’s aankwam, was Simon koopziek, een beter woord bestaat er niet voor. Als hij een interessant model zag, hoe duur ook, kocht hij het, hij kon het gewoon niet laten. En wie moest ervoor zorgen dat al die wagens verkocht raakten? Ik. Simon heeft zich nooit om de verkoop bekommerd. Ik heb hem het afgelopen jaar ontelbare keren gezegd dat hij minder moest inkopen, maar daar had hij geen oren naar. Simon denkt… dacht, bedoel ik… enkel in termen van VEEL. Dat is nooit anders geweest.’


    ‘Ik heb altijd aangenomen dat dit een goedlopende zaak was,’ mengde Wenderickx zich weer in het gesprek. ‘Er is wijd en zijd geen mooiere…’


    ‘Dit was een goedlopende zaak,’ brak Desmet hem af. ‘Maar het laatste anderhalf jaar werken we met verlies.’


    ‘Dat moet meneer Bonen toch ook erg gevonden hebben,’ zei Lou.


    ‘Simon… pff… wat kon hem dat schelen? Hij had geld zat.’


    ‘Wat gebeurt er met de zaak nu uw vennoot is overleden?’


    Desmets gezicht kreeg nog meer zorgrimpels.


    ‘Simons deel gaat naar zijn twee zonen, veronderstel ik. Die zullen dat waarschijnlijk zo snel mogelijk willen verkopen. Jesse en Noah interesseren zich niet voor oldtimers.’


    ‘Wat betekent dat voor u?’


    ‘Ja, wat denkt u, mevrouw? Ik ben maar voor veertig procent eigenaar van de zaak. Ik heb niet de middelen om de jongens uit te kopen.’


    Met andere woorden, dacht Lou, de dood van Bonen kwam deze man bijzonder slecht uit. Dat gaf hem alvast geen motief voor de moord.


    ‘In orde, meneer Desmet. Dat was voorlopig alles.’


    Lou wilde zich al omdraaien toen ze Wenderickx hoorde vragen:


    ‘Kan ik zo’n foldertje hebben, meneer Desmet? Ik zie dat daar een paar prachtige aanbiedingen op staan.’


    ‘Natuurlijk.’


    De autodealer greep naar het stapeltje folders op een partytafel achter hem.


    ‘Alstublieft.’


    ‘Dank u.’


    Op weg naar de auto kon Lou het niet laten te zeggen:


    ‘Kon je uiteindelijk toch niet aan de verleiding weerstaan, Wenderickx? En dat terwijl je je het hele gesprek zo voortreffelijk hebt gedragen. Je hebt je geen moment laten afleiden door al dat moois om je heen.’


    Wenderickx wapperde met het stukje papier.


    ‘En dit moois,’ zei hij, ‘heeft Desmet van de tafel genomen en mij aangereikt met zijn rechterhand. Hij is dus rechtshandig en zijn vingerafdrukken hebben we ook als we die ooit nodig mochten hebben.’


    Lou staarde haar collega verbluft aan. Ze had verdomme hetzelfde met Wenderickx gedaan als de chef met haar. Hem onderschat.
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    De begrafenis van Coens’ vader vond plaats in de Heilig-Hartkerk in Kessel-Lo. Berg had voor de gelegenheid zijn zwarte pak aangetrokken en zat met de rest van het team op een van de laatste rijen: de directeur bij het middenpad, dan hij met Zeebos naast zich, vervolgens Glenn, Wenderickx en tot slot Lou. Ze zat het verst bij hem vandaan, hij vroeg zich af of dat toevallig was.


    De plechtigheid deed hem ongewild aan de uitvaart van zijn eigen vader denken, zeker toen hij op een gegeven ogenblik Coens naar voren zag lopen en postvatten achter het spreekgestoelte. Met een van verdriet aarzelende stem vertelde hij enkele anekdotes uit het leven van zijn vader en precies dat had Berg indertijd ook gedaan, niet omdat hijzelf daarop had aangedrongen, maar omdat er niemand anders was die het in zijn plaats kon doen. Zowel zijn moeder als zijn zus waren eerder al overleden.


    Tijdens zijn toespraak had hij een gedicht van Marnix ­Gijsen voorgelezen dat ze zovele jaren eerder op de middelbare school hadden besproken in de les Nederlands. Het gedicht was hem altijd bijgebleven en tot op de dag van vandaag kende hij de eerste strofe uit zijn hoofd: ‘Mijn vadertje, hij was rechtvaardigheid. Hij had de zware last op zich geladen, een eerlijk man te zijn in woord en daad. Dat is het schone, dwaze kwaad waar, na ons Here Jezus Christus, de sterkste man aan ondergaat.’


    Een betere tekst om zijn vader te typeren bestond volgens hem niet omdat de in het gedicht geschetste levenshouding van de overledene perfect van toepassing was op die van zijn vader, maar wat hij niet had verwacht, was dat de woorden hem op het moment zelf zodanig bij de keel zouden grijpen dat hij slechts met de grootste moeite het voorlezen had kunnen beëindigen.


    Hoelang was dat intussen geleden? Meer dan vijftien jaar, het was nauwelijks te geloven. Wie, vroeg hij zich soms af, zou tijdens zijn begrafenisdienst iets persoonlijks over hem komen vertellen? Kinderen had hij niet, een vrouw evenmin en de kans dat daar snel verandering in kwam, leek de afgelopen dagen almaar kleiner te worden. Zeebos misschien? Tenslotte was dat zijn beste vriend. Maar Jan zou geen gedicht voorlezen, dat was niet zijn stijl, en of hij hem zou typeren als een rechtvaardig man, was ook nog maar de vraag. Was hij dat dan niet? Hij deed in elk geval zijn best om het te zijn, maar tussen droom en daad… Er ontsnapte hem een zucht. Die quote kwam dan weer uit een ander gedicht.


    Na de begrafenis reed Berg met Zeebos naar zijn flat om zich om te kleden. Toen dat was gebeurd en hij de woonkamer inkwam, zag hij zijn vriend zitten bladeren in de bijbel die Freya hem voor zijn verjaardag cadeau had gedaan.


    ‘Dit boek is in het Hebreeuws,’ zei Zeebos opkijkend. ‘Lees jij Hebreeuws?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom heb je dan een bijbel in die taal?’


    ‘Het is een geschenk van Freya.’


    ‘Denkt zij dat je Hebreeuws verstaat?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom geeft ze je dan zo’n boek cadeau?’


    ‘Freya doet wel vaker onverwachte dingen,’ zei Berg en te­­gelijkertijd bedacht hij dat ze dat de vorige avond ook had ge­­daan toen ze na de maaltijd had gezegd dat ze naar huis ging omdat ze zich niet lekker voelde. Het was de tweede keer dat ze niet bleef slapen en hoewel hij begreep dat ze het moeilijk had met de dood van haar broer, had haar plotse vertrek hem een halve nacht piekeren opgeleverd omdat hij vermoedde dat haar verdriet niet de enige reden was om weg te gaan.


    Zeebos klapte het boek dicht en stond op.


    ‘Wat staat er op het programma?’ vroeg hij.


    ‘Ik wil met de bewakingsagent spreken die in de nacht van 4 op 5 april de twee inbrekers heeft betrapt.’


    ‘Waarom? Volgens Lou heeft hij niet meer dan twee schimmen gezien.’


    ‘Dat heeft John Deels haar verteld, maar ik weet niet of ze dat verhaal ook gecontroleerd heeft. Herinner je je nog hoe die agent heet?’


    ‘Nee, je hebt toen zijn naam aan de telefoon genoemd, maar die ben ik kwijt.’


    ‘Ik ook.’


    ‘Vraag het aan Lou.’


    Berg nam zijn mobiel en selecteerde het nummer. Er werd onmiddellijk opgenomen.


    ‘Ah chef…’ zei Lou. ‘Goed dat je belt. Ik heb je na de begrafenis gezocht omdat ik je nog iets over Simon Bonen moet vertellen. Volgens Geeraerts…’


    ‘Wacht even, Lou. Ik heb een vraag: hoe heet de bewakingsagent van Allround Security die de twee inbrekers bij de loods heeft betrapt?’


    ‘Bram Top.’


    ‘Juist, dat was het.’


    Berg herhaalde de naam tegen Zeebos en vroeg hem om de centrale te bellen en het adres van de man te laten opzoeken. Daarna richtte hij zich weer tot Lou.


    ‘Volgens John Deels, heb je me verteld, heeft Top die nacht alleen twee schimmen gezien. Heb je dat gecheckt?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Ben je met Bram Top gaan praten?’


    ‘Nee.’


    Berg beet op zijn onderlip. Daar had je het, zijn voorgevoel had hem niet bedrogen.


    ‘Je hebt Deels dus gewoon op zijn woord geloofd?’


    ‘Ik zie niet in waarom hij daarover zou liegen.’


    Het antwoord ergerde Berg. Hij had iedereen in het team al duizend keer voorgehouden dat alles – hoe onbelangrijk op het eerste gezicht ook – moest worden gecheckt en gedubbelcheckt.


    ‘Als je met die ingesteldheid een moordonderzoek voert,’ zei hij, ‘hou ik mijn hart vast. Altijd alles verifiëren, Lou, hoe dikwijls moet ik dat nog zeggen? Dat soort losse eindjes kan je je eenvoudigweg niet permitteren.’


    Het bleef stil aan het andere eind van de lijn. Berg realiseerde zich te laat dat hij tegen Lou had gesproken als haar chef, terwijl ze nu zelf de leiding had over een onderzoek. Hij milderde zijn toon.


    ‘Wat moest je me over Bonen vertellen?’


    ‘Euh… niks, heeft geen belang.’


    ‘In orde. Tot later.’


    Berg drukte het gesprek weg.


    ‘Heb je het adres?’ vroeg hij aan Zeebos.


    ‘Yep.’


    ‘Dan rijden we nu naar Top.’


    ‘Als hij thuis is.’


    Berg keek op zijn horloge. Het was bijna halftwee.


    ‘Hij werkt ’s nachts, dus zal hij er wel zijn. Hopelijk is hij al wakker.’


    Top, een stevig uit de kluiten gewassen man van midden de dertig, had ondanks zijn grootte en omvang een soepele, bijna sluipende manier van bewegen en wanneer hij sprak, gebeurde dat op een rustige, bedachtzame toon, wat je niet meteen zou verwachten van iemand met een beroep dat gekenmerkt werd door actie, snelheid en doortastend ingrijpen.


    Zodra Berg had uitgelegd wat ze wilden weten, sloot Top even zijn ogen alsof hij de scène opnieuw voor zijn geestesoog probeerde op te roepen. Toen zei hij:


    ‘Het is juist wat meneer Deels uw collega heeft verteld, meer dan twee schimmen heb ik die nacht niet gezien, maar ik heb er wel bij gezegd dat een van de inbrekers erg groot was. Ik ben zelf niet klein, maar die man was volgens mij meer dan twee meter.’


    ‘Dat kon u in het donker zien?’


    ‘Ja, omdat hij met kop en schouders boven de ander uitstak.’


    Berg wisselde een korte blik met Zeebos. Hij wist dat zijn collega hetzelfde dacht als hij: eerst de vingerafdrukken op een van de verroeste staven, nu het getuigenis van Top. Was Pjotr Majewski dan een van de inbrekers geweest? En waarom had Deels niet tegen Lou gezegd wat ze nu te horen kregen?


    ‘Ik heb nog een vraag, meneer Top. Er is in de nacht van 18op 19 april een derde inbraakpoging geweest. Die is niet gelukt omdat de daders niet zijn binnen geraakt, maar ze hebben de deur aan de achterkant van de loods zo zwaar beschadigd dat de eigenaar ze moest laten vervangen. Gaat het alarm niet af bij zoveel geweld?’


    ‘Natuurlijk wel.’


    ‘Werkte u die nacht?’


    ‘De achttiende? Welke dag was dat?’


    Zeebos haalde zijn telefoon tevoorschijn. Hij had snel gevonden wat hij zocht.


    ‘Een maandag.’


    ‘Ik werk altijd op maandag,’ zei Top.


    ‘Hebt u dan niet gereageerd op dat alarm?’


    ‘Ik heb geen alarm gehoord.’


    ‘Weet u dat zeker?’


    ‘Absoluut, zoiets zou ik me herinneren.’


    ‘Misschien heeft een collega van u het alarm opgevangen?’


    ‘Dat kan niet, hoofdinspecteur. Dat deel van de stad bevindt zich in mijn zone.’


    ‘Hoe kan het dan dat u niets hebt gehoord?’


    ‘Dat begrijp ik ook niet. De enige verklaring is dat het alarm niet was geactiveerd, maar dat moet u aan meneer Deels vragen, dat is zijn bevoegdheid.’


    Berg herinnerde zich wat Lou hem in dat verband had verteld. Op haar vraag naar de inbraakpoging in de nacht van 18 op 19 april had Deels geantwoord dat die gegevens nog niet in de computer waren ingevoerd.


    ‘Zo, meneer Top, dat was alles. Bedankt voor uw hulp.’


    ‘Dat is graag gedaan, hoofdinspecteur.’


    Op straat zei Zeebos:


    ‘Ik neem aan dat we nu met Pjotr Majewski gaan praten?’


    ‘Sito presto, Jan.’


    ‘Tussen haakjes, daarnet hebben we het over de 18de april gehad. Dat was een maandag.’


    ‘Ja, en?’


    ‘Er is me iets opgevallen. Ik heb het op de kalender nagekeken: 21 maart en 4 april waren ook maandagen. De inbraken zijn dus drie keer in dezelfde nacht van de week gebeurd.’


    ‘Hé,’ zei Berg verrast. ‘Dat heb ik gemist.’


    ‘Daar blijft het niet bij, Thomas. Henryk Witos is neergeslagen in de nacht van 2 op 3 mei en 2 mei was ook…’


    ‘… een maandag,’ vulde Berg aan die zich almaar ongemakkelijker voelde worden. ‘En telkens zitten er veertien dagen tussen twee opeenvolgende voorvallen. Verdomme, waarom ontdekken we dat nu pas? Zoiets kan toch geen toeval zijn.’


    ‘Als het geen toeval is, was het opzet. Maar waarom? Misdaden plegen volgens een vast patroon is uitermate riskant. Misschien heeft de politie intussen het stramien door en loop je de volgende keer tegen de lamp.’


    ‘Maar we hadden het niet door, Jan.’


    ‘Omdat we niet bij de inbraken betrokken waren. Bovendien hebben we te maken met drie verschillende maanden: maart, april en mei. Dan valt het minder op dat er telkens veer­tien dagen verlopen zijn.’


    ‘Dat is juist, maar dat van die maandagen had ons niet mogen ontgaan.’


    ‘Waarom zou iemand het risico lopen om zo voorspelbaar te handelen?’


    ‘Geen idee. En daarbij rijst een andere vraag. Waarom heeft Allround Security dat patroon niet opgemerkt? Die mensen zijn toch professioneel met inbraken bezig.’


    ‘Misschien omdat de derde keer het alarm niet is afgegaan?’


    ‘Dat is nog zoiets. Volgens Top kan dat alleen wanneer het niet geactiveerd is en daar gaat John Deels over.’


    ‘Dan mag hij ons uitleggen wat er gebeurd is.’


    ‘Zeker weten, maar eerst komt Majewski aan de beurt.’


    De ondervraging gebeurde in dezelfde ruimte van het klooster als de vorige keer. Op hun verzoek was Teugels, de werfleider, de Pool op de site gaan halen. Berg had de man de enige stoel in de kamer aangeboden, zodat Majewski niet boven hem uittorende, maar het omgekeerde het geval was. Een dergelijke situatie leverde soms een psychologisch voordeel op.


    Het gesprek verliep opnieuw in het Engels. Berg gebruikte ultrakorte zinnen, sprak zo langzaam mogelijk en dikte met opzet de verklaring van Bram Top flink wat aan. Ze hadden, zei hij tegen Majewski, zo-even met de bewakingsagent ge­­sproken die op het alarm van de loods in de Goudsbloemstraat had gereageerd tijdens de nacht van 4 op 5 april. De man was zeker van zijn zaak: een van de twee inbrekers was meer dan twee meter groot.


    Intussen stond ook zo goed als vast dat de vernielingen aan de oldtimers aangericht waren door mensen die op het bouwterrein werkten omdat zij wisten hoe ze ’s nachts op de afgesloten site konden komen. Van al de Poolse arbeiders was er maar één op wie de beschrijving van de bewakingsagent van toepassing was.


    ‘You, mister Majewski,’ wees Berg en hij zweeg.


    De man staarde hem geschrokken aan. Hij mocht er dan al als een reus uitzien, hij keek als een betrapt kind.


    ‘I don’t know what you mean.’


    ‘Yes, you do!’ zei Berg met stemverheffing.


    Majewski boog zijn hoofd. Hij schudde van nee.


    Berg herinnerde hem eraan dat ze zijn vingerafdrukken op een van de metalen staven bij de deur van de loods hadden gevonden. Zijn collega, zei hij met een hoofdbeweging naar Zeebos, was het hoofd van de technische recherche en had ontdekt dat de oldtimers met dergelijke verroeste staven waren bewerkt.


    Dat laatste was nog niet onderzocht, laat staan bewezen, maar daar stoorde Berg zich niet aan. Hij stelde Majewski voor de keus: ofwel bekende hij en dan kwam hij er waarschijnlijk met een lichte straf van af, ofwel bleef hij liegen. In dat geval namen ze hem op staande voet mee naar het politiebureau waar ze hem achtenveertig uur voor verhoor konden vasthouden.


    Majewski sperde zijn ogen open en stamelde:


    ‘No. I cannot… stop my work. I need the money.’


    Berg liet de strengheid uit zijn stem varen en verzekerde de man dat ze hem niet zouden meenemen als hij de waarheid sprak. Sterker nog, als hij de politie hielp, werd dat in rekening gebracht en zou hij persoonlijk een goed woordje doen bij de onderzoeksrechter.


    Het hoofd van de Pool zakte nog dieper weg tussen zijn monumentale schouders. Ten slotte zei hij:


    ‘Yes, I did.’


    ‘You did what, mister Majewski?’


    ‘Destroy the cars.’


    ‘Why?’


    Er kwam geen reactie. Berg gooide het over een andere boeg.


    ‘Who was with you that night?’


    Dit keer kreeg hij wel antwoord.


    ‘Henryk.’


    ‘Henryk Witos?’


    ‘Yes.’


    Berg wisselde een blik van verstandhouding met Zeebos. Hun veronderstelling was juist geweest. Witos had wel degelijk iets te maken gehad met de inbraken in de loods, maar op de vraag waarom de auto’s vernield waren, had Majewski niet willen antwoorden. Berg besloot om de Pool opnieuw onder druk te zetten.


    ‘Did you kill Witos?’


    Majewski ging met een ruk rechtop zitten. De verbijstering stond over zijn hele gezicht geschreven.


    ‘No. No. I did not kill Henryk.’


    ‘I’m sure it was you who killed Witos,’ zei Berg alsof hij daar rotsvast van overtuigd was.


    De Pool veerde op, maar Berg beet hem toe:


    ‘Sit down, mister Majewski!’


    Hij wachtte tot de man weer zat.


    ‘You have no alibi for that night.’


    ‘I was sleeping,’ wierp Majewski op. Hij klonk almaar ongeruster.


    ‘And we found your fingerprints on the murder weapon.’


    ‘No… no… I used the iron to destroy the cars. Only the cars.’


    Berg blikte neer op de reus die er als een hoopje ellende bij zat. Hij had genoeg verdachten ondervraagd om aan te voelen dat de Pool de waarheid sprak. Op rustigere toon begon hij op de man in te praten. Als hij wilde dat de politie geloofde dat hij niets met de dood van Henryk Witos te maken had, moest hij hun het hele verhaal vertellen. Waarom hadden hij en Witos de oldtimers vernield?


    ‘For the money,’ klonk het na een korte aarzeling.


    Berg vroeg meer uitleg.


    Majewski draaide op zijn stoel heen en weer als iemand die niet meer wist wat te doen of te zeggen. Ten slotte kwam het eruit: hij en Witos hadden elk duizend euro gekregen om enkele oldtimers te beschadigen. Dat hadden ze twee keer gedaan. Daarna had hij niet meer willen meedoen omdat hij bang was geworden toen ze in de nacht van 4 op 5 april op een haar na waren gegrepen door een beveiligingsagent.


    ‘Who gave you that money?’ vroeg Berg.


    De Pool zei niets.


    ‘For the last time, mister Majewski, who gave…’


    ‘Pawel.’


    ‘Pawel Gryzbowski?’


    ‘Yes.’


    ‘Why did he ask you to wreck the cars?’


    ‘Wreck?’


    ‘Destroy.’


    ‘I don’t know.’


    ‘Why!?’


    ‘I don’t know. I did not ask.’


    Berg geloofde hem. Majewski was voor het geld gezwicht, naar het waarom van de actie had hij niet gevraagd.


    ‘Thank you, mister Majewski. You can go now.’


    De Pool keek hem onzeker aan alsof hij eraan twijfelde of de man tegenover hem wel meende wat hij zei. Toen stond hij op en verliet de kamer.


    ‘Ik had verwacht,’ zei Berg tegen Zeebos zodra ze alleen waren, ‘dat hij Mark Teugels als opdrachtgever zou noemen, niet Gryzbowski.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat mijn vermoeden juist was. Die vernielingen zijn niet uit vandalisme gebeurd, maar om Bonen uit de loods te krijgen. Daar heeft alleen Jozef Driessens belang bij. Ik nam aan dat hij zijn werfleider als tussenpersoon had gebruikt, maar blijkbaar heeft hij voor Gryzbowski gekozen.’


    ‘Waarschijnlijk omdat die Pools spreekt. Leg zo’n opdracht maar eens in het Engels uit aan iemand die de taal nauwelijks beheerst.’


    Berg haalde zijn telefoon uit zijn zak, belde Teugels en vroeg hem om Pawel Gryzbowski naar het klooster te sturen.


    Terwijl ze op de ploegbaas wachtten, zei Zeebos:


    ‘Ons andere vermoeden klopt dus ook: de oldtimers zijn bewerkt met staven uit de hoop oud ijzer bij de deur. Wil je nog altijd dat ik de auto’s op sporen van roest onderzoek?’


    ‘Absoluut.’


    ‘Waarom? We weten nu toch dat…’


    ‘Ik heb daarstraks tegen Lou gezegd dat ze zich geen losse eindjes kan permitteren. Dat geldt net zo goed voor ons, Jan.’


    Op dat ogenblik werd er op de openstaande deur geklopt.


    ‘U wilde me spreken, hoofdinspecteur?’


    ‘Ah, meneer Gryzbowski, kom binnen. Ga zitten, alstublieft.’


    ‘Als het u om het even is, blijf ik liever staan.’


    ‘Zoals u verkiest.’


    Berg draaide de man zijn rug toe, liep naar het raam en staar­­de naar buiten terwijl hij het gesprek met Pjotr Majewski woord voor woord herhaalde zonder ook maar één keer over zijn schouder te kijken. De bedoeling was om de indruk te wekken dat hij niet geïnteresseerd was in Gryzbowski’s reactie omdat het als een paal boven water stond dat Majewski’s verhaal klopte. Ontkennen had bijgevolg geen zin.


    Pas toen hij was uitgepraat, draaide Berg zich om. De ploegbaas stond als een zoutzuil naast de schraagtafel. Hij had nog geen woord gezegd.


    ‘Ik heb maar één vraag aan u, meneer Gryzbowski. Heeft meneer Driessens u gevraagd om twee arbeiders uit te kie­zenen ze te betalen om de oldtimers in de loods te beschadigen?’


    De man antwoordde niet.


    ‘Want als meneer Driessens niets met de vernielingen te maken heeft, bent u verantwoordelijk en draait u op voor de kosten.’


    Er kwam nog altijd geen reactie. Berg duwde wat dieper door.


    ‘Die vier auto’s vertegenwoordigen een waarde van om en bij de honderdduizend euro. Tel daar de gerechtskosten bij op, het honorarium van uw advocaat, uw loonverlies bij een eventuele gevangenisstraf en…’


    ‘Ja,’ klonk het ineens.


    ‘Ik wil het u horen zeggen, meneer Gryzbowski.’


    ‘Ja, het was meneer Driessens die me de opdracht heeft gegeven.’


    Berg knikte en kwam dichterbij.


    ‘Waarom hebt u Majewski als tweede man gekozen? Waarom niet Henryks broer Marek?’


    ‘Ik dacht dat u maar één vraag had.’


    Berg bleef staan. Hij wachtte enkele seconden en zei toen:


    ‘U bevindt zich niet in een positie om de wijsneus uit te hangen, meneer Gryzbowski. Ik stel zoveel vragen als ik wil en als u die niet meteen beantwoordt, nemen we u stante pede mee naar het politiebureau.’


    ‘Ik heb Marek niet gevraagd omdat hij en zijn broer elkaar niet konden luchten of zien.’


    ‘Tijdens ons vorige gesprek hebt u iets anders beweerd.’


    ‘Nee, ik heb toen gezegd dat die twee soms een hele dag geen woord tegen elkaar zeiden. Dat was niet gelogen.’


    ‘Maar het was evenmin de hele waarheid. Waarom konden de twee broers elkaar niet luchten of zien?’


    ‘Omdat ze ruzie hadden.’


    ‘Waarover?’


    ‘Over hun ouderlijke huis in Polen, dat wilden ze alle twee graag kopen nu het al een tijdje leegstaat. Hun zus wil niet weten van een vriendenprijsje en staat erop dat het huis tegen zijn reële waarde wordt verkocht. Het gevolg is dat Henryk en Marek elkaar al een paar keer hebben overboden waardoor de prijs steeds hoger werd.’


    ‘Daarom hebt u dus Henryk Witos gekozen? Omdat u wist dat hij het geld goed kon gebruiken?’


    ‘Ja.’


    ‘Waarom hebt u het voorstel niet aan Marek gedaan?’


    ‘Omdat ik hem niet moet.’


    ‘En waarom dan aan Majewski?’


    ‘Omdat hij sterk genoeg is om de auto’s aan gruzelementen te slaan.’ Gryzbowski haalde zijn schouders op. ‘En ook omdat hij te dom is om te helpen donderen.’


    ‘Maar Majewski wilde geen derde keer meer meedoen, heeft hij ons verteld. Wie hebt u toen in zijn plaats gevraagd om Hen­ryk te helpen?’


    De ploegbaas staarde hem verward aan.


    ‘Ik heb Witos niet gevraagd om een derde keer in te breken.’


    ‘Komaan, meneer Gryzbowski, in de nacht van 18 op 19 april is er weer een poging ondernomen om in de loods te geraken. Daarbij is de deur zo zwaar geforceerd dat…’


    ‘Dat is niet in opdracht van mij gebeurd.’


    ‘Van wie dan wel?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Kan het dat meneer Driessens een andere tussenpersoon heeft ingeschakeld?’


    ‘Hoe moet ik dat weten? Dat moet u aan hem vragen.’


    Berg begreep het niet. Waarom zou Driessens iemand an­­ders als intermediair kiezen wanneer de eerste twee opdrachten naar wens waren uitgevoerd?


    ‘Dus was Henryk Witos in de nacht van 2 op 3 mei ook niet in uw opdracht op het bouwterrein?’


    ‘Nee. Ik heb u al gezegd dat ik niet weet wat hij daar deed.’


    ‘Ik heb nog een vraag, als het even mag,’ zei Berg sarcastisch. ‘Zowel de eerste als de tweede inbraak is op een maandagnacht gebeurd. Was dat met opzet?’


    ‘Euh… ik begrijp niet wat u bedoelt.’


    ‘Hebt u Henryk Witos en Pjotr Majewski gevraagd om twee keer in dezelfde nacht van de week in te breken?’


    ‘Nee.’


    ‘Denkt u goed na. Twee inbraken, twee keer in de nacht van maandag op dinsdag.’


    ‘Daar… daar heb ik niet bij stilgestaan.’


    Berg peilde de blik van de man en probeerde in te schatten of hij de waarheid sprak. De Pool wendde zijn ogen niet af.


    ‘In orde, meneer Gryzbowski, u kunt terug naar uw werk. We spreken elkaar later nog.’


    De ploegbaas draaide zich om en verliet zonder verder woord de kamer. Berg stak zijn handen in zijn zakken en staar­­de nadenkend voor zich uit. Zeebos verwoordde wat er door zijn hoofd ging.


    ‘Als Henryk Witos op 2 mei niet in opdracht van Gryzbowski of Driessens op de site was, heeft zijn dood misschien niets te maken met de inbraken in de loods. Dat is wat Simon Bonen ook dacht.’


    ‘Maar hij heeft eveneens gezegd dat hij niet geloofde dat Jozef Driessens achter de vernielingen zat en dat klopt niet.’


    ‘Dus?’


    ‘Gaan we nu met Driessens praten,’ zei Berg.
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    Ze hadden geluk, de aannemer was op kantoor. Toen Berg uitlegde dat ze hem wilden spreken in verband met de loods op het bouwterrein van het Burenberg-project, protesteerde Driessens en zei dat hij daar al eens eerder over ondervraagd was, door twee andere inspecteurs nota bene. Waren ze zich daarvan bewust of werkten ze bij de politie zonder het te beseffen langs elkaar heen en dat allemaal op kosten van de belastingbetaler?


    De vraag werd met een flinke moot dedain gesteld. Berg verwaardigde zich niet om erop te antwoorden en vatte samen wat hij en zijn collega van Pjotr Majewski en Pawel Gryzbowski hadden vernomen. Naarmate zijn verhaal vorderde, betrok het gezicht van Driessens almaar meer.


    ‘Ik denk,’ zei hij toen Berg klaar was, ‘dat ik dit gesprek be­­ter in aanwezigheid van mijn advocaat voer.’ Van enige arrogantie in zijn stem bleef niets meer over.


    Berg overlegde bij zichzelf hoe hij de man ertoe kon brengen mee te werken.


    ‘Dat recht hebt u, meneer Driessens, maar u moet even re­­kening houden met het volgende. Dat u betrokken was bij het beschadigen van de oldtimers, staat vast. We hebben een ge­­tuige die u als opdrachtgever heeft genoemd, daar kan geen enkele advocaat iets aan veranderen. Maar intussen is de eigenaar van de loods, meneer Bonen, in zijn huis om het leven gebracht, dat wist u waarschijnlijk al. Voorlopig ziet het er niet naar uit dat die twee zaken verband houden met elkaar, maar als u nu met uw advocaat begint te schermen en weigert om op een paar simpele vragen over de oldtimers te antwoorden, dan zendt u een heel ander signaal uit en zou dit gesprek en de rest van het onderzoek wel eens heel onaangenaam voor u kunnen worden. Begrijpt u wat ik bedoel?’


    ‘Ik heb niets te maken met de dood van Bonen,’ snauwde Driessens. ‘Absoluut niets.’


    ‘Dat zegt u, maar het zou in uw voordeel pleiten wanneer u ons ervan overtuigt dat wat er met meneer Bonen is gebeurd niet een volgende stap was in uw poging om de loods vrij te krijgen.’


    De rimpels op het voorhoofd van de aannemer werden dieper.


    ‘Wat bedoelt u: een volgende stap?’


    ‘Dat u eerst hebt geprobeerd om hem ertoe te brengen de loods op te geven door enkele van zijn oldtimers te laten be­­schadigen en dat u, toen dat niets uithaalde, de opdracht hebt gegeven om hem uit de weg te ruimen.’


    Driessens trok met een ruk zijn hoofd achteruit alsof hij een vuistslag ontweek.


    ‘Dat… dat… meent u toch niet, hoop ik. Dat is je reinste onzin!’


    Zeebos mengde zich in het gesprek.


    ‘Nee, meneer Driessens. Dat is een logische gevolgtrekking.’


    De ogen van de aannemer flitsten van de ene politieman naar de andere en terug. Berg zag iets in zijn blik veranderen. Hij wist wat het was: het resultaat van een snelle kosten-batenanalyse. Driessens zag in dat hij beter kon meewerken om erger te voorkomen.


    ‘Goed, heren… ik zal op de vraag antwoorden. Ja, ik heb Gryzbowski de opdracht gegeven om twee arbeiders te betalen om ’s nachts een paar van die auto’s te vernielen. De bedoeling was om Bonen onder druk te zetten, zodat hij de loods zou ontruimen. Dat had al veel eerder gebeurd moeten zijn, maar Bonen is… nu ja, was… een man met veel geld en hij wist hoe hij dat moest gebruiken.’


    Driessens spreidde zijn handen.


    ‘Dat is alles wat ik heb gedaan. Niet erg koosjer van mij, dat geef ik toe, maar Bonen liet me geen keus.’


    ‘Waar was u afgelopen zondag, meneer Driessens, tussen negen en elf uur ’s avonds?’


    ‘Vraagt u mij nu naar een alibi voor het moment van de moord op Bonen? Ik heb toch gezegd dat ik…’


    ‘Antwoord op de vraag, meneer Driessens.’


    ‘Mijn vrouw en ik waren thuis. Onze oudste zoon was jarig. Hij en zijn vriendin zijn die avond bij ons komen eten.’


    ‘Mag ik hun namen en telefoonnummers?’


    Driessens nam zijn mobiel en schreef het gevraagde op een papiertje.


    ‘Dank u. Laten we het opnieuw over de oldtimers hebben. Klopt het dat u de keuze van de twee Polen aan meneer Gryz­bowski hebt overgelaten?’


    ‘Ja.’


    ‘Waarom Gryzbowski?’


    ‘Wie anders? Hij werkt al jaren voor mij en bovendien spreekt hij Pools en kent hij die mensen goed genoeg om te weten wie zoiets tegen betaling zou willen doen.’


    ‘Hebt u de data bepaald of heeft Gryzbowski dat gedaan?’


    ‘De data van de inbraken? Daar heb ik me niet mee ge­­moeid.’


    ‘Kende u de namen van de arbeiders die Gryzbowski had uitgepikt?’


    De aannemer schudde zijn hoofd.


    ‘Maar nee… Nogmaals, dat heb ik allemaal aan hem overgelaten.’


    De volgende vraag, besefte Berg, was de belangrijkste.


    ‘Hoeveel keer hebt u Gryzbowski gevraagd om zo’n inbraak te organiseren?’


    Het antwoord kwam onmiddellijk.


    ‘Twee keer.’


    Dat was wat Gryzbowski ook had gezegd. Hadden die twee dat op voorhand afgesproken? Waarom? Om te kunnen ontkennen dat Henryk Witos daar in hun opdracht was toen hij werd neergeslagen?


    ‘Er is nog een derde inbraakpoging geweest. In de nacht van 18 op 19 april.’


    ‘Daar heb ik niks mee te maken.’


    ‘Verwacht u van ons dat we dat geloven? Nadat u al twee keer eerder…’


    Driessens liet hem niet uitspreken.


    ‘Luister, hoofdinspecteur, die farce had me al…’


    ‘Farce, meneer Driessens?’


    De aannemer wapperde met zijn hand.


    ‘Bij wijze van spreken. Wat ik wilde zeggen, is dat ik Gryz­bowski vierduizend euro heb betaald om die mannen twee keer in te huren, dat vond ik ruim voldoende, het geld groeit me niet op de rug. Trouwens, nog zo’n inbraak zou wel heel verdacht geweest zijn.’


    ‘Daarmee geeft u tegelijkertijd te verstaan dat Henryk Witos niet in uw opdracht op het bouwterrein was in de nacht van 2op 3 mei.’


    ‘Natuurlijk niet. Ik heb al tegen uw collega gezegd dat ik geen idee heb wat de man daar deed.’


    ‘Hoe worden de Poolse arbeiders betaald, meneer Driessens?’


    ‘Gewoon, hun loon wordt elke maand op hun rekening gestort.’


    ‘Bij welke bank?’


    ‘BNP Paribas Fortis. Vandaar zetten ze het waarschijnlijk over op hun rekening bij een Poolse bank.’


    ‘Is dat ook gebeurd met het geld voor de inbraken?’


    ‘Euh… nee, dat hebben ze cash gekregen.’


    ‘Via meneer Gryzbowski?’


    ‘Ja.’


    Berg keek zijdelings naar Zeebos, maar die gebaarde dat hij ook geen vragen meer had. Hij stond op. De aannemer zei:


    ‘Euh… hoofdinspecteur, wat gebeurt er verder met…?’


    ‘…met die farce, meneer Driessens? Ik denk dat nu de tijd gekomen is om uw advocaat te bellen. Nog een prettige dag.’


    Op straat zei Zeebos:


    ‘Zowel Gryzbowski als Driessens beweert dus dat er in hun opdracht maar twee inbraken zijn georganiseerd. Hoe kan dat?


    ‘Volgens mij kan dat niet.’


    ‘Een van de twee liegt dus?


    ‘Of ze liegen alle twee. Wil jij de mensen bellen die Driessens als getuigen heeft opgegeven?’


    ‘Doe ik, maar zelfs al blijkt zijn alibi te kloppen, dan wil dat nog niet zeggen dat hij niets met de dood van Bonen te maken heeft. Hij kan iemand betaald hebben, net zoals bij de inbraken.’


    ‘Dat weet ik, maar…’


    ‘Ik snap het,’ knikte Zeebos. ‘Geen losse eindjes.’


    ‘Inderdaad, Jan.’


    ‘Aan de andere kant blijf ik erbij dat Bonen niet met opzet is vermoord. Er zijn te veel argumenten die op het tegendeel wijzen.’


    ‘Dat bespreek je maar met Lou,’ bromde Berg. ‘Ik heb een andere vraag. Stel… ik zeg wel: stél… dat Henryk Witos niet in opdracht van Gryzbowski of Driessens op het bouwterrein was in de nacht van 2 op 3 mei. Wat deed hij daar dan?’


    ‘Als die twee zaken losstaan van elkaar,’ zei Zeebos, ‘moeten we de dader ergens anders zoeken. Herinner je je wat Gryzbowski ons heeft verteld over de broers Witos? Dat ze ruzie hadden over de aankoop van hun ouderlijke huis.’


    ‘Is dat een reden om iemand te vermoorden?’


    ‘Vergeet niet dat het waarschijnlijk geen geplande moord was. Er is een gevecht geweest, dat weten we. Misschien is die dodelijke klap per ongeluk gegeven.’


    ‘Daarmee is nog altijd niet duidelijk wat die twee daar midden in de nacht deden.’


    ‘Dat kunnen we aan Marek vragen.’


    ‘Als hij tenminste de dader is.’


    ‘Het is het proberen waard, Thomas.’


    Berg dacht na.


    ‘Je hebt gelijk, we doen het zo.’


    Hij nam zijn telefoon, belde Teugels en zei dat ze opnieuw naar de site kwamen. Of hij Marek Witos wilde vragen om naar het klooster te komen.


    ‘Marek is er niet, hoofdinspecteur.’


    ‘Waar is hij dan?’


    ‘Euh… wacht, Pawel staat hier naast me, ik geef hem door. Dat soort zaken regelt hij.’


    ‘Hoofdinspecteur?’


    Berg herkende de stem van de ploegbaas. Hij vroeg waar Marek Witos was.


    ‘Hij heeft een halve dag vrij genomen om de overbrenging van zijn broers lichaam te regelen. De secretaresse van meneer Driessens is meegegaan om hem te helpen. Marek vertrekt dinsdag naar Polen.’


    ‘Voor hoelang?’


    ‘Hij komt niet meer terug,’ antwoordde Gryzbowski. ‘Marek heeft besloten om in Polen te blijven.’


    Op de achtergrond hoorde Berg Mark Teugels zeggen:


    ‘Dat wist ik niet, Pawel. Dat had je me moeten vertellen.’


    ‘Daar heb ik nog geen kans toe…’


    ‘Meneer Gryzbowski,’ viel Berg de man in de rede, ‘waarom heeft Marek besloten om in Polen te blijven?’


    ‘Dat zal wel te maken hebben met wat er met zijn broer is gebeurd,’ antwoordde de ploegbaas. ‘En hij heeft ook iets ge­­zegd over het huis van zijn ouders. Dat gaat hij kopen nu hij de enige kandidaat is.’


    Berg beëindigde het gesprek en herhaalde wat Gryzbowski had gezegd. Zeebos keek bedenkelijk.


    ‘Dat lijkt wel een vlucht, Thomas.’


    ‘Mijn idee. Kunnen we hem tegenhouden?’


    ‘Hoe?’


    ‘Ik bel de onderzoeksrechter,’ zei Berg.


    Even later had hij Hove aan de lijn. Hij legde de situatie uit en vroeg of ze Marek Witos konden verhinderen om het land te verlaten.


    ‘Op basis van wat, hoofdinspecteur?’


    ‘Het zou kunnen dat hij zijn broer heeft gedood.’


    ‘Dat zei u, ja. Maar zijn daar bewijzen voor? Nee. Afgaande op wat u me hebt verteld, hebben we op dit ogenblik geen enkel juridisch argument om de man hier te houden. En daarbij, Polen is een EU-land. Als later mocht blijken dat Marek Witos iets te maken heeft met de dood van zijn broer, kunnen we altijd om zijn uitlevering vragen.’


    Dat laatste vond Berg erg betwijfelbaar. Als er één land was dat zich geregeld aan de Europese wetgeving onttrok, was het wel Polen.


    ‘Wat is uw volgende stap in het onderzoek?’ vroeg Hove.


    ‘Ik wil Zeebos de kamer van Henryk Witos opnieuw laten doorzoeken.’


    ‘Waarom? Dat is toch al gebeurd, kort na zijn overlijden.’


    ‘Dat klopt, maar dat was omdat we een aanwijzing hoopten te vinden waarom hij was neergeslagen. Nu zoeken we iets anders. Iets wat gemakkelijk verborgen kan worden en bij een routineonderzoek over het hoofd is gezien.’


    ‘Wat?’


    ‘Geld. Als Gryzbowski en Driessens de waarheid spreken en ze maar twee inbraken hebben georganiseerd, dan heeft Witos daar tweeduizend euro voor gekregen. Cash, zo blijkt. Vinden we meer in zijn kamer, dan liegen die twee.’


    ‘Witos kan dat geld toch op zijn rekening hebben gezet.’


    ‘Zwart geld? En uitbetaald om ergens in te breken? Die kans is klein.’


    ‘Waarschijnlijk hebt u gelijk. Hou me op de hoogte, hoofdinspecteur.’


    Berg selecteerde meteen een ander nummer. De telefoon ging een paar keer over voor er werd opgenomen.


    ‘Met John Deels.’


    ‘Met hoofdinspecteur Berg, meneer Deels. Ik leid het on­­der­zoek naar de dood van Henryk Witos. Twee collega’s van mij zijn daar met u over komen praten. U hebt toen verklaard dat uw bewakingsagent, Bram Top, alleen twee schimmen heeft gezien in de nacht van 4 op 5 april.’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Waarom hebt u niet vermeld dat meneer Top eraan toegevoegd heeft dat een van de inbrekers volgens hem meer dan twee meter groot was?’


    ‘Heeft hij dat gezegd? Dat herinner ik me niet.’


    ‘Staat dat niet in zijn rapport?’


    ‘Dat weet ik niet uit mijn hoofd, dat zou ik moeten nakijken.’


    ‘Een andere vraag. In de nacht van 18 op 19 april is er op­­nieuw een inbraakpoging geweest. Meneer Top heeft ons verzekerd dat het alarm toen niet is afgegaan. Volgens hem kan dat alleen als het niet geactiveerd was.’


    ‘Dat is juist.’


    ‘Dat valt toch onder uw bevoegdheid, is het niet?’


    ‘Ja.’


    ‘Kunt u mij dat uitleggen, meneer Deels?’


    ‘Ja, dat heb ik intussen uitgezocht. Het bewakingscontract was eerder al geannuleerd, dat had ik niet door toen uw collega’s me hebben ondervraagd.’


    ‘Wanneer is het contract juist geannuleerd?’


    ‘Op 7 april, zo blijkt.’


    ‘Dus een paar dagen na de tweede inbraak?’


    ‘Dat klopt, hoofdinspecteur.’


    ‘Is dat niet erg snel?’


    ‘Zulke dingen gebeuren,’ klonk het flegmatiek.


    ‘Heeft meneer Bonen een reden gegeven waarom hij de samenwerking heeft opgezegd?’


    ‘Ik dacht dat meneer Desmet dat had gedaan.’


    ‘Nee, het was Simon Bonen. Heeft hij een reden gegeven?’


    ‘Dat zou ik aan Mieke… onze secretaresse… moeten vragen. Maar ik denk niet dat ze daar uitleg over gekregen heeft, dat zou ze me wel gezegd hebben.’


    ‘Wilt u haar dat voor de zekerheid vragen, meneer Deels? En zeg haar mij te bellen als ze de reden kent.’


    ‘In orde, hoofdinspecteur.’


    Berg stak zijn telefoon weer op zak.


    ‘Ik verneem net,’ zei hij tegen Zeebos, ‘dat Bonen het contract met Allround Security al op 7 april heeft verbroken.’


    ‘Dan heeft hij die gepantserde deur dus door een andere firma laten plaatsen?’


    ‘Waarschijnlijk.’


    ‘Waarom heeft hij Allround Security zo snel ontslagen? Bij de volgende inbraakpoging waren de daders toch bijna gevat.’


    ‘Maar er was opnieuw een auto beschadigd. Tegen mij heeft Bonen gezegd dat hij daardoor dubbel verlies leed. Misschien was dat de reden.’


    ‘Kan zijn, maar ik blijf het een drastische beslissing vinden.’


    ‘Ik ook.’


    ‘Tja, en Bonen ernaar vragen kunnen we niet meer,’ zei Zeebos.


    ’s Avonds, nadat hij had gegeten en de keuken opgeruimd, installeerde Berg zich met een espresso in een van de fauteuils bij de open haard en probeerde orde te scheppen in zijn hoofd. Ze waren er intussen achter door wie de oldtimers van Simon Bonen waren beschadigd: Henryk Witos en Pjotr Majewski. Ze wisten ook dat dit in opdracht van Jozef Driessens was ge­­beurd en dat Pawel Gryzbowski als tussenpersoon de twee Polen elk tweeduizend euro had betaald.


    Wat evenwel niet in het verhaal klopte, was dat Driessens en Gryzbowski verklaard hadden dat er maar twee inbraken door hen op touw waren gezet. De vraag die zich daarbij opdrong, was op wiens bevel er dan in de nacht van 18 op 19april opnieuw was geprobeerd om in te breken en waarom Bonen de samenwerking met Allround Security eerder al had stopgezet. Dankzij het ingrijpen van Bram Top was er bij de tweede inbraak slechts één auto beschadigd en toch had Bonen het contract een paar dagen later geannuleerd. John Deels had gezegd dat hij dat niet doorhad toen Lou en Coens hem hadden geïnterviewd, maar hoe aannemelijk was dat? Het getuigde in elk geval niet van goed management om iets dergelijks niet te weten. Had Deels dan gelogen? En waarom zou hij dat doen?


    Wat ook vaststond, was dat Pjotr Majewski niet bij de derde inbraakpoging betrokken was, maar Henryk Witos hoogstwaarschijnlijk wel. Nog niet duidelijk was of hij toen alleen had gehandeld en wat hij veertien dagen later opnieuw op de site had gedaan. Het feit dat er bij de deur van de loods een ge­­vecht was geweest, leek erop te wijzen dat dit voorval gelinkt was aan de drie andere, tenzij Henryk Witos in de nacht van 2 op 3 mei door zijn broer Marek was aangevallen. Volgens Gryz­bowski hadden de twee broers ruzie over de aankoop van het ouderlijke huis en zou geld het motief kunnen zijn.


    Berg overwoog die laatste mogelijkheid. Als Marek Witos van plan was om naar Polen te vertrekken en niet meer terug te komen, kon dat geïnterpreteerd worden als een vlucht zoals Zeebos had gezegd. Maar zelfs als… als… Marek zijn broer had gedood, dan verklaarde dat nog niet waarom Henryk Witos – vooropgesteld dat hij het was – op 18 april had geprobeerd om voor de derde keer de loods binnen te dringen.


    De conclusie lag bijgevolg voor de hand. Iemand loog. Wie? Pawel Gryzbowski? Jozef Driessens? John Deels? Of speelden die drie onder één hoedje? Maar waarom zou de eigenaar van een beveiligingsfirma gemene zaak maken met twee mannen die de opdracht hadden gegeven om in te breken in dezelfde loods die zijn bedrijf diende te bewaken? Dat viel toch niet met elkaar te rijmen.


    Berg dronk zijn kopje leeg, stond op en liep naar de keuken om zich nog een espresso te maken. Waar het op neerkwam, was dat ze zo snel mogelijk moesten zien te achterhalen of ze met twee verschillende zaken te maken hadden of dat alles verband hield met elkaar. Als Marek zijn broer had neerge­slagen, stond dat voorval vermoedelijk los van de drie andere inbraken. Had hij dat niet gedaan, dan was de kans groot dat de vier gebeurtenissen bij de loods gelinkt waren.


    Berg ging terug naar de woonkamer en zette zijn kopje op de salontafel. Waren er argumenten voor die tweede hypothese? De enige die hij kon bedenken, was het bizarre feit dat de vier voorvallen op een maandag hadden plaatsgevonden en dat telkens met een interval van twee weken. Zoals hij daarstraks tegen Zeebos had gezegd, kon dat gegeven moeilijk op toeval berusten, maar aan de andere kant had zijn collega ook gelijk: wie was zo dom om eenzelfde misdaad volgens een vast stramien te herhalen? Dat soort voorspelbaarheid was de kortste weg om vroeg of laat door de politie gevat te worden en…


    Bergs telefoon rinkelde. Hij keek op het schermpje van zijn mobiel, het was een onbekend nummer.


    ‘Hallo, met Thomas Berg.’


    ‘Goedenavond, meneer Berg, u spreekt met Bert Van Halewijck. Ik heb uw nummer gekregen van Freya Bonen.’


    Het duurde een paar tellen voor Berg de naam kon plaatsen, toen wist hij het weer. Van Halewijck was de kunstenaar van wie Freya een werkje bezat en van wie ook een tekening in het huis van Bonen had gehangen. Het ene had als titel De Twijfel, het andere De draad van het lot.


    ‘Ik bel u in verband met het volgende,’ ging Van Halewijck verder. ‘Simon, de broer van Freya, was een goede vriend van mij. Hij…’


    ‘Dat weet ik, meneer Van Halewijck. Freya heeft me over u verteld naar aanleiding van een tekening van u die in haar flat hangt.’


    ‘O… goed, dat bespaart me een lange uitleg. Het gaat om het volgende: ik zou u dringend willen spreken.’


    ‘Waarover?’


    ‘Over iets wat Simon me onlangs heeft verteld.’


    Het antwoord was even vaag als intrigerend. Bergs aandacht was meteen gewekt.


    ‘Ik luister, meneer Van Halewijck.’


    ‘Nee, het spijt me, dit kan echt niet over de telefoon.’


    ‘Wat stelt u dan voor?’


    ‘Kunnen we elkaar morgen zien? Ik heb op dit ogenblik een tentoonstelling in Knokke, maar de galerie is op donderdag dicht en ik moet toch even over en weer naar Leuven. Als het u schikt, spreken we om vijf uur af. Ik kan u mijn adres app’en.’


    Berg overwoog het voorstel.


    ‘Vijf uur past voor mij, meneer Van Halewijck.’


    ‘Fijn, dat is dan geregeld. Tot morgen, hoofdinspecteur.’


    ‘Tot morgen.’


    Berg legde zijn telefoon op de salontafel. Hij vroeg zich af waarover Van Halewijck zo dringend met hem wilde praten. Over iets wat Simon me onlangs heeft verteld. Had dat iets te maken met Bonens overlijden? In dat geval kon de man beter met Lou afspreken. Moest hij haar bellen en voorstellen om morgen samen te gaan of was dat voorbarig? Hoe kon Bonen trouwens iets verteld hebben over zijn eigen dood?


    Maar waar ging het dan wel over? Het moest in elk geval zo belangrijk zijn dat Van Halewijck de moeite had genomen om Freya te bellen en naar het privénummer van haar vriend te vragen. Dat hield in dat de man op de hoogte was van hun re­­latie. Hoe kon dat? Had Bonen hem dat ook verteld? Waarom? Wat had Van Halewijck daarmee te maken? Tenzij Bonen hem iets had toevertrouwd waarvan hij wist dat het de vriend van zijn zus zou interesseren en dat kon maar één ding zijn: de inbraken in zijn loods waarover diezelfde politie-inspecteur hem had ondervraagd.


    Die laatste gedachte deed Bergs hersenen een versnelling hoger gaan. Hij had het van meet af aan vreemd gevonden dat Bonen Jozef Driessens er niet van verdacht iets te maken te hebben met het beschadigen van de oldtimers, terwijl de aannemer toch de enige was die er belang bij had dat de loods zo snel mogelijk werd ontruimd. In plaats daarvan had Bonen de schuld op vandalen gestoken, wat in dit geval heel onwaarschijnlijk was. Daar had Berg hem een paar keer op gewezen en toch was de man bij zijn standpunt gebleven. Waarom? Bonen was verstandig genoeg om één en één bij elkaar op te tellen en toch had hij de associatie niet willen leggen. Welke reden kon hij…


    Op hetzelfde ogenblik vormde zich in Bergs hoofd een an­­dere associatie, eentje die te maken had met verschillende ele­menten die hij de afgelopen dagen te weten was gekomen en die zich plots als een ketting aan elkaar regen: het feit dat Bonen het bewakingscontract zo snel en in zijn eentje had opgezegd, de verklaring van Daan Desmet die vermoedde dat zijn vennoot Allround Security verweet hun werk niet goed gedaan te hebben, de voorvallen bij de loods die volgens een vast stramien waren verlopen, Freya die haar broer een daadkrachtig man had genoemd, Boonen die sinds zijn jeugd aan een stoornis leed die onder meer gekenmerkt werd door im­­pulsiviteit…


    Was het, vroeg Berg zich af, Bonen opgevallen dat er drie keer op een maandagnacht was ingebroken en had hij veertien dagen na de derde poging besloten om zelf een oogje in het zeil te houden? Zoals iedereen de man tot nu toe had beschreven, strookte dat met zijn karakter. Alleen… Berg schrok van zijn eigen conclusie… zou dat betekenen dat het Freya’s broer was geweest die Henryk Witos die nacht had betrapt en neergeslagen. Bonen had vroeger geworsteld en liep de halve marathon. Als Witos ervandoor was gegaan, had hij hem gemakke­lijk kunnen inhalen. Was dat de achterliggende reden waarom hij had gezegd dat hij Driessens niet verdacht? Om te laten uitschijnen dat hij niet door had wat er met de loods aan de hand was?


    Berg reikte naar zijn kopje, maar de koffie was intussen koud geworden. Hij stond op en schonk zich een cognac in. Zijn zenuwen, merkte hij, waren tot het uiterste gespannen. Was het mogelijk wat hij net had bedacht of…


    Er viel hem plots iets anders te binnen. Nee, het was níet mogelijk en wel om de simpele reden dat hij een belangrijk aspect over het hoofd had gezien. De man die Witos had neergeslagen, was rechtshandig had Geeraerts gezegd en Bonen was linkshandig, dat had hij met zijn eigen ogen gezien.


    Er viel Berg een pak van het hart. Hoe had hij Freya ooit moeten vertellen dat haar broer een man had gedood? Simon was in Freya’s ogen altijd een voorbeeld geweest, iemand naar wie ze opkeek en aan wie ze als kind vaak meer had gehad dan aan haar ouders. Onlangs, toen ze op Bergs voorstel het Van Goghmuseum hadden bezocht, had Freya hem verteld dat Simon ter gelegenheid van haar achttiende verjaardag een trip van drie dagen naar Amsterdam had geboekt voor hun tweetjes. Ze waren toen naar het Rijksmuseum geweest, maar het Van Goghmuseum was erbij ingeschoten omdat er zoveel an­­dere dingen in de stad te bezichtigen waren die ze volgens haar broer…


    Voor de tweede keer vormde zich een klik in Bergs gedachten en op hetzelfde ogenblik hoorde hij weer de vrouwenstem in zijn audiogids toen Freya en hij in Amsterdam voor het be­­roemde zelfportret van Vincent van Gogh stonden die, poserend bij zijn schildersezel, zijn palet in zijn rechterhand hield en zijn penseel in zijn linker.


    Daaruit, had de vrouw verklaard, was de misvatting ontstaan dat van Gogh linkshandig was, hetgeen eens te meer leek bevestigd te worden door de schilderijen waarop hij een verband droeg rond zijn afgesneden rechteroor. Een dergelijke zelfmutilatie kon immers alleen met de linkerhand gebeuren.


    De gevolgtrekking dat de schilder linkshandig was, aldus de stem in de audiogids, was evenwel verkeerd omdat van Gogh een spiegel had gebruikt om zichzelf te portretteren. Wat op de doeken rechts leek, was in werkelijkheid links.


    Berg voelde zich vanbinnen helemaal koud worden toen het tot hem doordrong dat hetzelfde spiegeleffect ook op Bonen van toepassing kon zijn. Door zijn linkshandigheid zou hij Witos normaliter tegen de rechterkant van zijn hoofd hebben geraakt, maar als de Pool na het gevecht bij de loods was gaan lopen en Bonen hem bij het achtervolgen had neerge­slagen, dan was de slag niet frontaal gekomen omdat Witos op dat ogenblik met de rug naar hem toe stond. In die omstandigheden was de klap niet op de rechter- maar op de linkerkant van diens hoofd beland.


    Had Geeraerts het dan bij het verkeerde eind omdat hij had aangenomen dat de twee mannen oog in oog met elkaar stonden zoals tijdens het eerste gevecht voor de deur van de loods? Afhankelijk van de positie die dader en slachtoffer tegenover elkaar hadden ingenomen op het moment van de tweede confrontatie, kon de man die de Pool had gedood, net zo goed rechts- als linkshandig zijn en dat, realiseerde Berg zich, betekende dat zijn conclusie van daarstraks wel juist kon zijn. Was Bonen dan toch de dader naar wie hij al meer dan een week op zoek was?
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    Begrafenissen, dacht Lou weleens, waren niet aan haar besteed, zeker niet wanneer het om iemand ging die ze niet had gekend. De bedrukte sfeer in de kerk, de emotionele toespraken van enkele familieleden, het verdriet van de nabestaanden… ze zat erbij en keek ernaar, maar haar echt raken deed het nauwelijks. Het leek wel alsof haar empathisch vermogen tekortschoot waardoor zo’n plechtigheid haar telkens opnieuw opzadelde met een halfbakken gevoel van schuld.


    En dit keer was het nog erger dan anders, hoewel het toch om de vader van een collega ging. De hele dienst was ze met haar gedachten elders, niet alleen bij het moordonderzoek waar ze nu de verantwoordelijkheid voor droeg, ook bij de vraag die haar sinds gisteren geen ogenblik met rust had ge­­laten. Moest ze de chef vertellen wat Geeraerts bij de obductie had ontdekt?


    Enerzijds was ze niet verplicht om dat te doen. Dat Bonen prostaatkanker had gehad en zo goed als terminaal was toen hij om het leven werd gebracht, had geen direct belang voor het onderzoek naar de omstandigheden van zijn dood. Dat was één argument en een tweede, misschien nog belangrijker punt, was dat Berg van de zaak was gehaald en dus niet van zulke details op de hoogte moest worden gebracht.


    Anderzijds was er het menselijk aspect. De chef had een relatie met de zus van het slachtoffer en uit het gesprek met Freya Bonen was gebleken dat ze niet op de hoogte was van haar broers ziekte. Aangezien ze naar eigen zeggen een hechte band met hem had gehad, was het misschien passend om Berg in te lichten over de medische toestand van het slachtoffer zo­­dat hij zijn vriendin kon troosten met het argument dat haar broer sowieso niet lang meer te leven had op het ogenblik van zijn overlijden.


    Of dat Freya’s verdriet zou milderen, was nog maar de vraag, maar wat wel vaststond, was dat de chef zou willen dat hij die mogelijkheid had gekregen, zo goed kende ze hem wel. Bovendien bestond de kans dat hij vroeg of laat zelf achter de feiten zou komen. Wenderickx moest maar een woord te veel zeggen of Geeraerts bracht het onderwerp ter sprake tijdens een volgend bezoek van Berg aan het mortuarium en de chef zou beseffen dat hij van bepaalde dingen niet door haar op de hoogte was gebracht. Hoe hij daarop zou reageren, wilde ze liever niet ondervinden en dus besloot ze om toch maar over de ziekte van Freya’s broer te vertellen, ook al liep ze daarmee het risico dat Berg weer zijn neus in haar onderzoek zou steken.


    Zodra de dienst ten einde was, schuifelde ze met de stroom mensen mee de kerk uit, maar de chef had dichter bij het middenpad gezeten en was sneller buiten. Met haar ogen zocht ze hem tussen de aanwezigen die op het plein voor de kerk bleven napraten, maar naarmate de menigte kleiner werd, drong het tot haar door dat Zeebos en hij al vertrokken waren. Nu ja, dan sprak ze hem straks wel, wanneer ze elkaar in het politie­kantoor zagen.


    Zover kwam het echter niet, want nog geen halfuur later belde de chef zelf. Lou maakte van de gelegenheid gebruik en zei dat ze hem iets over Bonen moest vertellen, maar hij liet haar niet uitspreken en vroeg hoe de bewakingsagent heette die in de nacht van 4 op 5 april de twee inbrekers had verrast bij de loods achter de Goudsbloemstraat.


    Wat in de daaropvolgende minuut gebeurde, pakte haar ijskoud. Voor ze wist wat haar overkwam, kreeg ze van de chef een bolwassing van jewelste. Waarom was ze niet met Bram Top gaan praten over wat John Deels haar had verteld? Hoe dikwijls had hij haar al niet gezegd om elk detail te checken? Zijn hart hield hij vast, zei hij, wanneer ze op die manier een moordonderzoek voerde. Geen losse eindjes, dat had hij haar al zo dikwijls voorgehouden!


    Misschien had hij gelijk, maar de manier waarop ze werd terechtgewezen en de toon waarop dat gebeurde, waren er te veel aan. Ze klemde haar tanden op elkaar en liet de tirade zwijgend over zich heen gaan. Toen Berg klaar was en vroeg wat ze hem over Bonen wilde vertellen, had ze daar geen zin meer in en zei dat het niet belangrijk was. Daar, verdomme, had hij het zelf naar gemaakt.


    Terwijl de adrenaline nog niet helemaal uit haar bloedbaan was verdwenen, kwam Wenderickx zeggen dat de provider hem de telefoongegevens van Bonen had bezorgd. Uit het lijst­­je met mensen die hij had gebeld of die hém hadden gebeld tij­dens de uren voor zijn dood, sprong geen enkele bekende naam naar voren, maar het gesprek met de chef indachtig gaf ze Wenderickx de opdracht om uit te zoeken wie al die mensen waren.


    Wel belangrijk was iets anders. Uit de zendmastgegevens bleek dat Bonen van ongeveer 19.30 tot 21.00 uur niet in Heverlee was geweest, maar in het centrum van de stad. Waar juist viel niet te achterhalen.


    ‘Dat verklaart ook,’ zei Wenderickx, ‘waarom de man een jas droeg toen hij werd neergestoken.’


    ‘Niet alleen dat,’ knikte Lou. ‘Het wijst er eveneens op dat hij overvallen is toen hij thuiskwam en niet toen hij van plan was om zijn woning te verlaten.’


    ‘De dader stond hem dus op te wachten?’


    ‘Dat is niet zeker. Het kan ook dat hij net wilde inbreken toen Bonen arriveerde en dat hij zich achter een struik naast de deur heeft verborgen.’


    ‘Dan was hij toch uit het zicht gebleven tot Bonen binnen was?’


    ‘Tenzij die hem heeft opgemerkt.’


    ‘En hij geen andere keus meer had dan Bonen aan te vallen?’


    ‘Ja. Ofwel…’ Lou aarzelde. ‘Een andere mogelijkheid is dat de dader in Bonens gezelschap was.’


    ‘Je bedoelt dat ze samen van de stad kwamen?’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat die hypothese lijnrecht ingaat tegen wat Zee­bosdenkt. Als Bonen de dader in zijn huis heeft uitgeno­digd,is dit geen geval van een uit de hand gelopen inbraak, maar gaat het misschien toch om een vooraf geplande moord.’


    ‘Ik weet het. Aan de andere kant hebben we niets concreets dat in die richting wijst.’


    ‘We zouden erachter moeten komen,’ zei Wenderickx, ‘waar juist in Leuven Bonen op zondagavond is geweest.’


    ‘En eventueel met wie. Misschien kan zijn ex ons daar ietsover vertellen. Ik heb haar gebeld, ze verwacht ons om vier uur.’


    ‘Kaat Denul?’ Wenderickx twijfelde. ‘Is een ex doorgaans niet de laatste die op de hoogte is van het doen en laten van haar gewezen echtgenoot?’


    ‘Naar het schijnt hadden die twee nog geregeld contact. Met wat geluk…’


    ‘Je weet wat de chef altijd zegt,’ brak Wenderickx haar af. ‘Met geluk heeft een moordonderzoek niets te maken.’


    ‘De chef zegt zoveel,’ mopperde Lou en ze dacht weer aanhet telefoontje dat haar helemaal van streek had ge­­maakt.


    Kaat Denul woonde in de Regastraat, in een van de statige bur­gerhuizen die daar eind negentiende en begin twintigste eeuw waren neergezet. De meeste hadden een souterrain met een raam op straatniveau, een houten of stenen erker op de eerste verdieping en een balkon op de tweede. Hier en daar bevatte een gevel een ingemetselde steen met daarop de naam van een indertijd bekende architect.


    Lou droomde al haar hele leven van zo’n huis, maar met haar loon zou ze zich nooit zo’n pand kunnen permitteren, zeker niet in een dure stad als Leuven. Bovendien was zo’n woning veel te groot voor haar en Julia, maar dat kon ook van Kaat Denul worden gezegd. Alleen zij en haar twee zonen waren hier gedomicilieerd.


    De vrouw die opendeed, was eerder klein van gestalte, had ongeverfd, grijs haar tot halfweg de schouders en een mooi, zacht gezicht dat ondanks haar leeftijd nauwelijks rimpels vertoonde. Ze vroeg de twee politiemensen naar binnen en ging hen voor naar de woonkamer. Die was helemaal ingericht in art-decostijl: meubelen, luchters, spiegels, snuisterijen, vazen… geen enkel element viel uit de toon. Door het raam aan de achterkant zag Lou dat het huis een ruime tuin had.


    ‘U woont hier mooi,’ zei ze vol bewondering en ze vroeg zich af hoe een alleenstaande vrouw zich zo’n pand kon veroorloven. Kaat Denul werkte als psychologe, had Wenderickx uitgezocht, niet meteen een beroep waarmee je tonnen geld verdiende.


    ‘Dank u. Mijn ex-man en ik hebben dit huis gekocht toen we tien jaar getrouwd waren. Bij de scheiding heeft hij erin toegestemd dat de jongens en ik hier bleven wonen.’


    Lou knikte. Daarmee was alvast die ene vraag beantwoord. Ze riep zich Bonens huis in de Vandenbemptlaan voor de geest. Dat was compleet anders ingericht.


    ‘Ik zie dat u van art deco houdt.’


    ‘Ja, daar ben ik altijd gek op geweest. Tegenwoordig kan ik zulke spullen niet meer betalen, maar Simon heeft me de hele inboedel van het huis laten houden.’


    ‘Art deco is niet zijn stijl?’


    ‘O… hij vindt het wel mooi, maar sinds onze scheiding kocht hij alleen nog moderne kunst, vooral van lokale kun­stenaars. Om ze te steunen, begrijpt u?’ Kaat Denul glimlach­­tetoegeeflijk. ‘Simon speelde graag voor mecenas, moet u weten. Maar gaat u toch zitten. Kan ik u iets aanbieden? Koffie? Thee?’


    ‘Nee, dank u, mevrouw,’ sloeg Lou het aanbod af. ‘U weet waarom we hier zijn: de plotse dood van uw ex-man.’


    ‘Ja, ik kan nog altijd niet geloven dat Simon er niet meer is. Het was een zware schok, zeker voor Jesse en Noah.’


    ‘Dat begrijp ik. U en meneer Bonen hadden nog contact met elkaar?’


    ‘Ja. De jongens meer dan ik, maar wij zagen elkaar ook af en toe.’


    ‘Wanneer was de laatste keer?’


    ‘Niet eens zo lang geleden, afgelopen donderdag. Hij kwam ’s avonds langs, het tv-journaal was net gedaan, dat herinner ik me nog. Ik merkte meteen dat hij met iets zat, maar daar wilde hij het niet over hebben, toch niet zonder Jesse en Noah, en die waren er niet. Hij wilde met ons drieën praten, zei hij en hij klonk zo ernstig dat ik heb voorgesteld om een paar dagen later, op zondag, te komen eten. U weet hoe jonge mensen zijn, inspecteur, je ziet ze vaak de hele week niet, maar op zondagavond eten mijn zonen en ik altijd samen, dat is zo’n beetje een huisregel. Het probleem was dat Simon op zondag niet kon. We hebben toen afgesproken dat hij maandagavond zou komen en dat ik ervoor zou zorgen dat Jesse en Noah dan thuis waren, maar ja… zover is het niet meer gekomen.’


    ‘Heeft hij gezegd waarom hij er zondagavond niet kon zijn?’ vroeg Lou.


    ‘Ja. Hij moest naar een vergadering van De Mannen van het Jaar, die wilde hij onder geen beding missen.’


    De naam zei Lou niets. Ze keek hulpzoekend naar Wen­derickx.


    ‘De Mannen van het Jaar is een typisch Leuvense vereniging,’ legde haar collega uit. ‘Bij mijn weten bestaat ze nergens an­­ders. Ze wordt ook Het Verbond der Jaartallen genoemd.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat de toetreding afhankelijk is van je geboortejaar. Op je veertigste kan je je als lid aanmelden en tien jaar lang samen met je jaargenoten je vijftigste verjaardag voorbereiden die dan uitvoerig wordt gevierd. Als gevolg daarvan is de vereniging onderverdeeld in groepen mannen die in hetzelfde jaar geboren zijn.’


    ‘Simon zou dit jaar negenenveertig worden,’ zei Kaat Denul. ‘Als Leuvenaar wilde hij zich absoluut bij Het Verbond der Jaar­tallen aansluiten. Niet alleen omdat het een club is die vriendschap hoog in het vaandel voert, ook omdat de leden zich voor sociale projecten inzetten.’


    Dus daar was Bonen kort voor zijn dood geweest, dacht Lou. Ze moest straks Wenderickx meer uitleg vragen over die zogenaamde Mannen van het Jaar, nu waren er andere dingen te bespreken.


    ‘Weet u waarom uw ex-man u en uw zonen wilde spreken?’


    ‘Nee, dat heeft hij niet gezegd.’


    ‘En u hebt het hem ook niet gevraagd?’


    ‘Simon kennende zou hij daar toch niet op geantwoord heb­ben. Hij zei dat hij met ons drieën wilde praten.’


    Lou veranderde van onderwerp.


    ‘In geval van een verdacht overlijden moeten we uitzoeken of er kwaad opzet in het spel kan zijn. Op dit ogenblik lijkt het erop dat uw ex-man om het leven is gebracht door een inbreker die hij heeft betrapt, maar we kunnen niet uitsluiten dat er iets anders is gebeurd, vandaar mijn volgende vraag, ik hoop dat u mij die niet kwalijk neemt. Waar was u zondagavond tussen negen en elf uur?’


    Kaat Denul leek een ogenblik te twijfelen tussen verba­zing en verontwaardiging, maar ze onthield zich van commen­taar.


    ‘Ik was hier. Zoals ik net zei, eten mijn kinderen en ik op zondagavond altijd samen.’


    ‘Heeft uw ex-man u iets verteld over een recente ruzie?’


    ‘Nee.’


    ‘Hebt u weet van iemand die hem om de een of andere reden kwaad wilde berokkenen? Een kennis, een zakenrelatie, om het even wie.’


    ‘Nee, echt niet.’


    ‘Ook de volgende vraag moet ik stellen, mevrouw. Wie heeft er voordeel bij de dood van uw ex-man?’


    ‘U bedoelt wie er erft? Jesse en Noah natuurlijk. En ik krijg dit huis, dat heeft Simon me jaren geleden al beloofd.’


    ‘Zijn er nog begunstigden?’


    ‘Ik vermoed van wel, maar ik ken er slechts één.’


    ‘En dat is?’


    Kaat Denul keek plots ongemakkelijk. Lou had meteen het gevoel dat ze de vinger op een zere plek had gelegd.


    ‘Mevrouw?’


    ‘Blijft dit tussen ons, inspecteur? Simon zou niet willen dat dit algemeen bekend werd.’


    Lou schudde van nee.


    ‘Dat kan ik niet beloven, dat moet u begrijpen.’


    Er kwam nog altijd geen antwoord. Kaat Denul friemelde aan een ring met een grote, paarsblauwe steen die ze aan haar rechterhand droeg. Ten slotte zei ze:


    ‘U moet weten dat Simon nog een zoon had. Bij een andere vrouw.’


    Lou draaide zich naar Wenderickx die al even verrast keek als zij. Ook hierover had Freya Bonen niets gezegd.


    ‘U bedoelt een buitenechtelijke zoon?’


    ‘Ja. Het is…’ Kaat Denul zuchtte. ‘Het is een beetje een dom verhaal.’


    ‘Vertelt u het toch maar.’


    ‘Een halfjaar na onze scheiding is Simon een relatie begonnen met een vrouw die zowat vijftien jaar jonger was dan hij. Ze studeerde nog, fiscaliteit en accountancy. Op een dag vroeg ze hem om zijn boekhouding te mogen gebruiken voor een opdracht die ze voor haar studies moest maken, iets in verband met balansen, activa en passiva… het fijne weet ik er niet van, voor mij zijn die dingen even onbegrijpelijk als Oudgrieks. Simon was zo naïef… of misschien moet ik zeggen… zo verliefd dat hij haar zijn boekhouding liet inkijken. Drie maanden later was de vrouw zwanger. Ze had met eigen ogen gezien hoeveel er bij hem te rapen viel.’


    Kaat Denuls gezicht veranderde in een grimas van mis­prijzen. Ze zweeg.


    ‘Gaat u alstublieft verder,’ drong Lou aan.


    ‘Toen de baby werd geboren, heeft Simon natuurlijk een DNA-onderzoek geëist. Het jongetje was wel degelijk van hem. Sindsdien betaalt hij al twaalf jaar alimentatie voor het kind.’


    ‘Hoe heet die vrouw?’


    ‘Eva, haar familienaam heeft Simon me nooit verteld. Het jongetje heet Kenny. Hij draagt waarschijnlijk de achternaam van zijn moeder. Die had erop gerekend dat Simon met haar zou trouwen toen bleek dat het kind van hem was, maar op dat vlak zat Simon vreemd in elkaar. Hij was een heel vrijgevig man, maar aan de andere kant kon hij het absoluut niet hebben dat iemand uit was op zijn geld.’


    ‘Wie weet nog van het kind? De zus van uw ex?’


    ‘Freya? Dat denk ik niet. Simon schaamde zich dat hij zich zo in de luren had laten leggen. Volgens mij ben ik de enige tegen wie hij dit ooit heeft verteld, hij moest zijn verhaal toch aan iemand kwijt. Ik herinner me nog wat hij toen zei: ‘Ik heb me gedragen als de eerste de beste verliefde idioot, dat overkomt me nooit meer.’ En dat was geen loos voornemen. Door dat voorval is hij in het compleet andere uiterste vervallen. Wat zijn zakencijfers betreft, gedroeg Simon zich ronduit paranoïde. De enige die ze nog onder ogen kreeg, was zijn boekhouder.’


    ‘En u denkt dat Kenny ook van uw ex erft?’


    ‘Zeker weten doe ik dat niet, inspecteur. Maar ik vermoed van wel. Tenslotte was Simon de biologische vader van het kind, wat dat betreft heeft hij altijd een geweten gehad als een kerkpoort. Daarom betaalde hij ook in zijn eentje de studies van Jesse en Noah en kreeg zowel ik als die vrouw een royale alimentatie.’


    Het eerste wat Lou zei toen Wenderickx en zij terug naar het politiekantoor reden, was:


    ‘Vraag de onderzoeksrechter om een bevelschrift. Ik wil de bankgegevens van Bonen kunnen inkijken. Als hij maandelijks een som geld stortte op de rekening van die vroegere vriendin, komen we haar achternaam wel te weten.’


    ‘Denk je dat dat belangrijk is?’ vroeg Wenderickx.


    ‘Misschien wel, misschien niet. In elk geval had die vrouw belang bij Bonens dood. Als het inderdaad zo is dat hij zijn vermogen onder zijn drie kinderen heeft verdeeld, erft haar zoon een smak geld.’


    ‘Volgens die hypothese is Bonen met opzet vermoord,’ wierp Wenderickx op. ‘Ik dacht dat je akkoord ging met wat Zeebos daar altijd over gezegd heeft.’


    ‘Dat doe ik nog altijd. Tot nu toe wijst niets erop dat die ex-vriendin iets te maken heeft met Bonens overlijden, maar je weet wat de chef altijd zegt: geen losse eindjes.’


    ‘Ja,’ grinnikte Wenderickx. ‘Dat is een van zijn stokpaardjes.’


    ‘Intussen zijn we er tenminste achter waar Bonen naartoe is geweest. Hoe komt het dat ik nog nooit van De Mannen van het Jaar heb gehoord?’


    ‘Misschien omdat je van Antwerpen bent. De meeste Leuvenaars kennen de vereniging, al is ze tegenwoordig niet meer zo populair als vroeger.’


    ‘Moet je in Leuven geboren zijn om lid te worden?’


    ‘Nee, hier wonen is voldoende. Maar je moet wel een man zijn.’


    ‘Vrouwen zijn dus niet toegelaten?’


    ‘Dat is traditie.’


    ‘Tegenwoordig heet dat seksisme,’ morde Lou. ‘Kan je uitzoeken waar die vergadering heeft plaatsgevonden en hoe de voorzitter heet? Ik wil met die man praten.’


    ‘Doe ik. Tussen haakjes, waarom heb je niet gezegd dat Bonen kanker had?’


    ‘Ik heb even getwijfeld, maar wat had dat ons verder geholpen? Kaat Denul is er blijkbaar niet van op de hoogte dat haar ex terminaal ziek was, anders had ze wel doorgehad waarom hij haar en hun zonen wilde spreken.’


    Lous telefoon rinkelde. Het was Julia, zag ze. Het drong onmiddellijk tot haar door wat er aan de hand was.


    ‘Shit! Shit! Shit!’ Ze duwde op de ontvangsttoets.


    ‘Mama, ik sta hier al meer dan een kwartier te wachten,’ klonk het verontwaardigd.


    ‘Sorry, meisje, ik kom eraan. Tot zo dadelijk.’


    Lou stak haar mobiel opnieuw in de zak van haar jekker. Ze voelde zich schuldig omdat het al de tweede keer was dat dit deze week gebeurde. Dat kwam natuurlijk omdat ze zoveel aan haar hoofd had nu ze de verantwoordelijkheid droeg voor een moordonderzoek. De chef lachte er soms mee dat hij nooit getrouwd was omdat hij een beroep had dat niet geschikt was voor mensen met een gezin, maar de afgelopen dagen had ze ondervonden dat zijn bewering meer ernst was dan grap, en dat gold zeker voor een alleenstaande moeder als zij.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Wenderickx.


    ‘Ik ben vergeten Julia op te halen. Ze had balletles vandaag.’


    ‘Kan ze de bus niet nemen?’


    ‘Er is daar geen bus.’


    ‘Waar is het? Dan rijden we er rechtstreeks naartoe.’


    ‘Wil je dat doen? Bedankt. Dan ben ik er een stuk sneller.’


    ‘Ik heb ook kinderen,’ zei Wenderickx enkel.
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    Op donderdagochtend arriveerde Berg als eerste op kantoor. Hij trok zijn jas uit, zette zijn computer aan en nam de trap naar het lab op de derde verdieping. Hoe vroeg hij ook was, Zeebos was er altijd eerder, dat leek wel een natuurwet.


    ‘Goedemorgen, Jan.’


    ‘Dat klinkt al een stuk opgewekter dan de vorige keer,’ glimlachte Zeebos. ‘Heb je vannacht beter geslapen?’


    ‘Eigenlijk niet, maar dat vertel ik dadelijk.’


    Terwijl Zeebos in de weer was met het Nespresso-apparaat, zei hij dat hij van plan was om vandaag de kamer van Henryk Witos opnieuw te doorzoeken.


    ‘Zodra Glenn er is, rijden we naar de Tervuursestraat. Ik ben benieuwd of Witos daar het geld verborgen heeft dat hij voor de inbraken heeft gekregen.’


    ‘En hoeveel het juist is.’


    Zeebos zette een kopje voor Berg neer.


    ‘Wat wilde je vertellen?’


    ‘Ik heb gisteravond iets bedacht in verband met de aanval op Witos,’ antwoordde Berg. ‘Je weet dat de wond zich aan de linkerkant van zijn hoofd bevond en dat Geeraerts daaruit heeft afgeleid dat de dader vermoedelijk rechtshandig is.’


    Zeebos knikte.


    ‘Maar veronderstel nu dat…’


    Midden in Bergs zin werd er op de deur geklopt.


    ‘Binnen!’ riep Zeebos.


    Berg keek over zijn schouder. Coens kwam het lab in. Het was hem ontgaan dat zijn collega vandaag weer present zou zijn.


    ‘Goedemorgen, Coens. Fijn dat je terug bent.’


    ‘Goedemorgen, chef.’


    ‘Wil je een koffie?’ bood Zeebos aan.


    ‘Nee, dank je.’


    ‘Alles in orde?’ vroeg Berg. Het gebeurde zelden of nooit dat Coens ’s ochtends naar het lab kwam. Iedereen in het team wist dat hij met rust gelaten wilde worden tijdens zijn dagelijkse praatje met Zeebos.


    ‘Gaat wel,’ antwoordde Coens. ‘Bedankt dat jullie op de begrafenis waren.’


    ‘Het was een mooie dienst.’


    Het onderwerp maakte dat er een korte stilte viel. Toen zei Coens:


    ‘Ik zou je graag even willen spreken, chef.’


    ‘Onder vier ogen?’


    ‘Nee, dat hoeft niet.’


    ‘Schuif een kruk bij.’


    Coens deed wat hij zei en ging zitten.


    ‘Het gaat over het volgende. Wenderickx vertelde me net dat jij het onderzoek naar de dood van Bonen niet kan voeren omdat je een relatie hebt met zijn zus en dat je daarom Lou hebt aangesteld om dat in jouw plaats te doen.’


    ‘Ik had geen keus,’ zei Berg. ‘Jij was er niet.’


    ‘Ja, goed. Maar nu ben ik er wel.’


    Meer kwam er niet, maar dat was niet nodig. Het was duidelijk waarop Coens aanstuurde. Berg zei met opzet niets. De situatie was al moeilijk genoeg, hij ging het de ander niet nog eens gemakkelijker maken ook. Coens begreep uit zijn zwijgen dat het initiatief van hem moest komen.


    ‘En dus dacht ik… ik kan het nu toch van Lou overnemen.’


    Zo, het was eruit. Berg wisselde een blik met Zeebos. Die zei evenmin iets, tenslotte was dit niet zijn verantwoordelijkheid.


    ‘Coens…’ begon hij, maar verder kwam hij niet.


    ‘Ik heb meer ervaring dan Lou, chef. En als dat niet voldoende is: ik heb ook de meeste jaren dienst.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Dus is het aan mij om dat onderzoek te voeren.’


    ‘In theorie heb je gelijk, maar de zaken zijn nu eenmaal wat ze zijn.’


    Coens wilde nog iets zeggen, maar Berg stak zijn hand op.


    ‘Wat wil je dat ik doe? Lou de leiding afnemen? Om welke reden?’


    Er kwam geen antwoord. Berg zat met de situatie verveeld. Coens had gelijk en hij had gelijk. Hij zocht naar een compromis.


    ‘Laten we het volgende afspreken. Lou houdt voorlopig de leiding, maar als zou blijken dat de zaak haar pet te boven gaat, kunnen we dit gesprek opnieuw voeren.’


    Het was van Coens’ gezicht af te lezen dat het voorstel hem niet aanstond, maar hij kreeg geen kans om bijkomende bezwaren te maken. Berg dronk zijn kop koffie in één teug leeg en stond op.


    ‘Zullen we naar beneden gaan? Iedereen zal er intussen wel zijn. Kom je ook, Jan?’


    ‘Hoezo? Is er een briefing gepland?’


    ‘Nee, maar ik heb je gezegd dat ik gisteren iets heb bedacht in verband met de aanval op Witos. Ik wil dat het hele team dat hoort.’


    Een verdieping lager viel het Berg op hoe onzeker Lou keek toen ze zag dat Coens samen met hem en Zeebos het kantoor binnenkwam. Hij vroeg zich af of hij zo-even de juiste beslissing had genomen, maar de volgende seconde al gebood hij zichzelf om die vraag uit zijn hoofd te bannen.


    Hij stuurde Wenderickx een appje met een foto van Vincent van Goghs zelfportret bij de schildersezel, vroeg om het werk op het whiteboard te projecteren en legde uit hoe het schilderij tot de verkeerde conclusie had geleid dat de kunstenaar linkshandig was geweest.


    ‘Als we dat spiegeleffect toepassen op wat er op de plaatsde­­lict is gebeurd,’ ging hij verder, ‘zou het kunnen dat ­Gee­raerts’ gevolgtrekking verkeerd was. We weten dat de dader Witos een vijftigtal meter heeft achtervolgd na het gevecht bij de loods. Stel dat hij de Pool heeft neergeslagen terwijl die nog aan het rennen was, dus met de rug naar hem toegekeerd, dan kan de klap alleen op de linkerkant van Witos’ hoofd zijn beland als de dader de staaf met zijn linkerhand vasthield. We moeten er dus rekening mee houden dat de man net zo goed links- als rechtshandig kan zijn.’


    Er viel een stilte na zijn woorden. Het was Zeebos die als eerste iets zei.


    ‘Ik begrijp waar je naartoe wilt, Thomas. Er zijn veel minder linkshandigen dan rechtshandigen, dat is een pluspunt, maar voor de rest brengt dit gegeven ons niet veel verder.’


    ‘Klopt. Behalve dit: Simon Bonen was linkshandig, dat heb ik jullie verteld.’


    Dit keer duurde het veel langer voor iemand reageerde, tot Wenderickx met de vraag kwam die iedereen zich stelde.


    ‘Dus je denkt, chef, dat het Bonen was die Witos heeft neergeslagen?’


    ‘Voorlopig denk ik niets,’ zei Berg. ‘Ik wil alleen op de mo­­gelijkheid wijzen dat Geeraerts niet noodzakelijk gelijk had.’


    ‘Maar wat deed Bonen daar midden in de nacht?’ vroeg Zeebos. ‘En uitgerekend op het moment dat Witos er ook was.’


    ‘Misschien was hij tot dezelfde vaststelling gekomen als jij, Jan. Dat er al drie keer eerder op een maandagnacht was ingebroken, telkens met een interval van twee weken. Bonen is ons beschreven als een impulsief en doortastend man, iemand die niet bij de pakken blijft neerzitten. Hij ontslaat Allround Security omdat ze de tweede inbraak niet voorkomen hebben en besluit om na de derde poging zelf een oogje in het zeil te houden tijdens de nacht waarin de daders opnieuw zullen toeslaan, als ze tenminste hetzelfde patroon volgen. En dat blijkt zo te zijn. Hij ziet hoe iemand de deur van de loods probeert te forceren en gaat de man te lijf.’


    ‘Met een staaf van de hoop oud ijzer?’


    ‘Waarom niet? Die lagen daar voor het grijpen. Witos krijgt een paar rake klappen, dat weten we omdat hij afweerwonden had op beide armen, en probeert ervandoor te gaan, maar Bonen haalt hem in en…’


    ‘Knap van hem,’ meesmuilde Zeebos. ‘Witos was ongeveer twintig jaar jonger dan hij.’


    ‘Dat is juist, Jan. Maar Bonen liep nog altijd de halve marathon.’


    ‘Hoe weet je dat nu weer? Ik…’ Zeebos stak zijn hand op om de vraag te neutraliseren. ‘Juist, van Freya natuurlijk.’


    Berg liet de opmerking passeren.


    ‘Bonen zei dat hij die nacht alleen thuis was, hij heeft dus geen alibi. Bovendien bleef hij erbij dat de vernielingen waren aangericht door vandalen, terwijl hij heel goed wist dat Jozef Driessens de enige was die er belang bij had dat de loods werd ontruimd. Waarom trok hij dan niet dezelfde conclusie als wij? Toch alleen maar om ons te doen geloven dat hij niets met de aanval op Witos te maken had.’


    Zeebos wreef over zijn hoofd.


    ‘Hmm… misschien heb je gelijk.’


    ‘Als het inderdaad zo is gebeurd,’ zei Berg, ‘dan was het vermoedelijk alleen Bonens intentie om Witos te doen stoppen met rennen, niet om hem te doden.’


    ‘En wat met het wapen?’ vroeg Wenderickx. ‘Heeft hij dat meegenomen?’


    ‘Waarschijnlijk.’


    Berg draaide zich naar Zeebos.


    ‘Hoever sta je met het onderzoek naar bloedsporen op de staven die Gryzbowski en Majewski hebben vastgehad?’


    ‘Daar zijn we mee klaar. We hebben niks gevonden. De dader heeft zijn wapen dus niet terug op de hoop gegooid.’


    ‘Zoals ik altijd heb gezegd,’ knikte Lou.


    Zeebos negeerde haar.


    ‘Hoe kunnen we ooit bewijzen dat Bonen verantwoordelijk is voor Witos’ dood?’ vroeg hij. ‘Wat je net zei, is niet meer dan een hypothese.’


    Daar was Berg zich maar al te goed van bewust en een antwoord had hij niet. Op dat ogenblik mengde Coens zich voor het eerst in het gesprek.


    ‘Ik ken natuurlijk de details van het onderzoek nog niet, maar als Bonen Witos heeft neergeslagen, wil dat dan zeggen dat de twee zaken verband houden met elkaar? Dat hij vermoord is omdat hij de Pool heeft gedood?’


    De vraag, zag Berg, deed Lou geschrokken opkijken. Ze had nog geen woord gezegd, maar daar kwam nu verandering in.


    ‘En hoe kon de dader dat weten?’ vroeg ze. ‘We hebben zelf geen enkel bewijs dat Bonen verantwoordelijk is voor Witos’ dood.’


    Daar had niemand van terug. Berg besloot om Lou de bal terug te spelen.


    ‘Hoever sta je met jouw onderzoek?’


    De vraag bracht Lou duidelijk in verlegenheid. Veel goeds, schoot het door Bergs hoofd, kon dat niet betekenen en op hetzelfde ogenblik wrong de vraag van daarstraks zich weer tussen zijn gedachten: had hij Coens zijn zin moeten geven en Lou de leiding uit handen nemen? Op dat ogenblik hoorde hij haar zeggen:


    ‘We hebben ontdekt dat Bonen kort voor zijn dood naar een samenkomst van De Mannen van het Jaar is geweest. Dat is een vereniging van Leuvenaars die vijftig worden of het al zijn. Dat betekent dus dat Bonen eventueel op de inbreker is gestuit toen hij thuiskwam, niet toen hij vertrok.’


    ‘Hoe ben je dat te weten gekomen?’ vroeg Zeebos.


    ‘Van zijn ex. Bonen heeft haar afgelopen donderdag op­­gezocht omdat hij dringend iets met haar en zijn zonen wilde bespreken. Kaat Denul stelde voor dat hij zondagavond kwam eten, dan zouden de jongens er ook zijn, maar dat lukte niet omdat Bonen per se een vergadering van De Mannen van het Jaar wilde bijwonen.’


    ‘Waarom per se?’ vroeg Berg.


    ‘Dat wist de vrouw niet. Wenderickx en ik hebben straks een afspraak met Michael Swaals, de voorzitter van de vereniging. Misschien kan hij ons dat vertellen.’


    ‘En wat wilde Bonen zo dringend met zijn ex en zijn zonen bespreken?’


    ‘Dat heeft hij niet gezegd, maar Kaat Denul had de indruk dat het om iets belangrijks ging.’


    Er volgde een korte hapering. Toen voegde Lou eraan toe:


    ‘Ik denk dat ik weet wat het was. Geeraerts heeft ontdekt dat Bonen aan prostaatkanker leed. Lang had hij niet meer te leven. Drie, hooguit vier maanden. Waarschijnlijk wilde hij hun dat vertellen.’


    Berg keek Lou verbijsterd aan. Had hij dat goed gehoord? Prostaatkanker? Daar had Freya nooit iets over gezegd. Waarom niet? Had haar broer haar dat dan niet… Er viel hem plots een andere vraag te binnen.


    ‘Hoelang weet je dat al, dat Bonen terminaal ziek was?’


    ‘Van dinsdag, toen we met Geeraerts zijn gaan praten.’


    ‘Van dinsdag!?’ Er ontplofte iets in Bergs hoofd. ‘En je vond het niet nodig om ons dat meteen te vertellen?’


    ‘Ik dacht niet dat het belang had voor het onderzoek.’


    ‘Je dacht niet…’ Berg hoorde zijn stem overslaan. ‘Verdom­­me, Lou, wat heb ik je nog maar pas over losse eindjes gezegd?’


    ‘Het is geen los eindje,’ klonk het defensief. ‘Bonens ziekte heeft niets met zijn dood te maken.’


    ‘Dat kan je toch niet met zekerheid weten!’ riep Berg.


    ‘Thomas… rustig,’ kwam Zeebos tussenbeide.


    ‘Rustig!? Maar Jan, dit is…’


    ‘Ik moet nog iets vertellen,’ brak Lou hem af. ‘Bonen had nog een derde zoon. Bij een andere vrouw.’


    Berg viel van de ene verbazing in de andere. Voor hij de kans kreeg om de vraag te stellen, zei Lou gedecideerd:


    ‘En voor alle duidelijkheid, chef: dat weten we pas sinds gisteren.’


    ‘Hoe heet dat kind?’ vroeg Zeebos.


    ‘Kenny. Zijn achternaam kende mevrouw Denul niet. En de moeder heet Eva, van haar hebben we ook geen familienaam.’


    Terwijl Lou vertelde wat er vroeger tussen de vrouw en Bonen was voorgevallen, voelde Berg een opkomende kramp in zijn maag. Ook hierover had Freya hem niets verteld. Was dat omdat ze niet wist dat haar broer een buitenechtelijke zoon had of had ze dat voor hem verzwegen? En als dat zo was, wat had ze hem dan nog allemaal niet verteld? Hij moest haar zo snel mogelijk zien te spreken en vragen of ze…


    Tegelijkertijd herinnerde hij zich iets wat Bonen tegen hem had gezegd tijdens hun gesprek bij de loods: ‘Ik had ook graag een dochter gewild, maar blijkbaar ben ik alleen in staat om zonen te verwekken.’


    Op dat ogenblik had Berg dat maar een vreemde uitspraak gevonden. Bonen had twee jongens, maar bij slechts twee kinderen kon je toch moeilijk iets dergelijks beweren. Nu echter kreeg de zin een heel andere betekenis.


    ‘Als het klopt wat mevrouw Denul vermoedt,’ hoorde hij Coens zeggen, ‘en Bonen van plan was om zijn vermogen onder zijn drie zonen te verdelen, dan geeft dat zijn vroegere vriendin een motief om hem te vermoorden.’


    ‘Niet mee eens,’ sprak Zeebos hem tegen. ‘Lou zei net dat Bonen al twaalf jaar een royale alimentatie betaalt. Waarom zou die vrouw de kip met gouden eieren slachten? En bovendien blijf ik erbij dat Bonens dood niet het gevolg is van een vooraf geplande moord. Heel de plaats delict wijst erop dat het om een inbraak gaat die op een confrontatie is uitgedraaid. Zie je een vrouw trouwens al een grote, sterke man als Bonen met een mes te lijf gaan?’


    ‘Ze kan iemand gevraagd hebben om hem te vermoorden,’ zei Lou. ‘Haar echtgenoot bijvoorbeeld. Of als ze niet getrouwd is, haar vriend.’


    ‘Nogmaals: waarom, als ze elke maand een flinke alimentatie krijgt? En hoe kon ze weten dat haar zoon zou erven? Ten­­slotte gaat het om een buitenechtelijk kind.’


    ‘Ze kan dat DNA-onderzoek van vroeger gebruiken om het erfdeel van haar zoon op te eisen.’


    ‘Ze kan… Ze kan…’ mopperde Zeebos en hij draaide zich om naar Berg. ‘Zeg ook eens iets, Thomas.’


    Berg voelde hoe alle ogen zich naar hem keerden.


    ‘Om te beginnen moeten we te weten komen hoe die vrouw heet en…’


    ‘Dat was ik van plan,’ viel Lou hem in de rede. ‘Als Hove ons een bevelschrift bezorgt om de bankverrichtingen van Bonen na te gaan, komen we wel achter haar naam.’


    ‘En ten tweede,’ zei Berg, ‘heeft heel deze discussie geen zin zolang we niet met zekerheid weten of de jongen al dan niet in Bonens testament staat. Heb je de naam van zijn notaris, Lou?’


    ‘Maar chef, wanneer had ik dat moeten doen? We weten pas sinds gisteravond dat die jongen bestaat.’


    ‘Hij heet Peter Van Herkenrode.’


    Lou staarde hem verbouwereerd aan, maar ze zei niets en schreef de naam op de rug van haar hand. Vanuit zijn ooghoek zag Berg hoe Zeebos hem een verwijtende blik toestuurde. Hij begreep waarom: hij had Lou de naam meteen kunnen geven in plaats van eerst te vragen of ze wist hoe de man heette. Waar­­om had hij dat gedaan? Om haar te laten aanvoelen dat hij haar een stap voor was? Hij moest zich eindelijk eens bij het feit neerleggen dat dit haar onderzoek was en niet het zijne.


    ‘Ben je al met Daan Desmet gaan praten?’ vroeg hij.


    ‘Daar is ook nog geen tijd voor geweest.’


    ‘Ik heb je afgelopen maandag al gevraagd om dat te doen.’


    Lou mompelde iets.


    ‘Wat zei je? Ik heb je niet verstaan.’


    ‘Ik dacht dat ik de leiding had in dit dossier,’ herhaalde ze stuurs.


    Het klonk als een terechtwijzing en zo was het ook bedoeld. Berg wilde reageren, maar hij zag hoe Zeebos hem een teken gaf en slikte zijn opmerking in. Hij had zo-even al een poot onder Lous stoel weggezaagd en dat was er sowieso eentje te veel. Dit was de laatste keer, nam hij zich voor, dat hij zich met haar zaak bemoeide, al besefte hij dat hij zichzelf dat al een paar keer eerder had voorgehouden en dat goede bedoelingen niets waard waren als ze niet werden uitgevoerd. Dat herinnerde hem eraan dat hij van plan was geweest om zich bij Lou te excuseren omdat hij haar zo hard had aangepakt in Freya’s flat. Ook dat was er nog niet van gekomen omdat er telkens een nieuw meningsverschil was opgedoken.


    Na de vergadering kwam Coens vragen wat hij kon doen. Blijkbaar ging hij ervan uit dat hij zou meewerken aan het onderzoek dat zijn chef voerde, of anders wilde hij laten verstaan dat hij liever niet bij Lous team werd ingedeeld omdat hij vond dat de leiding daarvan hem toekwam.


    Berg stelde voor dat hij eerst het volledige dossier doornam, zodat hij van alle details op de hoogte was.


    ‘En daarna?’


    ‘Vandaag komt Hugo Lauwaerts terug van Denemarken,’ zei Berg. ‘Hij is de echtgenoot van Antje Scheepers, dat is de vrouw met wie Henryk Witos een verhouding heeft gehad.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Ik heb Lauwaerts gevraagd om me te bellen zodra hij thuis is. Als de man op de een of andere manier achter de affaire van zijn vrouw is gekomen, geeft hem dat een motief voor de aanval op Witos. Eerlijk gezegd hecht ik niet veel geloof aan die theorie, maar…’


    ‘Omdat je denkt dat Bonen Witos heeft neergeslagen?’


    ‘Omdat het mogelijk is dat Bonen dat heeft gedaan,’ zwakte Berg de vraag af.


    ‘Is dat wel zo, chef? Volgens Geeraerts was de man ernstig ziek. Hoe kon hij in zijn toestand dat handgemeen bij de loods winnen en daarna Witos inhalen toen die ervandoor ging?’


    ‘Dat is me daarstraks ook door het hoofd gegaan. Aan de andere kant heeft Bonen vroeger geworsteld en die renpartij was kort, een vijftigtal meter slechts. Hoe dan ook, zolang we geen bewijs hebben dat hij Witos heeft neergeslagen, moeten we alle mogelijke alternatieven onderzoeken. Bezorg me alles wat je over Lauwaerts kan vinden, zodat ik weet met welk soort man ik te maken heb. Ik heb Zeebos gevraagd om dat te doen, misschien kan je eerst met hem overleggen wat hij al heeft ontdekt.’


    ‘Oké, chef.’


    Berg liep het kantoor uit, ging de trap naar beneden en verliet het gebouw. Buiten haalde hij zijn telefoon uit zijn zak en selecteerde Freya’s nummer. Er werd niet opgenomen. Hij mopperde voor zich uit. Wat nu? Hij wilde per se te weten ko­­men of ze bepaalde dingen voor hem had verzwegen en waar­­om.


    Een paar tellen lang wist hij niet wat te doen. Zolang Lau­waerts niet belde, kon hij niet naar de Tervuursestraat en zijn afspraak met Bert Van Halewijck was pas om vijf uur. Hij be­­sloot om een wandeling op het stedelijk kerkhof te maken en stak de straat over. Een halfuur, langer niet, dan probeerde hij Freya opnieuw aan de lijn te krijgen.


    Terwijl hij een van de hoofdlanen op de begraafplaats insloeg, overviel hem de gedachte dat er in dit onderzoek iets gebeurde wat hem nooit eerder was overkomen. Doorgaans, wanneer hij met een nieuwe moordzaak werd geconfronteerd, verschoof er iets fundamenteels in hem. De persoon Thomas Berg hield grotendeels op te bestaan en wat overbleef was de rechercheur Berg die nog slechts op één ding was gefocust: de dader vatten. Die ingesteldheid lag aan de basis van de successen die hij de afgelopen jaren had geboekt, maar vaak was dat ook ten koste gegaan van zijn privéleven en meer dan eens had hij zich voorgenomen om wat meer afstand tot zijn werk te bewaren, al was hem dat nooit gelukt.


    Nu echter speelde zijn privéleven hem voortdurend parten omdat het onlosmakelijk verbonden was met het onderzoek dat hij moest voeren en daarmee drong de vraag zich op of hij deze zaak wel met de nodige distantie kon behandelen. Bovendien had de situatie al een paar keer tot een conflict met Freya geleid en ook dat beïnvloedde zijn houding zoals hij tijdens de briefing had gemerkt. Hij was tegen Lou uitgevaren omdat ze niets over Bonens ziekte had gezegd, maar misschien had hij te sterk gereageerd en dat was dan weer het gevolg van zijn agitatie over de vraag of Freya bepaalde dingen voor hem had verzwegen. Aan de andere kant had Lou de informatie eerder moeten doorspelen en hij begreep niet waarom ze dat niet had gedaan. Coens zou zo’n belangrijk gegeven nooit achter­houden en opnieuw borrelde de vraag op of hij niet beter de leiding aan hem gaf.


    Hij realiseerde zich ineens dat hij zich in de buurt bevond van het graf van zijn vroegere collega Meulenaer. Hoelang was het geleden dat die op de Vismarkt was doodgeschoten? Toch al ettelijke jaren. In zijn plaats was Lou gekomen. Ze had zich snel in het team ingewerkt en soms betrapte Berg zich erop dat hij nog maar zelden aan Meulenaer dacht, wat hem telkens opnieuw een stomp tegen zijn geweten opleverde. Misschien moest hij van de gelegenheid gebruikmaken om Meulenaers graf even te bezoeken. Na zijn dood had hij dat geregeld ge­­daan, maar intussen was het al een hele tijd geleden dat hij…


    Zijn telefoon rinkelde. Freya, zag hij op het displaytje. Hij duwde op de ontvangsttoets.


    ‘Je hebt gebeld, Thomas?’


    ‘Ja, ik zou een paar dingen met jou willen bespreken. Zullen we samen lunchen?’


    ‘Sinds wanneer ga jij lunchen?’


    De opmerking had een spottende ondertoon. Hij vroeg zich af of dat de bedoeling was.


    ‘Zelden, dat klopt. Maar in dit geval heb ik een goede reden om het wel te doen.’


    ‘En welke reden is dat?’


    ‘Ik zeg dit liever niet over de telefoon, Freya.’


    Het bleef even stil.


    ‘Ik heb een vergadering binnen een uur, gaan lunchen zit er vandaag niet in.’


    ‘Kunnen we elkaar dan vanavond zien?’


    ‘Wanneer?’


    ‘Ik heb om vijf uur een afspraak,’ zei hij. ‘Daarna kom ik naar jou.’


    ‘Goed, tot straks dan.’


    Een paar uur later kreeg Berg een telefoontje van Hugo Lau­waerts. De man was net thuisgekomen, had vernomen dat de politie hem wilde spreken en vroeg waarover het ging. Berg wimpelde de vraag af omdat hij vermoedde dat Lauwaerts’ vrouw hem daarover al het nodige had verteld aangezien ze wist dat de politie over haar affaire zou beginnen en ze die be­­ter zelf bekende. Hij zei dat hij meteen naar de Tervuursestraat kwam en verbrak de verbinding.


    ‘Coens, neem je jas. We rijden naar Lauwaerts.’


    ‘Ik heb intussen een paar dingen over hem ontdekt, chef.’


    ‘Vertel dat maar in de auto.’


    Op dat ogenblik ging de deur van het kantoor open. Zeebos kwam binnen. Zijn gezicht voorspelde weinig goeds.


    ‘En?’ vroeg Berg, al kon hij raden wat er ging komen.


    ‘Geen geld.’


    ‘Maar dat kan niet.’


    ‘En toch is het zo.’


    ‘Heb je op alle mogelijke plaatsen gezocht?’


    Berg zweeg toen hij Zeebos gebelgd zag kijken.


    ‘Oké… Oké… Geen geld dus.’


    Hij dacht na.


    ‘We weten zeker dat Henryk Witos tweeduizend euro van Gryzbowski heeft gekregen, misschien zelfs drieduizend als hem ook gevraagd is om die derde inbraak te plegen. Waar is dat geld naartoe?’


    ‘Misschien heeft hij het op zijn bankrekening gezet?’


    ‘Geld dat hij ontvangen heeft om ergens in te breken? Dat doet geen mens.’


    ‘Dan heeft iemand het gestolen,’ zei Zeebos.


    ‘Was de deur van de kamer op slot?’


    ‘Nee. Het is een oud huis. De meeste kamers hebben niet eens een sleutel.’


    ‘Tja, dan hebben we de verklaring. Iemand is er met dat geld vandoor.’


    ‘Wie wist dat er in Witos’ kamer zoveel cash voor het rapen lag?’


    ‘Ik kan je alvast één naam geven: Pjotr Majewski.’


    ‘Hmm…’ deed Zeebos.


    ‘Niet akkoord? Majewski wist van de inbraken af, Jan. Hij heeft zelf aan twee ervan meegedaan.’


    ‘Dat bewijst nog niet dat hij het geld van zijn kompaan heeft gestolen. Ik vind dat we eerst Witos’ bankverrichtingen moeten nagaan voor we Majewski van diefstal beschuldigen.’


    ‘Dat is verloren moeite.’


    ‘Nee, dat is het niet,’ repliceerde Zeebos. ‘Het is een los eind­­je en onlangs heb ik iemand daar flink over horen tekeergaan. Ik bel Hove om een bevelschrift.’


    Op weg naar de Tervuursestraat vertelde Coens wat hij over Hugo Lauwaerts had gevonden in de databank van de lokale politie.


    ‘Op donderdag 28 april is er omstreeks drie uur ’s nachts een interventiepatrouille naar zijn adres gestuurd, chef. Buren hadden de politie gebeld omdat ze dachten dat er in de woning gevochten werd.’


    ‘Een kwestie van huiselijk geweld?’


    ‘Dat bleek het niet te zijn. Lauwaerts beweerde dat hij een dief had betrapt. Aan zijn gezicht te zien had hij een paar rake klappen gekregen.’


    ‘Kon hij de man beschrijven?’


    ‘Nee, alles was in het donker gebeurd, zei hij. Maar het vreemde was dat de collega’s alleen in de slaapkamer sporen van een gevecht hebben gevonden.’


    ‘In de slaapkamer? Een dief gaat zelden een slaapkamer binnen en als hij dat toch doet, gaat hij ervandoor zodra iemand wakker wordt.’


    ‘Meestal is dat zo, maar Lauwaerts bleef bij zijn verklaring. Bovendien was zijn vrouw niet gewond, van huiselijk geweld was dus geen sprake.’


    Berg herinnerde zich dat Antje Scheepers had gezegd dat het al anderhalve maand uit was tussen haar en Henryk Witos, maar nu hij het verhaal van Coens hoorde, vermoedde hij dat ze had gelogen, waarschijnlijk om de vroegere verklaring van haar man niet te ondermijnen én om hem geen motief te geven voor wat er op de Burenberg-site was voorgevallen.


    ‘Weet je wat ik denk, Coens? Dat er iets heel anders in die slaapkamer is gebeurd. Volgens mij heeft Lauwaerts zijn vrouw met Witos betrapt.’


    ‘Dat dacht ik ook, maar dat kan alleen als de vrouw aannam dat de kust veilig was, anders had ze niet met haar minnaar in het echtelijke bed gelegen. Ik heb naar de vervoersfirma getelefoneerd waarvoor Lauwaerts werkt. Eerst wilden ze niet op mijn vragen antwoorden en ik heb zelfs met een gerechtelijk bevel moeten dreigen, maar uiteindelijk gaven ze toe dat Lau­waerts zich volgens de tachograaf niet aan de verplichte rij- en rusttijden heeft gehouden. Normaal gezien zou hij pas op de 29ste april thuiskomen, maar hij was er al in de nacht van donderdag op vrijdag.’


    ‘Hij was dus vroeger terug dan verwacht?’


    ‘Ja. En welke reden kon hij hebben om daarvoor een boete te riskeren? Omdat hij vermoedde dat zijn vrouw hem bedroog.’


    ‘Maar blijkbaar heeft hij aan het kortste eind getrokken toen hij die twee betrapte. Geeraerts zei al dat Witos behoorlijk gespierd was.’


    ‘In elk geval geeft dat Lauwaerts een motief voor de aanval bij de loods.’


    ‘Een motief wel, maar…’


    ‘En daarom heeft hij waarschijnlijk een metalen staaf ge­­bruikt. Hij had ondervonden dat hij ongewapend niet tegen Witos op kon.’


    ‘Misschien, maar laten we eerst luisteren naar wat Lauwaerts te zeggen heeft.’ Berg wees naar rechts. ‘Het is dat huis daar.’


    Coens parkeerde de Opel Insignia een twintigtal meter verder. De man die opendeed, had een verveelde uitdrukking op zijn gezicht alsof hij met de grootste tegenzin de politie ontving.


    ‘Is uw vrouw er ook, meneer Lauwaerts?’ vroeg Berg toen ze in de ribfluwelen fauteuils van de woonkamer hadden plaats­genomen.


    ‘Nee, die is boodschappen doen.’


    ‘We komen voor het volgende: in de nacht van donderdag 28 op vrijdag 29 april heeft een politiepatrouille gereageerd op een telefoontje van de buren die wakker geworden waren van het kabaal in uw huis. U hebt toen verklaard dat u een dief had betrapt.’


    ‘Dat is juist.’


    Berg besloot om er geen doekjes om te winden.


    ‘Nee, dat is niet juist, meneer Lauwaerts. Volgens mij was er iets anders aan de hand.’


    De verbazing op het gezicht van de ander was zo opvallend dat ze niet gespeeld kon zijn. Berg gaf hem geen gelegenheid om tegenwerpingen te maken.


    ‘U bent vroeger dan verwacht thuisgekomen, dat weten we van uw werkgever. Het is zelfs zo dat u zich niet aan de verplichte rusttijden hebt gehouden, ook al kunt u daar een fikse boete voor krijgen. Waarom wilde u per se ’s nachts al terug zijn?’


    Lauwaerts aarzelde. Het was hem aan te zien dat hij die vraag niet had verwacht.


    ‘Ik… ik… wilde mijn vrouw verrassen.’


    ‘Werkt uw vrouw dan niet ’s nachts?’


    ‘Niet op donderdag.’


    ‘Nee, dat is haar vrije dag, dat heeft haar baas me verteld.’


    ‘Waarom stelt u die vraag dan?’


    ‘O…’ glimlachte Berg. ‘Ik stel wel vaker vragen waarop ik het antwoord ken, gewoon om te checken of iemand me al dan niet de waarheid vertelt. Zo weet ik ook waarom u er alles aan gedaan hebt om die donderdagnacht thuis te komen. Dat was niet om uw vrouw te verrassen, of eigenlijk wel, maar dan niet in de positieve betekenis van het woord.’


    ‘Ik heb geen idee waarover u het hebt.’


    ‘Dan leg ik u dat uit, meneer Lauwaerts. Maar eerst dit: zegt de term in flagrante delicto u iets?’


    ‘Euh… niet meteen.’


    ‘Vrij vertaald betekent het: op heterdaad.’


    Berg zag aan de blik van de ander dat hij het verband doorhad, al deed hij zijn best om dat te verbergen.


    ‘Dat is wat u wilde doen: uw vrouw op heterdaad betrappen, want u vermoedde dat zij een verhouding had.’


    ‘Dat is niet waar. Waar haalt u dat?’


    ‘Uw vrouw heeft de affaire tegen ons toegegeven. We kennen zelfs de naam van de man: Henryk Witos.’


    Berg liet zijn stem enkele toonaarden zakken.


    ‘Nu hebt u de keus: ofwel vertelt u ons de waarheid, ofwel nemen we u op staande voet mee naar het politiebureau voor verder verhoor.’


    De vrachtwagenchauffeur zweeg. Alle kleur was intussen uit zijn gezicht weggetrokken. Sommige mensen hadden absoluut geen talent om hun gedachten te camoufleren.


    ‘Ik wacht, meneer Lauwaerts.’


    ‘Ik… Ja, het is… waar wat u zegt.’


    ‘Dank u. U hebt met de man gevochten, nietwaar?’


    ‘Ja.’


    ‘Maar hij was te sterk voor u.’


    Er volgde een knikje.


    ‘Dan schakelen we nu over naar een andere nacht, die van maandag 2 op dinsdag 3 mei. Waar was u toen tussen elf en vijf uur?’


    Lauwaerts’ blik draaide naar binnen. Het duurde even voor hij antwoordde.


    ‘Ik was thuis, in bed.’


    ‘U hebt uw woning niet verlaten?’


    De vraag leek de man te verbazen.


    ‘Nee, ik ben vroeg gaan slapen omdat ik de volgende dag naar Oostenrijk moest vertrekken.’


    Dat klopte, wist Berg. Hij had genoeg gehoord en stond op.


    ‘Dank u, meneer Lauwaerts. We zullen u niet langer ophouden.’


    De vrachtwagenchauffeur liep met hen mee naar de deur.


    ‘Wat denk je, chef?’ vroeg Coens op straat.


    ‘Volgens mij spreekt hij de waarheid.’


    ‘Ik heb in het rapport gelezen dat zijn vrouw die nacht rond halfdrie is thuisgekomen. Strikt genomen kan Lauwaerts naar het bouwterrein gegaan zijn en…’


    ‘Ik weet wat je wil zeggen, maar ik zie niet in hoe hij kon weten dat Henryk Witos daar op dat ogenblik ook was. En dan is er nog iets. Deze man heeft geen enkele aanleg om te liegen.’


    Coens bolde zijn wangen en blies.


    ‘Geloof je niet dat ik zoiets kan beoordelen?’


    ‘Jawel, chef, maar…’


    Berg glimlachte.


    ‘Jij bent er al even slecht in.’


    ‘In wat?’


    ‘In liegen, Coens.’
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    Michael Swaals stond Lou en Wenderickx op te wachten bij de pui van het stadhuis op de Grote Markt. Enkele meters naar links bevond zich een deur op straatniveau die toegang gaf tot de zogenaamde Raadskelders die gebruikt werden als vergaderlokaal van Het Verbond der Jaartallen. Het was Swaals die had voorgesteld om hier af te spreken.


    De man, een krasse zeventiger met zilverkleurig haar, was piekfijn gekleed in een pak met hemd en das. Op zijn revers, zag Lou, was een kleine pin bevestigd, een soort embleem dat waarschijnlijk te maken had met de vereniging waarvan hij voorzitter was. Ze meende een dergelijk logo al eens eerder gezien te hebben, maar ze herinnerde zich niet meer waar.


    Swaals nodigde hen uit om het gesprek in de Raadskelders te voeren, dan konden ze met eigen ogen zien waar De Mannen van het Jaar hun thuisbasis hadden. Terwijl ze de steile, stenen trap naar beneden gingen, zei hij:


    ‘Op deze plaats stonden vroeger enkele patriciërshuizen uit de dertiende en veertiende eeuw. De kelders zijn alles wat daarvan overblijft. Dit is dus het oudste deel van het stadhuis, de rest dateert uit de vijftiende eeuw.’


    Het eerste wat Lou beneden te zien kreeg, was een verzameling kopieën van het beeld Fons Sapientiae dat op het Rector De Somerplein stond, ongeveer honderdvijftig meter voor het stadhuis. Het stelde een student voor die in de volksmond Fonske werd genoemd. In de linkerhand hield hij een open boek en in de andere hand een beker waarvan hij de inhoud in het gat bovenaan zijn hoofd goot als symbool van de kennis die hij aan de universiteit zou vergaren, vandaar de naam: Fontein van de wijsheid.


    De beelden, merkte ze, droegen allemaal een andere outfit. Ze vroeg Swaals wat de betekenis daarvan was.


    ‘Elk jaartal kiest bij zijn aantreden een eigen pak,’ legde de voorzitter uit en hij wees naar de pin op zijn revers. ‘Met daarop het logo dat ze ontworpen hebben voor hun groep. Het is sinds 1977 traditie om bij de opening van Leuven Kermis Fonske in datzelfde pak te steken, op zijn maat gemaakt vanzelfsprekend.’


    Swaals ging hen voor naar de volgende kelder. Tegen de wit­geverfde muren hingen tientallen ingelijste groepsfoto’s van vriendenkringen, gemaakt toen de leden van dat jaar vijftig werden. In de laatste ruimte vonden de vergaderingen van de vereniging plaats en ook hier waren de muren opgesierd met vlaggen, foto’s, affiches van vroegere acties en ingelijste reglementen. Lou had genoeg gezien, ze wilde dringend een antwoord op enkele vragen.


    ‘U weet natuurlijk, meneer Swaals,’ begon ze, ‘dat Simon Bonen afgelopen maandag dood is aangetroffen in zijn woning. Uit ons onderzoek blijkt dat hij lid was van uw vereniging.’


    De voorzitter knikte bedrukt.


    ‘Het was een hele schok, mevrouw, toen we vernamen wat er met hem was gebeurd, maar ik moet u corrigeren: op het ogenblik van zijn dood was Simon geen lid meer van Het Verbond der Jaartallen.’


    Lou begreep het niet.


    ‘Volgens onze informatie heeft hij toch op zondagavond 8mei de vergadering van de vereniging bijgewoond. Dat was vlak voor zijn overlijden.’


    ‘Dat klopt, maar tijdens die vergadering heeft hij zijn ontslag ingediend.’


    ‘Zijn ontslag? Waarom?’


    ‘Dat heeft hij niet gezegd, behalve dat hij het om persoonlijke redenen deed. Zijn beslissing kwam volkomen onverwachts. Simon was niet alleen een enthousiast lid, hij was eveneens de penningmeester van zijn jaartal.’


    ‘Wat houdt die functie precies in, meneer Swaals?’ vroeg Wenderickx.


    ‘We houden geregeld acties om geld in het laatje te krijgen,’ antwoordde de voorzitter. ‘De penningmeester beheert de fondsen van zijn groep, int de lidgelden, betaalt facturen en stort geld op de rekeningen van instituten die zich bekommeren om het lot van kinderen met een handicap. Het zijn zulke organisaties die wij als vereniging financieel steunen.’


    ‘Heeft die vergadering hier plaatsgevonden, meneer Swaals? In dit lokaal?’


    ‘Ja.’


    ‘Wie was er aanwezig?’ vroeg Lou.


    ‘Ik, als algemeen voorzitter. En daarnaast het bestuur van het betreffende jaartal.’


    ‘Welk jaartal is dat?’


    ‘Hetgeen waartoe Simon behoorde. De mannen die in 1973 geboren zijn en volgend jaar vijftig worden.’


    ‘Hoeveel mensen zitten er in zo’n bestuur?’


    ‘Een achttal. De voorzitter van het jaartal natuurlijk, depen­­ningmeester, de secretaris, de pr-verantwoordelijke, de materiaalmeester…’


    ‘Waren alle leden van het bestuur er die avond?’


    ‘Dat weet ik niet meer zeker, maar ik dacht van wel.’


    ‘Woont u de vergaderingen van alle jaartallen bij, meneer Swaals?’


    ‘God nee, dat zijn er te veel.’


    ‘Waarom deze dan wel?’


    ‘Omdat ik een week eerder een mailtje van Simon heb ge­­kregen. Met de vraag of ik op 8 mei aanwezig kon zijn. Hij had iets belangrijks te vertellen, schreef hij.’


    Swaals’ gezicht betrok.


    ‘Ik had toen al moeten weten dat er iets onaangenaams ging gebeuren.’


    ‘Kan iemand zomaar zijn ontslag indienen?’ vroeg Wenderickx. ‘Van de ene dag op de andere?’


    ‘Ja. Iedereen is vrij om zich op elk moment uit de vereniging terug te trekken.’


    Lou nam aan dat Bonens plotse ontslag te maken had met zijn ziekte. Hij wist dat hij niet lang meer zou leven en had daarom zijn functie van penningmeester neergelegd en zijn lidmaatschap opgezegd.


    ‘Wat is er gebeurd nadat meneer Bonen zijn beslissing had meegedeeld?’ vroeg ze.


    ‘Hij heeft van iedereen afscheid genomen en is weggegaan.’


    ‘Alleen?’


    De voorzitter keek omhoog naar het gewelfde plafond van de kelder. Het duurde even voor hij antwoordde.


    ‘Euh… ik geloof van wel, maar een eed durf ik daar niet op te doen. U moet weten dat er nogal wat verwarring heerste door Simons onverwachte aankondiging. Iedereen was als van de hand Gods geslagen, niemand had dat zien aankomen. Tenslotte was hij al sinds zijn veertigste lid en daarnaast was hij een belangrijke sponsor van onze vereniging. Zo’n man verlies je niet graag.’


    ‘Hoe laat heeft meneer Bonen het lokaal verlaten?’


    ‘Ik heb niet op mijn horloge gekeken. De vergadering is om acht uur begonnen en Simon heeft onmiddellijk het woord gevraagd. Lang heeft hij niet gesproken, tien minuten on­­geveer. Daarna heeft hij van iedereen persoonlijk afscheid genomen en is hij vertrokken.’


    Lou rekende in gedachten uit hoe laat Bonen was thuis­gekomen als hij rechtstreeks van de vergadering naar Heverlee was gereden. Volgens hetgeen Swaals had gezegd, had hij waarschijnlijk tussen twintig over acht en halfnegen de Raadskelders verlaten. Als ze daar tien minuten bijtelde om naar zijn auto te lopen en ongeveer evenveel om op een zondagavond naar de Vandenbemptlaan te rijden, kon hij daar gemakkelijk tegen negen uur gearriveerd zijn. Dat kwam overeen met wat Geeraerts had gezegd over het moment van zijn overlijden. Bonen was dus niet eerst ergens anders naartoe gegaan, hij was zonder tussenstop naar huis gereden.


    ‘Is er die avond een andere penningmeester verkozen?’


    ‘Nee, daarvoor moeten mensen zich eerst kandidaat stellen.’


    Lous oog viel weer op het embleem dat Swaals op de revers van zijn jas droeg. Had ze een dergelijke pin bij Bonen gezien, toen hij op zijn rug lag in de gang van zijn woning? Dat zou Zeebos haar wel kunnen vertellen.


    ‘U zei net dat elk jaartal een ander logo heeft, meneer Swaals. Hoe ziet dat eruit bij de mannen van 1973?’


    ‘Dat kan ik u laten zien,’ zei de voorzitter. ‘Komt u maar mee.’


    De man liep naar een grote, langwerpige tafel, sloeg een plastic map open en begon erin te bladeren. Bovenaan elke pagina, zag Lou, stond een jaartal met daaronder een foto van de groep en het embleem dat ze hadden gekozen. Op het logo van de mannen van 1973 waren drie metalen vaten in rood en wit afgebeeld, telkens voorzien van een tekening: de kop van een koe op het eerste vat, een groot dollarteken op het middelste en het stadhuis van Leuven op het derde.


    ‘Het embleem,’ legde Swaals uit, ‘wordt meestal gekozen op basis van een belangrijke gebeurtenis uit dat specifieke geboortejaar. Voor 1973 is dat natuurlijk de internationale oliecrisis, vandaar de drie olievaten. Ze zijn in rood en wit omdat de vlag van Leuven dezelfde kleuren heeft.’


    Lou kon zich met de beste wil van de wereld niet meer herinneren of dit het logo was dat ze ergens meende gezien te hebben.


    ‘Dat dollarteken begrijp ik,’ wees ze. ‘En de tekening van het stadhuis ook. Maar wat is de betekenis van die koeien­kop?’


    Voor Swaals kon antwoorden, zei Wenderickx:


    ‘Die verwijst naar een bijnaam van de Leuvenaars: de koeienschieters.’


    ‘Dat klopt,’ beaamde de voorzitter. ‘Volgens een oud verhaal zouden de inwoners van Leuven tijdens het beleg van de Fransen in 1691 een domme vergissing begaan hebben. Het was die nacht erg mistig en…’


    Lou maakte een ongeduldig gebaar.


    ‘Kunt u mij een lijstje bezorgen met de namen van de mensen die op de vergadering van 8 mei aanwezig waren, meneer Swaals?’


    ‘Natuurlijk, maar dat moet ik even opzoeken. Wie de be­­stuursleden van elk jaartal zijn, weet ik niet uit mijn hoofd.’ De voorzitter glimlachte verontschuldigend. ‘Mijn geheugen is niet meer wat het ooit is geweest, begrijpt u.’


    Lou gaf de man haar visitekaartje.


    ‘U kunt mij bellen of mailen. Graag zo snel mogelijk, alstublieft.’


    ‘Daar kunt u op rekenen, mevrouw.’


    Terwijl ze in de richting van het Rector De Somerplein liepen, zei Lou:


    ‘Bonen heeft dus ook tegen de leden van zijn jaartal niet gezegd dat hij terminaal ziek was. Waarom heeft hij dat voor iedereen verzwegen?’


    ‘Hij was vermoedelijk van plan om het eerst aan zijn ex-vrouw en kinderen te vertellen.’


    Lou bleef staan bij het beeld Fons Sapientiae.


    ‘Ja goed, maar zover is het nooit gekomen en je maakt me niet wijs dat niemand anders van de ziekte afwist. Als zoiets je overkomt, heb je toch de behoefte om daar met iemand over te praten.’


    ‘Dat denk ik ook.’


    ‘Maar zelfs Daan Desmet was niet op de hoogte en dat was niet alleen zijn vennoot, ook zijn vriend.’


    ‘Over Desmet gesproken,’ zei Wenderickx, ‘rijden we nu naar Haasrode?’


    ‘Waarom?’


    ‘Je hebt gehoord wat de chef zei. Misschien bestaat er een regeling waarbij de dood van zijn partner hem voordeel op­­levert.’


    ‘En jij hebt Desmet gehoord. Als de zonen van Bonen hun deel van de zaak verkopen, vormt dat voor hem een levensgroot probleem omdat hij dan in een minderheidspositie terechtkomt.’


    ‘Dat was nu ook het geval.’


    ‘Klopt, maar Bonen en hij waren al jarenlang vrienden. Ze hebben samen een jeugddroom gerealiseerd en volgens hun eigen visie een prachtige zaak in oldtimers uit de grond ge­­stampt. Een nieuwe mede-eigenaar zou er wel eens heel andere ideeën op kunnen nahouden die niet passen bij Desmets ma­­nier van werken, maar die hij toch zal moeten accepteren aangezien zijn aandeel in de zaak het kleinst is.’


    Lou stak een sigaret op. Ze vroeg:


    ‘Welk motief kan Desmet dan hebben om Bonen te vermoorden? De dood van zijn partner brengt hem in een netelige positie, want diens aandeel overkopen kan hij niet, dat heeft hij ons verteld.’


    ‘Dan doen we dus niet wat de chef ons gevraagd heeft?’


    ‘De chef moet eindelijk eens ophouden zich met deze zaak te bemoeien. Ik voer het onderzoek, niet hij.’


    Lou maakte een hoofdbeweging naar de bronzen student met de beker in zijn opgeheven rechterhand.


    ‘Maar blijkbaar krijg je dat maar niet in zijn hoofd gegoten.’
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    Bert Van Halewijck woonde in de Hendrik Consciencestraat die op loopafstand lag van het politiekantoor. Berg schatte hem ongeveer twintig jaar ouder dan Bonen, maar dat leeftijdsverschil had blijkbaar geen belemmering gevormd voor hun vriendschap. De man zag eruit als een asceet, was slank op het magere af en had een doordringende blik die Berg het gevoel gaf dat zijn ogen voortdurend de ruimte aftastten waarin iemands woorden worden gevormd. Zijn stem daarentegen was warm en zijn ingehouden, afgewogen manier van spreken gaf de indruk dat hij een leven achter de rug had waarin zoveel was gebeurd dat hij zich nog maar over weinig meer verbaasde.


    Na de gebruikelijke beleefdheidsformules in de gang van het huis opende Van Halewijck de eerste deur aan zijn linkerkant en ging zijn gast voor naar een ruimte waarvan twee muren volhingen met tekeningen en schetsen. Bij het raam stond een lange schraagtafel met aan weerszijden een ouderwetse Erpé-bureaulamp, verschillende dozen met kleurpot­loden, een verzameling gummen in alle mogelijke formaten en drie tekenplanken met een hellend vlak waarop telkens een werk lag waaraan de kunstenaar bezig was. De tegenover­gestelde muur was nauwelijks zichtbaar achter lange rijen kunstboeken die met hun gewicht de planken deden doorbuigen waarop ze stonden.


    Voor het boekenrek vormden een rond tafeltje, twee doorgezakte fauteuils en een staande lamp een kleine zithoek waar Van Halewijck een uitnodigend gebaar naar maakte, maar Berg wees naar de tekenplanken en vroeg of hij de werken van dichtbij mocht bekijken.


    ‘Natuurlijk, doet u maar,’ zei Van Halewijck.


    Slechts een van de drie tekeningen leek afgewerkt. Het onderwerp was hetzelfde als wat Berg in Bonens huis had zien hangen: een voorstelling van de drie schikgodinnen, maar dit keer waren de Moirai in een andere constellatie afgebeeld. Atropos, die de levensdraad doorknipte en gewoonlijk uiterst rechts zat, bevond zich nu in het midden.


    Berg wilde vragen wat daarvan de bedoeling was, maar Van Halewijck was hem voor.


    ‘U zei aan de telefoon dat Freya een tekening van mij heeft. Welke is dat?’


    ‘De Twijfel,’ antwoordde Berg terwijl het kunstwerk weer voor zijn geestesoog verscheen. Het bestond uit de buste van een androgyn persoon met een volledig kaal hoofd van wie het gezicht grotendeels schuilging achter een schuin opstaande, vierkante kraag die zo hoog reikte dat de figuur er slechts met één oog overheen keek.


    Berg had altijd aangenomen dat de titel van de tekening naar het contrast verwees tussen de ronde, kale schedel van de figuur enerzijds en de strakke, rechtlijnige vorm van de kraag anderzijds, maar Van Halewijck zei:


    ‘Zo, die tekening dus, dat is een van mijn oudste. Ik heb jarenlang getwijfeld of ze wel goed genoeg was om te verkopen, maar Simon vond ze zo mooi dat ik het toch maar heb gedaan. Tijdens de vernissage van die expositie heeft hij in zijn eentje alle tekeningen gekocht om ze aan vrienden en kennissen cadeau te doen. Ik heb verschillende keren geprobeerd om hem dat uit zijn hoofd te praten, maar bij Simon had dat geen zin.’


    ‘Heet het werk daarom De Twijfel?’ vroeg Berg. ‘Omdat u niet zeker was van de kwaliteit?’


    ‘Nee, de titel heeft een heel andere betekenis. De tekening stamt uit een periode in mijn leven waarin ik het gevoel had dat ik vierkant was ingepakt door mijn twijfels over de zin van het bestaan. Daarom kijkt de figuur met slechts één oog naar de wereld. Hij wil wel ontsnappen aan de dwang van zijn onzekerheden en het leven met een open blik aanschouwen, maar het andere, bedekte oog verraadt dat hij nog niet in staat is om zijn existentiële twijfel van zich af te zetten.’


    Er verscheen een toegeeflijk lachje om de lippen van de kunstenaar.


    ‘Zoals gezegd, ik was nog jong toen ik die tekening maakte.’


    ‘In het huis van meneer Bonen,’ zei Berg en hij wees naar de tekenplank, ‘hangt een werk met hetzelfde onderwerp als dit: de drie schikgodinnen.’


    ‘Ja, dat weet ik.’


    ‘Waarom bevinden de Moirai zich hier in een andere positie dan gebruikelijk?’


    ‘Zo, dat is u dus opgevallen?’


    ‘Normaliter spint Klotho de levensdraad aan de linkerkant en zit Lachesis in het midden, terwijl Atropos uiterst rechts de draad doorknipt.’


    ‘U interesseert zich blijkbaar voor mythologie,’ merkte Van Halewijck op.


    Berg zei niets, wachtte.


    ‘Kijk, hoofdinspecteur, het zit zo. Als wij een tijdlijn op pa­­pier zetten, hebben we de gewoonte om die te laten beginnen aan de linkerkant van het blad en ze naar rechts te laten verder lopen. Dat komt overeen met onze manier van schrijven: van links naar rechts, terwijl men elders in de wereld van rechts naar links schrijft. Er bestaat een verklaring voor dat verschil in schrijfrichting die te maken heeft met de stand van de zon. Die geeft licht, dus was haar positie vroeger van belang tijdens het schrijven. In het noorden, wanneer men bij wijze van spreken schreef van zonsopkomst tot zonsondergang, verscheen een tekst van links naar rechts op het papier… of het perkament, als u dat liever wilt. In het verre zuiden daarentegen schreef men van rechts naar links omdat daar de zon aan hun rechterkant opkwam. Later heeft die gewoonte zich verspreid tot in het Midden-Oosten.’


    ‘Ik moet toegeven,’ zei Berg, ‘dat ik daar nooit bij heb stilgestaan.’


    ‘Ons gebruik om een tijdlijn van links naar rechts te laten evolueren,’ ging Van Halewijck verder, ‘heeft invloed gehad op de manier waarop de schikgodinnen werden afgebeeld. Klotho zit links, want het ontrollen van de draad symboliseert het begin van het leven. Op het einde daarvan knipt Atropos die draad door, daarom bevindt zij zich aan het andere uiterste: de rechterkant. De Romeinen noemden haar niet voor niets Morta.’


    Berg wachtte nog altijd op een verklaring voor de andere positie van de schikgodinnen. Die kwam nu.


    ‘Wanneer ik hier Atropos in het midden afbeeld, suggereer ik daarmee dat de persoon in kwestie vroeger is gestorven dan het moment waarop zijn levensdraad helemaal zou zijn af­­gerold. Ik ben op het idee gekomen door de plotse dood van Simon. Eigenlijk was zijn tijd ook nog niet gekomen.’


    ‘Hebt u de tekening dan deze week gemaakt?’ vroeg Berg. ‘Ik dacht dat u in Knokke was voor uw tentoonstelling.’


    ‘Nee, de tekening is ongeveer een maand oud. Toen heeft Simon me verteld dat…’


    Van Halewijck stokte. Berg maakte de zin in zijn plaats af.


    ‘… hij kanker had.’


    ‘Zo, dat weet u dus.’


    ‘De obductie heeft dat aan het licht gebracht.’


    ‘Ach ja, natuurlijk.’


    Bonen, concludeerde Berg, had dan toch met iemand over zijn ziekte gesproken.


    ‘Ik leg u de situatie kort uit, hoofdinspecteur. Bij Simon is een halfjaar geleden in Gasthuisberg een BRCA2-genmutatie vastgesteld die hij van zijn moeder heeft geërfd. BRCA1 en BRCA2 zijn genen die mee zorgen voor het herstel van DNA-beschadigingen die geregeld optreden. Een defect in een van beide genen verstoort die herstellende functie en doet in hoge mate de kans op kanker toenemen. Bij mannen is vooral BRCA2 gevaarlijk, daarom is Simons moeder niet aan kanker overleden en was hij zich van geen gevaar bewust. BRCA2 leidt vaak tot prostaatkanker die zo agressief is dat bij de ontdekking van de ziekte het meestal al te laat is om in te grijpen. Simon wist dat hij nog slechts een paar maanden te leven had, maar hij wilde zo lang mogelijk wachten om het slechte nieuws aan zijn zonen te vertellen zodat hij de laatste maanden van zijn leven op een gewone manier met hen kon omgaan. In Gasthuisberg hebben ze hem evenwel aangeraden om het DNA van Jesse en Noah zo snel mogelijk te laten onderzoeken omdat zij het gen geërfd kunnen hebben. Daarom had Simon besloten om hen vroeger dan gepland te vertellen wat er met hem aan de hand was.’


    ‘Wist Freya dat hij terminaal ziek was?’ vroeg Berg.


    ‘Nee, hij heeft het haar om dezelfde reden niet verteld. Bovendien loopt zij bij deze mutatie geen gevaar omdat ze een vrouw is.’


    Het antwoord stelde Berg op tenminste één punt gerust. De ziekte van haar broer had Freya niet voor hem verzwegen.


    ‘Afgelopen vrijdag,’ vervolgde Van Halewijck, ‘is Simon voor de laatste keer hier geweest. De volgende dag, op 7 mei, zou mijn tentoonstelling in Knokke van start gaan en hij kwam zeggen dat hij in de gegeven omstandigheden de vernissage niet zou bijwonen, die miste hij anders nooit. Tijdens zijn be­­zoek heeft hij ook verteld dat hij mij had aangesteld als executeur-testamentair, iets waar ik van opkeek. We waren wel goede vrienden, maar ik had nooit verwacht dat hij me dat zou vragen.’


    De kunstenaar glimlachte.


    ‘Nu ja, eigenlijk heeft hij het me niet gevraagd, hij heeft ge­­woon mijn naam bij de notaris opgegeven. Typisch Simon.’


    ‘Dan heeft hij u waarschijnlijk ook gezegd wie wat erft?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Kunt u mij daar iets over vertellen?’


    ‘Ik ken niet alle details van het testament, maar de belangrijkste erfgenamen zijn natuurlijk zijn zonen Jesse en Noah. Daarnaast zijn ook zijn ex-vrouw en zijn zus twee significante begunstigden. Kaat Denul krijgt het huis in de Regastraat, Freya erft de villa in de Vandenbemptlaan.’


    En die laatste had, wist Berg, een grote tuin. Was Bonen ervan op de hoogte geweest dat het al jarenlang de wens van zijn zus was om in zo’n huis te wonen? En had hij tijdens de receptie in museum M een allusie gemaakt op dat onderdeel van zijn testament toen Frank Reinders hem een mecenas had genoemd en hij daarop zei dat Gaius Cilnius Maecenas zijn vriend Horatius een villa met landgoed had geschonken? Het was eerder al gebleken dat Bonen soms in bedekte termen toespelingen had gemaakt op feiten uit zijn leven, bijvoorbeeld toen hij bij wijze van grap – zo leek dat toch op dat ogenblik – zei dat hij alleen in staat was om zonen te verwekken.


    ‘Weet u wie Daan Desmet is, hoofdinspecteur?’ vroeg Van Halewijck.


    ‘Ja, dat is de zakenpartner van meneer Bonen.’


    ‘Niet alleen dat. Daan is al sinds de lagere school een vriend van hem. Hij erft Simons verzameling oldtimers én diens aandelen van de zaak in Haasrode.’


    Kijk eens aan, dacht Berg verrast. Vanochtend nog had hij Lou gevraagd of ze met Desmet was gaan praten, maar dat hadze niet gedaan hoewel hij daar afgelopen maandag al op had aangedrongen. Ze had beter zijn raad opgevolgd, zeker nu bleek dat de man flink wat van zijn zakenpartner erfde.


    ‘Is meneer Desmet ervan op de hoogte dat hij in het tes­tament staat?’


    ‘Nee.’


    ‘Weet u dat zeker?’


    ‘Simon heeft gezegd dat alleen de notaris en ik de inhoud van het testament kennen. Waarom vraagt u dat?’


    Berg antwoordde niet. Hij kon moeilijk zeggen dat hij even had gedacht dat Bonen met zijn beslissing om van zijn vennoot een erfgenaam te maken, Desmet een motief had gegeven voor de moord. Maar goed, blijkbaar wist de man niets van het testament af en had hij bijgevolg geen reden om zijn zakenpartner om het leven te brengen. Dat Lou het nagelaten had om met hem te gaan praten, was achteraf bekeken dus niet zo belangrijk, maar dat nam niet weg dat hij vond dat ze een steek had laten vallen.


    ‘Zijn er nog andere erfgenamen?’ vroeg hij.


    ‘Zullen we gaan zitten, hoofdinspecteur?’ stelde Van Halewijck voor en hij gebaarde opnieuw naar de twee fauteuils bij het boekenrek. ‘Het duurt even om op die vraag te antwoorden en mijn benen zijn niet meer van de jongste.’


    Berg vermoedde dat hij nu het verhaal over Bonens onwettige zoon te horen zou krijgen en dat bleek te kloppen ook.


    ‘Ik weet niet,’ begon Van Halewijck, ‘of u ervan op de hoogte bent dat Simon nog een derde zoon had?’


    ‘Ja, dat heeft zijn ex ons verteld en ook in welke omstandigheden het kind er is gekomen.’


    ‘Goed, dat bespaart me aardig wat tijd. De jongen heet Kenny en…’


    ‘Kent u ook zijn achternaam?’ viel Berg hem in de rede.


    ‘Nee. Tegen mij gebruikte Simon alleen de voornaam als hij over hem sprak.’


    ‘Weet u hoe zijn moeder voluit heet?’


    ‘Ja, Eva Giraud. Maar Kenny draagt niet haar achternaam. Mevrouw Giraud heeft haar zoon nooit verteld wie zijn biologische vader is. Kenny is kort na zijn geboorte door haar huidige echtgenoot geadopteerd en draagt diens achternaam. De jongen denkt dus al zijn hele leven dat dat zijn vader is.’


    ‘Hoe heet die man?’


    ‘Geen idee. Simon verwees altijd naar hem als: de stiefvader van Kenny, al is die term strikt genomen niet juist, aangezien de man door de adoptie de wettelijke vader is geworden.’ Van Halewijck kantelde zijn gewicht naar de elleboog op de linker leuning van de fauteuil. ‘Toen de jongen twaalf jaar geleden werd geboren, heeft Simon bezoekrecht geëist, maar daar wilde zijn ex-vriendin niet van weten. Ze was al voor de geboorte van het kind getrouwd en vond dat de situatie voor een peuter te verwarrend zou zijn omdat Kenny al een vader had. Simon heeft zich eerst bij haar beslissing neergelegd, maar toen Kenny zes werd, heeft hij het opnieuw geprobeerd. Het is bij die gelegenheid tot een hoogoplopende ruzie gekomen met de wettelijke vader. Het fijne van de zaak ken ik niet, maar ik weet wel dat de buren er toen de politie hebben bijgehaald omdat de situatie danig uit de hand liep.’


    Van Halewijck onderbrak zichzelf.


    ‘Tussen haakjes, hoofdinspecteur, kan ik u iets te drinken aanbieden?’


    ‘Nee, dank u. Dat is nietnodig.’


    ‘Waar was ik?’


    ‘De ruzie tussen meneer Bonen en de wettelijke vader van zijn zoon.’


    ‘Juist. Nu zou Simon niet Simon zijn als hij het daarbij had gelaten. Op een dag is hij naar de school van Kenny gegaan om met zijn zoon kennis te maken. Het probleem was dat hij een volslagen onbekende was, zodat de jongen weigerde om met hem te praten. Het was het kind vermoedelijk aangeleerd om niet op de toenaderingspoging van een vreemde man in te gaan, u weet hoe dat gaat. Tot overmaat van ramp heeft me­­vrouw Giraud die dag Simon bij de schoolpoort betrapt, wat opnieuw tot een confrontatie heeft geleid met Kenny’s wettelijke vader. In elk geval heeft Simon sindsdien niet meer ge­­probeerd om met zijn zoon in contact te komen. Juridisch gezien had hij daar recht op, maar hij wilde de zaak niet op de spits drijven, daar zou vooral de jongen onder te lijden hebben gehad.’


    ‘En toch is hij altijd alimentatie blijven betalen?’


    ‘Ja, dat vond hij zijn morele plicht. Om dezelfde reden heeft hij Kenny ook in zijn testament opgenomen.’


    ‘Weten de ouders dat?’


    ‘Nee. Zoals ik daarstraks al zei, kennen alleen de notaris en ik de inhoud van het testament. Bovendien was Simon zo gebrouilleerd met die mensen dat hij geen enkel contact meer met hen wilde.’


    Berg liet de informatie even bezinken. Zijn blik viel op zijn horloge. Het was bijna zes uur, Freya zat waarschijnlijk al op hem te wachten. Hij stond op.


    ‘Meneer Van Halewijck, bedankt voor de informatie. U hebt mij meer geholpen dan u vermoedt.’


    ‘Gaat u al weg?’ vroeg de kunstenaar.


    ‘Ja, ik heb nog een andere afspraak.’


    ‘Maar ik heb u nog niet verteld waarvoor ik u heb laten komen,’ protesteerde Van Halewijck. ‘Tot nu toe heb ik alleen op uw vragen geantwoord.’


    Berg kon niet volgen.


    ‘Hoezo? Ik veronderstelde dat…’


    ‘Ik denk dat u beter opnieuw gaat zitten, hoofdinspecteur.’


    Berg keek nog een keer op zijn horloge.


    ‘Goed, ik heb nog wel enkele minuten.’


    ‘Met enkele minuten, vrees ik, zal ik niet toekomen.’


    Berg had geen idee wat de man bedoelde, maar liet zich weer in de fauteuil zakken.


    ‘De reden waarom ik om deze ontmoeting heb gevraagd,’ zei Van Halewijck, ‘is dat ik u iets anders moet vertellen en aangezien u niet veel tijd meer hebt, zal ik niet om de pot heen draaien. Het zit namelijk zo: het was Simon die in de nacht van 2 op 3 mei de Poolse arbeider heeft neergeslagen op de Burenberg-site.’
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    Ongeveer vijf tot tien seconden lang dacht Berg dat de man hem voor de gek hield, maar het gezicht van Van Halewijck was een en al ernst. Vervolgens, nadat hij van de eerste schok was bekomen, drong het tot hem door dat zijn hypothese juist was geweest. Bonen was weliswaar linkshandig, maar hij had Henryk Witos waarschijnlijk neergeslagen terwijl die van hem wegvluchtte.


    ‘U zegt niets, hoofdinspecteur?’


    ‘Excuseer, ik…’


    ‘Had u een vermoeden dat Simon de dader was?’


    ‘Een vermoeden is een groot woord, maar ik heb wel met de mogelijkheid rekening gehouden. Hoe weet u dat hij Henryk Witos heeft neergeslagen?’


    ‘Omdat hij me dat heeft verteld.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Afgelopen vrijdag.’


    Bergs stekels gingen omhoog.


    ‘En u vond het niet nodig om dat aan de politie te melden?’


    ‘Nee, hoofdinspecteur. Ten eerste omdat Simon me dat in vertrouwen heeft verteld en ten tweede omdat hij van plan was om zijn notaris een geschreven bekentenis te bezorgen, maar dat is er niet meer van gekomen omdat hij onverwachts is gestorven.’


    ‘Dat was afgelopen zondag, meneer Van Halewijck. We zijn nu donderdag. U had mij eerder kunnen contacteren.’


    ‘Nee, dat klopt niet. Ik was in Knokke, dat weet u. Ik heb pas woensdagochtend vernomen wat er met Simon was ge­­beurd toen zijn notaris me belde in verband met het testament. Daarna heb ik naar Freya getelefoneerd om haar te condoleren en heb ik uw privénummer gevraagd. Vervolgens heb ik met u contact opgenomen en voorgesteld om elkaar vandaag te ontmoeten.’


    Berg bond in. Hij vroeg Van Halewijck wat Bonen hem juist had verteld.


    ‘Om te beginnen moet u weten dat het niet Simons bedoeling was om de man te doden, alleen om hem tegen te houden toen hij probeerde te ontsnappen. Simon was er zich ook niet van bewust dat de ander zo zwaargewond was. Ik vermoed dat uit de obductie is gebleken dat het slachtoffer is neergeslagen met een metalen staaf. In normale omstandigheden zou Simon nooit van een wapen gebruikgemaakt hebben. Dat hoefde ook niet. Hij was een sterke man en heeft in zijn jeugd geworsteld, maar door zijn ziekte had hij niet meer de kracht van vroeger en bovendien zag hij dat de man bij de deur van de loods een breekijzer in de hand had. Vandaar dat hij naar het eerste het beste voorwerp heeft gegrepen dat hij…’


    ‘We hebben geen breekijzer gevonden op de plaats delict,’ wierp Berg op.


    ‘Dan heeft Simon dat meegenomen, daarover heeft hij niets gezegd. Het enige wat ik weet, is dat hij de inbreker verrast heeft en hem het ijzer uit handen heeft geslagen. De man is er toen vandoor gegaan met Simon achter zich aan. Een eindje verder heeft hij de ander een klap kunnen geven zodat hij neerviel, maar bewusteloos was hij niet. Simon heeft hem zelfs bij de kraag gepakt, door elkaar geschud en gevraagd waarom zijn auto’s werden vernield, tot hij merkte dat de man hem niet verstond. Hij heeft zijn vraag een paar keer in het Engels herhaald, maar de ander vertikte het om te antwoorden. Ten slotte heeft Simon het opgegeven. Toen hij wegging – dat heeft hij me uitdrukkelijk gezegd – zat de man rechtop. Simon had echt geen idee dat hij hem zo hard had geraakt. Pas twee dagen later is in de pers verschenen dat het slachtoffer in het ziekenhuis aan zijn verwondingen was overleden. Simon voelde zich verschrikkelijk schuldig, dat moet u van mij aannemen. Hij was compleet overstuur, ik heb hem nooit eerder in zo’n staat gezien.’


    ‘Waarom is hij dan niet naar de politie gestapt?’


    ‘Ligt dat niet voor de hand? Simon wist dat hij niet lang meer te leven had. Als hij meteen bekend had, zou hij zijn laatste maanden in de cel hebben doorgebracht. Wat had dat aan de zaak veranderd? Witos was dood, daaraan viel jammer genoeg niets meer te veranderen, maar Simon wilde de resterende tijd van zijn leven gebruiken om zijn zonen zoveel mo­­gelijk te zien. Vergeet niet dat hij Jesse en Noah op dat ogenblik nog niet had verteld wat er met hem stond te gebeuren. Aan de andere kant vond hij dat hij moest uitkomen voor wat hij had gedaan, daarom was hij van plan om die beken­tenis te schrijven. De brief mocht pas na zijn dood geopend worden.’


    ‘En u vond het uw plicht om die bekentenis in zijn plaats te doen?’


    ‘Ja, omdat Simon de kans niet meer heeft gekregen en de nabestaanden van het slachtoffer recht hebben om te weten wat er is gebeurd.’


    Berg herkauwde in gedachten wat Van Halewijck had ge­­zegd. Tijdens het gesprek bij de loods had hij niet gemerkt dat Bonen loog en dat zou hij zichzelf nu kunnen verwijten, maar achteraf bekeken was het niet zo verwonderlijk dat hij de si­­tuatie niet doorhad omdat Bonen niet de indruk had gewekt dat hij zich – zoals Van Halewijck het had genoemd – verschrikkelijk schuldig voelde over wat hij had gedaan. Hetzelfde gold voor zijn ziekte. Ook die had de man weten verborgen te houden. Het enige wat Berg bij hun eerste ontmoeting was opgevallen, was dat Bonen er ouder uitzag dan zijn leeftijd en dat hij een ingevallen gezicht had, maar voor de rest was aan hem niet te merken geweest dat zijn leven stilaan ten einde liep, ook niet aan zijn manier van praten. In Museum M had hij zelfs een paar keer een grap gemaakt alsof er geen vuiltje aan de lucht was, terwijl hij toch wist dat hij binnen afzienbare tijd zou sterven en daarenboven met de rechercheur stond te praten die de moord moest oplossen die hij had gepleegd. Was dat weer zo’n trekje van Bonens dubbelzijdig karakter: aan de ene kant zijn daad willen bekennen, aan de andere kant de schijn ophouden tot na zijn dood? Freya had het daar in elk geval nooit over gehad. Hoe goed had ze haar broer eigenlijk gekend? En was het haar niet opgevallen dat hij vermagerd was? Ook daarover had ze met geen woord gerept. Maar er was nog iets wat Berg niet duidelijk was.


    ‘Hoe wist meneer Bonen dat Witos uitgerekend die nacht opnieuw een inbraakpoging zou doen?’


    ‘Zeker was hij daarvan niet,’ antwoordde Van Halewijck. ‘Maar het was hem opgevallen dat de drie eerdere pogingen tijdens een maandagnacht hadden plaatsgevonden, telkens met twee weken ertussen. En toen, één of twee dagen voor de avond van 2 mei – dat weet ik niet juist meer – kreeg hij een sms’je waarin gedreigd werd dat er als straf opnieuw enkele van zijn oldtimers vernield zouden worden. Daarom is hij die maandagnacht een oogje in het zeil gaan houden.’


    ‘Van wie was dat sms’je?’ vroeg Berg.


    ‘Dat wist hij niet. Er stond: onbekend nummer.’


    ‘En dat was de motivatie in het bericht: als straf?’


    ‘Ja, hoofdinspecteur. Simon heeft me herhaaldelijk gezegd dat hij niet wist waarvoor hij bestraft moest worden, maar blijkbaar was er iemand die daar anders over dacht.’


    Berg herinnerde zich dat hij Bonen had gevraagd wie er een reden kon hebben om de vernielingen aan te richten en dat hij daarop had geantwoord dat hij geen idee had waarom iemand hem schade wilde berokkenen. Over dat onderdeel van het gesprek had hij dus niet gelogen en dat kon erop wijzen dat hij misschien toch geen link had gelegd met Jozef Driessens. Aan de andere kant had hij de schuld op vandalen gestoken en dat strookte dan weer niet met de inhoud van het bericht, maar die leugen was waarschijnlijk bedoeld om voor de politie verborgen te houden dat hij Witos had neergeslagen.


    Intussen was het zeker dat Driessens de aanstichter van de vernielingen was geweest, dus kon de formulering als straf bedoeld zijn om te verhullen dat de inbraken georganiseerd waren om Bonen te dwingen de loods te ontruimen. Het probleem was dat Gryzbowski en Driessens hadden ontkend dat ze iets te maken hadden met de derde inbraakpoging, laat staan met de vierde.


    Bovendien, dacht Berg, rook dat sms’je naar een val. Alsof iemand er bewust op had aangestuurd dat Bonen die nacht Witos zou betrappen. Wie had daar belang bij? Lou had gezegd dat ze de telefoongegevens van Bonen zou opvragen, maar als het bericht via een prepaid toestel was verstuurd, kwamen ze daar geen stap mee verder. In elk geval moest hij hier morgen met haar over praten.


    ‘Is er nog iets wat u mij moet vertellen, meneer Van Halewijck?’


    ‘Nee, dat was het.’


    ‘Goed, dan ga ik er nu vandoor.’


    Berg stond op. In het passeren keek hij nog een keer naar de tekening van de drie schikgodinnen. Zijn blik was zijn gastheer niet ontgaan.


    ‘Een momentje, hoofdinspecteur.’


    Van Halewijck kwam naar de schraagtafel, maakte het werkje los van de tekenplank en stak het in een grote enveloppe.


    ‘Hier, dat is voor u.’


    Berg keek de man verbluft aan.


    ‘Maar dat kan ik niet aannemen.’


    ‘Natuurlijk wel. Ik denk dat er niet veel mensen zijn die zoals u de variatie in de voorstellingswijze van de drie Moirai zullen opmerken, op deze manier krijgt mijn werk een waardige eigenaar.’


    ‘Dank u. Dat is heel vriendelijk van u.’


    ‘U moet de tekening wel zelf nog laten inlijsten,’ zei Van Halewijck. ‘Maar hopelijk doet ze u eraan denken dat het leven niet altijd verloopt zoals men verwacht. Tenslotte is dat ook Simon overkomen, twee keer na elkaar zelfs. Misschien kuntudat in rekening brengen wanneer u uw rapport schrijft en Simons rol in deze onverkwikkelijke affaire aan het licht komt.’


    Een halfuur later, nadat Berg eerst bij zijn flat was gestopt om­­dat hij de tekening niet naar Freya wilde meenemen, belde hij bij haar aan. De oorspronkelijke bedoeling van deze afspraak was dat hij haar twee vragen wilde voorleggen: was ze ervan op de hoogte dat haar broer kanker had en wist ze van het bestaan van Kenny af? Dankzij Bert Van Halewijck was de eerste vraag al beantwoord, maar de tweede was intussen naar de achtergrond verdrongen door een veel penibeler onderwerp: het feit dat het nu vaststond dat Bonen de dood van Henryk Witos op zijn geweten had.


    Onderweg naar Freya’s flat zwalpte Berg voortdurend heen en weer tussen twee uitersten: ofwel zei hij geen woord over wat hij het afgelopen uur te weten was gekomen ofwel vertelde hij Freya onverbloemd de waarheid: haar broer had de Poolse arbeider op de Burenberg-site doodgeslagen, ook al was dat niet zijn bedoeling geweest.


    Zowel de ene optie als de andere had voor- en nadelen. Strikt genomen moest hij over de details van een moordzaak zijn mond houden zolang het onderzoek liep en kon hij de grootste moeilijkheden krijgen wanneer achteraf bleek dat hij uit de school had geklapt. Aan de andere kant was hij er­­­vanovertuigd dat Freya nooit zou doorvertellen wat hij haar had toevertrouwd en wel om de simpele reden dat daarmee nog sneller bekend zou worden dat haar broer iemand had gedood.


    Daar kwam nog eens bij dat ze het hem niet zou vergeven wanneer ze zo’n ontstellend nieuws te weten kwam via een onpersoonlijk kanaal als de persdienst van de politie. De verstandhouding tussen hen was toch al van dien aard dat een zoveelste conflict hun relatie nog zwaarder zou belasten dan nu al het geval was en dat wilde hij liever vermijden.


    De balans sloeg bijgevolg naar het ene uiterste door: hij zou Freya een stand van zaken geven, al ging hij daarmee be­­hoorlijk over de schreef, maar nog liever dat dan wat er zou ge­­beuren als hij haar niet op voorhand vertelde wat hij had ontdekt.


    Met die intentie in zijn achterhoofd stapte Berg uit de lift en belde aan. Freya maakte een vermoeide indruk toen ze de deur van de flat opendeed en haar begroeting was eerder aan de koele kant.


    ‘Wat was er nu zo dringend?’ vroeg ze terwijl ze in de appel beet die ze in de hand hield.


    Berg trok zijn jas uit en stelde voor om te gaan zitten. Slecht nieuws vertelde je het best gradueel: eerst het minst choquerende, daarna hetgeen wat zwaarder doorwoog en ten slotte het ergste. Op die manier gaf je de ander de gelegenheid om het geheel stap voor stap verwerkt te krijgen.


    In die optiek, vond Berg, was het verhaal van Kenny het minst bezwarende en dus begon hij daarmee. Freya luisterde met grote ogen en vergat zelfs om verder van de appel te eten. Haar verbazing beantwoordde zijn andere vraag: ze had niet geweten dat haar broer een buitenechtelijk kind had.


    ‘En die jongen is al twaalf jaar?’ vroeg ze ongelovig toen Berg klaar was.


    ‘Ja. Hij is ongeveer anderhalf jaar na Simons scheiding geboren.’


    ‘Waarom heeft hij daar nooit iets over gezegd?’


    ‘Hij heeft het aan Kaat Denul verteld. En later ook aan Bert Van Halewijck.’


    ‘Maar niet aan mij. Zijn zus!’


    ‘Volgens zijn ex-vrouw was hij beschaamd dat hij zich zo in de luren had laten leggen.’


    Freya bolde haar wangen van verontwaardiging.


    ‘Dat is toch geen reden om twaalf jaar lang een kind dood te zwijgen.’


    Berg zei niets. Er was veel meer dat haar broer voor haar had verzwegen, maar daarvan was ze zich nog niet bewust.


    ‘Hoe heet die jongen voluit?’


    ‘Daar ben ik nog niet achter.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik pas een uur geleden te weten ben gekomen hoe zijn moeder heet,’ antwoordde Berg.


    ‘Staat die jongen in Simons testament?’ vroeg Freya zich hardop af. ‘De notaris heeft daar niets over gezegd. Hij heeft me alleen laten weten dat het testament volgende donderdag wordt geopend, de dag na de begrafenis.’


    Van dat laatste keek Berg zo op dat hij vergat om op de vraag te antwoorden. Bonen werd dus woensdag begraven. Blijkbaar had Freya zich erbij neergelegd dat de uitvaart van haar broer niet op een zaterdag maar op een gewone weekdag zou plaatsvinden, terwijl dat toch een van de punten was geweest waarover ze ruziegemaakt hadden.


    ‘Ik moet nog iets vertellen,’ begon hij opnieuw. ‘Iets wat tijdens de obductie aan het licht is gekomen. Er is geen simpele manier om het te zeggen, dus draai ik er niet omheen. Simon had prostaatkanker, hij was terminaal ziek.’


    De verbazing op Freya’s gezicht veranderde in verbijstering. Berg bewoog ongemakkelijk heen en weer in zijn fauteuil. En dan moest het ergste nog komen.


    ‘Hoe… hoezo… terminaal?’ stamelde Freya. ‘Wil dat zeggen dat hij…’ Ze stopte en veegde een traan van haar wang.


    ‘Hij had nog maar enkele maanden te leven.’


    Het duurde even voor er reactie kwam. Freya’s blik keerde naar binnen. Toen zei ze:


    ‘Ook dat heeft hij me niet verteld. Wist Kaat het?’


    ‘Nee, volgens Bert Van Halewijck was Simon van plan om het haar en zijn zonen afgelopen maandag te vertellen, maar zover is het niet gekomen omdat hij…’


    ‘En mij? Ging hij het mij ook vertellen?’


    ‘Dat weet ik niet, Freya. Ik veronderstel van wel.’


    Langzaam, als in slow motion, legde Freya de appel op de salontafel. Ze mompelde iets wat Berg maar met moeite verstond.


    ‘Ik vond al dat hij er de laatste tijd slecht uitzag, maar hij zei dat hij een vermageringskuur had gevolgd omdat hij te veel was aangekomen. Dat was dus een leugen.’


    Berg probeerde haar te troosten.


    ‘De enige die van de kanker afwist, was Bert Van Halewijck. Simon moest het hem wel vertellen omdat hij hem had aangeduid als executeur-testamentair.’


    De mededeling ontlokte geen enkele respons. Berg begreep het wel, dit alles viel Freya rauw op de maag en dan moest hij het meest heikele punt nog ter sprake brengen.


    Om haar even af te leiden – of was het eerder om zichzelf nog wat uitstel te geven – zei hij:


    ‘Van Halewijck heeft me het een en ander over de inhoud van het testament verteld. Simon heeft zijn villa in de Vandenbemptlaan aan jou nagelaten.’


    Freya, die al een tijdje zwijgend naar de vloer had zitten staren, hief haar hoofd en op hetzelfde ogenblik realiseerde Berg zich dat ze al een hele poos niets meer had gezegd over haar voorstel om samen met hem een huis te kopen, bijna alsof ze het onderwerp als afgesloten beschouwde.


    Als Freya zich al verbaasde over wat ze te horen had gekregen, dan liet ze dat niet merken. In plaats daarvan greep ze opnieuw naar de appel, beet erin en begon te kauwen. Het knarsen van haar tanden op het vruchtvlees was het enige ge­­luid dat de stilte verbrak. Berg zette zich schrap voor het laatste deel van zijn relaas.


    ‘Ik weet niet of je je hebt afgevraagd waarom Bert Van Halewijck mijn privénummer wilde hebben,’ begon hij. ‘Dat was omdat hij me dringend iets moest vertellen, maar voor ik verder ga… dit blijft tussen ons, akkoord?’


    Er volgde een nauwelijks merkbaar knikje. Berg probeerde zijn nervositeit weg te slikken, maar dat lukte niet.


    ‘Het gaat over de Poolse arbeider die in de nacht van 2 op 3 mei op de Burenberg-site is aangevallen en later in het ziekenhuis is overleden. Simon heeft tegen Bert Van Halewijck opgebiecht dat hij degene was die de man heeft neergesla­gen.’


    Freya stopte met kauwen, haar hand met de appel zakte naar beneden. In haar ogen vochten ongeloof en ontzetting om de voorrang.


    Berg voegde er snel aan toe:


    ‘Het was niet Simons bedoeling om de man te doden. Hij vermoedde dat er weer oldtimers beschadigd zouden worden en heeft die bewuste nacht de wacht opgetrokken bij de loods. Toen hij iemand zag die de deur wilde openbreken, heeft hij een metalen staaf genomen van de stapel oud ijzer die daar lag en is het tot een handgemeen gekomen. De man is gaan lopen en tijdens de achtervolging heeft Simon hem een klap gegeven, maar hij was er zich niet van bewust dat hij de ander zo hard had geraakt. De man was trouwens bij bewustzijn toen Simon hem op het bouwterrein heeft achtergelaten.’


    Voor de tweede keer legde de Freya de appel op de salontafel. Het duurde even voor ze vroeg:


    ‘Denk je dat dat verhaal waar is?’


    ‘Waarom zou Van Halewijck zoiets verzinnen, Freya?’


    ‘En waarom vond hij het nodig om jou dat te vertellen?’


    ‘Omdat je broer van plan was om de notaris een geschreven bekentenis te bezorgen. Door zijn plotse dood is dat er niet meer van gekomen, maar Van Halewijck wist dat Simon voor zijn daad wilde uitkomen en heeft daarom de bekentenis in zijn plaats gedaan.’


    Berg zag aan Freya’s blik dat ze haar best deed om de informatie te verwerken.


    ‘Het was dus een ongeluk?’


    ‘Een ongeluk is misschien niet het juiste woord,’ aarzelde Berg. ‘Maar het was geen moord, als je dat bedoelt, wel doodslag.’


    ‘Doodslag…’ herhaalde Freya op een vreemde, onwezenlijke toon. En toen: ‘Wat verschrikkelijk moet dat geweest zijn voor Simon. Alsof hij al niet ellende genoeg had.’


    Berg moest op zijn tong bijten om niet te zeggen dat het voor Henryk Witos nog veel erger was geweest.


    ‘Wat gebeurt er nu?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Nu je weet hoe de vork in de steel zit, wat ga je doen?’


    Berg begreep de vraag niet, maar antwoordde toch.


    ‘Eerst en vooral de onderzoeksrechter bellen, daarna mijn rapport schrijven en…’


    ‘Moet dat… moet dat meteen?’


    ‘Ja natuurlijk, Freya. We zijn al twee weken met dit onderzoek bezig. Het wordt tijd dat er duidelijkheid komt in de zaak.’


    Freya schoof naar de rand van haar fauteuil.


    ‘Ik wil je iets vragen, Thomas. Iets belangrijks. Kan je met dat telefoontje aan de onderzoeksrechter niet wachten tot na de begrafenis?’


    Berg wilde iets zeggen, maar Freya was hem te snel af.


    ‘Stel je voor welke gevolgen dit heeft voor Simons reputatie. Wie gaat er nog naar zijn begrafenis komen als bekend wordt dat hij iemand heeft doodgeslagen? Misschien mogen we hem zelfs niet meer op het kerkhof van de Parkabdij begraven.’


    ‘Maar de uitvaart is pas woensdag,’ protesteerde Berg. ‘Dat is nog bijna een week.’


    ‘Dat weet ik, maar is het zo belangrijk dat de zaak nu al wordt opgelost? Voor het slachtoffer maakt dat geen enkel verschil. Voor Simon wel.’


    Berg schudde ongelovig zijn hoofd. Dit had hij niet zien aankomen.


    ‘Ik kan toch moeilijk…’


    ‘Het is het laatste wat we voor Simon kunnen doen,’ viel Freya hem in rede.


    Ondanks zichzelf overwoog Berg het voorstel. Hij zag hoe Freya hem afwachtend aankeek. Kon hij dit doen? Nee, natuurlijk niet.


    ‘Het spijt me, Freya. Wat je vraagt, is onmogelijk.’


    ‘Waarom?’ beet ze hem toe. ‘Omdat hoofdinspecteur Berg het aan zijn reputatie verplicht is om elke zaak zo snel mogelijk op te lossen?’


    Berg schrok. Freya’s stem had het staccatoritme gekregen van verontwaardiging en boosheid. Dit gesprek, vreesde hij, kon maar één kant meer opgaan, dus was het beter om er een punt achter te zetten. Wat hij wilde zeggen, had hij trouwens gezegd. Nu moest hij Freya de tijd geven om alles verwerkt te krijgen. Hij stond op.


    ‘Wat? Ga je weg? En wat dan met hetgeen ik je gevraagd heb?’


    Berg bleef halverwege de deur staan. Hij zag ontgoocheling en kwaadheid op Freya’s gezicht, maar ook nog een sprankeltje hoop.


    Tegen beter weten in zei hij:


    ‘Ik moet hierover nadenken.’


    Hij ging de gang in en trok zijn jas aan. Achter zijn rug bleef het stil. Hij liep de flat uit en nam de lift naar beneden.


    In de keuken van zijn appartement schonk Berg zich meteen een dubbele Martini in. Hij had nog niet gegeten, maar zonder een flinke portie alcohol raakte hij niet uit het dilemma waarmee Freya hem had opgezadeld. Enerzijds begreep hij haar vraag en wilde hij daaraan tegemoetkomen, anderzijds kon hij dat onmogelijk doen. Gevoelsmatig had hij de neiging om haar te helpen, met zijn verstand besefte hij dat hij dat beter kon laten.


    Een tijdlang overwoog hij om Zeebos te bellen en het probleem met hem te bespreken, maar dat had geen zin, hij wist op voorhand hoe zijn vriend zou reageren. Sterker nog, Zeebos zou er zelfs aanstoot aan nemen dat hij er nog maar aan dacht om zijn telefoontje aan de onderzoeksrechter uit te stellen, enkel en alleen omdat zijn vriendin daarom vroeg.


    Nee, nu hij had ontdekt wie er verantwoordelijk was voor de dood van Witos, kon hij niet anders dan Hove daarvan op de hoogte te brengen. Niet alleen hem trouwens, ook de directeur en het hele team. Iedereen zou opgelucht reageren dat de zaak was opgelost, maar de keerzijde van de medaille was dat hij daarmee lijnrecht inging tegen wat Freya van hem verwachtte en hij vreesde dat dit – opnieuw – hun relatie zou schaden.


    Met zijn glas in de hand liep Berg naar de woonkamer en ging in een van de fauteuils zitten. Op de salontafel lag de enveloppe die hij van Bert Van Halewijck had gekregen. Hij boog zich naar voren, zette zijn glas op het tafelblad en haalde de tekening tevoorschijn. Het was een prachtig werkje in donkere, onheilspellende kleuren en de alternatieve positie van de drie schikgodinnen maakte het nog aparter.


    Van Halewijck had gezegd dat het de plotse dood van zijn vriend was geweest die hem op het idee had gebracht om Atropos een ongewone plaats te geven, niet aan de rechterkant van de scène maar in het midden, zodat de levensdraad werd doorgeknipt op een ogenblik dat die nog niet volledig was afgerold.


    De voorstelling, besefte Berg ineens, kon ook op hem worden toegepast. Als hij weigerde te doen wat Freya vroeg, zou hij ongewild de rol van Atropos krijgen. Met zijn beslissing dreigde hij de schaar in hun relatie te zetten nog voor die de kans had gekregen om helemaal tot ontwikkeling te komen en daarmee zou hij ook zijn eigen hart in twee snijden.


    Hij legde de tekening terug op de salontafel en staarde somber voor zich uit. Als Simons begrafenis morgen zou zijn, of zelfs pas over twee dagen, had hij wellicht aan de verleiding toegegeven om met zijn rapport te wachten, maar een hele week… dat kon hij niet maken en Freya zou eigenlijk moeten inzien dat ze zoiets niet aan hem mocht vragen.


    Zou ze zo kwaad worden dat ze met hem zou breken als hij haar opnieuw ontgoochelde of schatte hij de situatie donkerder in dan ze was? Sinds heel deze ellendige affaire was begonnen, had Freya het zo aangelegd dat er geen moment van intimiteit meer tussen hen was geweest. Dat had natuurlijk te maken met het feit dat ze doodongelukkig was over de dood van haar broer, maar eigenlijk had ze eerder al onverwachts een avond afgebroken, toen ze terugkwamen van museum M. Was dat een eerste teken aan de wand geweest? Wees haar houding erop dat ze almaar meer afstand van hem aan het nemen was? Al dagenlang had hij het gevoel dat ze beetje bij beetje verder van hem wegdreef en op sommige momenten leek het wel alsof hij haar niet meer herkende. Het was nog geen twee weken geleden dat ze hem in het Atomium had uitgenodigd en voorgesteld om te gaan samenwonen, nu leek het idee alleen al zo onwaarschijnlijk dat hij moeilijk kon ge­­loven dat ze die mogelijkheid ooit ernstig hadden overwogen.


    Had Freya hetzelfde gevoel? Wilde ze nog altijd doen wat ze hem in Brussel had gevraagd: hun twee flats verkopen en zich samen een huis aanschaffen? Ze wilde allang een woning met tuin, maar nu hij erover nadacht, was die wens eensklaps vervuld. Simon had haar zijn villa in de Vandenbemptlaan nagelaten, dat deel van haar motivatie om te gaan samen­wonen was alvast weggevallen.


    Berg schrok van zichzelf. Bitter klonk dat, heel bitter, en daarbij vergat hij gemakshalve dat hij het was geweest die bij het idee bedenkingen had gehad. Uitgerekend daardoor waren de wrijvingen tussen hem en Freya begonnen en dat moest op zijn conto worden geschreven, niet op het hare.


    Wat had Bert Van Halewijck alweer gezegd toen hij hem de tekening cadeau deed? Hopelijk doet ze u eraan denken dat het leven niet altijd verloopt zoals men verwacht. De man moest eens weten hoe snel dat was gebeurd. Wat er de afgelopen weken tussen hem en Freya was voorgevallen, had hij nooit voor mogelijk gehouden en toch was het nu zover.


    Berg reikte naar zijn glas en nam opnieuw een fikse slok. Van Halewijck had er nog iets aan toegevoegd: Misschien kunt u dat in rekening brengen wanneer u uw rapport schrijft en Simons rol in deze onverkwikkelijke affaire aan het licht komt.


    Dat kwam bijna op hetzelfde neer als wat Freya van hem vroeg, behalve dat zij daarbij zoveel druk op hem uitoefende dat hij het gevoel had dat ze hem voor het blok zette. Wat moest hij in de gegeven omstandigheden dan doen? Of nee, dat was de verkeerde vraag. Hij wist maar al te goed wat van hem werd verwacht: de onderzoeksrechter bellen en daarmee uit. Het had geen zin om die beslissing nog langer voor zich uit te schuiven. Als hij niet deed wat zijn job hem voorschreef, zou hij nooit meer naar zichzelf in de spiegel kunnen kijken.


    Hij haalde zijn mobiel uit zijn zak en selecteerde Hoves nummer. Gedurende enkele seconden twijfelde hij nog, toen duwde hij op de toets.
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    De volgende ochtend, op vrijdag 13 mei – volgens het bijgeloof een ongeluksdag – was er om halftien een vergadering gepland met de onderzoeksrechter en de directeur. Zowel Hove als Denissen had daar de vorige avond op aangedrongen omdat Berg zich aan de telefoon had beperkt tot de grote lijnen van de zaak en de twee mannen de details wilden kennen die tot deze plotse en toch wel ongewone doorbraak in het onderzoek hadden geleid.


    Berg had daarom noodgedwongen afgezien van zijn dagelijkse kop koffie in Zeebos’ lab en had in de plaats daarvan zijn team verteld wat hij de vorige dag dankzij Bert Van Halewijck was te weten gekomen. Simon Bonen had in de nacht van 2 op 3 mei Henryk Witos doodgeslagen, niet met opzet, maar dat nam niet weg dat hij verantwoordelijk was voor het overlijden van de Pool.


    De mededeling had heel wat bijkomende vragen uitgelokt en Berg had beloofd om later meer uitleg te geven, eerst moest hij naar de vergadering in het kantoor van de directeur op de eerste verdieping.


    Toen hij daar met zijn verslag klaar was, kwam de reactie die hij had verwacht: Denissen was in zijn nopjes dat een van de twee moorddossiers tot een goed einde was gebracht en stelde voor om een persconferentie te geven.


    Hove had daar geen bezwaar tegen, Berg echter zat met de zaak verveeld omdat Freya hem had gevraagd met zijn rapport te wachten tot haar broer was begraven. Hij wist dat zijn voorstel weinig kans op slagen had, maar in een ultieme poging om aan Freya’s verzoek tegemoet te komen probeerde hij het toch.


    ‘Kunnen we die persconferentie niet enkele dagen uitstellen?’


    Denissen keek alsof Berg zijn verstand had verloren.


    ‘Waarom in godsnaam, hoofdinspecteur? De zaak is rond, we hebben zelfs een getuige tegen wie Bonen heeft opgebiecht dat hij schuldig is.’


    Berg had zich de vorige avond op het bezwaar van de directeur voorbereid. Denissen had immers gelijk. Logisch gezien kon hij geen enkel steekhoudend argument aanvoeren om een met succes afgerond moordonderzoek voor de pers te verzwijgen, dus verzon hij een reden waarin hij zelf niet geloofde.


    ‘Het zou kunnen,’ zei hij, ‘dat er een verband bestaat tussen de zaak Witos en de dood van Bonen. In dat opzicht is het misschien aangeraden om onze kaarten nog niet op tafel te leggen.’


    ‘Een verband?’ kwam Hove tussenbeide. ‘Dat is het eerste wat ik daarover hoor. In de rapporten van inspecteur Vervaeke wordt met geen woord over een mogelijk verband gerept. Tot nu toe heeft ze niets ontdekt waardoor de resultaten van het forensisch onderzoek worden tegengesproken: de dood van Simon Bonen is het gevolg van een uit de hand gelopen confrontatie met een inbreker.’


    ‘Misschien, maar…’


    ‘Trouwens,’ brak Hove hem sikkeneurig af, ‘u voert dat onderzoek niet, dus kunt u bezwaarlijk meer weten dan uw collega. Of gaat u nu het tegendeel beweren? Dan wil ik daar graag een verklaring voor.’


    ‘Ik ook,’ viel Denissen de onderzoeksrechter bij.


    Berg besefte dat hij zich op glad ijs begaf, maar besloot om nog een laatste poging te wagen. Wat een mens niet allemaal voor de liefde deed.


    ‘Ik beschik niet over meer informatie dan inspecteur Vervaeke,’ gaf hij toe. ‘Maar ik vind wel dat we in dit stadium van het onderzoek geen enkele mogelijkheid mogen uitsluiten.’


    De directeur veegde met een armzwaai het argument van tafel.


    ‘Als dat de enige reden is die u kunt bedenken, legt dat geen enkel gewicht in de schaal. Na de reeks onopgeloste inbraken in het Leuvense is het de hoogste tijd dat we eindelijk eens met goed nieuws voor de dag kunnen komen. De afgelopen weken is de politie in zowat alle kranten door de mangel ge­­haald, dit resultaat komt als geroepen. De persconferentie gaat door, vandaag nog.’


    Berg gaf het op. Hij had zijn best gedaan, ook al had hij op voorhand geweten dat het een verloren strijd was. Wat kon je anders verwachten dat er zou gebeuren op vrijdag de dertiende?


    Een uur later, tijdens een in der haast samengeroepen briefing waaraan ook Zeebos deelnam, gaf Berg zijn team tekst en uitleg over de omstandigheden waarin Bonen Henryk Witos had neergeslagen. Volgens zijn vriend, Bert Van Halewijck, was hij die nacht op de plaats delict geweest omdat hij een sms’je van een onbekende afzender had gekregen waarin gedreigd werd dat er als straf opnieuw enkele oldtimers vernield zouden worden. Bonen had ontdekt dat de drie vorige inbraken op een maandagnacht hadden plaatsgevonden, telkens met een interval van twee weken, en daaruit had hij geconcludeerd dat maandag 2 mei waarschijnlijk het moment zou zijn waarop een volgende poging werd ondernomen. Achteraf bleek dat hij gelijk had gehad.


    ‘Als straf voor wat zouden er weer oldtimers vernield worden?’ vroeg Zeebos.


    ‘Van Halewijck zei dat Bonen geen idee had waarom iemand het nodig vond om hem te straffen,’ antwoordde Berg. ‘Tegen mij heeft hij trouwens hetzelfde gezegd en ik denk niet dat hij daarover loog. Ik heb eerder de indruk dat iemand hem met dat sms’je opzettelijk naar de loods heeft gelokt.’


    ‘Wie, chef?’ vroeg Wenderickx.


    ‘Dat weet ik niet, maar…’ Berg wendde zich tot Zeebos. ‘Als het inderdaad om een val ging, zou dat bericht een verklaring kunnen bieden voor wat jij je afvroeg, Jan. Waarom het risico lopen om in te breken volgens een vast stramien? Tenzij dat met voorbedachten rade is gebeurd om Bonen op het juiste moment op de juiste plaats te krijgen.’


    ‘Pff…’ blies Zeebos. ‘Dat zou betekenen dat iemand al wekenlang naar dit moment heeft toegewerkt.’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Maar waarom wilde men dat Bonen die nacht bij de loods was?’ vroeg Coens.


    ‘Daar ben ik nog niet achter.’


    Berg keek de kring rond. Niemand trok zijn woorden hardop in twijfel, maar het was iedereen aan te zien dat ze in stilte zijn stelling afdeden als een weinig aannemelijke complottheorie.


    ‘Heb je de telefoongegevens van Bonen al binnen, Lou?’


    ‘Ja. We zijn bezig met na te gaan wie hem kort voor zijn dood heeft gebeld en naar wie hij zelf heeft getelefoneerd. Tot nu toe heeft dat niets opgeleverd.’


    ‘Ga wat verder terug in de tijd en zoek uit of er in de week voor 2 mei een anoniem sms’je tussen zit. Als er geen prepaid toestel is gebruikt, komen we misschien zo achter de identiteit van de afzender.’


    Lou trok een verongelijkt gezicht. Waarschijnlijk vond ze dat hij zich weer met haar onderzoek bemoeide, maar dat was niet zo. Wat hij had gevraagd, hield verband met zijn zaak. Op dat moment zei Zeebos:


    ‘Eén ding is nu in elk geval duidelijk: Marek Witos heeft niets te maken met de dood van zijn broer zoals we even hebben gedacht.’


    ‘Dat is juist, Jan.’


    ‘Chef,’ zei Lou. ‘Als je denkt dat Bonen met opzet in de val is gelokt, is het dan ook niet mogelijk dat iemand hem met voorbedachten rade heeft vermoord?’


    ‘O… nee, niet opnieuw,’ kreunde Zeebos. ‘Ik heb al zo vaak gezegd dat niets daarop wijst.’


    Ook Berg verbaasde zich over Lous gevolgtrekking. Eigenlijk zei ze daarmee hetzelfde als wat hij tegen Hove en Denissen had gezegd, maar dat was niet in ernst gebeurd, dat had hij alleen gedaan om de persconferentie uit te stellen. Waarom legde ze dan een verband tussen de twee zaken? Zeebos had gelijk: alles op de plaats delict wees erop dat Bonens dood niet op voorhand was gepland. Was Lou stilaan zo wanhopig dat ze zich aan een strohalm vastklampte? Misschien moest hij toch maar eens doen wat Coens had gevraagd en hem de leiding geven. Aan de andere kant had die eveneens gezegd dat er een verband kon bestaan, maar dat was op de dag van zijn terugkeer gebeurd, toen hij nog van geen details op de hoogte was.


    ‘En wie, Lou,’ vroeg hij, ‘zou die iemand dan wel zijn?’


    ‘Euh… ik heb niet meteen iemand in gedachten, maar jij hebt al een paar keer de naam van Daan Desmet laten vallen.’


    ‘Dat is zo. En ben je met hem gaan praten zoals ik heb ge­­vraagd?’


    ‘Nog niet, omdat ik vind dat hij geen motief heeft.’


    ‘Na wat ik gisteren heb gehoord, kan ik je op dat punt gelijkgeven,’ zei Berg. ‘Ik moet namelijk nog iets vertellen. Over het testament van Bonen. Daan Desmet erft zijn collectie oldtimers én Bonens aandelen in de zaak, maar Van Halewijck heeft me verzekerd dat hij daarvan niet op de hoogte is. Aangezien Desmet niet wist dat Bonens overlijden hem financieel voordeel zou opleveren, had hij ook geen reden om hem te vermoorden. En daarbij, wat heeft Desmet te maken met het vernielen van zijn eigen oldtimers? Niets toch. Je kan dus geen verband leggen tussen Witos’ dood en die van Bonen, Lou.’


    ‘Misschien niet, maar wat als Desmet toch wist dat hij van Bonen zou erven, dan had hij wel een motief voor de moord.’


    ‘Hoe kon hij dat weten? Ik heb je toch net gezegd dat…’


    ‘Bonen kan het hem verteld hebben zonder dat Van Halewijck daarvan op de hoogte is. Desmet maakte zich de grootste zorgen over de zaak omdat die al anderhalf jaar verlies­latend is en hij ergerde zich blauw aan het aankoopbeleid van zijn vennoot omdat daardoor een nog grotere financiële put ontstond. Misschien heeft dat tot een conflict tussen hen ge­­leid en heeft Bonen hem gerustgesteld door te zeggen dat hij binnenkort alle beslissingen in zijn eentje kon nemen.’


    ‘Dan zou Bonen hem dus ook verteld hebben dat hij ter­minaal ziek was?’


    ‘Ja.’


    ‘Als ik me niet vergis, was Desmet volgens jou stomverbaasd toen je over de prostaatkanker begon. Dat klopt toch?’


    ‘De man keek alsof hij water zag branden,’ antwoordde Wenderickx in Lous plaats.


    ‘Quod erat demonstrandum,’ zei Berg en hij ging verder: ‘Wie ook erft, is Bonens onwettige zoon Kenny. Ik ben trouwens achter de naam van zijn moeder gekomen. Ze heet Eva Giraud.’


    ‘Weet die vrouw dat haar zoon in het testament staat?’ vroeg Lou.


    ‘Volgens Van Halewijck niet.’


    Lou keek teleurgesteld, maar het volgende ogenblik al veranderde de uitdrukking op haar gezicht.


    ‘Er is nog iemand die een motief voor de moord kan hebben. Marek Witos. Bonen heeft zijn broer doodgeslagen, misschien heeft hij hem uit wraak neergestoken.’


    ‘Heb jij onlangs niet zelf de vraag gesteld, Lou, hoe de dader ervan op de hoogte kon zijn dat Bonen iets met de dood van Henryk Witos te maken had?’


    ‘Dat weet ik, maar…’


    ‘Bovendien,’ brak Berg haar af, ‘was er geen liefde tussen de twee broers, dat heeft Gryzbowski me verteld.’


    ‘Kan zijn, maar bloed is altijd dikker dan water.’


    Wat Lou zei, deed Berg ongewild aan Freya denken. Haar houding van de afgelopen weken was één illustratie van die zegswijze.


    ‘Als we Hove nu eens een huiszoekingsbevel vragen voor de kamer van Marek?’ stelde Lou voor.


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat ik al dagenlang het gevoel heb dat er iets niet klopt aan dat inbrekersverhaal. We weten nu zeker dat Bonen niet op de dief is gestuit toen hij zijn woning verliet. Welke mogelijkheden zijn er dan nog als we dit denkspoor blijven volgen? De eerste is dat de dader net wilde inbreken toen Bonen thuiskwam, zich snel achter een struik naast de deur heeft verstopt en door Bonen is opgemerkt, zodat hij geen andere keus meer had dan hem aan te vallen. Sorry hoor, maar daar geloof ik niks van, dat lijkt wel een scène uit een B-film. De tweede mo­gelijkheid is dat Bonen in het gezelschap was van de dader toen hij van de stad terugkwam, maar ook daar hebben we tot nu toe geen enkele aanwijzing voor. Ligt het dan niet veel meer voor de hand om ervan uit te gaan dat Marek ergens in de buurt Bonen heeft staan opwachten en aangebeld heeft zodra de man thuis was?’


    ‘Nogmaals, hoe wist Witos dat Bonen zijn broer had ge­­dood?’


    ‘Dat weet ik niet. Nog niet. Maar stel dat hij erachter is gekomen en het gebeurd is zoals ik net zei. Hij steekt Bonen uit wraak neer en haalt daarna het halve huis overhoop om de schijn te wekken dat er is ingebroken. Daarom neemt hij ook de portemonnee en de mobiele telefoon van zijn slachtoffer mee.’


    Berg keek naar Zeebos. Het scenario dat Lou schetste, was niet geheel onmogelijk. Voor de zekerheid vroeg hij:


    ‘Kan dat, Jan?’


    ‘Dat betwijfel ik ten zeerste. Het zou niet de eerste keer zijn dat een inbraak wordt geënsceneerd om een moord te verhullen, maar zo uitgebreid als hier is gebeurd, heb ik het nog nooit meegemaakt. Je kan enkele kasten en lades opentrekken en wat kleine spullen stelen zoals een mobiel, een portemonnee, een duur fototoestel of een iPad, maar deze man heeft zelfs een vuilniszak van de rol getrokken om zoveel mogelijk te kunnen meenemen, ook de laptop en de inhoud van twee bureaulades, terwijl de laptop – dat heb ik gecontroleerd – vijf jaar oud was en eigenlijk niet de moeite van het stelen waard. Dat alles gaat veel verder dan een poging om de schijn van een inbraak te wekken. En dan is er nog iets. Als ik de politie wil doen geloven dat ik een huis ben binnengedrongen, zou ik een raam of deur langs de buitenkant forceren. Dat was hier niet het geval.’


    Berg draaide zich opnieuw naar Lou:


    ‘Je hebt het gehoord, Lou.’


    ‘En toch wil ik een huiszoekingsbevel voor de kamer van Marek.’


    ‘Waarom? Wat hoop je daar te vinden?’


    ‘Misschien iets wat hij uit het huis van Bonen heeft meegenomen.’


    ‘Maar Zeebos heeft net gezegd dat…’


    ‘Weet ik, maar daarom heeft hij nog geen gelijk.’


    Berg gaf het op. Lou kon zo eigenzinnig zijn als een wereldverbeteraar. Eerst dat doordrammen over Daan Desmet, nu over Marek Witos.


    ‘Dan vraag je de onderzoeksrechter zelf maar om een machtiging. Ik twijfel eraan of je die zal krijgen.’


    ‘We zullen zien,’ zei Lou.


    ‘Als…’ Coens stak zijn handen op als wilde hij het protest voor zijn. ‘Ik zeg wel: als… we van dat inbrekersverhaal af­­stappen, dan moeten we er rekening mee houden dat er nog mensen zijn die een motief kunnen hebben om Bonen te vermoorden.’


    ‘Wie?’ vroeg Berg.


    ‘Zijn twee zonen. Die erven een fortuin.’


    ‘Dus Jesse en Noah zouden hun eigen vader gedood hebben vanwege de erfenis?’


    ‘Ofwel heeft een van de twee het gedaan. Tenslotte wisten ze geen van beiden dat Bonen binnenkort zou sterven.’


    ‘Dit wordt hoe langer hoe gekker,’ mopperde Zeebos.


    ‘Dat vind ik ook, Jan.’


    ‘Geld is in dit soort zaken vaak een motief,’ hield Coens vol.


    ‘Maar Lou heeft ons verteld dat Kaat Denul op zondag­avondaltijd met haar twee zonen eet,’ argumenteerde Berg. ‘Ze hebben dus een alibi voor het moment van de moord.’


    ‘Heb je gecheckt of dat etentje die avond wel heeft plaatsgevonden?’ vroeg Coens aan Lou.


    ‘Euh… nee.’


    Er verscheen een triomfantelijk lachje op Coens’ gezicht. Berg begreep ineens wat er aan de hand was. Coens vond dat Lou onterecht de leiding van het onderzoek had gekregen omdat hij meer ervaring had dan zij. Dat liet hij haar nu even voelen.


    ‘En jij, chef,’ zei Coens op dat ogenblik, ‘hebt het altijd over losse…’


    Berg had er plots genoeg van.


    ‘Al goed… al goed. Zoek uit of Jesse en Noah die avond bij hun moeder waren.’


    ‘Nee!’ klonk het ineens. ‘Als het alibi van die twee gecheckt moet worden, doet Wenderickx dat wel.’


    ‘Het was mijn idee,’ zei Coens.


    ‘En ik heb de leiding over dit onderzoek, dus bepaal ik wie wat doet.’ Lou draaide met een ruk haar hoofd naar Berg. ‘Chef?’


    Het werd muisstil in het kantoor. Berg voelde de spanning als het ware in de lucht hangen. Dit, realiseerde hij zich, begon stilaan uit de hand te lopen, maar Lou had een punt. Het was niet aan hem geweest om Coens die opdracht te geven. Hij gaf met een gebaar te kennen dat ze gelijk had en maakte een eind aan de vergadering.


    In de gang nam Zeebos hem apart.


    ‘Ik denk dat je dringend moet ingrijpen, Thomas. Als dit zo verdergaat, valt het team helemaal uit elkaar.’


    ‘Alsof ik dat niet weet.’


    ‘Doe er dan iets aan,’ zei Zeebos en hij liep de trap op naar zijn lab.


    Berg keek hem peinzend na. Zeebos had makkelijk praten. De situatie zat intussen zo gewrongen dat hij niet meteen een kant-en-klare oplossing zag. Hij had verdomme vanaf het begin geweten dat zijn beslissing voor problemen zou zorgen, maar op het moment zelf had hij geen keus gehad. Later wel, toen Coens terug was en de leiding van het onderzoek opeiste. Op dat ogenblik had hij de zaak nog kunnen rechttrekken. Of was dat niet zo? Zelfs op die vraag had hij geen antwoord.


    Even bleef hij in de gang staan treuzelen. Hij moest dringend zijn rapport voor de onderzoeksrechter schrijven, maar daar stond zijn hoofd niet naar en bovendien zat er nog altijd een gat in zijn redenering. Als het klopte wat hij dacht en iemand had Bonen bewust naar de loods op de Burenberg-site gelokt, wie was dat dan? De kans dat de onbekende afzender via een geregistreerd nummer een sms’je had gestuurd, was uiterst klein en daar kwam nog eens bij dat Zeebos het waarschijnlijk bij het rechte eind had. Als de drie inbraakpogingen met opzet volgens een vast patroon waren georganiseerd, hield dat in dat iemand de confrontatie tussen Bonen en Witos wekenlang op voorhand had gepland. Maar waarom? Tot nu toe had hij geen flauw idee welke bedoeling daarachter stak. De dood van Witos was dan wel opgelost en wat Hove en Denissen betrof mocht het dossier worden afgesloten, maar zelf kon hij daar geen genoegen mee nemen. Iets in deze zaak bleef hem ontsnappen en hij kende zichzelf: zolang niet duidelijk was wat dat was, zou hij geen moment rust kennen. Hij gromde voor zich uit. Een koffie, die had hij nodig, liefst meer dan één.


    Hij nam een besluit en verliet het gebouw. Aan de Tiensepoort, ongeveer vijfhonderd meter van het politiekantoor verwijderd, lag de Kaminsky, een café waar hij weleens kwam wanneer hij geen tijd had om naar de Gambrinus te gaan in het centrum van de stad. Hij draaide naar links en liep in de richting van de ringweg. De zon scheen, dat viel tenminste mee. De Kaminsky had een gezellig terras, kon hij gelijk nadenken over wat Zeebos hem had gevraagd te doen in verband met Lou en Coens.


    Hij had nog maar net een espresso besteld toen zijn telefoon rinkelde. Het was Freya, zag hij en op hetzelfde ogenblik wist hij waarom ze belde. De persconferentie! Denissen had er geen gras over laten groeien.


    Hij wreef over de ontvangsttoets en de volgende seconde al kreeg hij een van verontwaardiging ontketende Freya over zich heen. Deze vrijdag de dertiende, dacht hij terwijl hij de storm over zich heen liet gaan, maakte zijn reputatie meer dan waar.
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    Ook Lou liet er geen gras over groeien. Ze besefte dat Hove haar geen huiszoekingsbevel zou geven voor ze gecheckt had of Marek Witos al dan niet een alibi had voor het moment waarop Bonen in zijn huis was neergestoken, dus reed ze on­­middellijk na de vergadering met Wenderickx naar de Burenberg-site. Aan de werfleider, Mark Teugels, vroeg ze om Marek en Pawel Gryzbowski te gaan halen, maar de ploegbaas was er niet. Hij had met iemand van de firma van wie ze containers huurden een afspraak over een misverstand in de levering dat dringend opgelost moest worden.


    Lou besloot dan maar om Marek zonder tolk te onder­vragen, al vreesde ze het ergste. Het duurde bijna een kwartier voor de Pool het geïmproviseerde kantoor van Teugels binnenkwam.


    ‘Mister Witos,’ begon ze. ‘Do you remember me?’


    De man knikte.


    ‘I have a question. Can you tell me where you were last Sunday? From eight till ten o’clock in the evening?’


    Marek antwoordde niet. Lou dacht al dat hij de vraag niet had begrepen, maar net toen ze die wilde herhalen, zei de Pool:


    ‘Why?’


    ‘Just answer the question, mister Witos.’


    Opnieuw duurde het even voor er reactie kwam.


    ‘I was in a pub.’


    ‘Which pub?’


    ‘The Belgaleiro.’


    Lou had nog nooit van het café gehoord. Ze keek naar Wenderickx.


    ‘We zijn er zo-even gepasseerd,’ zei die. ‘Op de hoek van de Goudsbloemstraat en de Tervuursestraat.’


    ‘Vlakbij dus?’


    ‘Drie- à vierhonderd meter van hier.’


    Lou richtte zich opnieuw tot de Pool.


    ‘Was someone with you in the pub, Mister Witos?’


    ‘Yes… No.’


    ‘What is it, Mister Witos: yes or no?’


    ‘Euh…’ begon Marek, maar hij gaf het meteen op. ‘I cannot say in English.’


    Lou verloor haar geduld.


    ‘Try!’ beval ze kortaf.


    De volgende minuten vulden zich met een gehakkel en gestuntel waar Lou eerst kop noch staart aan kreeg, al deed Marek zijn best om zich verstaanbaar te maken. Ten slotte, na een hele reeks bijkomende vragen aan de Pool, juiste en verkeerde interpretaties van wat hij zei en herhaaldelijk overleg met Wenderickx werd duidelijk wat de man hun aan het verstand probeerde te brengen. Pawel Gryzbowski had hem voorgesteld om die zondagavond om acht uur iets te gaan drinken in de Belgaleiro, maar de ploegbaas was niet komen opdagen. Tot tweemaal toe had Marek hem gebeld, maar telkens voicemail gekregen. Uiteindelijk, omstreeks kwart voor negen, had hij het opgegeven en was naar huis gegaan.


    Lou wisselde een blik van verstandhouding met Wenderickx. Het alibi van de man, zoveel was duidelijk, stelde niet veel voor. Ze haalde haar mobiel uit haar zak.


    ‘Can I take your picture, Mister Witos?’


    ‘Why?’ vroeg de Pool opnieuw.


    ‘To check your story.’


    Marek haalde zijn schouders op.


    Lou nam een foto, liep met Wenderickx naar de uitgang van het bouwterrein en vandaar naar de Belgaleiro. Het café lag inderdaad vlakbij. Ze toonde haar legitimatiebewijs aan de kelner en vroeg of hij zich herinnerde of de man op de foto afgelopen zondagavond in het café was geweest.


    ‘Tjonge, daar vraagt u me wat,’ zei de kelner. ‘Het was toen tamelijk druk. Hoe laat zou dat geweest zijn?’


    ‘Dat wil ik net van u horen, meneer.’


    De ander krabde zich in het haar.


    ‘Ik denk wel dat ik die man hier ooit heb gezien, maar of dat afgelopen zondag was en hoe laat kan ik onmogelijk zeggen.’


    Lou bedankte de kelner, ook al had die hun niets wijzer ge­­maakt. Op straat vroeg ze Wenderickx of hij het telefoonnummer van Gryzbowski had.


    ‘Ik heb de nummers van alle Poolse arbeiders. Daar heeft de chef me om gevraagd.’


    Lou liet zich het nummer geven en belde de ploegbaas.


    ‘Hallo?’


    ‘U spreekt met Lou Vervaeke van de Federale Politie Leuven, meneer Gryzbowski. We hebben net met uw collega, Ma­­rek Witos, gepraat. Had u afgelopen zondagavond een afspraak met hem?’


    ‘Ik? Nee.’


    ‘Weet u dat zeker? Meneer Witos heeft tegen ons gezegd dat…’


    ‘Toevallig weet ik dat heel zeker, mevrouw. Afgelopen zondag was het de achtste mei. Op die dag hebben mijn vrouw en ik elkaar leren kennen. Om dat te vieren gaan we elk jaar uiteten. Dat hebben we vorige zondag ook gedaan.’


    ‘In welk restaurant was dat, meneer Gryzbowski?’


    ‘In La Filosofia in de Parkstraat.’


    ‘In orde. Dank u wel.’


    Lou zocht het nummer van het restaurant op en belde. Ja, kreeg ze te horen, meneer en mevrouw Gryzbowski hadden afgelopen zondag om zeven uur gereserveerd en ja, ze waren er die avond alle twee geweest, tot tien uur ongeveer.


    Lou stak haar telefoon weer op zak.


    ‘Het ziet ernaar uit,’ zei ze tegen Wenderickx, ‘dat Marek Witos heeft gelogen.’


    ‘Wat doen we daarmee?’


    ‘Ik vraag de onderzoeksrechter om een huiszoekingsbevel. De man heeft geen alibi voor de avond waarop Bonen is neergestoken en aangezien hij een motief heeft voor de moord, zal Hove me die machtiging wel geven.’


    ‘Daar zal de chef van opkijken,’ grinnikte Wenderickx.


    Lou had net hetzelfde gedacht, maar er zat haar iets anders dwars.


    ‘Wat ik vreemd vind, is dat Marek ons dat verhaal over Gryzbowski heeft opgedist.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat hij toch kon weten dat we dat zouden checken en dat Gryzbowski de afspraak zou ontkennen. Het was veel slimmer geweest om gewoon te zeggen dat hij iets in dat café was gaan drinken.’


    ‘In z’n eentje?’


    ‘Ja.’


    ‘Misschien vond hij die uitleg niet overtuigend genoeg.’


    ‘Dat kan, maar een onbestaande afspraak verzinnen is ronduit dom. Je valt later sowieso door de mand.’


    ‘En het is nog dommer om eraan toe te voegen dat je hebt gebeld. Iedereen weet dat zoiets gemakkelijk te controleren valt.’


    ‘Dat is precies wat we gaan doen,’ knikte Lou. ‘Ik vraag Hove ook een bevelschrift om Mareks telefoongegevens na te gaan.’


    ‘Goed idee,’ zei Wenderickx. ‘Maar stel nu dat daaruit blijkt dat Marek toch naar Gryzbowski heeft getelefoneerd, dan…’


    ‘Waarom zou hij dat gedaan hebben? Gryzbowski heeft net verklaard dat hij geen afspraak met Marek had.’


    ‘Weet ik, maar de chef zegt altijd dat je alles van twee kanten moet bekijken. Dus: stel dat Marek niet zo dom is om on­­bestaande telefoontjes te verzinnen en toch heeft gebeld, dan is het omgekeerde waar en had hij wel degelijk met de ploegbaas afgesproken. Weet je wat dat betekent?’


    ‘Wat je net zei: dan is het omgekeerde waar en is het Gryz­bowski die liegt.’


    ‘En als dat zo is, als hij die avond inderdaad een afspraak met Marek had, dan zou het kunnen dat hij met opzet niet is opgedaagd. Welke reden kon hij daarvoor hebben?’


    Lou haalde een pakje sigaretten uit haar zak en stak er eentje op. Lang moest ze niet over Wenderickx’ vraag nadenken.


    ‘Ik kan maar één reden bedenken: Marek als een leugenaar afschilderen.’


    ‘Juist. En hoe doet hij dat? Door diens bewering onderuit te halen. Een bewering die om een alibi gaat.’


    ‘Hoe kan Gryzbowski weten dat Marek een alibi nodig heeft?’


    ‘Dat is een goeie vraag. En een nog betere is: waarom wil Gryzbowski niet dat Marek een alibi heeft?’


    Lou antwoordde niet.


    ‘Zeg het maar,’ drong Wenderickx aan. ‘Ik zie aan je gezicht dat je hetzelfde denkt als ik.’


    ‘Omdat hij hem iets in de schoenen wil schuiven.’


    ‘Inderdaad. De moord op Bonen.’


    ‘Nu loop je wel erg hard van stapel.’


    Wenderickx schudde van nee.


    ‘Wat kan het anders zijn? Tenslotte hebben we het over de avond waarop Bonen is neergestoken. Door niet in de Belgaleiro op te dagen haalt Gryzbowski een dubbelslag thuis: Marek heeft geen alibi en hij – dankzij het etentje met zijn vrouw – wel.’


    ‘Wat wil je nu eigenlijk zeggen? Dat Gryzbowski iets te ma­ken heeft met de dood van Bonen? Dat kan toch niet, op dat ogenblik zat hij in La Filosofia.’


    ‘Dan speelt er iets anders.’


    ‘Wat?’


    ‘Geen idee, maar hier zit een luchtje aan, daar durf ik veel om te verwedden.’


    ‘Ik denk plots aan iets,’ zei Lou. ‘Volgens Gryzbowski was hij met zijn vrouw uiteten omdat ze elkaar op de achtste mei hebben ontmoet. Maar als hij met Marek in de Belgaleiro had afgesproken en tegelijkertijd zichzelf een alibi wilde geven, dan is het toch wel heel toevallig dat hij dat allemaal kon regelen op de avond waarop hij en zijn vrouw iets te vieren hebben.’


    ‘Denk je dat dat deel van het verhaal niet klopt?’


    ‘Weet ik niet. Wat ik wel weet, is dat je de datum van een huwelijk kan checken, maar niet de dag waarop een koppel elkaar heeft leren kennen. Misschien heeft Gryzbowski daarom hun ontmoetingsdag als reden voor het etentje opgegeven en niet hun huwelijksverjaardag.’


    ‘Daar had ik niet aan gedacht. Slim van hem.’


    ‘Het is alleen slim als het juist is wat we nu veronderstellen en het Gryzbowski is die liegt. Hoe komen we daarachter?’


    ‘We kunnen zijn vrouw bellen.’


    ‘Die zal gewoon zeggen dat ze met haar man in La Filosofia zat.’


    ‘Ja, maar als we haar vragen of daar een aanleiding voor was en ze antwoordt van niet, dat ze gewoon uiteten gegaan zijn zoals ze dat wel vaker op een zondagavond doen, dan weten we dat Gryzbowski niet de waarheid spreekt.’


    ‘Hoe groot is die kans?’


    ‘Welke kans?’


    ‘Dat mevrouw Gryzbowski zoiets zegt. Dat ze met andere woorden het alibi van haar echtgenoot keldert.’


    ‘Je moet het zo zien: als iemand iets op zijn kerfstok heeft en het nodig vindt om via zijn vrouw een alibi te construeren, dan geeft hij daarover beter zo weinig mogelijk uitleg. Daarmee voorkom je dat de ander zich later in een detail vergist.’


    ‘Misschien heb je gelijk,’ zei Lou. ‘Maar dan moeten we wel zien te weten komen hoe Gryzbowski’s echtgenote heet.’


    ‘Ik kan de centrale bellen om dat in de databank van de burgerlijke stand op te zoeken,’ stelde Wenderickx voor. ‘Als we de naam van de vrouw hebben, komen we ook achter haar telefoonnummer.’


    Terwijl haar collega belde, liep Lou naar een vuilnisbak een kleine twintig meter verder. Als ze in Wenderickx’ gezelschap was en ze gooide haar peuk op het voetpad of in een rioolkolk, kreeg ze telkens een donderpreek: filters van sigaretten waren een van de belangrijkste oorzaken van de wereldwijde plasticvervuiling. Het was altijd oppassen geblazen als je met een groene jongen door de stad liep.


    Toen ze terugkwam, zag ze meteen aan Wenderickx’ gezicht dat er iets niet in de haak was.


    ‘Wat is er aan de hand?’


    In plaats van op haar vraag te antwoorden zei Wenderickx:


    ‘Ik heb de centrale gevraagd om me de naam van Gryzbowski’s vrouw te sms’en. Gewoon om zeker te zijn van de schrijfwijze.’


    ‘Ja, én?’


    ‘Kijk zelf maar.’


    Lou boog zich naar het displaytje dat Wenderickx haar voorhield.


    ‘Dat meen je niet.’


    ‘O jawel, geen twijfel mogelijk. Wat doen we nu?’


    Lou dacht na. Ze was van plan geweest om vandaag ook met Daan Desmet te gaan praten omdat ze erbij bleef dat het kon wat ze tegen Berg had gezegd: misschien wist de man toch dat Bonen ziek was geweest en dat hij diens deel van de zaak zou erven. Maar na wat Wenderickx en zij nu hadden ontdekt, zag ze van haar voornemen af. Desmet was niet degene die ze zochten. Dit spoor leek haar veel aannemelijker en de kans was groot dat het hen regelrecht naar de dader zou leiden.


    ‘Ik bel de chef,’ zei ze.


    ‘Kijk eens aan,’ plaagde Wenderickx. ‘Jij hebt toch de leiding van dit onderzoek, heb ik je al zo vaak horen zeggen.’


    ‘We hebben geen keus. Berg krijgt een hartaderbreuk als hij achteraf hoort dat we dit voor ons hebben gehouden.’


    Lou voegde de daad bij het woord, maar kreeg voicemail.


    ‘Hij neemt niet op.’


    ‘Dan probeer je het straks opnieuw. Terug naar het politiebureau?’


    ‘Ja, misschien is de chef daar.’


    Op kantoor troffen ze alleen Coens aan. Lou selecteerde opnieuw Bergs nummer. Hij nam weer niet op.


    ‘Waar is de chef?’ vroeg ze aan Coens.


    ‘Geen idee.’


    Lou schrok van de kortaffe toon. Ze overlegde met zichzelf. Het conflict met haar collega zat haar dwars. Ze herinnerde zich dat toen ze in Leuven was komen werken, het vooral Coens was geweest die zijn best had gedaan om haar het gevoel te geven dat ze welkom was in het team. Dat was intussen jaren geleden, maar zoiets vergat ze niet. En nu, door een stom toeval, had zij de leiding over een moordonderzoek gekregen terwijl dat hem normaal gesproken toekwam. In zijn plaats zou ze waarschijnlijk even nijdig op de situatie reageren als hij, dus vond ze dat het aan haar was om als eerste een reikende hand uit te steken. De vraag was hoe?


    Ze rolde haar stoel tot bij het bureau van Coens, ging zitten en zei:


    ‘Ik wil me excuseren voor daarstraks. Je had gelijk: het was jouw idee om de alibi’s van Jesse en Noah na te gaan.’


    Haar collega reageerde niet. Zwijgen kon heel veelzeggend zijn.


    ‘Maar intussen zijn Wenderickx en ik iets veel belangrijkers te weten gekomen. Het probleem is dat ik de chef niet kan bereiken en dat ik niet weet wat ik het beste als eerste doe. Jij hebt van ons twee de meeste ervaring. Vind je het goed dat we samen overleggen wat de volgende stap moet zijn?’


    Coens gaf nog altijd geen kik. Lou ging dapper verder:


    ‘Ik vertel eerst wat we hebben ontdekt.’


    Het kostte haar meer dan een kwartier om de situatie uit te leggen. Coens luisterde zonder haar één keer te onderbreken, maar ze zag aan zijn blik dat hij begon te ontdooien. Verrassend nieuws was de beste manier om desinteresse in de kiem te smoren.


    ‘Wat zou jij doen?’ vroeg ze. ‘We pakken het aan zoals jij vindt dat het moet. Daarna bellen we samen de chef, als hij vandaag tenminste zijn telefoon nog eens opneemt.’


    Coens wreef nadenkend over zijn kin. Het duurde even voor hij begon te praten, toen somde hij precies de stappen op die ze zelf van plan was geweest te nemen.


    Ze knikte enthousiast.


    ‘Ja, prima idee. Ik wist wel dat ik met jou moest overleggen.’


    Haar collega reikte naar de muis van zijn computer.


    ‘Er is nog iets wat erop wijst dat je gelijk hebt,’ zei hij. ‘Iets wat ik in het rapport van de chef heb gelezen. Toen hij Gryz­bowski vroeg waarom hij Majewski had voorgesteld om samen met Henryk Witos de oldtimers te beschadigen en niet diens broer Marek, weet je wat Gryzbowski toen heeft geantwoord? Wacht, ik zoek de passage op. Hier staat het.’


    Lou boog zich dichter bij het scherm. Ze las: Omdat ik hem niet moet.


    Coens trok een veelbetekenend gezicht.


    ‘En dan zou Gryzbowski aan Marek hebben voorgesteld om iets met hem te gaan drinken? Komaan zeg, dat is je reinste onzin.’


    Lou staarde als gebiologeerd naar het zinnetje. Het was verdomme nog waar ook wat ze zo-even gemaakt ernstig tegen Coens had gezegd: ze had wel geweten dat ze met hem moest overleggen.
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    Berg was helemaal van slag na Freya’s telefoontje. De persdienst van de politie had ROB laten weten dat er later op de dag een persconferentie werd georganiseerd in verband met de dood van de Poolse arbeider die in de nacht van 2 op 3mei op de Burenberg-site door een onbekende was neer­geslagen. Freya had daaruit begrepen dat Berg niet op haar verzoek was ingegaan, waarom anders zou het tv-journaal door de politie worden uitgenodigd? Toch alleen maar omdat er een doorbraak in het onderzoek te melden viel en wie daarvoor verantwoordelijk was, hoefde geen betoog.


    Terwijl Berg ontdaan naar Freya’s tirade luisterde, probeerde hij uit te maken wat nu juist tot haar reactie had geleid. Was het Freya allemaal te veel geworden nadat ze had vernomen dat haar broer een onwettig kind had, terminaal ziek was geweest en Henryk Witos had doodgeslagen? Was ze daarenboven overstuur omdat Simon nooit iets tegen haar over Kenny en zijn ziekte had gezegd? Of was het vooral haar ontgoocheling over het feit dat haar vriend voor de zoveelste keer geen enkele toegeving had gedaan om haar broers reputatie te be­­schermen? Diezelfde vriend nota bene aan wie ze nog niet zo lang geleden had voorgesteld om te gaan samenwonen en die daar alleen maar met de grootste terughoudendheid op had gereageerd.


    Waarschijnlijk speelden al die factoren een even belangrijke rol en was de aankondiging van de persconferentie dat ene extra gewicht geweest dat de weegschaal had doen doorslaan. Hoe dan ook, Berg had Freya nooit eerder zo kwaad mee­gemaakt en zowel de inhoud van het telefoontje als de toon waarop ze hem het ene verwijt na het andere maakte, liet aan duidelijkheid niets te wensen over: hij kwam haar nooit ofte nimmer ook maar een duimbreed tegemoet; ze wist allang niet meer wat ze van hem moest denken; hij deed enkel en alleen zijn eigen zin; ze had het zowat met hem gehad.


    Dat laatste zei ze niet letterlijk, maar nadat ze de verbinding abrupt had verbroken, vreesde Berg dat het telefoontje precies dat als achterliggende bedoeling had: een aanloop nemen om een punt te zetten achter hun relatie. Tot driemaal toe had hij een poging ondernomen om zelf iets te zeggen, het was hem niet gelukt. Hij had op zijn displaytje gezien dat Lou hem probeerde te bereiken, maar had de oproep genegeerd. Pas op het eind van Freya’s minutenlange monoloog was hij erin geslaagd om voor te stellen elkaar vanavond te zien en rustig over de zaak te praten, maar daarop was geen reactie gekomen.


    Bergs blik werd wazig en de stilte in zijn telefoon was om­­gekeerd evenredig aan het tumult in zijn hoofd. Hij stak zijn hand op naar de kelner en in plaats van een tweede espresso bestelde hij een rode Martini. Toen hij die – veel te snel – had opgedronken, selecteerde hij Freya’s nummer, maar ze nam niet op.


    Had hij deze situatie enkel en alleen aan zichzelf te danken zoals zij het voorstelde? En veel belangrijker: viel dit nog te verhelpen? Het kon toch niet dat een relatie van een halfjaar op een dergelijke manier eindigde? Tot voor kort hadden Freya en hij het fijn gehad, dat vond niet alleen hij, dat gold ook voor haar, anders had ze niet gevraagd om te gaan samenwonen. Hij greep opnieuw naar zijn telefoon, maar met hetzelfde re­­sultaat.


    Wat nu? Als hij hier bleef zitten, zou hij zich langzaam maar zeker lazarus drinken en terug naar kantoor gaan had ook geen zin. Hij stond op, rekende af aan de tapkast en besloot om naar huis te wandelen en daar in zijn eentje zijn wonden te likken, genoeg moed te verzamelen en naar Freya’s flat te gaan zodra ze thuis was van het werk.


    Onderweg, ter hoogte van het Herbert Hooverplein, rinkelde zijn mobiel. In de hoop dat het Freya was, haalde hij zijn toestel tevoorschijn, maar hij zag dat het Lou was die opnieuw belde en stak zijn telefoon weer op zak.


    Hij was nog geen kwartier thuis of hij besefte al dat hij dit beter niet had gedaan. De stilte in zijn flat was oorverdovend, het gedwongen nietsdoen maakte hem bloednerveus, de drang om aan de cognac te gaan was bijna onweerstaanbaar. Zijn blik viel op de tekening van Bert Van Halewijck op de salon­tafel. De man had uitgelegd waarom de drie schikgodinnen van links naar rechts werden afgebeeld, overeenkomstig met de schrijfrichting in het noorden: het leven dat begon, zich ontwikkelde en vervolgens werd afgerond.


    Het deed hem denken aan wat Freya in het Atomium had gezegd. Toen hij vroeg waarom ze iets aan hun situatie zouden veranderen terwijl ze het zo fijn hadden, had ze geantwoord: ‘Een relatie moet toch ergens naartoe gaan.’ Het was een soortgelijk idee van beweging, maar dan toegepast op de verhouding tussen twee geliefden: begin – ontwikkeling – bekroning. Of zoals Freya het zag: ze waren een relatie begonnen, het was tot nu een geweldige tijd geweest, dus gingen ze samenwonen.


    In andere culturen schreef men omgekeerd, van rechts naar links, en zoals de situatie er nu uitzag, leek het erop dat eerder die beweging van toepassing was op Freya en hem. De bekroning was in hun relatie uitgebleven en daardoor was de verhouding de compleet andere richting uitgeslagen: terug naar af.


    De gedachte maakte Berg nog mistroostiger dan hij al was. Hij stond op en ijsbeerde door de kamer. Hoelang duurde het nog eer Freya thuis zou zijn? Minstens twee uur. Het leek een eeuwigheid, zo lang hield hij het nooit vol. Tegen beter weten in nam hij zijn telefoon van de salontafel en belde Freya opnieuw. Tot zijn verrassing nam ze op.


    ‘Dit is al de derde keer dat je belt, Thomas. Ik ben aan het werk.’


    ‘Dat weet ik, sorry. Maar je hebt niet op mijn vraag geantwoord of we elkaar vanavond kunnen zien.’


    Stilte.


    ‘Ik zou graag met jou willen praten over…’


    ‘Ik weet niet of dat nog zin heeft.’


    Berg schrok. Daar had je het, daar was hij bang voor ge­­weest.


    ‘Dit kan toch niet zomaar eindigen, Freya. Amper twee weken geleden heb je voorgesteld om te gaan samenwonen en nu…’


    ‘Ja, en daar had jij geen oren naar.’


    ‘Dat klopt niet helemaal, ik…’


    Ze liet hem zijn zin weer niet afmaken. Dit leek wel een hakbijlgesprek.


    ‘Het gaat niet alleen over dat samenwonen. Ik heb me de laatste tijd gerealiseerd dat we over veel dingen heel anders denken.’


    ‘Er zijn evenveel dingen waar we hetzelfde over denken.’


    ‘Maar niet over wat voor mij belangrijk is.’


    Berg zweeg. Wat moest hij daarop zeggen? Een opmerking als deze was zo subjectief dat ze niet te weerleggen viel.


    ‘Willen we het zo laten, Thomas?’


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij, hoewel hij het antwoord kende.


    ‘Ik vind dat de situatie tussen ons duidelijk is.’


    ‘Dat is toch niet zo, Freya.’


    ‘Ik vind van wel.’


    ‘Wat… wil je dan dat we doen?’


    Er volgde een korte aarzeling. Toen:


    ‘Ik denk dat het beter is dat we elk onze eigen weg gaan.’


    De manier waarop Freya haar mening verwoordde, was een schoolvoorbeeld van een eufemisme, maar de achterliggende betekenis trof Berg als een stormram. Hij slikte, tot driemaal toe. Het hielp niet, de verbijstering bleef in zijn keel steken.


    ‘Meen je dat?’ kon hij slechts met moeite uitbrengen.


    ‘Ik moet afleggen. Er wordt op mijn deur geklopt.’


    ‘Kunnen we vanavond niet…’


    ‘Ik moet afleggen,’ herhaalde Freya. ‘Wil je niet meer bellen, alsjeblieft?’


    Er weerklonk een droge klik in het toestel, maar het geluid weergalmde als een klaroenstoot in Bergs oren alsof het de laatste, schelle noot was in een opera vol dramatiek. Of nee, dat klopte niet. Dit was niet meer dan het einde van de ouverture, het slot van de openingsscène, het finale uitroepteken achter het eerste bedrijf. Verder dan dat waren Freya en hij niet geraakt.


    Hoe Berg de daaropvolgende uren was doorgekomen, kon hij achteraf onmogelijk reconstrueren, maar hij was er wel in ge­­slaagd om het niet op een drinken te zetten. Het enige wat hij had gedaan, was bewegingloos voor zich uit te staren, terwijl in zijn geheugen de film afspeelde waarin Freya en hij de hoofdrollen hadden vertolkt en waaraan nu plots een eind was ge­­komen.


    Het was niet de eerste keer dat hij een situatie als deze meemaakte en met zijn verstand wist hij dat hij dit ook weer te boven zou komen, maar tegelijk was hij er zich van bewust dat het tijd zou kosten, veel tijd, want hoe fijner een relatie, hoe moeilijker het was om het einde ervan verwerkt te krijgen, zeker wanneer het om een te vroegtijdig einde ging.


    Berg voelde hoe zijn rug en nek verkrampt waren door het lange stilzitten. Hij trok zijn schouders naar achteren en bewoog zijn hoofd enkele keren van links naar rechts. Op de salontafel lag nog altijd de bijbel die hij van Freya voor zijn verjaardag had gekregen. De herinnering sneed hem door het hart, maar tegelijkertijd vormde zich een vreemde associatie in zijn gedachten. De Hebreeuwse tekst moest van rechts naar links gelezen worden, dezelfde alternatieve beweging die zijn verhouding met Freya had beschreven: niet de normale ontwikkeling van begin naar voltooiing, maar omgekeerd: tegen de richting van een tijdlijn in: van rechts naar links, terug naar niets.


    Er ontsnapte hem een triest lachje. Zeebos verbaasde zich vaak over de bizarre associaties die soms in zijn hoofd vorm kregen en die laatste gedachte was daar een typisch voorbeeld van. Hij kon beter ophouden met dit zinloze gepieker, daar werd hij alleen maar ongelukkiger van, en hier in zijn eentje zitten kniezen hielp ook niet. Als hij nu toch eens terug naar kantoor ging, dan had hij tenminste mensen om zich heen, beweging, geluiden, afleiding. Hij keek op zijn horloge. Nee, te laat. Het was inmiddels tien voor vijf.


    Op dat ogenblik rinkelde zijn telefoon. Opnieuw Lou. Dit was de derde keer al dat ze belde. Hij nam op.


    ‘Chef, eindelijk!’ zei ze opgelucht. ‘Ik probeer je al de hele middag te pakken te krijgen.’


    Berg gaf geen uitleg.


    ‘We zijn daarstraks met Marek Witos gaan praten om te zien of hij een alibi heeft voor het moment waarop Bonen is gedood. Hij beweerde dat hij die avond een afspraak had met Pawel Gryzbowski in de Belgaleiro, dat is een café in de buurt van de Burenberg-site, maar volgens hem is de ploegbaas nooit opgedaagd. Toen we Gryzbowski belden, ontkende die dat hij met Marek had afgesproken. Hij was die avond met zijn vrouw uiteten, zei hij, omdat het de dag was waarop ze elkaar hebben leren kennen. We hebben vervolgens uitgezocht hoe Gryzbowski’s echtgenote heet, zodat we zijn verklaring konden checken. De vrouw zei dat het etentje een voorstel van haar man was, over diens bewering dat ze iets te vieren hadden, heeft ze met geen woord gerept. Maar wat veel belangrijker is, is haar naam. Ze heet Jenne Giraud en is de zus van Eva Giraud, de moeder van Kenny.’


    Lou zweeg. Ze had zo snel gesproken dat Berg nauwelijks de tijd had gekregen om de informatie te verwerken.


    ‘Chef?’


    ‘Ik heb je gehoord, Lou.’


    ‘Omdat het er intussen steeds meer op leek dat niet Marek, maar Gryzbowski loog en we niet wisten dat hij Eva Giraud kende, heeft Wenderickx wat naspeuringen over de vrouw gedaan, tenslotte is ze de moeder van een van de belangrijkste erfgenamen van Simon Bonen. Ze werkt op de afdeling belastingen van de stad en volgens de databank van de burgerlijke stand is ze getrouwd.’


    ‘Dat laatste wisten we al.’


    ‘Ja, maar nu komt het. Haar echtgenoot is niemand minder dan John Deels.’


    De naam echode een paar keer door Bergs hersenen, maar hij kreeg geen kans om te reageren. Lou ging alweer verder:


    ‘Wenderickx en ik zijn daarop gaan graven in het verleden van Deels. De man heeft een strafregister. Hij werkte vroeger voor een bewakingsfirma in Brussel, maar is daar ontslagen omdat hij een paar keer nodeloos veel geweld heeft gebruikt. Hij is zelfs tweemaal veroordeeld voor opzettelijke slagen en verwondingen. John Deels is dus geen katje om zonder…’


    ‘Hoe kan iemand met een strafregister een bewakingsfirma hebben?’ viel Berg haar in de rede.


    ‘Dat vroegen we ons ook af. Coens heeft daarom de firma Allround Security doorgelicht en…’


    ‘Coens?’ herhaalde Berg verbaasd.


    ‘Ja, chef. We hebben hier met ons drieën aan gewerkt. Ik heb je trouwens op speaker gezet. Wenderickx en Coens luisteren mee.’


    ‘O… goed.’


    ‘Ik laat Coens zelf vertellen wat hij heeft ontdekt.’


    Aan het andere eind weerklonk de stem van Coens.


    ‘Allround Security staat alleen op naam van Stan Raskin, chef. Hij en Deels runnen de firma samen, maar Raskin is de enige eigenaar, vermoedelijk vanwege de twee veroordelingen van Deels. Die is ook zijn wapenvergunning kwijt en mag geen bewakingen meer uitvoeren, maar hij heeft natuurlijk wel de nodige ervaring op dat vlak.’


    ‘Het is een beetje onze eigen fout,’ kwam Lou ertussen, ‘dat we dachten dat Deels mede-eigenaar was. Toen Coens en ik met Stan Raskin zijn gaan praten, sprak hij over Deels als zijn collega, vandaar het misverstand. Deels heeft wel de leiding over de bewakingsopdrachten, maar eigenlijk is hij gewoon een werknemer.’


    Er begon Berg stilaan iets te dagen. Zeebos en hij hadden het altijd vreemd gevonden dat Bonen Allround Security zo snel had ontslagen. Tenslotte had Bram Top bij zijn eerste interventie de twee inbrekers betrapt en zo ergere vernielingen voorkomen, maar toch was het contract met de firma meteen daarna door Bonen opgezegd. John Deels had aan de telefoon verklaard dat hij niet wist waarom dat was gebeurd en Bonen zelf had een halfslachtige uitleg gegeven over het dubbele verlies dat hij leed: het geld dat hij de firma moest betalen én de schade aan alweer een oldtimer.


    Nu Berg dit alles van Lou en Coens had gehoord, werd hem duidelijk hoe de vork in de steel zat. Het was Daan Desmet geweest die in z’n eentje Allround Security had geëngageerd, maar toen de tweede inbraakpoging niet was verijdeld, had Bonen zich met de zaak bemoeid en zo waarschijnlijk ontdekt dat John Deels de bewakingsopdrachten regelde. Uitgerekend de man die altijd had verhinderd dat hij zijn zoon leerde kennen en met wie hij zo’n hoogoplopende ruzie had gehad dat – althans volgens Bert Van Halewijck – de politie tussenbeide was moeten komen.


    Dat Bonen hem niet de ware reden had verteld voor het ontslag van Allround Security, was nog enigszins begrijpelijk. Op Kaat Denul en Bert Van Halewijck na wist niemand iets van zijn onwettige zoon af, maar dat John Deels niets had gezegd over zijn getroebleerde relatie met Bonen en de daaruit volgende verbreking van het contract, was een andere zaak. Daar moest een reden achter zitten en in het licht van wat Berg net allemaal had vernomen, begon hij te vermoeden welke dat kon zijn, al was het nog niet meer dan dat: een vermoeden. Aan de andere kant was er iets wat dat vermoeden alvast leek te be­­vestigen. Hij had Deels gevraagd om zijn secretaresse te laten bellen als ze wist waarom het bewakingscontract zo snel wasopgezegd, maar dat telefoontje had hij nooit gekregen. Was dat omdat de vrouw de reden niet kende of omdat Deels haar niets had gezegd?


    ‘Chef,’ hoorde hij plots in de telefoon. ‘Zeg eens iets.’


    ‘Ik ben aan het nadenken, Lou.’


    ‘Dit alles kan toch geen toeval meer zijn.’


    ‘Nee, daar heb je gelijk in.’


    ‘Dus?’


    ‘Voor ik daarop antwoord, wil ik eerst iets nagaan.’


    ‘Wat?’


    ‘Dat leg ik later uit.’


    Stilte aan het andere eind. Toen:


    ‘We vonden alle drie dat we jou op de hoogte moesten brengen van wat we hebben ontdekt, chef, maar ik leid dit onderzoek en…’


    ‘Ik neem het vanaf hier van jou over, Lou.’


    Dit keer duurde de stilte langer. Het was Coens die zei wat ze vermoedelijk alle drie dachten.


    ‘Dat kan niet, chef. Je bent persoonlijk betrokken bij…’


    ‘Nee, dat is niet zo. De situatie is veranderd.’


    ‘Hoezo?’


    Berg had geen zin om daarop in te gaan, maar hij had geen keus.


    ‘Ik heb geen relatie meer met de zus van Simon Bonen.’


    Nog terwijl hij sprak, flitste het door zijn hoofd wat Freya had geroepen toen hij haar had uitgelegd dat hij het onderzoek naar de dood van haar broer niet zelf kon voeren: ‘Zeg dan dat het uit is tussen ons!’


    Het pijnlijke van de zaak ging als een kettingzaag door Bergs gedachten. Freya’s smoesje was onvoorzien waarheid geworden.


    Ongeveer een uur later wist Berg wat hij moest doen om na te gaan of zijn vermoeden klopte. Hij zocht via Google het nummer op van het notariaat van Peter Van Herkenrode, belde en stelde zich voor.


    ‘Ik moet u dringend spreken, meneer Van Herkenrode,’ viel hij met de deur in huis. ‘Vandaag nog, nu meteen liefst.’


    ‘Het is kwart over zes, hoofdinspecteur. Ik stond op het punt om naar huis te gaan. Als het u schikt, kan ik u morgen om…’


    ‘Nee, dit kan niet wachten tot morgen. Het gaat over het verdachte overlijden van een van uw cliënten: Simon Bonen.’


    De verbazing aan het andere eind was bijna hoorbaar.


    ‘Uw kantoor bevindt zich op tien minuten loopafstand van mij. Tegen halfzeven ben ik bij u.’


    Berg gaf de man geen kans om te protesteren, trok zijn jas aan en vertrok.


    Het was Van Herkenrode zelf die opendeed, waarschijnlijk omdat zijn personeel al naar huis was. De notaris ging hem voor naar zijn bureau.


    ‘Ik zou het op prijs stellen dat u het kort houdt, hoofd­inspecteur. Mijn vrouw en ik gaan vanavond naar…’


    Berg sneed de man onmiddellijk de pas af.


    ‘Hoelang dit duurt, hangt niet van mij af, meneer Van Herkenrode, maar van de antwoorden die u op mijn vragen geeft. U weet wie Bert Van Halewijck is?’


    ‘Ja.’


    ‘Weet u ook dat meneer Bonen terminaal ziek was?’


    ‘Dat heeft hij mij verteld.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Nog niet zo lang geleden. Hij had een vraag in verband met een clausule in zijn testament en toen…’


    ‘Een momentje, ik wil eerst een paar dingen duidelijk stellen. Meneer Van Halewijck zei dat uw cliënt van plan was om het gros van zijn bezittingen te verdelen onder Jesse, Noah en Kenny. Die laatste heet Deels met zijn achternaam, veronderstel ik?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Erven de drie jongens evenveel?’


    ‘Ja, dat is te zeggen…’


    De notaris haperde. Berg rook meteen onraad.


    ‘Ik luister, meneer Van Herkenrode.’


    ‘Ik weet niet goed hoe ik dit moet vertellen.’


    ‘Begint u gewoon bij het begin.’


    ‘Oorspronkelijk was het meneer Bonens intentie om zijn bezittingen gelijk te verdelen onder zijn drie zonen, maar toen hij te horen kreeg dat zijn ziekte veroorzaakt was door een levensgevaarlijke genmutatie…’


    De notaris stopte.


    ‘U weet waar ik het over heb?’


    Berg knikte.


    ‘Meneer Bonen besefte dat de drie jongens hetzelfde gevaar liepen als hij en dat ze zich moesten laten onderzoeken. Hij was van plan om Jesse en Noah daarvan op de hoogte te brengen, met de ouders van Kenny had hij eerder al ge­­praat. Tot zijn verbijstering weigerden die op zijn verzoek in te gaan.’


    ‘Waarom?’ vroeg Berg. ‘Die genmutatie kan voor hun zoon even levensbedreigend zijn.’


    ‘Dat was ook meneer Bonens argument, maar dat hielp allemaal niet. Waarschijnlijk oordeelden de ouders dat de ziekte – als Kenny het gen tenminste had geërfd – zich pas binnen dertig jaar zou manifesteren en bovendien zou door het onderzoek aan het licht komen wie de biologische vader van hun zoon was en dat wilde de wettelijke vader onder geen beding laten gebeuren.’


    ‘Die mensen wisten dus dat uw cliënt terminaal ziek was?’


    ‘Ja. Meneer Bonen had geen andere keus dan hun dat te vertellen. Hoe anders moest hij hen ervan overtuigen hoe groot het gevaar was dat hun zoon loopt?’


    Van dat laatste, dacht Berg, was Van Halewijck blijkbaar niet op de hoogte geweest. Bonen had dus ook een en ander voor hem verzwegen, die gewoonte liep als een rode draad door al zijn relaties met vrienden en familieleden.


    ‘Gaat u verder, meneer Van Herkenrode.’


    ‘Om Kenny’s ouders van gedachten te doen veranderen, heeft meneer Bonen er toen mee gedreigd om hun zoon zoveel mogelijk te onterven. Geld, had hij me eerder al verteld, is voor Eva Giraud altijd een belangrijke drijfveer geweest, dat was trouwens de reden waarom ze ooit van hem zwanger is geworden en daarom probeerde hij haar nu op die manier onder druk te zetten.’


    ‘Wat bedoelt u met: zoveel mogelijk te onterven?’


    ‘Kinderen helemaal niets nalaten is wettelijk onmogelijk,’ legde Van Halewijck uit. ‘Tot voor kort kon men een kind voor maximum vijfentwintig procent onterven, maar sinds 1 ja­­nuari is er een nieuwe wet van kracht. De huidige successieregeling bepaalt dat men een kind vijftig procent van zijn aandeel kan ontzeggen. Bij een vermogen als dat van meneer Bonen betekent dat een fenomenaal groot verschil, dat kunt u zich wel voorstellen.’


    ‘Is dat gebeurd?’ vroeg Berg. ‘Heeft meneer Bonen zijn testament aangepast?’


    ‘Nee, daar heeft hij de kans niet meer toe gekregen. Aan de andere kant twijfel ik eraan of hij zijn dreigement ook zou hebben uitgevoerd. Waar het mijn cliënt in de eerste plaats om te doen was, was de ouders te dwingen om Kenny te laten onderzoeken.’


    Van Herkenrode kuchte.


    ‘Over de doden niets dan goeds, hoofdinspecteur, maar het moet gezegd dat meneer Bonen een man was die zich bewust was van de invloed die geld kan hebben en die er ook niet voor terugschrok om het als drukkingsmiddel te gebruiken.’


    Iets soortgelijks, herinnerde Berg zich, had Driessens tegen hem gezegd. Berg liet de informatie van de notaris op zich inwerken. Toen Coens onlangs opperde dat de ouders van Kenny een motief hadden om Bonen vanwege de erfenis te vermoorden, had Zeebos dat van tafel geveegd met het argument dat ze wel gek zouden zijn om de kip met gouden eieren te slachten. Daar kwam nog eens bij, had hij eraan toegevoegd, dat ze niet eens zeker wisten of Bonen hun zoon in zijn testament had opgenomen.


    Maar hetgeen de notaris nu had verteld, veranderde de zaak compleet. Het DNA-onderzoek van vroeger bewees dat Bonen de biologische vader van Kenny was en een kind helemaal onterven kon niet volgens de wet, dat waren de ouders waarschijnlijk – net als hij – via een notaris of advocaat te weten gekomen.


    Ten tweede waren Eva Giraud en haar echtgenoot ervan op de hoogte geweest dat Kenny’s vader terminaal ziek was, aangezien Bonen had geprobeerd om met die bekentenis te bewijzen hoe reëel het gevaar voor hun zoon was. Toen ze echter weigerden om Kenny te laten onderzoeken omdat daarmee duidelijk zou worden wie zijn echte vader was, had Bonen er­­mee gedreigd hun zoon zoveel mogelijk te onterven en net dat gaf Eva Giraud en John Deels een motief om hem te vermoorden.


    ‘Hoofdinspecteur,’ zei de notaris met een blik op zijn horloge. ‘Hebt u nog een vraag? Ik zou nu echt moeten vertrekken.’


    ‘Nee, dat was alles, meneer Van Herkenrode. Bedankt voor uw tijd.’


    Berg wandelde in gedachten verzonken terug naar zijn flat. De nieuwe informatie bevestigde eens te meer zijn vermoeden. Bonens dood was niet het gevolg geweest van een gevecht met een inbreker, ze was wel degelijk op voorhand gepland. In dat opzicht had Lou gelijk gehad, maar ze vergiste zich in de dader. Marek Witos had de moord niet gepleegd. Zijn zogenaamde afspraak in de Belgaleiro was bedoeld om hem verdacht te maken en dat manoeuvre was van Pawel Gryzbowski uitgegaan.


    Het idee om Marek als zondebok naar voren te schuiven lag immers voor de hand. Zijn broer was eerder door Bonen doodgeslagen, dus zou de politie aannemen dat hij een motief had, maar dat betekende tegelijkertijd dat Gryzbowski ervan op de hoogte was geweest wie verantwoordelijk was voor het overlijden van Henryk Witos. Hoe kon dat? En welk aandeel had John Deels in de moord op Bonen? De man had eveneens een motief – in dit geval geld – en via de zus van zijn vrouw kende hij Gryzbowski.


    Het zag er dus almaar meer naar uit dat die twee onder één hoedje hadden gespeeld en daarmee dook de vraag weer op die vanaf het begin voor zoveel discussie in het team had gezorgd: bestond er een verband tussen de dood van Witos en de moord op Bonen?


    Lou had als laatste die mogelijkheid geopperd tijdens de ochtendbriefing, maar Berg zag nog altijd niet in hoe de twee zaken gelinkt konden zijn. Witos’ dood was het gevolg van zijn aandeel in het vernielen van de oldtimers en dat was gebeurd op instigatie van Jozef Driessens. Die had zich daarbij weliswaar bediend van Gryzbowski’s hulp, maar voor de rest had de aannemer geen voordeel bij Bonens overlijden. Integendeel zelfs, als de eigenaar van de loods onder verdachte omstandigheden om het leven kwam, was de kans groot dat zijn dood zoveel juridische complicaties met zich zou meebrengen dat het afbreken van de loods nog meer vertraging zou oplopen en dat ging lijnrecht in tegen zijn belangen. Aan de andere kant dook de naam van Pawel Gryzbowski in beide zaken op en dat kon onmogelijk toeval zijn, daar had Lou wel gelijk in.


    Berg was intussen thuis. Door het bezoek aan de notaris was het telefoongesprek met Freya even naar de achtergrond verschoven, maar zodra hij de woonkamer binnenkwam en de bijbel op de salontafel zag liggen, drong de herinnering aan daarstraks zich weer met alle geweld aan hem op.


    Enkele tellen lang bleef hij stokstijf staan en voelde hoe hij opnieuw door emoties dreigde overmand te worden. Nee, dacht hij, dat mocht hij niet laten gebeuren, dat kon alleen van kwaad tot erger gaan. Met een ruk draaide hij zich om naar de keuken, schonk zich een Martini in en liep terug naar de woonkamer. Hij moest zijn gedachten op de moordzaak focussen in plaats van op Freya. Om die reden had hij ook tegen Lou gezegd dat hij de leiding van het onderzoek weer op zich nam. Achteraf bekeken had hij dat veel te abrupt gedaan en haar waarschijnlijk flink gebruuskeerd, maar goed: nood brak wet. Op dit ogenblik zag hij geen andere manier om het hoofd boven water te houden.


    Hij liet zich met zijn glas in een fauteuil zakken en dacht na. Wat ontging hem? Na alles wat zijn collega’s vandaag hadden ontdekt en Van Herkenrode hem had verteld, kon het bijna niet anders of de twee zaken waren gelinkt. Maar hoe? Wat was het verband tussen Witos’ dood en de moord op Bonen? Die vraag herhaalde zich ontelbare keren in zijn hoofd, maar een antwoord vond hij niet en bovendien werd zijn aandacht voortdurend afgeleid door de bijbel die op nog geen meter af­­­stand voor hem op de salontafel lag, zodat Freya telkens op­­nieuw in zijn gedachten opdook.


    Hij vloekte. Dat ding moest weg, uit zijn zicht. Hij stond op om het boek ergens anders te leggen, toen hem plots een idee te binnen viel. Hij sloeg de bijbel op een willekeurige bladzijde open, toevallig bij de aanhef van het Boek Job. Daarna haalde hij zijn eigen exemplaar uit het boekenrek, zocht naar het begin van hetzelfde Bijbelboek en legde de twee teksten naast elkaar. De Hebreeuwse versie moest van rechts naar links gelezen worden, de Nederlandse van links naar rechts, maar desondanks ging het over identiek hetzelfde verhaal en net dat besef triggerde iets in zijn hoofd dat een nieuw licht wierp op de twee moordzaken.


    Als die inderdaad gelinkt waren, behoorden ze eveneens tot hetzelfde verhaal. Chronologisch was Henryk Witos als eerste neergeslagen en was Simon Bonen een week later vermoord. Tot nu toe hadden ze in die richting gedacht om een eventueel verband tussen de twee zaken te vinden: de dood van Witos als oorzaak, die van Bonen als gevolg. Maar wat, vroeg Berg zich af, gebeurde er als hij die volgorde omdraaide, als hij het verhaal in de andere richting las, niet van links naar rechts zoals een tijdlijn liep, maar van rechts naar links zoals een Hebreeuwse tekst was geschreven? Met andere woorden: welk effect had het wanneer hij niet van start ging met wat op het eerste gezicht het begin leek, maar wanneer hij vertrok van hetgeen ze als het einde hadden geïnterpreteerd?


    Berg sloot zijn ogen en doorliep in gedachten stap voor stap de dubbele moordzaak, dit keer in de omgekeerde richting, en plots… na enkele mislukte pogingen… regen de verschillende fragmenten van het verhaal zich aan elkaar en zag hij eindelijk het verband dat hem tot nu toe was ontsnapt.


    Hij nam zijn glas van de salontafel, liet zich tegen de leuning van zijn fauteuil zakken en schudde verbouwereerd zijn hoofd. Toen haalde hij zijn telefoon uit zijn zak en belde Lou. Dat was hij haar wel verschuldigd.

  


  
    DEEL IV

  


  
    1


    Het avondeten stond net op tafel toen Lous mobiel rinkelde. Ze zag dat het Berg was, besloot om niet te rea­geren en reikte naar de kom met aardappelen. Julia, merkte ze, sloeg haar verbaasd gade. Het gebeurde nooit dat haar moeder de telefoon niet opnam, dat kon ze zich met een beroep als het hare niet permitteren.


    Dit keer echter zou het Lou worst wezen dat de chef haar wilde spreken. Wat hij daarstraks had gedaan, zat haar nog altijd hoog, heel hoog. Zij en haar collega’s hadden vandaag iets ontdekt wat wel eens tot een doorbraak in het onderzoek kon leiden en in de plaats van haar een compliment te geven, had Berg de leiding weer op zich genomen. Zomaar. Van het ene ogenblik op het andere. De situatie was veranderd, had hij gezegd. Hij had geen relatie meer met de zus van het slachtoffer, dus was hij niet langer persoonlijk bij de zaak betrokken. Alsof dat verdomme goedpraatte dat hij haar had opzijgeschoven als een pion die geen nut meer had.


    Het gerinkel hield op. Nog geen minuut later begon het opnieuw. Weer de chef. Lou at gewoon verder.


    ‘Moet je niet opnemen, mama?’


    ‘Het is niet belangrijk.’


    ‘Hoe kan je dat weten als je niet opneemt?’


    ‘Smaakt het?’


    Julia trok een betweterig gezicht, alsof ze wilde zeggen: ik heb wel door wat je doet, je verandert van onderwerp.


    De telefoon zweeg, drie volle minuten lang. Toen begon het gejengel opnieuw.


    ‘Neem toch op, mama.’


    Lou legde met een zucht haar mes en vork neer en griste de telefoon van tafel.


    ‘Chef?’


    ‘Lou, ik probeer je al…’


    ‘Ik was aan het eten.’


    ‘O… sorry. Ben je klaar?’


    ‘Ja,’ loog ze.


    ‘Ik denk dat ik erachter ben wie Simon Bonen heeft vermoord. Kan je naar mij komen?’


    ‘Nu?’


    ‘Ik weet dat het vrijdagavond is, maar we moeten dringend een strategie uitstippelen.’


    Juist, zo kende ze de chef weer. Die vond dat hij maar met zijn vingers moest knippen en…


    ‘Lou, ben je er nog?’


    ‘Ja.’


    ‘Luister, ik bel jou omdat het dankzij jouw speurwerk is dat we op dit punt zijn beland.’


    Kijk eens aan, dat gaf hij tenminste toe.


    ‘Maar als het te moeilijk is met Julia of zo, telefoneer ik wel naar Coens.’


    Ze grimaste. De man wist perfect op welk knopje hij moest duwen.


    ‘Ik kom,’ zei ze. ‘Binnen een kwartier ben ik er.’


    Een halfuur later belde ze bij Berg aan. Flauw van haar misschien, maar dat pretje had ze zich gegund. De chef was meestal zo ongeduldig als een kind dat op een beloofd uitstapje wachtte en had zich waarschijnlijk al een kwartier lang zitten opvreten van de zenuwen.


    De deur van de flat ging open.


    ‘Ah Lou, daar ben je. Kom binnen.’


    Berg ging haar voor naar de woonkamer.


    ‘Ga zitten. Wil je iets drinken?’


    ‘Nee, dank je.’


    Ze nam plaats in een van de fauteuils voor de open haard. Op de salontafel stond een halfleeg glas met wat op het eerste gezicht rode Martini leek, met daarnaast een dik, in leer in­­gebonden boek en een kleurentekening die ondersteboven voor haar lag, zodat ze niet kon uitmaken wat erop was af­­gebeeld.


    Berg ging van start. Hij vertelde dat hij contact had op­­genomen met Peter Van Herkenrode, de notaris van Simon Bonen, en vatte samen wat hij via de man te weten was ge­­komen.


    Lou luisterde geïntrigeerd toe. Ze begreep nu waarom de chef haar zo dringend had willen spreken. Dit kon inderdaad van doorslaggevend belang zijn voor het onderzoek. Ze had er verdorie zelf aan moeten denken om Van Herkenrode te bellen, maar na het telefoontje met de chef was het bijna halfzes geweest, weekend dus, en ze wist dat Julia al een tijdje op haar zat te wachten. Dat soort bekommernissen had de chef natuurlijk niet. Het begrip ‘weekend’ was hem trouwens totaal vreemd zolang een onderzoek liep.


    ‘Ik leg uit wat ik denk dat er is gebeurd,’ hoorde ze Berg zeggen. ‘Het begint allemaal bij Jozef Driessens. Die wil Simon Bonen onder druk zetten om de loods op het bouwterrein te ontruimen en hij vraagt Gryzbowski om twee Poolse arbeiders de opdracht te geven om tegen betaling enkele oldtimers te beschadigen. Gryzbowski kiest Henryk Witos en Pjotr Majew­ski uit voor de job. De twee breken voor de eerste keer in op maandagnacht 21 maart en krijgen van Gryzbowski daar elk duizend euro voor.’


    ‘Denk je dat die mannen wisten dat het geld van de aannemer kwam?’


    ‘Ik vermoed van niet. Waarschijnlijk heeft Driessens Gryz­bowski gevraagd om zijn naam geheim te houden. Net daar­­omgebruiken mensen een tussenpersoon.’


    Lou knikte.


    ‘Na die eerste inbraak,’ vervolgde de chef, ‘engageert Daan Desmet de firma Allround Security om de loods te bewaken, maar veertien dagen later breken Witos en Majewski op bevel van Gryzbowski een tweede keer in waarbij ze opgeschrikt worden door Bram Top. Omdat er toch weer een oldtimer is beschadigd, beëindigt Bonen de samenwerking, zogenaamd omdat hij niet tevreden is over de beveiliging, al vermoed ik dat het idee van de contractbreuk hem vooral is ingegeven door zijn ontdekking dat John Deels mee de firma leidt. Die man is – daar ben jij achter gekomen – getrouwd met Eva Giraud en heeft altijd verhinderd dat Kenny zijn biologische vader zou leren kennen.’


    ‘Het opzeggen van dat contract was dus een soort weerwraak van Bonen?’


    ‘Dat zal wel meegespeeld hebben, maar er was iets anders aan de hand. Bonen zette John Deels al een tijd financieel onder druk – ik leg dadelijk uit hoe en waarom. Door Allround Security te ontslaan voerde hij die druk nog eens extra op.’


    ‘Het omgekeerde van wat je zo-even zei, is ook waar,’ merkte Lou op. ‘Toen Daan Desmet met de bewakingsfirma in zee ging, is Deels te weten gekomen dat de loods op de Bu­­renberg-site eigendom was van Bonen.’


    ‘Juist. Ik wilde net hetzelfde zeggen.’


    Lou zag hoe Berg zijn glas van de tafel nam, maar voor hij dronk, ging hij verder:


    ‘Ik zei net dat Deels eerder al door Bonen financieel onder druk werd gezet. Dat was omdat hij van Kenny’s ouders eiste dat het DNA van hun zoon werd onderzocht vanwege de erfelijke genmutatie die levensgevaarlijk kan zijn. Deels en zijn vrouw weigerden op die eis in te gaan, daarom dreigde Bonen ermee om Kenny voor een deel te onterven. Maar wat gebeurt er in de tussentijd? De twee inbraken op de Burenberg-site hebben Deels op een idee gebracht. Omdat hij daar zijn zwager voor nodig heeft, bespreekt hij zijn plan met Pawel Gryz­bowski en die bekent – ongetwijfeld tot Deels’ verrassing – dat de inbraken door hem georganiseerd zijn op vraag van Jozef Driessens. Dat gegeven speelt Deels in de kaart, want zo komt hij de namen van de daders te weten en verneemt hij dat een van hen, Henryk Witos, geld nodig had voor de aankoop van zijn ouderlijke huis in Polen.’


    ‘Dat was trouwens van meet af aan de reden waarom Gryzbowski Henryk Witos heeft uitgekozen.’


    ‘Klopt. In samenspraak met Gryzbowski wordt Witos ge­­vraagd om een derde keer in te breken, ditmaal zonder Majew­ski, die heeft intussen uit schrik afgehaakt. De inbraak moet op 18 april plaatsvinden, met opzet weer op een maandagnacht en opnieuw veertien dagen na de vorige keer, zodat er een dui­delijk patroon ontstaat.’


    ‘Het was dus toeval dat de tweede inbraak ook op een maandagnacht is gebeurd?’


    ‘Waarschijnlijk, maar niet de derde. Hoe dan ook, Witos ge­­raakt op 18 april niet in de loods omdat Bonen een nieuwe, gepantserde deur heeft laten installeren.’


    ‘Maar die deur,’ zei Lou, ‘wordt daarbij zo zwaar beschadigd dat ze vervangen moet worden.’


    In plaats van te reageren nam de chef een fikse slok van zijn drankje. Veel Martini, zag Lou, bleef er in het glas niet meer over.


    ‘John Deels stuurt Bonen vervolgens een sms’je waarin gedreigd wordt dat er weer oldtimers vernield zullen worden.’


    ‘Zogezegd als straf.’


    ‘Ja, maar dat was natuurlijk een voorwendsel. Bonen van zijn kant trekt de conclusie dat de inbraak opnieuw veertien dagen na de laatste zal gebeuren, daar heeft Deels op gerekend, maar dit keer krijgt Witos een andere opdracht. We weten dat hij niet voor geweld terugschrikt, denk maar aan hetgeen Hugo Lauwaerts in zijn eigen slaapkamer is over­komen. Gryzbowski vraagt Witos om de man zwaar toe te takelen die hij in de nacht van 2 op 3 mei vermoedelijk bij de loods zal aantreffen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat Deels wil dat Bonen in het ziekenhuis belandt. Hij weet dat de man niet lang meer te leven heeft en…’


    ‘Wist hij dat?’ vroeg Lou verbaasd. ‘Hoe?’


    ‘Volgens Van Herkenrode heeft Bonen dat aan de ouders verteld om hun duidelijk te maken hoe groot het gevaar was dat Kenny liep.’


    ‘Op die manier.’


    ‘Deels rekent erop dat Bonen zo erg door Witos wordt toegetakeld dat hij de kans niet meer krijgt om zijn testament aan te passen in het nadeel van Kenny.’


    ‘Of anders,’ suggereerde Lou, ‘heeft Witos de opdracht gekregen om Bonen die nacht te doden.’


    ‘Dat denk ik niet. Ten eerste omdat Gryzbowski dat zou weigeren, want als de politie er ooit achter kwam wie de dader was, zou Witos hem als opdrachtgever aanwijzen. Ten tweede omdat een moord iets heel anders is dan iemand in elkaar slaan en de mogelijkheid bestond dat de Pool niet zover wilde gaan. In elk geval vermoed ik dat Witos dit keer meer geld heeft aangeboden gekregen dan duizend euro.’


    ‘Eigenlijk heeft Deels hetzelfde gedaan als Driessens,’ zei Lou. ‘Witos heeft nooit geweten wie de eigenlijke opdrachtgever van al die inbraken was.’


    ‘Klopt.’


    ‘Maar waarom heeft Gryzbowski erin toegestemd om Deels te helpen?’


    ‘Dat moeten we nog uitzoeken, al zou het me niet verbazen dat Deels hem een aardige som in het vooruitzicht heeft gesteld zodra het geld van Bonens erfenis was uitgekeerd.’


    ‘Dat betwijfel ik, chef. Als zijn zoon de erfgenaam is, kan Deels niet aan dat geld. Daar zal Bonen via een of andere clausule wel voor gezorgd hebben.’


    ‘Dan was hij van plan om Gryzbowski uit eigen zak te betalen. Hoe dan ook, het opzet van Deels mislukt. Witos slaagt er niet in om te doen wat hem is gevraagd. Dat komt omdat Bonen ook niet de eerste de beste is. Hij heeft vroeger geworsteld en hij had zich bewapend met een metalen staaf van de stapel oud ijzer die daar lag. Witos gaat ervandoor, maar Bonen is hem te snel af en slaat hem neer, veel harder dan bedoeld, dat weten we van Bert Van Halewijck. Zonder het te willen is Bonen een moordenaar geworden en hij neemt zich voor om zijn daad op te biechten door middel van een brief aan zijn notaris die pas na zijn dood geopend mag worden.’


    ‘Alleen krijgt hij de kans niet meer om die bekentenis te schrijven.’


    ‘Nee. En nu komen we bij jouw onderzoek terecht.’


    Bij wat mijn onderzoek was, dacht Lou.


    ‘Ogenschijnlijk,’ zei Berg, ‘bestond er geen verband tussen Witos’ overlijden en de dood van Bonen. Alles in de Vandenbemptlaan wees op een inbraak die uitgedraaid is op een gevecht tussen bewoner en dief, tot ik van jou hoorde dat John Deels getrouwd is met Eva Giraud en Gryzbowski met haar zus. Vanaf dat ogenblik begon ik te vermoeden dat de twee voorvallen toch gelinkt zijn.’


    ‘Zoals ik vanochtend heb gezegd.’


    ‘Ja, Lou, maar de twee zaken hebben een ander verband dan wat jij dacht. Bonens dood is niet het resultaat van een moord die door Marek Witos uit wraak is gepleegd, al heeft het overlijden van diens broer er wel degelijk iets mee te maken. Waar het op neerkomt, is het volgende: in beide ge­­vallen speelt Simon Bonen de hoofdrol. Het gaat dus om hetzelfde verhaal, maar de link zit niet waar je die logischerwijs zou verwachten. De moord op Bonen is niet het gevolg van het feit dat hij Henryk Witos heeft neergeslagen. Bonen is om het leven gebracht omdat zijn slachtoffer hém niet heeft neergeslagen. De oorzaak in jouw onderzoek ligt dus niet bij de daad van Bonen, maar bij het falen van Witos.’


    Lou kreeg het even moeilijk om te volgen. De chef had er een handje van weg om de dingen ingewikkelder voor te stellen dan nodig.


    ‘Ik zie dat je niet begrijpt wat ik bedoel,’ zei Berg. ‘Laat ik het anders formuleren: we moeten heel deze zaak in de tegenovergestelde richting bekijken. Dit verhaal begint niet bij Bonens rol als moordenaar, het begint bij hem als geviseerd slachtoffer. Het uiteindelijke resultaat, de uitschakeling van Bonen, was eigenlijk vanaf het begin de oorzaak in heel deze kwestie. Begrijp je nu wat ik wil zeggen?’


    ‘Euh… ik denk het wel.’


    ‘Kijk, Deels wilde dat Bonen van het toneel verdween, daar zit de aanzet van alles. Maar omdat het Henryk Witos niet gelukt was om te doen waarvoor hij was betaald, moest Deels iets anders verzinnen en liefst zo snel mogelijk. De tijd drong, want Bonen kon elk moment Kenny voor een groot deel onterven. Daar komt nog eens bij dat de beveiligingsfirma zwaar te lijden heeft gehad onder de corona-epidemie. Stan Raskin had eerder al enkele werknemers moeten ontslaan en de kans bestond dat Deels vroeg of laat een van de volgende zou zijn, zeker wanneer Raskin vernam dat hij het bewakingscontract van de loods had verloren door de schuld van Deels. Want wees gerust: dat had Bonen hem ongetwijfeld laten weten als Deels bleef weigeren om Kenny te laten onderzoeken. Van Herkenrode heeft tegen mij gezegd dat zijn cliënt zich heel goed bewust was van de invloed die geld kan hebben en dat hij er niet voor terugschrok om het als drukkingsmiddel te gebruiken.’


    ‘Dus volgens jou heeft Deels Bonen vermoord vanwege het risico dat Kenny’s erfenis tot een minimum zou worden herleid?’


    ‘Ja, zijn motief was geld, puur en simpel. Dat is vanaf het begin de drijfveer van alles geweest. Niet alleen voor John Deels, hetzelfde kan van alle andere betrokkenen in deze zaak worden gezegd: Jozef Driessens, Henryk Witos, Pjotr Majewski en hoogstwaarschijnlijk ook Pawel Gryzbowski.’


    ‘Maar niet Jesse en Noah Bonen zoals Coens dacht.’


    ‘Nee, die hebben niets met de dood van hun vader te maken. Deels is de dader. We weten dat hij een voorgeschiedenis heeft met het plegen van geweld. Hij is al een paar keer met het ge­­recht in aanraking gekomen en beseft dat hij zijn reputatie tegen zich heeft en zich beter zo goed mogelijk indekt. Dus wat doet hij? Hij spreekt met Gryzbowski af dat die ervoor zorgt dat Marek Witos geen alibi heeft voor de avond van de moord. Witos heeft immers een motief om Bonen te doden: hij is de broer van het eerste slachtoffer en zoals jij al zei: bloed is dikker dan water. Bovendien – dat laat Gryzbowski ons met opzet weten – heeft Witos besloten om naar Polen te gaan en niet meer terug te komen.’


    ‘En waarom zou hij dat doen als hij onschuldig is?’


    ‘Dat was de achterliggende gedachte. Bovendien weet Deelswaar Bonen woont: in de Vandenbemptlaan waar de afgelopen weken verschillende inbraken zijn gepleegd, daar is in de pers meer dan genoeg over geklaagd. Hij rijdt die bewuste zondagavond naar Heverlee, maar ziet dat de villa donker is en besluit te wachten tot Bonen thuiskomt. Zodra die arriveert, belt hij aan, duwt zijn slachtoffer achteruit en steekt hem neer. Daarna ensceneert hij het zo dat het erop lijkt dat Bonen een dief heeft betrapt en door hem in het daaropvolgende gevecht is gedood.’


    Lou overwoog wat Berg had gezegd. Op het eerste gezicht leken alle puzzelstukken in elkaar te passen en toch had ze het gevoel dat er iets niet klopte. Waarom zou Deels het risico lopen dat zijn zwager wist dat hij van plan was om Bonen te vermoorden? Daarmee was hij toch voor de rest van zijn dagen aan Gryzbowski overgeleverd, want die kon in ruil voor zijn zwijgen tot in het oneindige geld blijven eisen. Ten tweede had Berg gemakshalve Zeebos’ argument onvermeld gelaten. Was diens mening dat de inbraak niet was geënsceneerd dan niet meer belangrijk?


    Een sigaret, verdomme, daar was ze hoogdringend aan toe, maar ze durfde Berg niet te vragen of ze mocht roken.


    ‘Wat zit je daar te fronsen, Lou? Is er nog iets niet duidelijk?’


    ‘Nee. Ik vroeg me alleen af hoe we dit ooit kunnen bewijzen.’


    ‘Ik weet hoe. Alles in deze zaak draait om geld, dus gebruiken we dat als bewijsmateriaal. We volgen de weg van het geld, maar dan in de omgekeerde richting. Ik bel meteen Hove voor de nodige bevelschriften.’


    ‘Vandaag nog? Op dit uur?’


    ‘We hebben geen keus, Lou. Wat ik van plan ben, moet tijdens het weekend tot in detail worden voorbereid. Witos vertrekt dinsdag naar Polen en ik heb hem nodig om te bewijzen dat John Deels Bonen heeft vermoord.’


    De chef haalde zijn telefoon uit zijn zak en selecteerde het nummer. Terwijl hij op reactie wachtte, zei hij:


    ‘Tussen haakjes, zoek uit hoe laat Mareks vliegtuig gaat en bel daarna Zeebos. Hij en Glenn moeten zich het hele weekend paraat houden.’


    Lou voelde zich vanbinnen helemaal verkrampen. De rollen waren weer omgedraaid. Van onderzoeksleider was ze opnieuw het hulpje geworden. Haar positie in deze zaak had zich dus ook in de omgekeerde richting ontwikkeld: ze was terug bij af.
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    Het kostte Berg het hele weekend én de halve maandag om de verhoren voor te bereiden die vandaag, dinsdag 17mei, waren gepland en tot doel hadden aan te tonen dat JohnDeels verantwoordelijk was voor de dood van Simon Bonen.


    Het mechanisme dat hij daarvoor had bedacht, was op vrijdagavond in gang gezet met zijn telefoontje aan Hove. Die had eerst ontstemd gereageerd omdat hij niet begreep wat het hoofd van de dienst geweld met het onderzoek naar Bonens dood te maken had, aangezien dat door inspecteur Vervaeke werd gevoerd. Berg had bijgevolg even moeten terugschakelen. Hij verzekerde de onderzoeksrechter dat er niet langer een persoonlijke band tussen hem en de zus van het slachtoffer bestond en er dus geen belemmering meer was om het onderzoek in handen te nemen. Zodra Hove op dat punt was gerustgesteld, had Berg samengevat wat hij had ontdekt en uitgelegd dat de tijd drong omdat Marek Witos dinsdag naar Polen zou vertrekken. Pas toen was Hove bijgedraaid en had hem de nodige bevelschriften beloofd, zodat Zeebos en Glenn in het weekend aan de slag konden.


    Het waren drie zenuwslopende dagen geweest, maar dat kwam Berg goed uit omdat zijn gedachten op die manier werden afgeleid van Freya, ook al was er geen uur voorbijgegaan waarin hij niet had gehoopt dat ze iets van zich zou laten horen. Dat was evenwel niet gebeurd. Het enige teken van leven dat hij had gekregen, was paradoxaal genoeg de doodsbrief die zaterdag in zijn mailbox zat. Die had ze hem uit goed fatsoen dan toch gestuurd.


    Volgens de brief zou de uitvaart op woensdag 18 mei om elf uur plaatsvinden in de kerk van de Parkabdij in Heverlee. De berichten in de pers over Bonens betrokkenheid bij de dood van de neergeslagen Poolse arbeider op de Burenberg-site hadden voor aardig wat ophef gezorgd, maar blijkbaar was Freya’s vrees ongegrond en kon haar broer toch begraven worden op het kerkhof van zijn keuze. Welke invloed het nieuws op het aantal aanwezigen zou hebben, viel nog af te wachten.


    Berg verwachtte niet dat hij de uitvaart kon bijwonen omdat hij naar schatting twee dagen zou nodig hebben om Deels zodanig in de hoek te drijven dat hij niet anders meer kon dan de moord op Bonen te bekennen. Hij vroeg zich af hoe Freya zou reageren wanneer hij niet in de kerk opdaagde. Wellicht zou ze zijn wegblijven interpreteren als een zoveelste beves­tiging van haar mening over hem, maar aan de andere kant: welk belang had dat nog in de gegeven omstandigheden? Het was Freya zelf die een punt achter hun relatie had gezet, wat maakte het dan uit hoe ze over hem dacht? Misschien verwachtte ze niet eens dat hij naar de begrafenis zou komen.


    Voor de zoveelste keer bestudeerde Berg de rapporten op zijn bureau die Zeebos hem de afgelopen dagen had bezorgd. Bij de huiszoeking in de kamer van Marek Witos was onder een losliggende vloerplank achtduizend euro in cash aangetroffen. Waar dat geld vandaan kwam, was niet moeilijk te raden. Het was Marek geweest die de bankbiljetten uit de kamer van zijn broer had weggenomen nadat die in het ziekenhuis was overleden.


    Samen met Zeebos had Berg de herkomst van het hele bedrag weten te achterhalen. Henryk Witos had via Gryzbowski tweemaal duizend euro ontvangen voor de inbraken in Bonens loods op 21 maart en 4 april, dat wisten ze van Pjotr Majewski en later had Jozef Driessens dat bevestigd.


    Voor de derde inbraak op 18 april had Witos opnieuw duizend euro van Gryzbowski gekregen, maar dit keer kwam het geld niet van Driessens maar van Deels, al was de Pool zich daar niet van bewust.


    De resterende vijfduizend euro waren hem vermoedelijk ook door Gryzbowski uitbetaald om Bonen in de nacht van 2mei in elkaar te slaan. Marek Witos had evenwel geen idee dat de politie wist waar al dat geld vandaan kwam en net daar wilde Berg gebruik van maken om hem te doen toegeven dat hij de hele som had gestolen.


    Zeebos’ tweede rapport handelde over de vingerafdrukken die hij had gevonden op een deel van de bankbiljetten met een waarde van drieduizend euro. Vier van die afdrukken hadden ze kunnen identificeren als die van Henryk en Marek Witos, Pawel Gryzbowski en Jozef Driessens. Op de rest van het geld stonden geen bekende afdrukken, behalve die van de twee broers.


    Berg had daaruit geconcludeerd dat Gryzbowski en Deels hun voorzorgen hadden genomen. Toen ze eenmaal het plan hadden opgevat om Bonen uit te schakelen, hadden ze Witos nog twee keer ingezet: eerst op 18 april om de inbraken volgens een duidelijk patroon te laten verlopen, daarna op 2 mei om Bonen in elkaar te laten slaan. Het geld dat ze de Pool voor die twee klussen hadden bezorgd, hadden ze niet met hun blote handen aangeraakt. Dat Gryzbowski’s vingerafdrukken wel aangetroffen waren op de bankbiljetten van de eerste twee uitbetalingen, was te verklaren doordat er op dat ogenblik nog geen noodzaak bestond om extra voorzichtig te zijn. Het was pas vanaf het ogenblik dat Deels de rol van Driessens had overgenomen dat er geweld bij de zaak zou komen kijken, niet al­­leen maar beschadiging van privébezit.


    Tegen tien uur ging Berg naar beneden om in de inkomhal van het politiebureau op de onderzoeksrechter te wachten. Gisteren had hij met Hove urenlang de drie verhoren van vandaag doorgesproken omdat zijn bewijsvoering in op elkaar afgestemde etappes moest verlopen: de antwoorden die ze tijdens het eerste verhoor zouden krijgen, waren nodig om het tweede te kunnen voeren en dat gesprek zou dan weer de aanzet vormen voor het derde. In concreto hield dat in dat ze met Marek Witos van start zouden gaan, op basis van diens verklaring Pawel Gryzbowski in het nauw zouden proberen te drijven om tot slot John Deels tot een bekentenis te dwingen.


    De onderzoeksrechter verscheen om vijf voor tien in de inkomhal. Hij zag er gespannen uit, maar dat was meestal zo wanneer een moordonderzoek in een beslissend stadium was beland en het einde in zicht kwam.


    In verhoorkamer 2 zaten drie personen op hen te wachten: Marek Witos, een piepjonge advocaat die hem was toegewezen en de man met wie Coens contact had opgenomen omdat de wet voorschreef dat er bij een officieel verhoor een tolk aanwezig moest zijn. Hove legde uit wat de bedoeling van het gesprek was waarbij hij om de paar zinnen even wachtte, zodat de tolk de tijd kreeg om zijn woorden te vertalen. Vervolgens stelde hij de eerste vraag:


    ‘We hebben in uw kamer achtduizend euro gevonden in briefjes van honderd, meneer Witos. Waar komt dat geld vandaan?’


    ‘Gespaard,’ vertaalde de tolk Mareks antwoord.


    ‘Dat is niet waar,’ sprak Berg de Pool tegen. ‘Jozef Driessens, de aannemer voor wie u werkt, heeft verklaard dat uw loon op een bankrekening wordt gestort. De mensen van mijn team hebben uw bankverrichtingen nagekeken. U hebt de ­voorbije weken wel een paar keer geld afgehaald, maar alles sa­­men bedroeg dat slechts één tiende van de som die in uw kamer is aangetroffen.’


    De tolk vertaalde Bergs woorden, maar Witos reageerde er niet op.


    ‘Ik zal u vertellen waar u dat geld vandaan hebt,’ vervolgde Berg. ‘U hebt het na het overlijden van uw broer uit zijn kamer gestolen. Henryk heeft drie keer duizend euro van meneer Gryzbowski gekregen om in de loods op het bouwterrein in te breken en enkele oldtimers te beschadigen. Dat is gebeurd op last van Jozef Driessens omdat hij Simon Bonen, de eigenaar van de auto’s, wilde dwingen om het pand te ontruimen. Bij de vierde inbraakpoging in de nacht van 2 op 3 mei is het echter misgelopen en is uw broer door diezelfde Simon Bonen neergeslagen. De volgende ochtend hebben enkele van uw collega’s hem zwaargewond op het terrein gevonden en is hij naar het ziekenhuis gebracht waar hij is overleden. Daardoor is hij voor die laatste inbraak niet betaald geworden. In totaal heeft Henryk van Gryzbowski dus drieduizend euro ontvangen.’


    Berg wachtte tot de tolk alles had vertaald. Het klopte niet wat hij Marek had voorgerekend, aangezien diens broer in totaal achtduizend euro van de ploegbaas had gekregen, maar dat kon de Pool niet weten.


    ‘Ik heb dat geld niet gestolen,’ liet Marek via de tolk weten.


    Die reactie had Berg verwacht. Dit verhoor diende net om de man te dwingen de diefstal toe te geven en zijn volgende zin vormde daarbij het klapstuk. De inhoud ervan strookte evenmin met wat er vermoedelijk was gebeurd, maar was bedoeld om Marek in zo’n moeilijke positie te brengen dat hij geen andere keus meer had dan op zijn verklaring terug te komen.


    ‘De resterende vijfduizend euro die bij u zijn aangetroffen,’ zei Berg, ‘hebt u gestolen uit de woning van meneer Bonen toen u hem afgelopen zondagavond hebt vermoord om uw broer te wreken.’


    De woorden van de tolk waren nog niet koud of Marek sprong op en ontkende dat hij iets te maken had met de dood van Bonen. Ten eerste wist hij niet dat het die man was die zijn broer had gedood en ten tweede zat hij op zondagavond in de Belgaleiro waar hij met Pawel Gryzbowski had afgesproken.


    ‘Ga zitten, meneer Witos,’ beval Hove kortaf.


    Berg wachtte tot Marek weer had plaatsgenomen. Toen zei hij:


    ‘De kelner van de Belgaleiro heeft u niet herkend op de foto die mijn collega van u heeft gemaakt, meneer Witos. En Pawel Gryzbowski heeft verklaard dat hij die avond geen afspraak had met u.’


    ‘Hij liegt!’ riep Marek in het Pools.


    ‘Waarom zou hij daarover liegen?’ vroeg Berg zodra de tolk de uitroep had vertaald. ‘Meneer Gryzbowski kon niet met u afgesproken hebben. Hij was uiteten met zijn vrouw omdat het de dag was waarop ze elkaar hebben leren kennen. Ook dat heeft mijn team gecheckt. De Gryzbowski’s zaten op het moment van de moord in een Italiaans restaurant in de Parkstraat.’


    Opnieuw zei Witos na de vertaling niets.


    ‘Bovendien,’ voegde Berg eraan toe, ‘bent u van plan om straks naar Polen te vliegen en niet meer terug te komen. Dat maakt u dubbel verdacht.’


    Zodra Bergs laatste woorden vertaald waren, keek Marek een tijdlang niet-begrijpend naar de twee mannen aan de overkant van de tafel. Het duurde even voor hij reageerde. De tolk vertaalde:


    ‘Ik ben niet van plan om in Polen te blijven. Zodra mijn broer begraven is, kom ik terug.’


    Berg bewoog zijn wijsvinger heen en weer in een nee-gebaar.


    ‘Meneer Gryzbowski heeft ons iets heel anders verteld.’


    ‘Hij liegt!’ riep Marek opnieuw, maar de overtuiging waarmee dat gebeurde, was al aangetast door een beginnende pa­­niek.


    Berg gaf geen commentaar, al vermoedde hij dat de Pool de waarheid sprak. Waarschijnlijk had Gryzbowski het ver­haal verzonnen om Witos nog meer in diskrediet te brengen. Hij wachtte tot de onderzoeksrechter het woord nam. De vol­gen­­dezet was aan Hove, dat hadden ze op voorhand afge­­spro­ken.


    ‘Aangezien uw broer maar voor drie inbraken is betaald, meneer Witos, hebt u de overige vijfduizend euro ergens an­­ders vandaan. Geeft u dus maar toe dat u ze gestolen hebt uit de woning van Simon Bonen. U hebt geen alibi voor het mo­­ment van de moord en de dood van uw broer gaf u een motief om meneer Bonen om het leven te brengen. Ontkennen heeft dus geen zin. U kunt immers niet verklaren waar u het geld vandaan hebt en de hoofdinspecteur heeft er al op gewezen dat u van plan was om naar Polen te vluchten om uzelf in veiligheid te brengen.’


    Marek schudde vertwijfeld zijn hoofd toen hij de vertaling hoorde, maar steekhoudende argumenten voor een weerwoord had hij niet.


    Hove liet enkele seconden passeren en deelde toen de genadeslag uit: ‘Ik beschuldig u van de moord op Simon Bonen, meneer Witos. U kunt straks van onze tolk gebruikmaken om met uw advocaat te overleggen.’


    Zodra het verdict van de onderzoeksrechter was vertaald, liep Marek rood aan, veegde met zijn mouw de zweetdruppels weg die zich op zijn voorhoofd hadden verzameld en stiet een reeks Poolse zinnen uit die Berg niet verstond, maar waarvan hij de betekenis kon raden.


    ‘Ik geef toe dat ik het geld uit de kamer van mijn broer heb gehaald,’ vertaalde de tolk. ‘De hele som: achtduizend euro. Ik was bang dat iemand anders het geld zou stelen en ik was van zins om de helft aan mijn zus te geven.’


    Berg en Hove wisselden een snelle blik. Dat was de bekentenis waarop ze hadden gerekend en die ze nodig hadden voor het volgende verhoor.


    ‘Ik heb nog twee vragen, meneer Witos,’ zei Berg. ‘Zegt de naam John Deels u iets?’


    Marek schudde na de vertaling van nee.


    ‘U hebt de man dus nooit ontmoet?’


    Opnieuw hetzelfde ontkennende gebaar.


    Op dat ogenblik liet de advocaat van Marek zich voor het eerst horen.


    ‘Wat mijn cliënt heeft gedaan, meneer de onderzoeksrechter, is strikt genomen geen diefstal. Tenslotte zijn hij en zijn zus de twee enige erfgenamen van hun broer aangezien die geen vrouw of kinderen had.’


    Hove negeerde de man en richtte zich tot de beschuldigde:


    ‘Bent u bereid om uw verklaring op papier te zetten, meneer Witos?’


    De tolk bracht het verzoek over. Marek staarde even naar zijn handen, keek toen op en knikte.


    ‘Zo, meester,’ zei Hove. ‘Zodra we de bekentenis van uw cliënt zwart op wit hebben, staat het hem vrij om naar Polen te vertrekken.’


    ‘Wordt hij dan niet aangeklaagd voor diefstal?’ vroeg de advocaat verbouwereerd.


    ‘Waarom? U hebt zo-even zelf gezegd dat het geen diefstal was.’


    De uitdrukking op het gezicht van de raadsman veranderde van verbazing in voldoening nu bleek dat zijn interventie succes had gehad.


    Berg en Hove lieten hem in de waan, stonden op en verlieten de verhoorkamer. Ze hadden wat ze hebben wilden.


    Het tweede verhoor begon om elf uur. Pawel Gryzbowski had zelf een advocaat meegebracht, een zekere Hendrik Dieusaert, met wie Berg nooit eerder te maken had gehad. Hove begon met dezelfde mededeling als tijdens het vorige gesprek, voor een deel tenminste.


    ‘We hebben in de kamer van Marek Witos achtduizend euro gevonden, meneer Gryzbowski. Op dat geld hebben we uw vingerafdrukken aangetroffen. Kunt u ons dat verklaren?’


    Berg wachtte gespannen af wat de ploegbaas zou antwoorden. Hove had, zoals afgesproken, niet gezegd dat zijn afdrukken niet op alle bankbiljetten stonden.


    ‘Ik vermoed dat Marek een deel van dat geld uit de kamer van zijn broer heeft gestolen,’ zei Gryzbowski doodgemoedereerd. ‘Ik heb Henryk tweeduizend euro gegeven om op vraag van meneer Driessens twee keer in de loods op het bouwterrein in te breken. Dat weet u.’


    ‘Ja, dat hebt u de vorige keer gezegd, maar volgens ons klopt dat niet. Uw vingerafdrukken staan kriskras op de stapel biljetten. Dat wijst erop dat meneer Witos het hele bedrag van u heeft ontvangen.’


    ‘Nee, ik heb hem tweeduizend euro betaald, meer niet.’


    Dat was natuurlijk een flagrante leugen, maar Gryzbowski voelde zich gerust omdat hij wist dat hij bij de laatste twee uitbetalingen voorzichtig was geweest en zijn afdrukken niet op alle bankbiljetten stonden, alleen kon hij dat niet hardop zeggen.


    Berg nam het van de onderzoeksrechter over.


    ‘Dan moet u ons eens uitleggen, meneer Gryzbowski, waar Henryk Witos – en later Marek – de rest van dat geld vandaan had. Geen van beide mannen heeft het van zijn bankrekening gehaald, dat hebben de mensen van mijn team gecheckt. En meneer Driessens heeft verklaard dat hij u niet meer dan vierduizend euro heeft gegeven om Henryk Witos en Pjotr Majew­ski twee keer te engageren.’


    De ploegbaas haalde zijn schouders op.


    ‘Hoe moet ik weten waar dat overige geld vandaan komt?’


    ‘Dan zal ik u dat uitleggen, meneer Gryzbowski,’ zei Berg. ‘Henryk Witos heeft meer dan twee keer ingebroken. Hij heeft een derde poging gedaan op 18 april, al is hij toen niet in de loods geraakt. Dat is ook in uw opdracht gebeurd.’


    ‘Nee, dat is niet waar.’


    Berg deed alsof hij dat laatste niet had gehoord.


    ‘Daarmee is alvast de herkomst van drieduizend euro verklaard. De vraag is nu waar de resterende vijfduizend euro vandaan komen.’


    ‘U luistert niet,’ protesteerde Gryzbowski. ‘Ik heb gezegd dat ik Witos maar tweeduizend euro heb gegeven.’


    ‘Ja, dat beweert u, maar dat is niet waar. We hebben ook de bankverrichtingen van meneer Driessens nagekeken. Het klopt dat hij in die periode vierduizend euro van zijn rekening heeft gehaald. Voor de derde inbraak is het geld dus van iemand anders gekomen, maar Henryk Witos heeft dat bedrag wel uit uw handen ontvangen.’


    ‘Niet juist!’ zei Gryzbowski met stemverheffing.


    ‘Van wie heeft hij het dan wel gekregen? U bent degene die de eerste twee uitbetalingen heeft gedaan en u was, naast Jozef Driessens en Pjotr Majewski, de enige die ervan op de hoogte was dat Henryk Witos achter de vernielingen van de oldtimers zat.’


    Op dat ogenblik schoot Dieusaert zijn cliënt te hulp.


    ‘Ik veronderstel dat u de bankverrichtingen van meneer Gryzbowski ook hebt nagekeken, hoofdinspecteur. Heeft hij rond 18 april duizend euro afgehaald?’


    ‘Nee, meester.’


    ‘Waar zou hij dat geld dan vandaan gehaald hebben? Uit een sok onder zijn matras?’


    ‘Dat leg ik dadelijk uit. Eerst dit: Witos is in de nacht van 2 op 3 mei bij de loods betrapt, dat weet u. Moest hij opnieuw van u inbreken, meneer Gryzbowski, en vroeg hij ditmaal veel meer omdat het al de vierde keer was? Hebt u hem toen vijfduizend euro moeten geven?’


    ‘Nee, verdomme! Dat geld komt niet van mij, zeg ik u toch.’


    ‘Dit keer geloof ik u wel. Er was immers geen gelegenheid om Henryk Witos uit te betalen omdat hij de volgende dag al in het ziekenhuis is overleden. Marek Witos heeft in zijn kamer dus niet meer dan drieduizend euro gevonden. Waar heeft hij de rest van het geld dan vandaan?’


    ‘Dat moet u aan hem vragen.’


    ‘Dat hoeft niet. Volgens ons heeft hij dat geld van u ge­­kregen.’


    ‘Van mij?’ stiet Gryzbowski uit. ‘Waarom wel?’


    ‘Omdat u hem hebt betaald om Simon Bonen in zijn huis te vermoorden.’


    ‘Wat!? Maar dat is te gek voor woorden!’


    ‘U hebt hem verteld dat het meneer Bonen was die Henryk heeft doodgeslagen, daarmee had Marek alvast een motief: zijn broer wreken. Maar moord is een riskante zaak waar de meeste mensen voor terugdeinzen, die vijfduizend euro dienden om hem over de streep te trekken. Hij had immers – net als zijn broer – het geld nodig om het ouderlijke huis in Polen te kopen.’


    ‘Ik wist niet eens dat Bonen Henryk Witos heeft gedood,’ zei Gryzbowski. ‘Hoe kon ik Marek dat dan vertellen?’


    ‘U wist dat wel.’


    ‘Hoe!?’


    ‘Daar kom ik dadelijk op terug.’


    Nog voor Gryzbowski op een verklaring kon aandringen, vroeg zijn advocaat:


    ‘Heeft Marek Witos toegegeven dat hij Simon Bonen heeft gedood?’


    ‘Nee, meester. Maar zoals gezegd had hij een motief en heeft hij geen alibi voor het moment van de moord. Bovendien was hij van plan om naar Polen te vluchten en niet meer terug te komen, dat heeft uw cliënt ons verteld.’


    ‘Maar mijn cliënt ontkent dat hij Marek gevraagd heeft om meneer Bonen om het leven te brengen. Welke reden zou hij daar trouwens voor gehad hebben?’


    Berg glimlachte.


    ‘Goed dat u dat vraagt, daar wilde ik net zelf over beginnen. Uw cliënt is getrouwd met Jenne Giraud, de zus van Eva Giraud die op haar beurt getrouwd is met John Deels.’ Berg wachtte even. ‘U kijkt verbaasd, meester? Ja, het gaat wel degelijk om dezelfde man die samen met Stan Raskin de firma Allround Security leidt. Eva Giraud is de moeder van Kenny die door haar echtgenoot is geadopteerd, maar de biologische vader van het kind is Simon Bonen.’


    ‘Dat wist ik allemaal niet,’ kwam Gryzbowski tussenbeide.


    ‘Dat wist u wel,’ repliceerde Berg. ‘Maar laat ik eerst met mijn uitleg verdergaan, dan is uw advocaat eveneens op de hoogte. Het DNA van meneer Bonen bevatte een levensgevaarlijke genmutatie die bij mannen onder meer prostaat­kanker kan veroorzaken. Daarom eiste hij van Kenny’s ouders dat ze hun zoon lieten onderzoeken. Toen die dat weigerden, heeft meneer Bonen ermee gedreigd om Kenny voor een groot deel te onterven. Eva Giraud en John Deels zagen op die manier een fortuin aan de neus van hun kind voorbijgaan, daarom hebben ze besloten om meneer Bonen uit de weg teruimen en hebben ze uw cliënt gevraagd om hen daarbij te helpen.’


    ‘Kunt u dat allemaal ook bewijzen?’ vroeg Dieusaert on­­bewogen.


    ‘Ja, als u mij daartoe de gelegenheid geeft,’ antwoordde Berg. ‘In samenspraak met uw cliënt heeft John Deels het plan opgevat om meneer Bonen door Henryk Witos in elkaar te laten slaan, zodat hij in het ziekenhuis zou belanden en zijn testament niet kon veranderen. U moet namelijk weten dat hij terminaal ziek was en dat meneer Deels daarvan op de hoogte was, dat heeft de notaris van meneer Bonen ons bevestigd. Om hun slachtoffer bij de loods te krijgen, heeft John Deels via uw cliënt Henryk Witos de opdracht gegeven om een derde keer in te breken, opnieuw voor duizend euro, opnieuw op een maandagnacht en opnieuw twee weken na de vorige inbraak, zodat intussen een vast patroon was ontstaan dat meneer Bonen niet kon ontgaan. Op 2 mei wordt hij vervolgens naar de loods gelokt door een sms’je van John Deels waarin aangekondigd wordt dat er weer oldtimers vernield zullen worden. Dit keer is Witos vijfduizend euro voor het karwei beloofd omdat iemand in elkaar slaan een zwaarder vergrijp is dan enkele auto’s beschadigen. Maar de zaak loopt verkeerd af en het omgekeerde gebeurt: Bonen wint het gevecht en slaat Witos neer. Daardoor is de Pool nooit voor dat vierde karwei uitbetaald.’


    Op dit punt mengde de onderzoeksrechter zich in het gesprek:


    ‘Ook dat kunnen we bewijzen, meester. Meneer Bonen heeft zijn daad opgebiecht aan zijn vriend, Bert Van Halewijck. Hij was zelfs van plan om zijn notaris een geschreven bekentenis te bezorgen in de vorm van een brief die pas na zijn dood geopend mocht worden.’


    Hove wendde zich tot Berg:


    ‘Gaat u verder, hoofdinspecteur.’


    ‘Voor John Deels begint intussen de tijd te dringen. Bonen moet worden uitgeschakeld voor hij zijn dreigement kan uitvoeren. Hij vraagt aan uw cliënt om Marek te benaderen en hem te vertellen wie zijn broer heeft gedood. Meneer Gryz­bowski bezorgt Marek het adres van meneer Bonen en geeft hem vijfduizend euro om de man neer te steken, hetzelfde bedrag dat voorzien was om aan Henryk te betalen. Voor een moord lijkt dat niet veel, maar Marek was er sowieso al op gebrand om de dood van zijn broer te wreken en…’


    ‘Wat u zegt, klopt niet!’ riep Gryzbowski. ‘Ik heb Marek dat geld niet gegeven.’


    ‘Dat hebt u wel. We hebben achtduizend euro in zijn kamer gevonden. Uw vingerafdrukken staan op de bankbiljetten terwijl die van John Deels nergens te bespeuren zijn. Bovendien heeft Marek uw zwager nooit ontmoet. Wat denkt u dat er zal gebeuren als we John Deels vragen om de Pool te beschrijven? Of als we Marek verzoeken om hetzelfde te doen? Geen van de twee kan een beschrijving van de ander geven omdat ze elkaar nooit hebben gezien.’


    De ploegbaas zweeg. Berg had niets gezegd over Mareks verklaring dat hij op het ogenblik van de moord in de Belgaleiro zat. Dat verhaal klopte, uit de zendmastgegevens van zijn telefoon was gebleken dat hij zich die avond niet in Heverlee maar in Leuven bevond en dat hij Gryzbowski twee keer had gebeld. Maar Gryzbowski kon dat argument niet tot zijn verdediging aanvoeren, aangezien hij had beweerd dat hij niet met Marek had afgesproken. Een soortgelijk probleem had hij met het feit dat hij Henryk op voorhand had betaald. Daarmee had hij kunnen aantonen dat Marek de vijfduizend euro wel degelijk in de kamer van zijn broer had aangetroffen, maar zo-even had hij nog ontkend dat hij Henryk die som ooit had gegeven.


    ‘Uit de bankverrichtingen van meneer Deels,’ zei Hove, ‘blijkt dat hij in de week voor 2 mei vijfduizend euro van zijn rekening heeft gehaald, niet in één keer, uit voorzichtigheid heeft hij met een tussenpoos van drie dagen tweemaal tweeduizendvijfhonderd euro gepind, we weten zelfs aan welke automaat hij dat heeft gedaan. Hoe dan ook, die vijfduizend euro kwamen van hem, maar hij is zo voorzichtig geweest om het geld niet met zijn blote handen aan te raken. U, meneer Gryzbowski, hebt dat bedrag aan Marek Witos uitbetaald om Simon Bonen in zijn woning neer te steken, zoals u ook al de voorgaande keren als tussenpersoon het geld hebt overhandigd. Dat betekent dus dat u medeplichtig bent aan moord.’


    Gryzbowski balde uit onmacht zijn vuisten. Het was hem aan te zien dat hij – net als Marek voor hem – niet meer wist hoe hij de argumenten van de politie moest ontkrachten.


    Dieusaert probeerde de zaak nog te redden.


    ‘Waarom zou mijn cliënt John Deels helpen? Welk belang had hij daarbij?’


    ‘Ik ben er zeker van dat meneer Deels ons dat straks zal uitleggen,’ antwoordde Berg. ‘Zodra hij inziet dat we de moord kunnen bewijzen, zal hij niet aarzelen om zijn aandeel af te zwakken door te zeggen dat zijn zwager hem geholpen heeft in ruil voor een financiële compensatie. Misschien beweert hij wel dat het idee om meneer Bonen te doden niet van hem, maar van uw cliënt kwam.’


    Dieusaerts mond verstrakte. Hij zag in dat de tijd gekomen was om in te grijpen en vroeg de onderzoeksrechter om met zijn cliënt te mogen overleggen.


    ‘Tien minuten, meester.’


    De twee mannen stonden op, liepen naar de hoek van de verhoorkamer en begonnen druk fluisterend te praten. Toen ze terugkwamen, zei de advocaat:


    ‘Mijn cliënt wil iets rechtzetten, meneer de onderzoeksrechter. Hij…’


    ‘Dat wil ik uit zijn eigen mond horen, meester,’ brak Hove hem af.


    De advocaat knikte naar Gryzbowski.


    ‘Het klopt dat ik van John duizend euro heb gekregen om Witos een derde keer te laten inbreken,’ zei de ploegbaas. ‘En die vijfduizend euro heb ik hem in Johns opdracht ook betaald om Bonen in de nacht van 2 op 3 mei in elkaar te slaan. Henryk eiste dat ik hem het geld op voorhand gaf zoals dat de andere keren ook was gebeurd. Marek heeft van mij dus geen cent gekregen. Ik heb hem nooit gevraagd om bij Bonen in te breken en zeker niet om hem te vermoorden.’


    Berg triomfeerde in stilte. Zoals hij had gehoopt, probeerde Gryzbowski zijn vel te redden.


    ‘Door wie is meneer Bonen dan wel neergestoken?’ vroeg hij.


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Is dat zo? Waarom hebt u op de avond van de moord dan een afspraak met Marek gemaakt in de Belgaleiro? Uitgere­kend in een café op slechts tweehonderd meter van het huis waar hij woont. Die locaties liggen zo dicht bij elkaar dat bij een eventueel onderzoek zou blijken dat de zendmastgegevens van die twee plaatsen dezelfde zijn. Dat moest de indruk wekken dat hij zijn toestel in zijn kamer had laten liggen terwijl hij zogenaamd in Heverlee was om Simon Bonen te vermoorden. En liegt u alstublieft niet opnieuw over die afspraak, want Marek heeft die avond iets gedaan wat u niet had ingecal­culeerd. Hij heeft u twee keer gebeld, dat blijkt uit zijn telefoongegevens.’


    De ploegbaas boog zijn hoofd. Die afspraak, zag hij in, viel niet langer te ontkennen.


    ‘We wachten, meneer Gryzbowski!’ zei Hove.


    Het duurde nog even voor er antwoord kwam.


    ‘John heeft me gevraagd om die afspraak met Marek te maken.’


    ‘Waarom? Omdat hij van plan was om Bonen eigenhandig te vermoorden en de schuld in Mareks schoenen te schuiven?’


    ‘Dat weet ik niet. Hij heeft me geen reden gegeven.’


    ‘En u hebt hem daar niet naar gevraagd?’ smaalde Hove. ‘Kom nu, meneer Gryzbowski, denkt u echt dat we dat geloven?’


    ‘U kent John niet. Hij zei dat het mijn zaken niet waren en dat ik beter kon doen wat hij vroeg omdat Marek niet hem, maar mij als opdrachtgever zou aanwijzen als hij ooit door de politie werd ondervraagd.’


    Berg had zijn twijfels of het waar was wat de man beweer­­de,maar dat deed op dit ogenblik weinig of niets ter zake. Wat telde, was dat ze nu konden bewijzen dat John Deels zijn zwager zesduizend euro had bezorgd en dat Marek in zijn opdracht naar het café was gelokt. Daarmee hadden ze voldoende be­­wijsmateriaal om aan het derde verhoor te beginnen.


    In overleg met meester Dieusaert werd overeengekomen dat Gryzbowski zijn getuigenis op papier zou zetten. Berg schat­­te dat hij daar een uur voor nodig had en gaf een agent het bevel erop toe te zien dat de ploegbaas gedurende die periode geen telefonisch contact had. Het volgende verhoor zou binnen een halfuur beginnen, zodat John Deels onmogelijk kon weten welke verklaring zijn zwager had afgelegd.
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    Na het gesprek op vrijdagavond was Lou in een zwart gat gevallen. De chef had de leiding van het onderzoek weer op zich genomen en al de acties die nodig waren om de vereiste bewijzen bij elkaar te krijgen had hij aan Zeebos en Glenn overgelaten omdat ze van technisch-forensische aard waren.


    Het gevolg was dat ze het hele weekend niets om handen had gehad. Enerzijds was daardoor de druk van haar schouders gevallen om de moord op Bonen op te lossen, anderzijds voelde ze zich opzijgezet waardoor de situatie een bijzonder wrange nasmaak had gekregen. Het was de eerste keer in haar carrière dat haar de kans was geboden om zelf een moord­onderzoek te leiden, maar de afronding ervan was haar niet gegund omdat de chef de lakens naar zich toe had getrokken.


    Eerlijkheidshalve moest ze erkennen dat hij het was geweest die had ontdekt door wie Bonen was vermoord en waarom, maar ze was er zeker van dat ze daar zelf ook achter was gekomen. Had zij het verband niet gelegd tussen John Deels en Pawel Gryzbowski? En was het niet dankzij haar duidelijk geworden dat Marek Witos in de val was gelokt? Toegegeven, Berg was op het idee gekomen om contact op te nemen met de notaris van het slachtoffer, maar die stap had ze waarschijnlijk na het weekend ook gezet en dan was zij het geweest die de zaak had opgelost.


    Ze was op snelheid gepakt, daar kwam het op neer en eigenlijk had ze dat kunnen zien aankomen. De afgelopen jaren had ze meermaals meegemaakt dat de chef er keer op keer in was geslaagd om de laatste puzzelstukken in elkaar te passen nog voor de rest van het team doorhad hoe de vork in de steel zat. Op dat vlak beschikte de man over een associatief vermogen dat haar telkens opnieuw verbaasde en waarvan ze veel had ge­­leerd, al had ze de kans niet gekregen om dat te tonen.


    Sterker nog, de voorbije week had ze geregeld de indruk gehad dat de chef niet genoeg vertrouwen in haar had. Meer dan eens had hij een valabel denkspoor van haar van de hand gewezen waardoor ze met het gevoel was blijven zitten dat hij aan haar capaciteiten twijfelde. Misschien moest ze daar eens open en eerlijk met hem over praten zodra deze zaak was af­­gerond.


    Aan de andere kant had het onverwachte vrije weekend ook voordelen gehad. Op zaterdag was ze urenlang met Julia gaan shoppen en daarmee had ze tenminste een klein beetje kunnen compenseren dat ze de afgelopen week nauwelijks tijd of aandacht voor haar dochter had gehad.


    Het was dan ook met gemengde gevoelens dat Lou maandag, de dag voor het verhoor, naar het werk vertrok omdat ze niet goed wist wat van haar werd verwacht. Dat bleek niets te zijn en wel om de simpele reden dat de chef niemand van het team een opdracht had gegeven en hij ook niet bereikbaar was omdat hij zich voor overleg met Zeebos in het lab had teruggetrokken en gezegd had dat hij niet gestoord wilde worden. In afwachting van zijn terugkomst zaten Coens en Wenderickx de krant te lezen.


    Het zag er dus naar uit dat het een oervervelende dag op kantoor zou worden en daarom besloot ze om van de gelegenheid gebruik te maken en haar verslagen van de voorbije week bij te werken. Het was een saai karweitje waar ze een hekel aan had, maar het hoorde nu eenmaal bij de job.


    Toen ze na de lunch van een buurtwinkel terugkwam waar ze inkopen had gedaan voor het avondeten, trof ze alleen Coens in het kantoor aan. Hij was druk aan het telefoneren omdat hij van de chef het bevel had gekregen een tolk te zoeken voor het verhoor van Marek Witos dat de volgende ochtend gepland stond. Wenderickx van zijn kant was met Berg naar het gerechtshof waar de chef een afspraak had met Hove om Zeebos’ onderzoeksresultaten te bespreken en de verhoren van dinsdag voor te bereiden.


    Omstreeks halfdrie was Lou klaar met haar werk en mailde haar verslagen naar Hove en Denissen. Dat laatste had de chef haar op het hart gedrukt, anders zou de man haar het leven onmogelijk maken. Wenderickx en Berg waren nog niet terug van het gerechtshof; Coens had haar laten weten dat hij eindelijk een geschikte tolk had gevonden en naar de kantine was voor een kop koffie.


    Lou liep op haar beurt de trap af om buiten een sigaret te roken en begaf zich daarna ook naar het cafetaria, maar Coens was er niet meer. Terwijl ze een koffie dronk, maakte ze een praatje met een collega van de dienst diefstal en kreeg te horen dat de daders van de recente inbraken nog altijd niet gevat waren. Het enige spoor dat ze hadden, leidde naar een be­­ruchte Roma-familie, maar die had haar activiteiten ver­moedelijk naar een andere stad verlegd, aangezien er in het Leuvense al een week lang geen enkele inbraak meer was gemeld.


    Zodra Lou weer aan haar bureau zat, zag ze dat ze in de tussentijd een mailtje had gekregen. Ze herkende de naam van de afzender en las het bericht terwijl ze voelde hoe met elke regel haar hart sneller klopte. Toen ze klaar was, begon ze voor de zekerheid opnieuw, maar nee, ze vergiste zich niet: daar stond het, zwart op wit.


    Enkele minuten lang probeerde ze zich voor te stellen welke impact de inhoud van de mail kon hebben en wat ze ermee moest aanvangen. Vanonder haar wimpers keek ze naar Coens die iets aan het intikken was op zijn computer. Kon ze deze onverwachte wending met hem bespreken? Nee, dat had geen zin. Waarschijnlijk zou hij zeggen dat ze spoken zag. De zaak was immers opgelost. De chef had ontdekt wie Bonen had vermoord; de onderzoeksrechter was met zijn conclu­sieakkoord gegaan en had de nodige bevelschriften uit­gevaardigd zodat Zeebos en Glenn het hele weekend in de weer waren geweest om het nodige bewijsmateriaal te ver­zamelen.


    Lous computerscherm was inmiddels zwart geworden. Ze klikte met haar muis de mail weer open en las voor de derde keer wat er stond. Moest ze dit gewoon negeren? Hoe groot was de kans dat dit echt belang had? Klein, heel klein, na hetgeen Zeebos’ naspeuringen hadden opgeleverd. Maar wat als ze niets deed en achteraf bleek dat haar vermoeden terecht was? Dan had ze een fenomenale fout gemaakt die ze zichzelf nooit zou vergeven en die haar de rest van haar carrière zou achtervolgen.


    Terwijl ze de voor- en nadelen afwoog van al dan niet de mail op zijn waarde te onderzoeken, herinnerde ze zich plots iets. Ze stond op, liep het kantoor uit en ging de trap op naar boven. Zeebos was gelukkig in het lab.


    ‘Dag Lou,’ zei hij toen ze in de deuropening verscheen. ‘Wat brengt jou hier?’


    ‘Ik wil je al een paar dagen iets vragen,’ antwoordde ze, ‘maar het is er tot nu toe niet van gekomen omdat er altijd dringender zaken aan de orde waren. Wacht, ik laat je zien wat ik bedoel.’


    Ze googelde op haar mobiel het logo van De Mannen van het Jaar die in 1973 geboren waren, toonde Zeebos het kenteken en legde uit wat het was.


    ‘Deze pin wordt door de leden van de vereniging op de revers van hun jas gedragen,’ zei ze. ‘Simon Bonen, dat weet je, was sinds zijn veertigste lid. Had hij zo’n pin op toen we hem in zijn woning hebben gevonden?’


    Zeebos moest geen seconde nadenken.


    ‘Nee, het is de eerste keer dat ik zo’n ding zie.’


    ‘Kan het dat de pin van zijn jas is losgekomen toen hij op de grond viel?’


    ‘Glenn en ik hebben de vloer van de gang grondig onderzocht, Lou. Het enige dat er lag, was Bonens sleutelbos, meer niet. Daar ben ik zeker van.’


    ‘Oké, dat wilde ik weten.’


    ‘Waarom?’


    Lou twijfelde, maar besloot om voorlopig niet te zeggen waarmee ze in haar hoofd zat. Eerst moest ze een paar dingen checken om een minimale garantie te hebben dat ze zich niet zomaar wat inbeeldde.


    ‘Gewoon…’ schokschouderde ze. ‘Toen Michael Swaals me de pin toonde, dacht ik dat ik die al eens eerder had gezien, maar ik heb me waarschijnlijk vergist.’


    Ze liep het lab uit en ging terug naar beneden. Hoe laat was het? Bijna vier uur. In gedachten maakte ze een lijstje op van de mensen die ze wilde spreken, maar allemaal kreeg ze die vandaag niet meer te pakken. Om halfzes moest ze met Julia naar de oogarts, die afspraak was al weken geleden gemaakt en kon ze onmogelijk verzetten. Maar morgen was er nog een dag. De onderzoeksrechter en de chef zouden urenlang bezig zijn met het verhoren van de verdachten, dat gaf haar voldoende tijd om haar plan af te werken.


    Ze ging het kantoor op de tweede verdieping in en trok haar jekker aan.


    Waar ga je naartoe?’ vroeg Coens.


    ‘Ik ga vandaag wat vroeger naar huis,’ antwoordde ze. ‘Tandartsafspraak.’


    Coens trok een pijnlijk gezicht.


    ‘Veel plezier.’


    ‘Tot morgen,’ zei ze en ze maakte dat ze weg was. Zo, nu had ze al tegen twee collega’s gelogen. Hopelijk was dat niet voor niets.
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    Het gesprek met John Deels stond een halfuur na dat van Gryzbowski gepland. Het was het derde verhoor van de dag en als het even succesvol verliep als de twee vorige, verwachtte Berg dat Hove de man officieel in staat van beschuldiging zou stellen. In dat geval zou het onderzoek vroeger dan verwacht zijn afgerond en kon hij morgen toch de begrafenis van Simon Bonen bijwonen, al was hij er nog niet uit hoe hij zich tegenover Freya moest opstellen. Hij zou haar condoleren natuurlijk, maar meer dan een paar korte zinnetjes zouden ze niet kunnen uitwisselen, daar was het noch de plaats noch de tijd voor. In elk geval was hij van plan – als hij daartoe de kans kreeg tenminste – om te zeggen dat de moord op haar broer was opgelost en de dader gevat. Misschien bood haar dat een klein beetje troost.


    Hove en hij hadden net een laatste keer de vragen doorgenomen waarmee ze Deels tot een bekentenis wilden dwingen, toen er op de deur werd geklopt en een agent de verdachte de verhoorkamer inliet, samen met zijn advocaat, Patrick Winnen, een in een grijs pak geklede vijftiger met een alerte oogopslag en een opvallend zelfverzekerde manier van doen.


    Nadat de mannen hadden plaatsgenomen, nam de onderzoeksrechter de inleiding voor zijn rekening en vatte samen wat Pawel Gryzbowski had verklaard. Hij had van zijn zwager, John Deels, twee keer een som geld gekregen die hij als tussen­persoon aan Henryk Witos had overhandigd. De eerste keer ging het om duizend euro, de tweede keer om vijfduizend euro. In ruil daarvoor moest Witos op 18 april voor de derde keer inbreken in de loods op de Burenberg-site. Het tweede, veel hogere bedrag was hem veertien dagen later uitbetaald om op 2 mei de eigenaar van de loods, Simon Bonen, zo zwaar toe te takelen dat hij in het ziekenhuis zou belanden.


    Hove was nog niet met zijn exposé klaar, maar werd onderbroken door meester Winnen die vroeg of deze theorie enkel en alleen gebaseerd was op de verklaring van Pawel Gryzbowski. In dat geval ging het om diens woord tegen dat van zijn cliënt en was er van een echt bewijs geen sprake.


    ‘Tenzij,’ voegde Winnen eraan toe, ‘de vingerafdrukken vanmeneer Deels op het geld zijn aangetroffen. Is dat zo?’


    De advocaat wist natuurlijk dat dat niet het geval was, dat had zijn cliënt hem ongetwijfeld verzekerd.


    ‘Nee,’ gaf de onderzoeksrechter toe. ‘Maar we hebben an­­dere bewijzen die aantonen dat het geld van meneer Deels af­­komstig is.’


    ‘Ik luister.’


    ‘Dat komt dadelijk,’ wimpelde Hove de advocaat af. ‘Eerst willen we het hebben over de motivatie van uw cliënt om me­­neer Bonen in elkaar te laten slaan. Hoofdinspecteur, het woord is aan u.’


    ‘Eva Giraud, de echtgenote van meneer Deels,’ begon Berg, ‘heeft dertien jaar geleden een relatie gehad met Simon Bonen en is toen van hem zwanger geworden. Haar zoontje, Kenny, is na haar huwelijk met uw cliënt door hem geadopteerd. Ze hebben de jongen nooit verteld wie zijn biologische vader is en hoewel ze intussen al twaalf jaar alimentatie ontvangen, wilden ze niet dat meneer Bonen zijn zoon leerde kennen. Daar is twee keer een ernstig conflict over geweest, waarbij de politie één keer tussenbeide is moeten komen. In het belang van Kenny heeft meneer Bonen daarna van zijn eis afgezien.’


    ‘Tot nu toe, hoofdinspecteur,’ merkte Winnen op, ‘hebt u mij nog niets nieuws verteld en over een motief van mijn cliënt om meneer Bonen zwaar te laten verwonden heb ik evenmin iets gehoord.’


    ‘Dat komt nu, meester,’ zei Berg. ‘Meneer Bonen had zich dus bij de situatie neergelegd en was waarschijnlijk alimen­tatie blijven betalen tot Kenny afgestudeerd was, ware het niet dat er onlangs bij hem een levensgevaarlijke genmutatie is ontdekt die tot prostaatkanker heeft geleid. Omdat de afwijking erfelijk is, wilde hij dat het DNA van Kenny werd onderzocht, maar dat hebben diens ouders geweigerd, naar ik vermoed op aandringen van meneer Deels omdat anders Kenny te weten zou komen dat uw cliënt niet zijn echte vader is. Dit keer echter was meneer Bonen niet van plan om een strobreed te wijken en heeft hij ermee gedreigd om zijn zoon voor een groot deel te onterven, dat weten we van zijn notaris, Peter Van Herkenrode. Eva Giraud en John Deels beseften dat hun kind daardoor een smak geld zou verliezen. Meneer Bonen had hen noodgedwongen toevertrouwd dat hij door zijn ziekte niet lang meer te leven had en elk ogenblik zijn testament kon veranderen. Om dat te voorkomen heeft uw cliënt – waarschijnlijk met medeweten van zijn vrouw – het plan opgevat om hem zo ernstig te laten toetakelen dat hij zijn dreigement niet kon uitvoeren. Daarom heeft Pawel Gryzbowski in zijn opdracht Henryk Witos vijfduizend euro gegeven. Uw cliënt had meneer Bonen met een sms’je naar de loods gelokt en…’


    ‘Kunt u dat bewijzen?’ brak Winnen Berg af.


    ‘Nee, we hebben ontdekt dat het bericht verstuurd is met een prepaid telefoon.’


    ‘Zo slim is uw cliënt wel,’ voegde Hove eraan toe. ‘Tenslotte is hij niet aan zijn proefstuk toe. Hij is al een paar keer eerder met het gerecht in aanraking gekomen.’


    ‘Dat heeft met deze zaak niets te maken en dat weet u,’ pro­testeerde Winnen. ‘Maar mijn vraag sloeg eveneens op die vijfduizend euro die zogenaamd van mijn cliënt zouden komen. Hebt u daar ook maar enig bewijs voor?’


    ‘Om te beginnen hebben we het getuigenis van meneer Gryzbowski,’ antwoordde Berg. ‘En ten tweede zijn mijn mensen de bankverrichtingen van uw cliënt nagegaan. Daaruit blijkt dat hij tijdens de week voorafgaande aan de dood van meneer Bonen vijfduizend euro van zijn rekening heeft ge­­haald. Normaal gesproken kon hij slechts zeshonderdvijftig euro per week pinnen – dat is bij zijn bank het standaardbedrag – maar iemand van mijn team is daarover in het bewuste bankfiliaal uitleg gaan vragen. Men heeft hem verteld dat me­­neer Deels het maximum van zeshonderdvijftig euro tijdelijk heeft laten verhogen tot vijfduizend. Die som heeft hij met een tussenpoos van drie dagen in twee keer afgehaald, ook dat hebben we zwart op wit.’


    ‘Dat betekent nog niet dat het om dezelfde vijfduizend euro gaat,’ wierp Winnen op.


    ‘Komaan, meester,’ smaalde Hove. ‘U klampt zich vast aan een strohalm. Waar heeft uw cliënt het geld dan wel voor gebruikt? U weet net zo goed als ik dat men aankopen boven de drieduizend euro niet cash mag betalen.’


    Er kwam geen antwoord. De onderzoeksrechter beduidde Berg verder te gaan.


    ‘Het plan om de biologische vader van Kenny in de nacht van 2 op 3 mei bij de loods in elkaar te laten slaan is echter mislukt omdat meneer Bonen de confrontatie met Henryk Witos heeft gewonnen en…’


    ‘…hem heeft doodgeslagen.’


    Berg priemde zijn ogen in die van de advocaat.


    ‘Als u me voortdurend blijft onderbreken, meester, komen we nergens.’


    Winnen stak in een verontschuldigend gebaar zijn handen op. John Deels had tot nu toe nog geen woord gezegd.


    ‘Omdat de tijd begon te dringen,’ vervolgde Berg, ‘heeft uw cliënt daarna een ander plan bedacht. Opnieuw met de hulp van Pawel Gryzbowski heeft hij ervoor gezorgd dat Marek, de broer van Henryk Witos, op zondagavond geen alibi had. Dat was belangrijk omdat hij van plan was om meneer Bonen te vermoorden en…’


    ‘Dat is niet waar!’ riep Deels.


    ‘Toch wel. U bent die avond naar de Vandenbemptlaan ge­­reden en u hebt gewacht tot meneer Bonen thuiskwam. On­­middellijk daarna hebt u aangebeld en zodra de deur openging, hebt u uw slachtoffer achteruitgeduwd en in de gang neer­gestoken.’


    Winnen leek niet onder de indruk van de beschuldiging.


    ‘Kunt u dat bewijzen?’ vroeg hij opnieuw. ‘Situeren de zendmastgegevens van meneer Deels’ mobiel hem op dat ogenblik op de plaats delict?’


    ‘Nee, meester. Uw cliënt heeft met opzet zijn telefoon thuisgelaten. Daarom stelt u die vraag natuurlijk.’


    ‘Maar in tegenstelling tot u kan mijn cliënt wel bewijzen dat hij niet in de Vandenbemptlaan was,’ zei de advocaat en hij haalde een blad papier uit zijn aktetas. ‘Dit is een geschreven en ondertekende verklaring van mevrouw Giraud waarin zij getuigt dat haar echtgenoot de hele zondagavond thuis was.’


    Berg liet zich niet van de wijs brengen.


    ‘Alleen al het feit dat u een kant-en-klaar alibi bij de hand hebt, meester, is een aanwijzing dat uw cliënt verwachtte dat hij van de moord zou worden beschuldigd.’


    ‘Trouwens,’ mengde Hove zich in het gesprek, ‘als mevrouw Giraud bij haar verklaring blijft, zullen we ons genoodzaakt zien om haar van medeplichtigheid te beschuldigen. Volgens mij zal ze dat alibi snel herroepen nu haar zoon een grote erfenis te verwachten heeft. Zij is ons door verschillende betrokkenen in deze zaak getypeerd als iemand om wie het vanaf het begin te doen was om het geld van meneer Bonen. Vermoedelijk had ze erop gerekend dat hij met haar zou trouwen toen ze zwanger was van hem, maar dat is niet gebeurd omdat meneer Bonen het manoeuvre doorhad en er zelfs zwaar door gedegouteerd was, dat weten we van zijn ex-vrouw. In plaats daarvan heeft Eva Giraud al twaalf jaar alimentatiegeld ge­­kregen en nu meneer Bonen vroeger dan verwacht is over­­leden,zal ze al het mogelijke doen om te vermijden dat die erfenis haar zoon ontglipt.’


    Winnen wilde reageren, maar Deels legde een hand op zijn arm en fluisterde hem iets in het oor.


    Berg kon niet verstaan wat er werd gezegd, al merkte hij dat de advocaat verrast was door hetgeen hij te horen kreeg. Van zijn gezichtsuitdrukking was zelfs af te leiden dat hij op het punt stond een tegenwerping te maken, maar Deels schudde vastberaden zijn hoofd en nam voor het eerst het woord.


    ‘Goed, meneer de onderzoeksrechter, ik geef toe dat ik Pawel Gryzbowski vijfduizend euro heb gegeven waarmee hij Henryk Witos moest overhalen om Bonen in elkaar te slaan, maar de reden die de hoofdinspecteur daar zo-even voor gegeven heeft, is niet juist. Het ging me niet in de eerste plaats om de erfenis, maar om mijn relatie met Kenny. U moet weten dat ik zelf geen kinderen kan verwekken omdat ik als jongen van tien de bof heb gehad. Kenny is de enige zoon die ik ooit zal hebben en voor hem ben ik al zijn leven lang zijn vader. Maar wat gebeurt er dan? Die bemoeial van een Bonen, die denkt dat hij met zijn geld iedereen naar zijn pijpen kan doen dansen, dreigt ermee om Kenny te onterven als we zijn DNA niet meteen laten onderzoeken, terwijl de artsen ons verzekerd hebben dat we daar gerust nog jaren mee kunnen wachten. Bovendien vertelde men ons in Gasthuisberg dat zo’n onderzoek pas gebeurt wanneer de betrokkene in kwestie achttien jaar oud is. Dat hebben we trouwens tegen Bonen gezegd, maar die beweerde dat daar met het nodige geld een mouw aan te passen was. Toen Eva en ik bij ons standpunt bleven met het argument dat ik voor onze zoon zijn enige echte vader ben en we die relatie niet nodeloos wilden compliceren zolang Kenny nog zo jong is, heeft Bonen gezegd dat hij persoonlijk Kenny zou laten weten dat niet ik, maar hij zijn biologische vader is. En daarom, meneer de onderzoeksrechter, wilde ik hem in elkaar laten slaan. Ik was niet van plan om toe te laten dat hij de goede band die ik met mijn zoon heb in gevaar zou brengen.’


    Berg had verbaasd geluisterd, niet alleen omdat Deels met een totaal nieuwe motivatie op de proppen was gekomen, ook omdat de man oprecht had geklonken toen hij het over zijn gevoelens voor Kenny had.


    Aan de andere kant geloofde hij niet dat de erfenis geen rol had gespeeld, zeker niet in het geval van Eva Giraud. Waarom anders was Deels zo plots van strategie veranderd en had hij toegegeven dat Henryk Witos in zijn opdracht Bonen zwaar moest toetakelen? Toen Hove hem voorspiegelde dat zijn echtgenote haar verklaring wel eens zou kunnen intrekken zodra ze van medeplichtigheid werd beschuldigd, had dat bij hem waarschijnlijk een alarmbel doen rinkelen omdat hij bang was dat zijn vrouw voor het geld zou kiezen nu de erfenis binnen handbereik lag. Bovendien ging Deels in zijn verklaring voorbij aan het feit dat Bonen was vermoord en dat hij daarvan werd beschuldigd.


    Berg wilde hem net daarop wijzen toen hij in zijn broekzak zijn mobiel voelde trillen. Hij keek wie belde. Het was Lou. Hij negeerde de oproep. Hove, die blijkbaar dezelfde conclusie had getrokken, zei:


    ‘U vergeet met uw verhaal wel het belangrijkste in deze zaak, meneer Deels. Simon Bonen is niet in elkaar geslagen, hij is door u in zijn huis met twee messteken om het leven gebracht.’


    ‘Nee,’ schudde Deels. ‘Het is anders gebeurd. Wat de hoofdinspecteur zei, klopt slechts voor een deel. Het is waar dat ik die zondagavond naar de Vandenbemptlaan ben gereden. Witos was niet in zijn opzet geslaagd, ik moest dus iets anders bedenken om Bonen te verhinderen dat hij Kenny zou vertellen wie zijn biologische vader is. Dat is de reden waarom ik…’


    ‘Een moment, meneer Deels,’ viel Berg hem in de rede. ‘U had toch al iets in handen om hem tegen te houden. U wist dat hij het was geweest die Witos bij de loods had neergeslagen, daarmee kon u verhinderen dat hij zijn dreigement zou uitvoeren.’


    ‘Dat heb ik overwogen, maar ten eerste had ik geen bewijs dat Bonen de dader was en ten tweede moest ik in dat geval toegeven dat Witos van mij de opdracht had gekregen om hem zwaar te verwonden.’


    ‘Dat hebt u nu toch ook gedaan.’


    ‘Omdat ik geen keus meer heb. Omdat u mij ervan beschuldigt hem te hebben vermoord.’


    ‘En dat is niet zo, beweert u?’


    ‘Nee.’


    ‘Wat is er dan wel gebeurd?’ vroeg Hove.


    ‘Ik heb net gezegd dat ik die zondagavond naar Bonens woning ben gereden, niet om hem te vermoorden, laat dat duidelijk zijn, maar om te doen wat Witos had verzuimd. Toen ik daar aankwam, was de villa donker, dus besloot ik om in mijn auto te wachten tot Bonen thuiskwam. Omstreeks negen uur zag ik hem voor zijn garage stoppen, maar hij was niet alleen, er zat iemand bij hem in de wagen, dat was een streep door mijn rekening. Hij en zijn passagier zijn de trap naar de voordeur opgelopen en het huis binnengegaan. Even wist ik niet wat te doen: van mijn voornemen afzien of wachten tot de ander wegging. Ik heb voor het laatste gekozen. Het duurde ongeveer een halfuur, toen gingen plots de lichten in het huis uit en zag ik de man naar buiten komen. Hij had een plastic zak in de hand en was zo gehaast dat hij de voordeur niet in het slot trok, dat kon ik vanaf mijn plaats duidelijk zien omdat er pal voor het huis een straatlamp staat. Opnieuw twijfelde ik wat ik zou doen, maar de kans was te mooi om te laten liggen, Bonen had blijkbaar niet gemerkt dat de deur op een kier was blijven staan. Ik ben de straat overgestoken en naar boven gelopen, maar het eerste wat ik in de gang zag, was Bonen die in een plas bloed lag. Ik schrok me natuurlijk te pletter en ben er vliegensvlug vandoor gegaan.’


    Deels zweeg. Hij keek afwisselend van Hove naar Berg om te zien hoe de twee mannen op zijn verklaring zouden rea­geren. Het was de onderzoeksrechter die dat als eerste deed. Zijn stem stond bol van ongeloof toen hij zei:


    ‘Het is gemakkelijk, meneer Deels, om een onbekende van de moord op meneer Bonen te beschuldigen en uzelf op die manier vrij te pleiten.’


    ‘Maar ik beschuldig geen onbekende,’ sprak Deels hem tegen. ‘Ik ken de naam van de man die ik heb gezien.’
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    Berg en Hove waren nog maar pas aan het verhoor van John Deels begonnen, toen Lou in een rotvaart de ondergrondse garage van het politiebureau inreed, naar de lift spurtte en het kantoor op de tweede verdieping binnenstorm­­de. Tot haar ontgoocheling was het leeg.


    Hijgend keek ze op haar horloge en mompelde een verwensing. Niet meer dan zes minuten was ze te laat, soms wilde iets echt niet lukken. Ze had haar uiterste best gedaan om terug te zijn voor de chef en de onderzoeksrechter aan het derde verhoor van de dag begonnen, maar de laatste persoon op haar lijstje had een kwartier op zich laten wachten en daardoor had ze de kans gemist om met Berg te praten voor Hove en hij John Deels zouden aanpakken. Coens en Wenderickx waren waarschijnlijk ook naar beneden, naar het lokaal waar ze het gesprek met de verdachte op de monitor konden volgen.


    Ze overlegde wat ze het beste deed. Naar de verhoorkamer gaan, op de deur kloppen en Berg naar buiten roepen? Geen goed idee. De chef kon zich verschrikkelijk opwinden wanneer iemand hem op zo’n belangrijk moment stoorde en de onderzoeksrechter was geen haar beter, integendeel zelfs.


    Wat dan? Aan Coens en Wenderickx zou ze evenmin iets hebben, die pasten er wel voor op om een cruciaal verhoor te onderbreken wanneer ze daar geen reden voor hadden en zelfs al kregen ze die van haar, dan nog zouden ze voor de eer bedanken. De chef bellen dan maar? Waarschijnlijk zou hij niet eens opnemen.


    Ze verliet het kantoor, liep de trap af en ging buiten een sigaret roken om over de situatie na te denken. Eigenlijk had ze geen keus. Ze moest Berg te spreken krijgen voor het verhoor was afgelopen, zodat ze hem kon vertellen wat ze te weten was gekomen sinds ze gisteren het mailtje had gekregen waardoor alles in gang was gezet. Of nee, dat klopte niet helemaal. Deze situatie was vroeger begonnen, al had ze dat op het moment zelf niet beseft.


    De eerste keer dat er iets was voorgevallen wat in de richting wees van hetgeen ze nu wist, was tijdens het gesprek met Michael Swaals in de Raadskelders van het stadhuis. Toen de voorzitter van De Mannen van het Jaar Wenderickx en haar het logo toonde van de leden die in 1973 waren geboren, had ze de indruk gehad zo’n pin al eens eerder gezien te hebben, maar ze kon zich niet herinneren waar. In de daaropvolgende dagen was het voorval haar uit het hoofd gegaan omdat het onderzoek in een stroomversnelling was geraakt toen ze had ontdekt dat John Deels en Pawel Gryzbowski zwagers waren en Marek Witos in de val wilden lokken.


    Met behulp van die gegevens was de chef aan het door­denken gegaan, had de notaris van Bonen gecontacteerd en was er vervolgens in geslaagd om een verband te leggen tussen de verschillende onderzoeksresultaten. De theorie die hijdaaruit had gedestilleerd, had hij haar diezelfde avond noguit de doeken gedaan en hoewel ze boos was dat hij de­lei­dingvan haar had overgenomen, moest ze toegeven dat het hem opnieuw gelukt was om een moeilijke zaak op te lossen.


    Er waren slechts twee details die volgens haar een beetje wrongen. Als John Deels inderdaad van plan was geweest om Bonen te vermoorden, was het toch bijzonder riskant om dat te doen met medeweten van Gryzbowski omdat hij zichzelf op die manier overleverde aan de goodwill van zijn zwager die hem voor de rest van zijn leven kon afpersen.


    Ten tweede was de chef in zijn enthousiasme compleet voorbijgegaan aan wat Zeebos altijd had gezegd over de inbraak in de Vandenbemptlaan. Als die louter en alleen geënsceneerd was om de moord op Bonen te verhullen, dan was dat op een schaal gebeurd zoals hij nooit eerder had meegemaakt: de zogenaamde dief had in de keuken zelfs een vuilniszak van de rol getrokken en een vijf jaar oude laptop meegenomen, samen met de inhoud van twee bureaulades.


    Maar goed, zoals gezegd waren dat details, al de rest sloot als een bus en Berg was zo zeker van zijn zaak dat ze haar bezwaren voor zich had gehouden. Tot het mailtje van gisteren. Dat had haar opnieuw aan het twijfelen gezet omdat ze zich dankzij het bericht eindelijk meende te herinneren waar ze de pin van De Mannen van het Jaar al eens eerder had gezien. Voor de zekerheid was ze eerst naar Zeebos gegaan en toen die haar verzekerde dat Bonen zo’n pin niet op zijn revers had gedragen, was ze ervan overtuigd dat ze iets belangrijks op het spoor was gekomen.


    Zeebos! dacht ze plots. Als er iemand was die het waagde om de chef tijdens een verhoor te storen, was hij het wel.


    Ze duwde haar peuk uit in de asbak tegen de muur, liep de inkomhal weer in en nam de lift naar de derde verdieping. Zeebos had niet de gewoonte om verhoren via de monitor te volgen, hij zou dus wel in het lab zijn.


    Ze had gelijk. Glenn was er niet, Zeebos wel. Hij keek verbaasd op toen hij haar zag en vroeg waarom ze niet beneden was bij de rest van het team.


    ‘Je mist de finale,’ zei hij en hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Op dit eigenste ogenblik is de zwanenzang van John Deels in volle uitvoering.’


    Lou trok een kruk bij en ging zitten.


    ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei ze. ‘Maar ik twijfel eraan.’


    ‘Je twijfelt daaraan? Waarom?’


    ‘Omdat ik vandaag een paar dingen ben te weten gekomen die erop kunnen wijzen dat Deels niet de dader is.’


    Op Zeebos’ voorhoofd verscheen een diepe rimpel.


    ‘Hoezo, Lou? Je weet toch wat Glenn en ik de afgelopen dagen hebben ontdekt. Berg had gelijk. Het geld om Bonen in elkaar te laten slaan komt van Deels, dat heeft Gryzbowski daarstraks toegegeven. En ook dat hij op vraag van zijn zwager Marek in de val heeft proberen te lokken. Bovendien had Deels een motief en…’


    Lous hand sneed met een gebaar van ongeduld door de lucht.


    ‘Mag ik uitleggen wat ik heb ontdekt?’ vroeg ze.


    ‘Euh… goed, doe maar.’


    Ze begon met de mail, herinnerde Zeebos aan haar vraag over de pin van De Mannen van het Jaar, vertelde daarna waar ze die voor het eerst had gezien en somde de namen op van de mensen met wie ze gisteren en vandaag was gaan praten. Wat die haar hadden verteld, bevestigde haar vermoeden: Deels was niet de dader, en ze legde uit wie dat volgens haar wel was en welk motief hij had om Bonen te vermoorden.


    Zeebos had eerst geluisterd met een uitdrukking van toegeeflijke aandacht op zijn gezicht, daarna met een almaar ­toenemende verbazing, ten slotte met iets wat dicht bij verontrusting aanleunde.


    ‘Dat bewijst allemaal nog niet dat je gelijk hebt, Lou.’


    Ze had op voorhand geweten dat Zeebos zo zou reageren. Hij had trouwens een punt: een echt bewijs voor haar theorie had ze niet, wel een extra argument.


    ‘Jij hebt er altijd aan getwijfeld dat de inbraak bij Bonen geënsceneerd was omdat de dader volgens jou veel te uitvoerig te werk is gegaan. Een moord camoufleren, heb je gezegd, kan veel eenvoudiger: gewoon de illusie van diefstal wekken door enkele kasten en lades open te trekken en een paar kleine, waardevolle spullen te stelen. Juist?’


    ‘Ja.’


    ‘Maar als het klopt wat de chef denkt, dan heeft John Deels de inbraak wel degelijk in scène gezet en toch heb je dat niet meer in twijfel getrokken.’


    ‘Omdat Berg me ervan overtuigd heeft dat de moord door Deels met voorbedachten rade is gebeurd. Ik had het dus mis.’


    ‘Maar aan de andere kant neemt dat niet weg dat diezelfde Deels in dat geval ook een verouderde laptop heeft meege­nomen en de inhoud van twee bureaulades. Waarom? Hij heeft daarvoor zelfs een vuilniszak van de rol gescheurd, terwijl die computer de moeite van het stelen niet waard was.’


    Zeebos sprak haar niet tegen, dat was alvast een goed teken. Lou ging verder:


    ‘Toen Kaat Denul me vertelde dat Eva Giraud vroeger aan Bonen gevraagd had om zijn boekhouding te mogen gebruiken als onderzoeksmateriaal voor een studieproject, bleek achteraf dat ze daar een heel andere bedoeling mee had dan ze aangaf: te weten komen wat haar vriend waard was. Bonen schaamde zich dat hij zo naïef was geweest en volgens Kaat Denul gedroeg hij zich sindsdien ronduit paranoïde wat zijn boekhouding betrof. Waarschijnlijk heeft hij nooit meer iets op papier gezet, alleen nog op zijn computer en die was ongetwijfeld versleuteld met een wachtwoord.’


    Lou zag aan Zeebos’ gezicht dat hij begreep waar ze naartoe wilde.


    ‘Maar als ik gelijk heb,’ zei ze, ‘had de dader een goede reden om die laptop mee te nemen en ook de inhoud van de bureaulades. Daar lagen vermoedelijk enkele usb-sticks in die voor de zekerheid ook moesten verdwijnen.’


    Zeebos zoog zijn wangen naar binnen, stond op en liep naar het raam. Met zijn rug naar haar toe zei hij:


    ‘En wat dan met Deels? Berg heeft bewijzen, jij niet.’


    ‘Nog niet. Daar heb ik een machtiging van de onderzoeksrechter voor nodig.’


    ‘Daar kan je in de gegeven omstandigheden naar fluiten. Hove is ervan overtuigd dat Berg het bij het rechte eind heeft.’


    ‘Jij ook nog altijd?’


    Zeebos kwam weer bij haar zitten. Hij aarzelde.


    ‘Ik moet toegeven dat je me aan het denken hebt gezet.’


    ‘Wat doen we? Moeten we de chef niet waarschuwen?’


    ‘Daar is het te laat voor. Het verhoor is volop bezig.’


    ‘Je kan toch naar beneden gaan en hem…’


    ‘Ik? Dat zie je van hier. Het is jouw theorie, niet de mijne.’


    ‘Dan bel ik,’ besliste Lou en ze voegde de daad bij het woord.


    Bergs telefoon ging een aantal keer over, toen sloeg de voicemail aan.


    ‘En?’


    ‘Hij neemt niet op.’


    ‘Dat dacht ik wel.’


    ‘Wat nu?’


    ‘Wachten tot het verhoor gedaan is, wat anders? Dan weten we gelijk of hij en Hove in hun opzet zijn geslaagd en Deels de moord heeft bekend.’


    Zeebos stond opnieuw op en liep naar de deur.


    ‘Waar ga je naartoe? Naar de verhoorkamer?’


    ‘Nee, buiten een sigaret roken, daar ben ik dringend aan toe.’


    ‘Ik ga mee,’ zei Lou.


    Het werden twee sigaretten, zo hoog was de nood. Ze wilden net terug naar binnen gaan toen ze John Deels en zijn advocaat het gebouw zagen uitkomen. Aan de manier waarop ze tegen elkaar praatten, viel af te leiden dat ze zich weinig zorgen maakten over hetgeen tijdens het verhoor was gezegd.


    ‘Shit!’ vloekte Zeebos. ‘Dat ziet er niet goed uit.’


    Lou had precies dezelfde conclusie getrokken. Het feit dat de onderzoeksrechter Deels niet in hechtenis had genomen, kon betekenen dat haar theorie juist was, al voelde ze zich daar geenszins tevreden over. Als ze een paar minuten eerder terug was geweest, had ze de chef kunnen besparen wat er nu vermoedelijk was gebeurd.


    ‘Kom,’ zei Zeebos. ‘Ik wil weten wat er aan de hand is.’


    Lou volgde hem de inkomhal in, naar de gang met verhoorkamers. Hove en Berg zaten nog in het lokaal, de deur stond open. Er hing een vreemde sfeer in de ruimte, iets wat aanvoelde als een stemming van verslagenheid.


    ‘We hebben zo-even Deels naar buiten zien lopen,’ zei Zeebos. ‘Hij gedroeg zich allesbehalve ongerust.’


    ‘Daar heeft hij ook geen reden toe,’ bromde de onderzoeksrechter. Hij klonk teleurgesteld, of sterker nog: ontstemd.


    ‘Heeft Deels kunnen aantonen dat hij onschuldig is?’


    ‘Aantonen is een groot woord,’ antwoordde Hove. ‘Waar het op neerkomt, is dat we er niet in geslaagd zijn om hem tot een bekentenis te dwingen en dat we over onvoldoende bewijzen beschikken om hem in staat van beschuldiging te stellen, toch wat betreft de moord in de Vandenbemptlaan.’


    Het viel Lou op dat de chef moedeloos voor zich uit zat te staren en geen aandacht aan hen besteedde.


    ‘Lou moet iets vertellen,’ zei Zeebos tegen Hove.


    Nog voor Lou met haar uitleg kon beginnen, stond de onderzoeksrechter op en stopte zijn papieren in zijn aktetas.


    ‘Ik denk dat u beter nog even wacht,’ raadde Zeebos hem aan.


    ‘Het spijt me, ik moet terug naar het gerechtshof.’


    ‘Nee, u kunt beter luisteren naar wat Lou te zeggen heeft.’


    Hove nam het hoofd van de technische recherche be­­vreemd op. Het gebeurde zelden of nooit dat die hem op zo’n dwingen­­de toon toesprak. Hij klapte zijn aktetas dicht en keek naar de elektrische klok tegen de muur.


    ‘Tien minuten, inspecteur Vervaeke. Meer tijd heb ik niet.’


    ‘Vertel wat je mij hebt verteld,’ zei Zeebos en hij ging op een van de stoelen zitten aan de overkant van de tafel.


    Lou bleef rechtop staan. Met tien minuten kwam ze on­­mogelijk toe, maar ze had geen keus en stak van wal.


    ‘Toen Wenderickx en ik met de voorzitter van De Mannen van het Jaar zijn gaan praten, heeft hij ons verteld dat Simon Bonen op zondagavond 8 mei om persoonlijke redenen uit de vereniging is gestapt. Welke dat waren wist hij niet, maar dat doet er niet toe, wij weten dat wel. Belangrijk is dat Bonen al na een halfuur is weggegaan. Zo hebben we achterhaald waar hij was, kort voor hij in zijn woning is neergestoken. Ik heb meneer Swaals… euh, dat is de naam van de…’


    ‘Jaja,’ zei Hove. ‘Dat heb ik in uw rapport gelezen.’


    ‘Ik heb meneer Swaals gevraagd om me een lijst te bezorgen van de mensen die die avond aanwezig waren. Gisteren heb ik een mailtje van hem gekregen met excuses dat het zo lang heeft geduurd, hij was vergeten dat hij me dat lijstje had beloofd. Hoe dan ook, een van de acht leden die de vergadering hebben bijgewoond, was niemand minder dan Daan Desmet. Hij is net als Bonen een geboren en getogen Leuvenaar en waarschijnlijk hebben die twee beslist om samen lid te worden van de vereniging.’


    Lou zag dat de onderzoeksrechter en de chef kort naar elkaar keken.


    ‘Meneer Swaals,’ vervolgde ze, ‘heeft ons toen ook de pin getoond met daarop het logo van De Mannen van het Jaar die zoals Bonen en Desmet in 1973 zijn geboren. Ik dacht dat ik die pin al eens eerder had gezien, maar ik herinnerde me niet meer waar. Volgens Zeebos was dat niet op de revers van Bonen toen we hem in zijn huis hebben gevonden en gisteren heeft meneer Swaals me aan de telefoon gezegd dat Bonen op 8 mei zijn pin heeft ingeleverd. Toen ik de naam van Daan Desmet in de mail zag staan, wist ik het weer. Hij had dezelfde pin op toen Wenderickx en ik met hem zijn gaan praten in zijn zaak in Haasrode. Gisteren en vandaag heb ik contact opgenomen met enkele andere mensen op Swaals’ lijstje. Twee ervan wisten me te vertellen dat Bonen niet alleen is weggegaan. Ze hebben gezien dat Desmet samen met hem is vertrokken.’


    Lou pauzeerde even om in te schatten welk effect haar woorden sorteerden, maar tot haar verbazing gaven de twee mannen aan tafel geen kik.


    ‘Gaat u verder, inspecteur,’ zei Hove enkel.


    ‘Vanochtend ben ik opnieuw naar Haasrode gereden. Desmet had tegen me gezegd dat hij op zondagavond 8 mei thuis was, hij had dus gelogen. Toen ik hem daarmee confronteerde, zei hij dat dat niet waar was. Ik had hem gevraagd waar hij tussen negen en elf uur was en daarop had hij eerlijk geantwoord: om negen uur was hij terug thuis. Het klopte dat hij en Bonen naar de vergadering in de Raadskelders zijn gegaan en dat ze samen zijn vertrokken, maar in de Ladeuzeparking zijn ze elk in hun eigen auto gestapt en naar huis gereden.’


    ‘Geloofde u hem?’


    ‘Nee, volgens mij loog hij opnieuw, maar daar was ik pas zeker van toen ik daarstraks heb opgezocht welke auto Desmet heeft: een oldtimer natuurlijk, meer bepaald een Triumph TR6 uit 1976, en zijn nummerplaat had ik ook. Ik heb de auto ge­­googeld, een screenshot genomen en ben daarmee naar de Ladeuzeparking gegaan. De bewaker heeft me de camera­beelden laten zien: tussen acht uur en middernacht is er die zondagavond geen auto van dat type de garage uitgereden.’


    Lou keek naar Zeebos. Die wist dat wat ze vervolgens ging zeggen slechts een vermoeden was, maar hij knikte haar be­­moedigend toe.


    ‘Ik denk dat Daan Desmet inderdaad met Bonen naar de Ladeuzeparking is gegaan, maar dat hij daar niet in zijn eigen auto is gestapt, maar met zijn vriend is meegereden naar diens huis in de Vandenbemptlaan. Waarschijnlijk wilde hij weten waarom Bonen totaal onverwachts uit de vereniging was gestapt en heeft hij op een verklaring aangedrongen en zichzelf op een glas uitgenodigd om over de zaak te praten. Dat betekent dat het – niet helemaal, dat geef ik toe – maar wel bijna zeker is dat Desmet bij Bonen was op het ogenblik dat die is vermoord en dat de kans groot is dat hij…’


    ‘Inspecteur Vervaeke,’ viel Hove haar in de rede.


    Lou besefte dat ze al langer dan tien minuten aan het praten was, maar ze was nog niet klaar.


    ‘Mag ik eerst nog iets anders zeggen, meneer de onderzoeksrechter? Iets wat te maken heeft met het echte motief dat Desmet had om met Bonen mee te rijden.’


    Hove knikte.


    ‘Kort dan nog.’


    ‘Na mijn bezoek aan de Ladeuzeparking ben ik met Leen Verboven gaan praten. Zij is… al moet ik eigenlijk zeggen… zij was de echtgenote van Daan Desmet, want ze heeft de scheiding aangevraagd en huurt momenteel een appartement in Kessel-Lo. Desmet zelf woont nog altijd in hun huis in Heverlee, meer bepaald in de Eburonenlaan, dat is op hooguit een kwartier lopen van de woning van Bonen en ook dat is belangrijk omdat…’


    ‘U zou,’ onderbrak Hove haar opnieuw, ‘het over het motief van meneer Desmet hebben om mee te gaan naar de Vandenbemptlaan.’


    ‘Juist ja,’ zei Lou en ze vatte in het kort samen wat Leen Verboven haar vanmiddag had verteld.


    Toen ze daarmee klaar was, haalde ze eens diep adem. Nog enkele zinnen, dan was ze met haar betoog klaar.


    ‘Volgens mij, meneer de onderzoeksrechter, is Daan De­­smet die zondagavond niet met Simon Bonen meegereden om het bij een drankje over zijn uitstap uit de vereniging te hebben, dat was een drogreden. Hij was van plan om Bonen te vermoorden, maar om dat te bewijzen heb ik van u een bevelschrift nodig en…’


    ‘Inspecteur Vervaeke…’


    ‘Ik weet dat ik niet hard kan maken dat Desmet meege­redenis naar de Vandenbemptlaan,’ zei Lou nog snel. ‘Op de bewakingsbeelden is niet zien of er iemand naast Bonen zat toen hij de parking uitreed, maar het feit dat de auto van De­­smet die zondagavond niet door de camera bij de uitgang is geregistreerd en dat…’


    Dit keer stak de onderzoeksrechter gebiedend zijn hand op. Lou klapte haar mond dicht. De verschillende argumenten die ze had gegeven, dacht ze, moesten toch voldoende zijn voor het bevelschrift dat ze nodig had.


    Hove schraapte zijn keel.


    ‘Wat ik al een paar keer vruchteloos heb proberen te zeggen, inspecteur Vervaeke, is dat ik ervan overtuigd ben dat uw vermoeden klopt. Zoals u weet, hebben de hoofdinspecteur en ik zo-even met meneer Deels gesproken. Hij heeft toegegeven dat hij op zondagavond 8 mei naar de woning van me­­neer Bonen in de Vandenbemptlaan is gereden, niet om hem te vermoorden beweerde hij, maar om te doen waarvoor hij Henryk Witos een week eerder had betaald en wat – zoals hijuitde kranten had vernomen – niet was gelukt. Omdat het hele huis donker was, zat meneer Deels in zijn auto te wachten tot meneer Bonen thuiskwam. Toen dat gebeurde, zag hij dat de man niet alleen was, Daan Desmet was bij hem. Meneer Deels heeft hem duidelijk herkend omdat hij met hem het contract had besproken voor de bewaking van de loods op de Burenberg-site. Toen hij ons dat verhaal opdiste, hadden de hoofdinspecteur en ik daar onze bedenkingen bij omdat we aannamen dat hij zijn hachje probeerde te redden door iemand anders van de moord te beschuldigen, maar na hetgeen u ons hebt verteld, weten we beter. U hebt dus gelijk, inspecteur. Sterker nog: u hebt zelfs een getuige die uw theorie zal staven.’


    Lou was te verbijsterd om iets te zeggen. Vanaf de overkant van de tafel stak Zeebos zijn duim naar haar op. Ze keek afwachtend naar de chef. Die had er in het begin als een zoutzak bijgezeten en het aan de onderzoeksrechter overgelaten om te reageren op wat ze zei, maar geleidelijk aan was zijn houding veranderd en had hij met almaar meer interesse naar haar geluisterd. Nu ze klaar was, knikte hij haar waarderend toe.


    ‘Proficiat, Lou. Knap werk. Heel knap werk.’


    Lou kreeg terstond een krop in haar keel.


    ‘Ik sluit me aan bij de hoofdinspecteur,’ zei Hove. ‘En ik zorg meteen voor dat bevelschrift, maar dat alleen zal niet voldoende zijn. We hebben eveneens een boekhoudkundig expert nodig.’


    ‘Geen probleem,’ zei Zeebos. ‘Ik ken daar de geknipte persoon voor: Gust Jespers. Hij heeft ons in het verleden al eens bij een soortgelijke klus geholpen.’


    De onderzoeksrechter wendde zich tot Berg:


    ‘U belt me wanneer u de nodige gegevens hebt en we klaar zijn voor het verhoor van meneer Desmet?’


    ‘Daar kunt u op rekenen.’


    Zodra Hove het lokaal had verlaten, zei Berg:


    ‘Jan, ik had graag even met Lou gepraat.’


    Zeebos begreep de hint en stond op.


    ‘Ik bel alvast Jespers.’


    ‘Ga zitten, Lou,’ zei Berg toen ze alleen waren.


    Ze liep om de tafel heen en nam dezelfde stoel als Zeebos.


    ‘Als de zaken een beetje meevallen en Jespers bevestigt wat jij vermoedt, kunnen we morgen al Daan Desmet op de rooster leggen. Ik wil dat jij dat verhoor voert.’


    Lou keek hem getroffen aan. Dat had ze niet van de chef verwacht.


    ‘Het was niet mijn bedoeling om…’


    ‘Dat weet ik, maar het is aan jou te danken dat we met het onderzoek op dit punt zijn beland. Ik laat de eer dus aan jou, dat heb je dubbel en dwars verdiend.’


    ‘Euh… dank je wel.’


    ‘En er is nog iets: ik moet me bij jou verontschuldigen. Niet alleen omdat ik de afgelopen dagen geregeld aan jou heb ge­­twijfeld, ook omdat ik je het onderzoek op de valreep uit handen heb genomen. Dat was onnodig en voorbarig, zeker nu achteraf is gebleken dat ik het verkeerd voor had.’


    Lou kon haar oren niet geloven. Het was de eerste keer dat ze de chef zoiets over zichzelf hoorde zeggen.


    ‘Ik wil geen excuses zoeken, maar… ik heb een moeilijke tijd achter de rug. Op persoonlijk vlak, bedoel ik. Ik veronderstel dat je begrijpt waarover ik het heb.’


    Lou wist niet wat ze daarop moest zeggen, dus zweeg ze.


    ‘In elk geval mag je trots zijn op jezelf. Je hebt prachtig werk geleverd en ik zal tegen de rest van het team herhalen wat ik net tegen jou heb gezegd.’


    De chef stak zijn hand uit over de tafel en schudde de hare.


    ‘Nogmaals proficiat.’


    Dit keer kreeg Lou meer dan een krop in haar keel. Ze had zelfs moeite om haar tranen te bedwingen.
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    Het verlossende telefoontje kwam pas om halfacht ’savonds. Zo lang had Jespers nodig gehad, legde Zee­bosuit, om uit te vlooien of het klopte wat ze had gesug­ge­reerd. Maar ze mocht gerust zijn: ze had gelijk.


    ‘Ik mail je dadelijk het verslag door,’ voegde Zeebos eraan toe.


    Er viel Lou een loodzwaar pak van het hart. Vermoeden hoe iets in elkaar stak was één ding, het kunnen bewijzen was een ander.


    ‘En de zendmastgegevens?’ vroeg ze.


    ‘Daarop is het wachten tot morgen, maar de provider heeft me beloofd dat ik ze voor de lunch krijg.’


    Lou keek op haar horloge.


    ‘Zou ik nu nog naar Hove kunnen telefoneren?’


    ‘Ik denk dat hij maar wat graag wil weten of de bewijs­voering rond is. Je moet trouwens een uur met hem afspreken voor het verhoor van Desmet.’


    ‘Goed, dan bel ik meteen.’


    Ze verbrak de verbinding en selecteerde het nummer. Van de chef had ze meermaals gehoord dat Hove bijzonder wre­velig kon reageren wanneer hij ’s avonds werd gestoord. Ze wist dus niet goed wat haar te wachten stond.


    ‘Met Hove.’


    ‘Met Lou Vervaeke, meneer de onderzoeksrechter.’


    ‘Ja, inspecteur?’


    ‘Excuseer dat ik zo laat nog telefoneer, maar ik heb zo-even pas bericht gekregen van Zeebos. Gust Jespers heeft bevestigd dat ons vermoeden klopt.’


    ‘Dat is geweldig nieuws!’ zei Hove opgelucht. ‘En u bent te bescheiden, inspecteur. Het was niet ons vermoeden, maar het uwe.’


    Lou glimlachte. Het complimentje deed haar deugd.


    ‘De provider,’ vervolgde ze, ‘bezorgt ons morgen de zendmastgegevens van Desmet, al hebben we die strikt genomen niet nodig. Vindt u het goed dat ik hem daarna naar het politiebureau laat komen?’


    ‘Ik, inspecteur?’ klonk het verbaasd.


    ‘De chef heeft gezegd dat hij mij het verhoor laat voeren.’


    Het bleef even stil.


    ‘Is dat zo? Dat is dan ook voor het eerst, zoiets geeft hij normaliter niet uit handen.’


    Lou zei niets. Alsof ze zich daar niet van bewust was.


    ‘In orde, inspecteur. Stuur mij Jespers’ rapport en maak een afspraak met meneer Desmet. Laten we zeggen in de loop van de middag, zodat hij tijd heeft om contact op te nemen met zijn advocaat.’


    ‘Ik veronderstel dat hij dat intussen al heeft gedaan.’


    Tot haar verbazing hoorde Lou gegrinnik aan de andere kant van de lijn. Soms reageerde Hove waarachtig als een gewoon mens.


    ‘Dat denk ik ook. Tot morgen, inspecteur.’


    ‘Tot morgen.’


    Lou hoorde een klik en liet haar telefoon zakken. Haar hand­palm, merkte ze, was nat van het zweet.


    De advocaat van Daan Desmet heette Walter Joosten. Hij was een corpulente man met een vlezig gezicht waarvan de trekken zo onopvallend waren dat wanneer je hem de volgende dag op straat passeerde, je te laat besefte dat je hem kende. De onderzoeksrechter had al een paar keer eerder de degens met hem gekruist en had Lou gewaarschuwd om zich niet door dat alledaagse uiterlijk te laten misleiden.


    ‘Schijn bedriegt,’ had hij gezegd. ‘En in Joostens geval is dat zeker waar. Hij ziet eruit als een brave hendrik, maar hij kan flink van zich afbijten.’


    Lou voelde zich bloednerveus. Het was de eerste keer dat ze verantwoordelijk was voor het welslagen van een cruciaal verhoor en Hove had besloten om het voorbeeld van Berg te volgen en haar het woord te laten voeren. Bovendien wist ze dat Coens en Wenderickx van plan waren om het gesprek met de verdachte op de monitor te volgen, zodat ze haar bij wijze van spreken voortdurend op de vingers zouden kijken. Zelfs Zeebos had zich bij hen gevoegd, wat zelden gebeurde, maar dit was – had hij geknipoogd – een première en die wilde hij onder geen beding missen.


    De chef daarentegen zou niet aanwezig zijn. Hij had een dag vrijaf genomen omdat hij naar de begrafenis van Simon Bonen wilde gaan, al vermoedde ze dat hij een bijkomende reden had om vandaag niet te verschijnen. Wat voor haar een hoogtepunt in haar carrière betekende én de bekroning van intens speurwerk, was voor hem op een anticlimax uitgedraaid omdat zijn denkspoor niet het juiste was geweest en daar wilde hij waarschijnlijk niet nogmaals mee geconfronteerd worden.


    Bergs afwezigheid was voor Lou enerzijds een opluchting omdat het de druk een beetje van de ketel haalde, maar anderzijds vond ze het jammer dat hij er geen getuige van zou zijn hoe ze Desmet tot een bekentenis zou dwingen. Dat was tenminste de bedoeling en het moest al aardig fout lopen als haar dat niet zou lukken.


    Zodra ze hadden plaatsgenomen, schetste de onderzoeksrechter de omstandigheden die tot dit verhoor hadden geleid en gaf haar toen het woord.


    ‘Meneer Desmet,’ ging Lou van start. ‘Tijdens ons vorige gesprek hebt u verklaard dat u na de vergadering van De ­Mannen van het Jaar op zondagavond 8 mei met meneer Bonen naar de Ladeuzeparking bent gegaan, daar afscheid hebt genomen en naar uw woning in Heverlee bent gereden. Blijft u daarbij?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘U was omstreeks negen uur thuis, hebt u gezegd.’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Klopt het ook dat u met een blauwe Triumph TR6 uit 1976 rijdt?’


    ‘Ja.’


    ‘Was dat de wagen die op 8 mei in de Ladeuzeparking stond geparkeerd?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Kunt u ons dan verklaren hoe het komt dat op geen enkel bewakingsbeeld te zien is dat u die avond de Ladeuzeparking bent uitgereden?’


    Desmet keek haar verward aan.


    ‘Dat… dat moet een vergissing zijn.’


    ‘Nee, van een vergissing is geen sprake. U hebt een zeldzame en vooral opvallende wagen, die kan onmogelijk over het hoofd worden gezien. Ten tweede…’ Lou haalde een foto uit haar map en schoof die over tafel ‘…heeft een collega van mij de bewakingsbeelden van maandag 9 mei bekeken. Op deze foto ziet u uw auto de parking verlaten. Let op de datum: 09.05.22 en daarachter het uur: 09.34.’


    Joosten boog zich over de foto, Desmet keurde ze geen blik waardig. De onderzoeksrechter drong aan op een antwoord:


    ‘Inspecteur Vervaeke vroeg of u dat kunt verklaren, meneer Desmet.’


    Er kwam geen reactie.


    ‘Geeft u maar toe dat u hebt gelogen,’ zei Lou. ‘U hebt die avond uw auto in de parkeergarage laten staan en u bent met meneer Bonen meegereden naar zijn huis in de Vanden­bemptlaan.’


    ‘Nee, dat is niet waar.’


    Lou stoorde zich niet aan de ontkenning.


    ‘U woont in de Eburonenlaan in Heverlee, dat is op slechts een kwartier lopen van de villa van meneer Bonen. Toen u zijn huis verliet, bent u te voet naar uw eigen woning gegaan en pas de volgende ochtend hebt u uw auto uit de Ladeuzeparking gehaald. Is dat juist?’


    Desmet zei niet ja of nee, maar zijn mimiek verraadde hem. Hij besefte dat hij niet langer kon volhouden dat hij met zijn eigen auto naar huis was gereden.


    Joosten schoot hem te hulp.


    ‘Het feit dat mijn cliënt met zijn vriend is meegereden, wil nog niet zeggen dat hij ook naar diens huis is meegegaan. Meneer Bonen kan hem een lift gegeven hebben naar de Eburonenlaan.’


    ‘En waarom zou uw cliënt een lift nodig gehad hebben, meester? Zijn auto stond in dezelfde parkeergarage.’


    Desmets gezicht verhelderde, waarschijnlijk omdat hij een uitweg zag. Hij zei:


    ‘Simon is die avond totaal onverwachts uit de vereniging gestapt. Niemand begreep waarom, temeer omdat hij daar geen uitleg over gaf, behalve dat hij het om persoonlijke redenen deed. Ik wilde weten wat hem bezielde. Daarom zijn we samen naar Heverlee gereden, om in de auto over de zaak te praten.’


    ‘Waarom hebt u daarnet dan gelogen?’ vroeg Hove.


    ‘Omdat…’ Desmet spreidde zijn handen. ‘Simon is later die avond om het leven gebracht. Ik wilde niet dat de politie mij van de moord zou verdenken.’


    ‘Waarom zouden wij u verdenken?’


    ‘Omdat de dader meestal in de onmiddellijke omgeving van het slachtoffer wordt gezocht,’ antwoordde Desmet.


    ‘Maar in uw geval zou dat volkomen verkeerd zijn, want u hebt niets met zijn dood te maken?’


    ‘Dat is juist.’


    ‘En meneer Bonen heeft u bij uw huis afgezet?’


    ‘Ja.’


    ‘U liegt opnieuw, meneer Desmet.’


    ‘Nee, dat is niet waar.’


    ‘Inspecteur,’ zei Hove enkel.


    Lou haalde een blad papier uit haar map en schoof dat net als de foto naar de overkant van de tafel.


    ‘Dit is een ondertekende verklaring van meneer John Deels waarin hij getuigt dat hij u die zondagavond omstreeks 21.00 uur in de Vandenbemptlaan uit de auto van meneer Bonen heeft zien stappen en samen met hem zijn huis heeft zien binnengaan. De zendmastgegevens van uw mobiel bewijzen trouwens dat u zich omstreeks die tijd in dat deel van Heverlee bevond.’


    Desmet schrok zichtbaar. Hij griste het blad naar zich toe en begon te lezen.


    ‘Meneer Deels,’ ging Lou verder, ‘heeft u een halfuur later ook naar buiten zien komen. U had een grote, plastic zak in de hand en u was zo zenuwachtig en gehaast dat u niet eens de voordeur van het huis in het slot hebt getrokken. Bovendien waren net voor uw vertrek alle lichten in de villa uitgegaan. Meneer Deels vond dat zo vreemd dat hij een kijkje is gaan nemen. Hij heeft meneer Bonen in de gang van zijn huis aangetroffen, te midden van een plas bloed.’


    Nog voor zijn cliënt kon reageren, zei Joosten:


    ‘En u gelooft wat die man beweert, inspecteur?’


    ‘Ja, meester.’


    ‘Woont hij ook in de Vandenbemptlaan?’


    ‘Nee, in Wijgmaal.’


    ‘Dan zou ik wel eens willen weten wat hij daar op een zondagavond deed? Een halfuur lang dan nog.’


    ‘Dat doet niets ter zake,’ kwam Hove tussenbeide.


    ‘Ik vind van wel,’ weerlegde de advocaat. ‘Dit gaat over de geloofwaardigheid van een getuige die mijn cliënt van moord beschuldigt.’


    ‘Hebt u een van ons die beschuldiging horen uitspreken?’ vroeg de onderzoeksrechter.


    ‘Nog niet, maar daar stuurt u op aan, zoveel is duidelijk.’


    ‘Meneer Deels was in de buurt omdat hij meneer Bonen wilde spreken,’ zei Lou niet geheel naar waarheid. ‘Hij zat in zijn auto op hem te wachten.’


    Haar antwoord bevredigde Joosten niet.


    ‘Volgens het politierapport is het slachtoffer pas de volgende ochtend door een buurman gevonden. Waarom heeft uw getuige niet onmiddellijk de politie gebeld toen hij die avond meneer Bonen in de gang zag liggen?’


    Lou had gehoopt dat die vraag niet zou komen, maar Hove had voorspeld dat ze er vroeg of laat mee geconfronteerd zouden worden als de advocaat van Desmet een knip voor zijn neus waard was. En Joosten was dat, had hij haar verzekerd. Ze hadden afgesproken dat hij zou antwoorden als de tegenpartij deed wat hij verwachtte.


    ‘Ik zal eerlijk zijn, meester. Meneer Deels had een conflict met het slachtoffer, daar wilde hij het die avond over heb­ben.Dat conflict handelde over een erfeniskwestie, ik wil u later de details geven als u dat wenst. Meneer Deels was zich ervan bewust dat hij vanwege die ruzie beschuldigd zou kunnen worden van de moord. Daarom heeft hij de politie niet gebeld.’


    Joosten leunde voldaan achteruit.


    ‘Eigenlijk geeft u nu toe dat uw getuige een motief had voor de moord.’


    Hove glimlachte fijntjes.


    ‘Ik begrijp dat u dat zegt, in uw plaats had ik hetzelfde gedaan. Het probleem is dat de dader – en ik laat even in het midden wie dat is: uw cliënt of, zoals u suggereert, meneer Deels – een vijf jaar oude, waardeloze computer uit het huis van meneer Bonen heeft meegenomen.’


    Joosten leek even van slag.


    ‘Ik zie het belang daarvan niet in.’


    ‘Dan zal inspecteur Vervaeke u dat uitleggen, meester.’


    Lou rechtte haar rug. Nu waren ze bij de kern van de zaak gekomen. Hier steunde haar hele argumentatie op.


    ‘Het belang van de computer heeft te maken met het motief voor de moord,’ zei ze. ‘De dader heeft het huis van meneer Bonen overhoop gehaald om de indruk te wekken dat er in­­gebroken was en dat er een gevecht was ontstaan tussen de dief en de bewoner, waarbij die laatste dodelijk gewond is geraakt. Daarom heeft de dader enkele spullen meegenomen zoals de portemonnee van meneer Bonen en zijn gloednieuwe, peperdure iPhone. Maar hij had geen enkele reden om een ver­ouderde computer te stelen én de inhoud van twee bureau­lades. Integendeel zelfs, daarmee ondermijnde hij net de illusie die hij wilde creëren, want waarom zou een dief de moeite doen om een waardeloze laptop mee te nemen, samen met wat schrijfgerei, usb-sticks en andere onbenulligheden die gewoonlijk in de lades van een bureau liggen.’


    ‘Ik begrijp nog altijd niet waar u naartoe wilt,’ zei Joosten.


    ‘Het gaat erom, meester, dat uw cliënt een heel goede reden had om de computer en de usb-sticks te stelen, terwijl meneer Deels die niet had.’


    ‘En welke reden is dat, als ik vragen mag?’


    ‘Ik weet niet of meneer Desmet u dit heeft verteld,’ antwoordde Lou, ‘maar momenteel kijkt hij aan tegen een scheiding die voor hem zware financiële gevolgen zal hebben. Uw cliënt is op zijn drieëntwintigste in het huwelijk getreden, meteen na zijn studies. Hij en zijn vrouw hadden, zoals vaak bij jonge mensen het geval is, op dat ogenblik nauwelijks of geen geld en zijn getrouwd met gemeenschap van goederen. Dat betekent dat bij een scheiding de helft van hun huidige bezittingen naar zijn ex-vrouw gaat: het huis in de Eburonenlaan, de inboedel, eventueel spaargeld of andere tegoeden, de twee oldtimers waarmee ze rijden, maar eveneens zijn aandelen van de zaak in Haasrode. Vooral dat laatste is voor uw cliënt een onverdraaglijke gedachte, want die zaak is voor hem altijd eenjeugddroom geweest die hij samen met meneer Bonen heeft kunnen verwezenlijken.’


    Lou pauzeerde even om haar laatste bewering extra nadruk te geven. Ze zag hoe Desmet er als versteend bijzat. Zijn advocaat mocht dan nog niet weten waarop ze aanstuurde, hij wist het maar al te goed.


    ‘Nu is de zaak in Haasrode al anderhalf jaar verlieslatend, dat heeft meneer Desmet ons zelf verteld. Bovendien had hij een zwaar meningsverschil met zijn vennoot over diens aankoopbeleid dat in zijn ogen desastreus was en het financiële gat nog groter maakte dan het al was. Vooral dat heeft de verstandhouding tussen hen danig verzuurd, zoals onlangs nog is gebleken uit de eenzijdige beslissing van uw cliënt om een bewakingsfirma in te schakelen voor de loods op de Burenberg-site en uit het al even eenzijdige besluit van zijn vennoot om dat contract te verbreken zonder zijn zakenpartner daarin te kennen.


    Daar komt nog eens bij dat meneer Bonen rijk genoeg was om zich weinig of niets gelegen te laten liggen aan de slechte verkoopcijfers van de laatste tijd, maar uw cliënt kon dat niet, die heeft geen reserves, nagenoeg al zijn geld steekt in de zaak. En dan beslist zijn vrouw plots om bij hem weg te gaan. Door de scheiding zou hij niet alleen zijn huis moeten verkopen, maar ook zijn levenswerk en naar wie dat zou gaan, was duidelijk: meneer Bonen beschikte over de nodige middelen om de aandelen van zijn zakenpartner over te nemen. Uw cliënt zou bijgevolg met weinig of niets achterblijven: geen vrouw, geen huis, geen zaak en onvoldoende middelen om in dezelfde branche opnieuw te beginnen. Zijn vroegere vennoot zou dan immers zijn concurrent worden en daar kon hij onmogelijk te­­genop, zo groot is de markt voor oldtimers nu ook weer niet.’


    Joosten leunde verveeld met zijn armen op tafel.


    ‘Heeft uw verhaal ook een clou, inspecteur?’


    ‘Jazeker, meester. U moet namelijk weten dat door de slechte verkoopcijfers en het koopzieke gedrag van zijn vennoot – zoals uw cliënt het letterlijk heeft genoemd – de zaak een grote stock had. Dat heeft meneer Desmet op een idee gebracht. Toen ik onlangs met hem ben gaan praten, viel het me op dat er minder auto’s in de showroom stonden dan een week eerder. Een collega van mij kent een en ander van old­timers. Ik heb hem gisteren naar Haasrode gestuurd en hij wist me te vertellen dat vooral de exclusieve modellen waren verdwenen. De belangrijkste daarvan is een Aston Martin BD5. Die heeft een waarde van om en bij de 500.000 euro.’


    Lou switchte haar blik van de advocaat naar diens cliënt.


    ‘Hebt u al die auto’s op zo korte tijd verkocht, meneer Desmet? Dat blijkt in elk geval niet uit uw boekhouding.’


    De aangesprokene zei niets. Hij zat met afhangende schouders op zijn stoel en vermeed de vrouw tegenover hem aan te kijken.


    ‘Wat is er dan met die oldtimers gebeurd?’ vroeg Lou retorisch. ‘U hebt ze ergens anders gestockeerd en uw inventaris aangepast. De locatie van de wagens kennen we nog niet, maar dat is slechts een kwestie van tijd. Wat voor u telde, was dat u op deze manier uw vrouw bij de scheiding veel minder zou moeten betalen en dat u een potentieel grote som geld achter de hand hield. Tijdens een van onze gesprekken hebt u tegen mij gezegd dat meneer Bonen zich niet om de verkoop bekommerde en die volledig aan u overliet, maar u wist dat hij er vroeg of laat zou achterkomen dat enkele van de door hem aangekochte auto’s verdwenen waren en daarom hebt u be­­sloten om hem te vermoorden.’


    ‘Nee, dat is niet juist,’ zei Desmet, maar hij klonk alles­behalve overtuigend.


    ‘Toch wel,’ sprak Lou hem tegen. ‘Dat is namelijk de reden waarom u uit zijn woning de laptop en de usb-sticks hebt meegenomen met daarop de boekhouding en de inventaris, zodat na de dood van uw vennoot de waarde van de zaak alleen berekend kon worden op basis van uw gegevens en die hebt u de afgelopen weken stelselmatig vervalst. Maar waarvan u zich niet bewust was, was dat meneer Bonen al een tijdje wist dat hij niet lang meer te leven had en dat hij zijn notaris eerder al een gedetailleerd overzicht had bezorgd van zijn bezittingen. Een specialist heeft voor ons zijn inventaris vergeleken met de uwe en daaruit blijkt dat de stock in uw versie aanzienlijk kleiner is, wat neerkomt op een verschil in waarde van bijna anderhalf miljoen euro. Dat heeft voor u als bijkomend voordeel dat u na het overlijden van uw vennoot toch een poging kunt doen om zijn zonen uit te kopen omdat u voor hun erfdeel een veel lager bedrag moet neertellen. Volgens dat scenario wordt de hele zaak uw eigendom en daarmee zou u twee vliegen in één klap slaan of moet ik zeggen: drie vliegen? Want door de moord zou u ook verlost zijn van uw vennoot die volgens u veel te veel risico’s nam en de zaak regelrecht de afgrond in dreef.’


    Lou zweeg en keek hoe Desmet reageerde. De man zat erbij als een geslagen hond, er kwam geen woord meer over zijn lippen.


    ‘Maar het motief om uw zakenpartner te vermoorden,’ ging ze verder, ‘was niet alleen geld. Verschillende andere factoren hebben een rol gespeeld: de teleurstelling om het dreigende verlies van een jeugddroom, het einde van uw huwelijk, het faillissement dat u boven het hoofd hing en het teloorgaan van een jarenlange vriendschap. Het voorbije anderhalf jaar hebt u immers machteloos moeten toekijken hoe uw zaak naar de verdommenis dreigde te gaan door de tegenvallende verkoopcijfers en hoe uw vennoot ondanks uw herhaalde smeekbeden de put almaar dieper maakte en zich niets aantrok van uw moeilijke situatie. Misschien was dat alles voor u nog niet voldoende geweest om hem te vermoorden, het was pas toen uw vrouw aankondigde dat ze u verliet en er door de scheiding niets meer van uw levenswerk zou overblijven dat u uw toevlucht hebt gezocht tot deze wanhoopsdaad.’


    Op dat ogenblik zei Hove:


    ‘Tot slot nog dit, meneer Desmet. We hebben op de jas van Simon Bonen een haar gevonden dat niet van hem is en we hebben een vergelijkend DNA-onderzoek aangevraagd met een haar dat we aangetroffen hebben op de rugleuning van de stoel in uw auto. Het resultaat is nog niet binnen, maar we zijn er vrij gerust op dat het onze stelling zal bewijzen en dat u meneer Bonen in de gang van zijn woning hebt aangevallen.’


    Lou liet een korte pauze vallen waarin het muisstil bleef. Ze was klaar met haar betoog en wat ze nog wilde zeggen, was strikt genomen onnodig, maar ze deed het toch.


    ‘Weet u wat bij dit alles nog het meest trieste is, meneer Desmet? Uit het testament van Simon Bonen blijkt dat hij zijn deel van de zaak én zijn persoonlijke verzameling oldtimers aan u nalaat en dat ondanks de minder goede verstandhouding van het voorbije jaar. U hebt dus uw vriend, die door zijn ziekte toch al ten dode was opgeschreven, voor niets om het leven gebracht en de erfenis kunt u in de gegeven omstandigheden ook vergeten.’


    Lou wachtte op reactie, maar haar slotpleidooi had een totaal onverwacht effect. In plaats van nog een ultieme poging te doen om alles te ontkennen, sloeg Desmet zijn handen voor zijn gezicht en begon te huilen, zo hard dat zijn schouders op en neer schokten en hij waarschijnlijk niet eens hoorde dat de onderzoeksrechter hem in staat van beschuldiging stelde voor de moord op Simon Bonen.
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    Dinsdagavond was een van de zwartste avonden in Bergs leven sinds hij in Leuven was komen wonen en de reden daarvoor was al even pijnlijk als terecht. Nadat Lou had samengevat wat ze de afgelopen dagen had ontdekt, was het hem met een schok duidelijk geworden dat hij zich had vergist, schromelijk vergist zelfs. John Deels had Simon Bonen niet vermoord, het was Daan Desmet geweest. Die conclusie lag al dreigend om de hoek te grommen toen Deels had verklaard dat hij in de Vandenbemptlaan Desmet uit Bonens auto had zien komen, maar Berg had nog even – misschien tegen beter weten in – gehoopt dat de man het verhaal uit zijn duim had gezogen om zijn hachje te redden.


    Dat bleek niet zo te zijn. Wat Lou na afloop van het verhoor had verteld, sloot naadloos aan bij het getuigenis van Deels en het motief dat ze achter de moord vermoedde, was plau­sibel en zou ongetwijfeld met bewijzen kunnen worden ge­­staafd nu de onderzoeksrechter haar de nodige bevelschriften had bezorgd.


    Om die reden had Berg beslist om zich uit de zaak terug tetrekken en het aan Lou over te laten om het onderzoek af te ronden. Ten eerste had ze dat dubbel en dwars verdiend en ten tweede had hij tegenover haar een en ander goed te maken. Hij had meer vertrouwen in haar moeten hebben en afgelopen vrijdag had hij zeker niet de leiding van haar mogen over­nemen. Dat was gebeurd omdat hij er rotsvast van overtuigd was dat hij de dader had geïdentificeerd, maar vooral ook om­­dat het hem een uitweg bood uit de chaos aan emoties waarin hij na de breuk met Freya was terechtgekomen.


    Wat er ook van zij, hij had zich bij Lou verontschuldigd en haar opnieuw de leiding over het onderzoek gegeven. Daarna was hij met stille trom uit het politiebureau vertrokken, zelfs tegen Zeebos had hij niets meer gezegd. Een mens moest weten wanneer hij ergens te veel was en zijn humeur was sowieso van dien aard dat hij beter niemand meer onder ogen kwam. Overmorgen, als er wat tijd over de zaak was gegaan, zou hij zijn belofte aan Lou nakomen en zijn excuses aan haar herhalen tegenover het hele team.


    In zijn flat had hij zich een cognac ingeschonken, was in een fauteuil voor de open haard gaan zitten en had voor zichzelf de rekening opgemaakt. Wat hij van deze dubbele moordzaak had terechtgebracht, was bedroevend weinig. De ontdekking dat Bonen Henryk Witos op de Burenberg-site had doodgeslagen, was niet aan hem te danken geweest, dat was hij te weten gekomen dankzij Bert Van Halewijck en de moord op Freya’s broer had niet hij, maar Lou opgelost. Aan de afhandeling van deze zaak had hij dus geen enkele verdienste en dat was nooit eerder gebeurd sinds hij aan het hoofd stond van de Leuvense Dienst Geweld. Het deed hem ongewild denken aan wat zijn vroegere chef in Brussel eens relativerend had gezegd over de resultaten van politiewerk – in het Engels, dat hoorde zo tegenwoordig: ‘You win one and you lose one.’


    Het was de eerste keer in zijn carrière dat die uitspraak zo confronterend bewaarheid werd. De voorbije jaren had hij verschillende moorddossiers tot een goed einde gebracht, dat stond buiten kijf, maar dit keer had hij de bal compleet misgeslagen. Was dat te wijten aan het feit dat hij van meet af aan met Freya in een bijzonder moeilijke positie was verzeild geraakt omdat haar broer in het onderzoek was betrokken, eerst als mogelijke dader, daarna als slachtoffer? En had hij helemaal het overzicht verloren toen Freya ineens een punt achter hun relatie had gezet?


    Dat had hij tegen Lou als excuus gebruikt, maar zelf kon hij daar geen genoegen mee nemen. Hij had voldoende er­­varing om te weten dat je werk en privé strikt gescheiden moest houden, zeker met een baan als de zijne. En toch was hem dat niet gelukt, zelfs niet toen hij op last van de onderzoeksrechter de leiding van het onderzoek aan Lou had overgelaten. Freya had daar zo ontgoocheld en boos op gereageerd dat het zijn eigen ongenoegen over de situatie nog had vergroot en in het zog daarvan zijn twijfels over Lou. Die waren volkomen ongegrond geweest zoals nu bleek en vreemd genoeg was hij daar blij om, niet voor hem maar voor haar. Ze was een steengoede rechercheur en in de toekomst, nam hij zich voor, zou hij haar geregeld laten merken dat hij zo over haar dacht, want dit pleit hadden ze gewonnen dankzij haar, niet dankzij hem.


    Het Engelse zinnetje van zijn voormalige chef wrong zich weer tussen zijn gedachten. Hij had de afgelopen weken meer verloren dan alleen de greep op deze moordzaak, hij was ook Freya kwijtgeraakt en dat was niet enkel het gevolg van de moeilijke omstandigheden waarin hun relatie was terechtgekomen. De aanzet tot de breuk moest verder in de tijd worden gezocht, toen ze hem in het Atomium had voorgesteld om een huis te kopen in het Burenberg-project. Ook daarover hadden zijn twijfels hem de das omgedaan en het resultaat was dat Freya’s uitnodiging om te gaan samenwonen naar het andere uiterste was doorgeslagen. ‘Ik denk dat het beter is dat we elk onze eigen weg gaan,’ had ze de laatste keer aan de telefoon gezegd.


    Berg reikte naar zijn glas op de salontafel en dronk het in één teug leeg. Het was het derde al en hij verbood zichzelf om nog een vierde uit de keuken te halen. Het voorbije uur roerde zich in zijn hoofd een doffe, almaar toenemende pijn en nog meer alcohol zou de zaak er alleen maar erger op maken. Vanochtend had hij zoals gewoonlijk niet ontbeten en ook de lunch had hij overgeslagen omdat hij veel te nerveus was geweest voor het komende verhoor van John Deels.


    Eigenlijk zou hij dringend wat achter de kiezen moeten krijgen, maar alleen voor zichzelf koken zat er op dit ogenblik niet in. Hij kon de stad ingaan, al vreesde hij dat dat evenmin een goed idee was. Het voorbije halfjaar had hij Freya naar al zijn favoriete restaurants meegenomen en vanavond moederziel alleen in een daarvan gaan eten was er te veel aan. De herinneringen zouden hem met huid en haar opvreten.


    Hij voelde hoe de hoofdpijn erger werd. Had hij nog brood in huis? Misschien, hij wist het niet. Hij duwde zich met moeite overeind, maar hij was nog maar net opgestaan of het werd hem zwart voor de ogen en zijn knieën knikten zo fel dat hij zich moest vasthouden aan de rugleuning van de fauteuil. Hij wachtte tot de duizeling voorbij was, haalde een paar keer diep adem en veranderde van idee. In plaats van naar de keuken liep hij op wankele benen naar de badkamer en haalde het doosje Dafalgan uit de spiegelkast boven de wastafel.


    Eén? Nee, twee. Hij liet de tabletten in een glas water op­­lossen, dronk het leeg en deed de deur van het kastje weer dicht. Zijn gezicht verscheen in de spiegel. Hij schrok. Afgepeigerd zag hij eruit. Met wallen onder zijn ogen, neerhangende mondhoeken en de gelaatsuitdrukking van iemand die zijn eigen aanblik niet kan verdragen.


    Hij wendde zijn gezicht af, liep de badkamer uit en kroop in bed. Slapen, dacht hij, minstens acht uur, als hem dat tenminste vergund werd. Om elf uur was de begrafenis van Simon, hij hoopte dat hij er morgenochtend een beetje beter zou uitzien wanneer hij Freya onder ogen kwam.


    De taxi die Berg had besteld, arriveerde bijna een kwartier later dan aan de telefoon was afgesproken, zodat de begrafenisdienst al was begonnen toen hij op het neerhof van de abdijhoeve uit de auto stapte. De kerk zat afgeladen vol, alleen op de voorlaatste rij was nog een stoel vrij. Freya’s vrees dat het nieuws over de betrokkenheid van haar broer bij de dood van Henryk Witos een negatieve invloed zou hebben op het aantal aanwezigen, was blijkbaar ongegrond. Misschien was het tegendeel zelfs waar. De uitvaart bijwonen van een man die onlangs op een sensationele manier de kranten had gehaald, was aanlokkelijker dan naar de begrafenis gaan van een modelburger. Die vreemde kronkel in het menselijke gedrag was geenszins nieuw.


    Berg ging zitten en reikhalsde over de hoofden van de aanwezigen heen naar de plaats voor het altaar waar de kist met het lichaam van Simon stond opgesteld. De afstand was te groot om de mensen op de eerste rij te kunnen zien en bovendien zaten ze met de rug naar hem toe.


    Aan de overkant van het gangpad, op de laatste rij, merkte hij een tiental mannen op die gekleed waren in hetzelfde pak met dezelfde das. Op de revers van hun jassen droegen ze allemaal een pin en hij realiseerde zich dat dit een afvaardiging moest zijn van De Mannen van het Jaar die in 1973 waren geboren. Het was de pin met het logo van die jaargang die Lou op het spoor van Daan Desmet had gebracht, maar de man zelf zat niet bij de groep, misschien omdat zijn verhoor op ditzelfde ogenblik aan de gang was of anders omdat hij het met zijn advocaat aan het voorbereiden was.


    Zou hij wel gekomen zijn, vroeg Berg zich af, als het verhoor pas morgen of overmorgen was gepland? Desmet was al sinds de lagere school bevriend met Bonen, maar je kon toch niet naar de begrafenis van een man gaan die je eigenhandig om het leven had gebracht, zelfs al was dat momenteel nog niet bewezen en was geen mens in de kerk zich ervan bewust dat je van die moord werd verdacht. Hijzelf vond het al moeilijk genoeg om hier te zijn omdat hij zich ongemakkelijk voelde bij het idee dat hij zich compleet in deze moordzaak had vergist, terwijl ook niemand van de aanwezigen dat wist.


    Op dat ogenblik zag hij iemand naar voren lopen en postvatten bij de katheder schuin achter de kist. Al in zijn eerste zin gebruikte hij het woord ‘papa’ en Berg besefte dat het ofwel Jesse was ofwel Noah. Wat de jongeman vertelde, bestond uit een reeks jeugdherinneringen en enkele latere anekdotes, maar het trillen van zijn stem verraadde hoe aangedaan hij was en uit alles wat hij zei, sprak zowel bewondering als genegenheid voor zijn vader.


    De volgende die iets kwam zeggen, was Bert Van Hale­wijck.Hij hield een korte toespraak waarin hij hulde bracht aan de overledene en hem prees om zijn sociale bewogenheid en zijn steun aan diverse culturele verenigingen in het algemeen en aan een aantal kunstenaars in het bijzonder. Over wat er op de Burenberg-site was gebeurd, repte hij met geen woord.


    Berg had verwacht dat ook Freya iets over haar broer zou zeggen, maar dat gebeurde niet, misschien omdat ze vreesde dat ze het emotioneel niet zou aankunnen. Tegelijkertijd voelde hij dat hij zichzelf evenmin zover zou krijgen om Freya straks persoonlijk te condoleren of haar zelfs maar onder ogen te komen. Niet omdat het moment te aangrijpend zou zijn, maar omdat hij bang was voor de manier waarop ze op zijn verschijning zou reageren. Het kleinste teken van afwijzing of zelfs maar van onverschilligheid in haar ogen zou er te veel aan zijn en hem nogmaals confronteren met het verlies van wat er tussen hen was geweest.


    Voor de zoveelste keer werd Berg overmand door ongeloof dat hun relatie op een dergelijk bruuske manier tot een eind was gekomen en opnieuw zag hij zichzelf weer tegenover Freya zitten in het restaurant van het Atomium. Daar had ze voor het eerst de wens uitgesproken om te gaan samenwonen in een huis met een tuin. Die wens had de aanzet gevormd tot het conflict dat later tussen hen was ontstaan, het spreekwoordelijke begin van het einde. En dat einde zou worden bestendigd door de vervulling van Freya’s wens nu ze de villa van haar broer zou erven, zodat het resultaat van heel deze affaire samenviel met de oorzaak ervan, net zoals hij had gedacht dat er was gebeurd bij deze dubbele moordzaak. Hoe had hij het vrijdagavond tegen Lou ook weer uitgelegd? ‘We moeten heel deze zaak in de tegenovergestelde richting bekijken. Dit verhaal begint niet bij Bonens rol als moordenaar, het begint bij hem als geviseerd slachtoffer. Het uiteindelijke resultaat, de uitschakeling van Bonen, was eigenlijk vanaf het begin de oorzaak van deze kwestie.’


    Maar dat was een volkomen verkeerde interpretatie geweest en eigenlijk gold dat eveneens voor de manier waarop hij tegen het verloop van zijn relatie met Freya aankeek. De aanzet tot de breuk lag niet bij haar wens om te gaan samenwonen, ze lag bij hem, bij de manier waarop hij op dat voorstel had gerea­geerd. Zijn appartement verkopen en zo snel gaan samen­wonen had hem afgeschrikt en het gevolg daarvan was dat het nooit zou gebeuren. In dat opzicht stond de oorzaak van de breuk diametraal tegenover het gevolg ervan en dat, kon hij niet anders dan toegeven, moest op zijn conto worden geschreven.


    Gisteravond had hij nog even overwogen om Freya na de begrafenisdienst te vragen om nog eens af te spreken in een ultieme poging haar op andere gedachten te brengen, maar hij besefte al snel dat het de alcohol was die hem een kans voorspiegelde die er niet was. Freya’s vertrouwen in hem was geknakt en wat eenmaal in een relatie was gebroken, kon niet meer worden gelijmd, tenzij beide partijen dat uitdrukkelijk wilden en dat was hier niet het geval, dat had Freya hem aan de telefoon duidelijk te verstaan gegeven.


    Hij bleef erbij dat haar beslissing te abrupt was en beïnvloed door emoties die niet enkel met hem te maken hadden, maar ook met de dramatische omstandigheden die geleid hadden tot het verlies van haar broer. Aan de andere kant had deze overweging geen enkel belang meer. Ze was door de feiten achterhaald en de volgorde daarvan was onmogelijk om te draaien. Dit verhaal kon slechts in één richting worden gelezen: van begin naar eind.


    Berg was zo in gedachten verdiept dat hij zich nog nau­welijks bewust was van het verdere verloop van de begrafenisdienst en toen het moment was aangebroken om een doods­prentje te gaan halen, besloot hij om te blijven zitten. Freya hoefde niet te weten dat hij er was. Zijn aanblik zou haar nog meer in de war brengen dan ze nu al was en dat kon hij haar beter besparen.


    Een kwartier later was de dienst ten einde. Vooraan, bij het altaar tilden vier mensen van de begrafenisonderneming de kist van de katafalk en liepen ermee naar de uitgang. Ze werden gevolgd door Jesse en Noah met achter hen eerst Freya, daarna een vrouw die vermoedelijk Kaat Denul was en tot slot enkele andere familieleden. Van Eva Giraud of Kenny was geen spoor te bekennen.


    Terwijl de kist naar buiten werd gedragen, passeerde Freya de laatste rijen stoelen. In het voorbijgaan draaide ze kort haar hoofd naar links en Berg merkte dat ze hem tussen de aanwezigen zag staan. Even, slechts enkele seconden, veranderde er iets in haar blik, toen keek ze weer voor zich uit en vervolgde haar weg. Een weg die niet langer meer samenviel met de zijne, maar een heel andere richting uitging.

  


  
    Nawoord


    Het beeld op de cover van deze roman komt een paar keer ter sprake in het verhaal. Het is van de hand van kunstenaar Jef Claerhout (1937-2022), staat op het Rector De Somerplein in het centrum van Leuven en heeft als naam Fons Sapientiae, Latijn voor Bron/Fontein van de Wijsheid. Ter gelegenheid van de 550ste verjaardag van de Katholieke Universiteit van Leuven werd het in 1975 aan de stad geschonken. Er bestaan zelfs typisch Leuvense pralines die Fonskes worden genoemd.


    Het kunstwerk is nauw verbonden met het verenigingsleven in Leuven, zeker met Het Verbond der Jaartallen, die het beeld elk jaar in een ander pak steken. Specifiek aan deze vereniging is het stichten van een vriendenkring, louter op basis van het gemeenschappelijke geboortejaar. Voor meer informatie over dit unieke Leuvense initiatief kunt u terecht op https://www.jaartallen.be


    De Leuvense Oldtimer Vrienden (LOV) waarvan Wenderickx in het verhaal lid is, is ook een bestaande vereniging die in 1985 werd opgericht voor liefhebbers van oude motorvoertuigen. Ook mensen die niet in Leuven wonen, kunnen er lid van worden. Meer informatie is te vinden op https://lov.be


    Jean Buridan of Johannes Buridanus (ca. 1300 - ca. 1358) was een invloedrijke Franse filosoof uit de late middeleeuwen. Hij is vooral bekend vanwege de naar hem genoemde legende: DeEzel van Buridan die Berg in deze roman vertelt om tegen Zeebos zijn gevoelens te beschrijven in verband met het voorstel van Freya om te gaan samenwonen.


    Het gedicht Mijn vadertje van Marnix Gijsen (1899-1984) dat Berg jaren geleden op de begrafenis van zijn vader heeft voorgelezen, komt uit de bundel Het huis, in 1925 gepubliceerd bij De Gemeenschap (Utrecht)/De Sikkel (Antwerpen). In dit verhaal wordt alleen de eerste strofe geciteerd.


    Burenberg is de naam van een bestaand project in de Leuvense binnenstand waarvan de ontwikkelingsfase in deze roman overeenstemt met het moment waarop het verhaal zich af­­speelt: in mei 2022. De subcontractor Jozef Driessens is evenwel fictief en van enige overeenkomst met de eigenlijke aannemer is geen sprake.


    Bij het bedenken van dit verhaal ben ik mijn licht gaan op­­steken bij enkele mensen die me een aantal achtergrond­gegevens hebben verschaft, nodig voor het schrijven van deze roman: René Leeters, Vero Wortelaers, Swa Michiels, Rudi Dieusaert, Esther Van Reeth, Herman en Bram Mertens. Mijn dank voor hun hulp en voor de inspanningen van mijn proeflezers die met een eindeloos geduld deze tekst onder de loep hebben genomen.
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